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VSEOBECNE PODMINKY PRO PRODEJCE MARKETPLACE

UVOD

Tyto VSEOBECNE PODMINKY PRO PRODAVAJICI NA MARKETPLACE vydavaspole¢nost DECATHLON BELGIUM
SA, se zakladnim kapitalem ve vysi 12.000.000 eur, zapsana u Crossroads Bank for Enterprlses pod Cislem 0449.296.278, se
sidlem na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE jednajici svym jménem a jménem kazdé DCERINE
SPOLECNOSTI, ktera poskytuje piistup na MARKETPLACE a ke SLUZBE MARKETPLACE ze svych vlastnich
internetovych stranek.

SKUPINA DECATHLON, zalozena v roce 1976, se specializuje na navrhovani a distribuci zbozi pro sport a volny ¢as. V ramci
své ¢innosti SKUPINA DECATHLON prodavartadu produkti pro nejriuznéjsi sportovni aktivity. SKUPINA DECATHLON jiz
dlouhaléta potvrzuje svoji pozici pfedniho mezinarodniho maloobchodniho prodejce sportovniho zbozi. Znackaa distribucni
sit SKUPINY DECATHLON je znamkou kvality. SKUPINA DECATHLON ma v soucasnosti mezinarodni poveést.

Ve snaze zajistit, aby co nejvice lidi mélo pfistup k co nejsirSimu sortimentu zbozi pro sport a volny ¢asi k vyhodam a sluzbam
souvisejicimse sportovnimi aktivitami, spole¢nost DECATHLON ve spolupracis DCERINYMI SPOLECNOSTMI a v souladu
se sportovni etikou a hodnotami i zéjmy SKUPINY DECATHLON vytvotila MARKETPLACE a SLUZBU MARKETPLACE.

Prostfednictvim této platformy jsou partnersti prodejci vybrani na zéklad€ toho, ze spliiuji stanovena kritéria kvality,

zkontaktovani se ZAKAZNIKY, kterym predstavuji a prodavaji své PRODUKTY.

PRODAVAIJICI prodava produkty pro sporta volny cas i vyhody a sluzby souvisejici se sportovnimi aktivitami. Zdmérem
smluvnich stran je umoznit, aby PRODAVAJICI mohl za podminek stanovenych nize pouzivat SLUZBU
MARKETPLACE a nabizet tam svoje PRODUKTY.

SMLOUVU navrhla spole¢nost DECATHLON PRODAVAJICIMU v souladu s obchodnimi zvyklostmi.

Smluvni strany prohlasuji, Ze pfed uzavienim SMLOUVY si vzdjemné poskytly vesker¢ informace, ktere jsou zdsadnim
faktorem pro to, aby smluvni strany s uvedenym souhlasily. Skute¢nost, Ze PRODAVAJICI je znam pro kvalitu svych
PRODUKTU, své know-how, profesionalitua seriéznost, je zasadnim faktorem pro rozhodnuti spolec¢nosti DECATHLON takto
se zavazat.

SMLOUVA vyslovné vylucuje, ze by se na spolecnost DECATHLON vztahovaly vSeobecné obchodni podminky
PRODAVAJICIHO. PRODAVAJICI piijimd SMLOUVU tak, jak je, a bez vyhrad, a vzdavé se tudiz piipadného uplatnéni
svych vSeobecnych obchodnich podminek i v pfipadé, Ze takové vieobecné obchodni podminky uvadeéji, Ze jsou vyhradné
platné nebo ze ma jejich pouziti pfednost pfed pfipadnymi jinymi smlouvami.

Tato SMLOUV A nahrazuje ptipadné pfedchozi navrhy,zavazkya pisemné nebo tistni dohody, které si smluvni strany vyménily
nebo které uzaviely ohledné stejného predmétu, jako ma tato SMLOUVA.

UVODNI CLANEK: VYKLAD POJMU

Pojmy pouzité v této SMLOUVE maji vyznam uvedeny v tomto ¢lanku.

DOPLNKOVE SLUZBY: znamenaji veskeré sluzby poskytované spole¢nosti DECATHLON a/nebo DCERINYMI
SPOLECNOSTMI PRODAVAJICIMU za uplatu. Mohou zahrnovat sluzby spojené s piepravou vyrobki, jejich skladovanim,
propagaci nebo obecnéji s jejich marketingem.

SMLOUVA: SMLOUVA znamena tyto PODMjNKY PRODEJCE NA TRHU a ZVLASTNI PODMINKY PRODEJCE NA
TRHU, jejich ptilohy, DEROGATORNI PODMINKY a jejich ptipadné pozdéjsi zmény. SMLOUVA se vztahuje na UZEML

ANTIKORUPCNI ZAKONY: znamenaji francouzské protikorupéni zakony, véetné zakona Sapin II, a vekeré dalsi pravné
zavazné zakony, natizeni, pravni pfedpisy nebo opatieni (v souvislosti s prevenci korupce, strany podléhaji nebo mohou
podléhat.

OBCHODNI OMEZENI: znamenaji veskeréplatné (i) hospodaiské, finanéni a obchodni sankce, omezujici opatieni a embarga
a (ii) platné zédkony a piedpisy upravujici kontroludovozu a vyvozu, v platném znéni, Francie (v¢etn€ Ministerstva financi),
Evropské unie, Organizace spojenych narodii, Spojenych statd, Spojeného kralovstvi (véetné Ministerstva financi nebo v
jakékoli jiné jurisdikci, které miize podléhat SKUPINA DECATHLON nebo PRODAVAJICI.

OBSAH: znamena soucasné nebo budouci prvky, znamé nebo neznamé, jako jsou ochranné znamky, modely, patenty, nazvy,
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fotografie, obrazky, vykresy, vyobrazeni, nacrty, texty, vysvétlivky, upozornéni, navody, varovani, webové stranky, stranky,
VYROBNI LISTY, blogy apodobné,hudba,animace, videa, soubory, zdrojovékddy, nazvy domén, véetnéjakychkoli databazi,
bez ohledu na format a rozliSeni ve vSech jazycich.

ZAKAZNiK (ZAKAZNiCI): oznacuje jakéhokoli navstévnika nebo kupujicihona TRHU, ktery je v pfimémsmluvnim vztahu
s PRODAVAIJICIM za ucelem prohlizeni a pfipadného nakupu jeho PRODUKTU.

DECATHLON: oznatuje spolecnost v zahlavi, které provozuje a nabizi SLUZBU MARKETPLACE na svém UZEM a ktera
Je povefena umoznit PRODAVAJICIMU pristup ke SLUZBE MARKETPLACE, kterou na svém UZEMI nabizeji a provozuji
DCERINE SPOLECNOSTI, definované v jednotlivych SPECIFICKYCH PODMINKACH PRODEJCE MARKETPLACE.

DECATHLON GROUP: oznacuje spolecnost DECATHLON SE a spolecnosti a/nebo subjekty, v nichz DECATHLON SE
pfimo nebo nepfimo drzi alespont 10 % kapitalu nebo hlasovacich prav a jejichZ ¢innost pfimo souvisi s provozni ¢innosti
spole¢nosti DECATHLON (design/vyroba/distribuce/marketing sportovniho zbozi a sluzeb), a na druh¢ strané piidruzené
spole¢nosti, tj. tj. vSechny spolegnosti a/nebo subjekty, v nichz spole¢nost DECATHLON SE a/nebo DCERINE
SPOLECNOSTI nemaji zadnou éast, ale které jsou s nimi spojeny smlouvou o dodavkach nebo distribuci, a to bez ohledu na
to, zda pouzivaji obchodni oznaceni skupiny DECATHLON GROUP, jako jsou fran$izanti, distributofi atd.

DECATHLON SE: evropska spolecnost registrovana ve Francii, jejiz sidlo se nachazi na adrese 4 boulevard de Mons 59650
Villeneuve-d'Ascq a je zapsana pod ¢islem 306 138 900 RCS Lille Métropole.

ODCH){LNE PODMINKY: Zvlastni dohoda se spolecnosti DECATHLON, ktera miZe dopliiovat nebo se odchylovat od
PODMINEK PRODEJE NA TRHU a/nebo ZVLASTNICH PODMINEK PRODEJE NA TRHU a jejich pfiloh.

KONECNA TRANSAKCE: oznaluje jakykoli prodej uskuteénény PRODAVAJICIM ZAKAZNIKOVI, ktery nebylvracen
nebo od kterého nebylo odstoupeno, bez ohledu na diivod, a to ve 1hiité maximalng 21 pracovnich dnti od odeslani VYROBKU.
Podle okolnosti tato lhiita 21 pracovnich dnii prestava bézet, jakmile je spole¢nost DECATHLON v ROZHRANT informovéna,
7e dorudeniskuteéné prob&hlo. Kromé toho miize byt tato lhiita zménénadcefinou spoleénosti prostiednictvim SPECIFICKYCH
PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

KLICOVE POVINNOSTI: znamenaji povinnosti vyplyvajici ze SMLOUVY, které se PRODAVAJICI zavazuje vzdy
dodrzovat, pfiemz tento vy&et neni omezen pouze na povinnosti, které ma PRODAVAJICI uvedené zejména v ¢lancich 12 ;
2.2 ;4 ODMENA NA TRHU ; 5 PODMINKY ZARAZENI, 5 PODMINKY ZARAZENI A ZAKLADNI A ROZHODUJICI
POVINNOSTI PRODAVAJICIHO, 7 PREZENTACE PRODAVAIJICIHO, PRODUKTU A OBSAHU, 8 PRODEJ A
NASLEDNA PECE O PRODUKTY, 9 DUSEVNI VLASTNICTVI, 10 SPRAVA OSOBNICH UDAJU, 11 DANOVE A
SOCIALNI POVINNOSTL 12 DALSI POVINNOSTI SOUVISEJICI S TECHNICKYM RESENIM, 13 DODRZOVANI
ETIKY, 14 DUVERNOST, 15 ODKAZ, 17 NEZAVISLOST, 18 ZARUKY A ODPOVEDNOST, 19 POJISTENI, 21
NEPREHLEDNOST INTUITU PERSONALU SMLOUVY, piiloh a souvisejicich ZVLASTNICH PODMINEK PRODEJCE
NA TRHU.

MARKETPLACE nebo TRZISTE nebo TRH: oznacuje online platformu pfistupnou z internetovych stranek kazdého
SUBJEKTU, jak je definovéano v jednotlivych SPECIFICKYCH PODMINKACH PRODEJCE MARKETPLACE, ktera
umoziiuje PRODAVAJICIMU navazat kontakt se ZAKAZNIKY za i¢elem mozného prodeje ZAKAZNIKUM ze strany
uvedeného PRODAVAJICIHO.

KONTAKTNI OSOBA MARKETPLACE: znamena osobu v ramci spoleCnosti DECATHLON a/nebo DCERINYCH
SPOLECNOSTI, ktera pomaha PRODAVAJICIMU prostiednictvim MARKETPLACE a ohledné SLUZBY MARKETPLACE.

ZAKAZNICKY SERVIS MARKETPLACE: znamen4 zékaznicky servis, ktery poskytuje kazdy PODNIK pro své UZEMi a
jehoz kontaktni (idaje jsou k dispozici na kazdé platform¢ uvedené v jednotlivych SPECIFICKYCH PODMINKACH
PRODEJCE MARKETPLACE, za Gicelem zodpovezem dotaztt ZAKAZNIKU (i) tykajicichse pfedprodeje VYROBKU, jako
jsou postupy objednavani atd., bud’(ii) tykajici se poprodejniho prodeje VYROBKU, jako je sledovani probihajicich objednavek
(zména nebo zruseni objednavky, informace o odeslani a/nebo doruceni objednavky, vraceni vyrobki a poprodejm servis),
napfiklad. ZAKAZNICKE SLUZBY TRZNICE nezahrnuji opravy VYROBKU PRODAVAJ ICIHO ani Zadné jin¢ feSeni ¢i
realizaci vymeény VYROBKU, ani dodavku nahradnich dild, za které je odpovédny PRODAVAIJICI, stejné jako veskeré
stahovani VYROBKU z trhu a jina napravna opatieni.

CHARTA SDILENI DAT MARKETPLACE: znamené zavaznou dohodu mezi spolecnosti DECATHLON, DCERINYMI
SPOLECNOSTMI a PRODAVAJICIM (PRODAVAJICIMI), ktera upravuje zvefejfiovani, pfistup a pouZivani dat z
MARKETPLACE, véetné Osobnich iidajii pochazejicich ze SLUZBY MARKETPLACE, a stanovi platné etické, technické a
pravni pozadavky, na kterych se STRANY dohodly pro poskytovani Osobnich udaji, a podminky, za kterych mohou byt tyto
osobni udaje pouzivany v souvislosti se SMLOUVOU.

SLUZBA MARKETPLACE: oznauje sluzbu nabizenou spole¢nosti DECATHLON a DCERINYMI SPOLECNOSTMI pro
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spojeni ZAKAZNfoJ s PRODAVAJICIM za G¢elem nabidky a marketingu PRQDUKTfJ PRODAVAJICIM piimo
ZAKAZNIKOVIL Tato sluzba se projevuje v pfistupu na TRH, a to na UZEMI definovaném ve SPECIFICKYCH
PODMINKACH PRODEIJCE pro kazdy TRH.

VSEOBECNE PODMINKY POUZiVANI MARKETPLACE nebo GTUMARKETPLACE (Marketplace General Terms
of Use): znamend obchodni podminky, které harmonizuji obchodni zvyklosti TRZISTE pro kazdé TERITORIUM a dopliiuji
PRODEINI SMLOUVU v prlpade 7¢ VSP PRODAVAJICIHO j jsounetplné nebo nevyhovujici, nase méné vyhodné ve vztahu
ke KLIENTOVI. VTS TRZISTE jsou k dispozici online na TRZISTI, a to pro kazdé TERITORIUM.

PODMiNKY PRODEJE NA MARKETPLACE nebo GTS MARKETPLACE (General Terms of Sales): tato smlouva
mezi PRODAVAJICIM a spole¢nosti DECATHLON, jednajici svym jménem a jménem kazdého PODNIKATELE, obsahujici
PODMINKY PRODEJCE NA TRHU a ZVLASTNI PODMINKY PRODEJCE NA TRHU a ptilohy.

PODMINKY PRO PRODEJCE MARKETPLACE: tato smlouva mezi PRQDAVAHCHV[ a spolecnosti DECATHLON,
Jednajici svym jménema jménem kazdého PODNIKATELE, obsahujici PODMINKY PRODEJCE NA TRHU a ZVLASTNI
PODMINKY PRODEJCE NA TRHU a ptilohy.

VSEOBECNE PODMINKY PRO PRODEJCE MARKETPLACE: Smluvni dokument mezi PRODEJCEM a spoleénosti
DECATHLON obsahujici podminky platné pro sluzbu MARKETPLACE.

ZVLASTNi PODMINKY PRO PRODEJCE MARKETPLACE: Smluvni dokument mezi PRODAVAJICIM a spole¢nosti
DECATHLON, jednajici svym jménem a jménem kazdého PODNIKATELE, obsahujici podminky platné pro SLUZBU
MARKETPLACE na UZEMI vymezeném v téchto PODMINKACH a tvofici pfilohu téchto PODMINEK PRO
PRODAVAJICIHO NA TRHU.

STRANA a/nebo STRANY: oznauje spolenost DECATHLON, jednajici svym jménem a jmeénem kazdého
PODDODAVATELE, a/nebo PRODAVAJICIHO.

PLATEBNIi UCET: znamend platebni ucet otevieny v iCetnictvi poskytovatele platebnich sluzeb za uc¢elem evidence debetnich
a kreditnich PLATEBNICH TRANSAKCI, nakladd splatnych PRODAVAJICIM a jakychkoli storen v souvislosti s jejich
transakcemi a k zapocteni téchto castek ke dni jejich registrace za ucelem vykazani ¢istého zuistatku.

SMLOUVA O POSKYTOVANI PLATEBNICH SLUZEB: znamena smlouvunavrzenou v piiloze 1 mezi poskytovatelern
platebnich sluzeb a PRODAVAJICIM za uéelem ztizeni PLATEBNIHO UCTU PRODAVAJICIHO Pro tuto smlouvu je
PRODAVAJICI MAJITELEM UCTU. Tato SMLOUVA O POSKYTOVANI PLATEBNICH SLUZEB umoziuje poskytovat
platebni sluzby tak, jak jsou poskytovany (a jak mohou byt upravovany) na internetovych strankach spole¢nosti Lemonway:
https://www.lemonway.com/en/terms-and-conditions/.

PLATEBNI TRANSAKCE: znamena operacispoéivajiciv platbé, pievodunebo vybéru penéznich prostiedkii, nezavisle na
jakémkoli zakladnim zavazku mezi platcem a piijemcem, iniciovanou platcem nebo jeho jménem nebo pfijemcem.

POSKYTOVATEL PLATEBNICH SLUZEB nebo PSP: znamena spole¢nost LEMONWAY nebo jiného poskytovatele
platebnich sluzeb vybraného spolec¢nosti DECATHLON, ktery poskytuje platebni sluzby jako platebni instituce.

SANKCIONOVANA OSOBA: znamené (i) jakoukoli osobu na jakémkoli ze seznamii osob podléhajicich sankcim vedenych
Francii, Evropskou unif, Organizaci spojenych narodt, Spojenymi staty, Spojenym kralovstvim nebo jakoukoli jinou pravni
normou, které miize podléhat spoleénost DECATHLON nebo PRODAVAIJICI, véetné, ale nikoli vyluéné: Narodniho reglstru
pro zmrazeni majetku, Konsolidovaného seznamu osob, skupin a subjektl postizenych finan¢nimi sankcemi Evropské unie,
Konsolidovaného sank¢niho seznamu Rady bezpecnosti OSN, Seznamu specialn€ uréenych statnich ptislusnikd a blokovanych
osob USA; a (ii) jakoukoli Osobu vlastnénou, ovladanou nebo jednajici jménem nebo na pokyn jakékoli Osoby na kterémkoli z
vyse uvedenych seznamt, v platném znéni.

VYROBEK (VYROBKY): oznaéuje vyrobek (vyrobky) PRODAVAJICIHO navrzeny (navrzené)k prodeji na TRHU, kterym
je sportovni zbozi a predméty, jakoz i vyhody a/nebo sluzby souvisejici se sportovnim tréninkem, véetn¢ samotného vyrobku,
jakoziveskerych oznameni, obal nebo jakychkoli prvkiidoprovazejicich vyrobek, zejména, nikoli v§ak vylucné, propagacnich
prvkt a komunikace souvisejici s vyrobkem. Nové sportovni zbozi a predméty jsou ty, které nebyly nikdy pouzity (,,NOVY
VYROBEK (VYROBKY)*), na rozdil od pouzitého sportovniho zboz a predméti (,, VYROBEK (VYROBKY) Z DRUHE
RUKY™).

VYROBNi LIST: oznacuje webovou stranku MARKETPLACE, na kter¢ je prezentovan VYROBEK nabizeny
PRODAVAIJICIM k prodeji.

PRODEJNI SMLOUVA: znamena smlouvu mezi PRODAVAJICIM a ZAKAZNIKEM upravujici prodej VYROBKU, ktera
se sklada z VSP PRODAVAJICIHO doplnénych VSP TRZISTE. V ptipadé rozporu mezi obéma dokumenty nebo pochybnostl



MARKETPLACE

MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) — CERVEN 2026

" 4) DECATHLON

0 pouzitelnosti &i vyznamunékteréhoustanoveni ma prednost ustanoveni nebo vyklad, ktery je pro ZAKAZNIK A nejptiznivesi.

DCERINE SPOLECNOSTI (IES): spolecnost1 a/nebo subj ekty, v nichz DECATHLON SE pi#imo nebo neptimo drzi alespont
10 % kapitalu nebo hlasovacich prav a které provozuji a nabizeji SLUZBU TRZISTE na UZEMI definovaném ve
SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO PRODEJCE TRZISTE.

PRODAVAJICi nebo PRODEJCE: oznaduje spoleénost podepisujici SMLOUVU, ktera si pieje vyuzivat SLUZBU
MARKETPLACE na TERITORIL.

VSEOBECNE PRODEJNiI PODMINKY PRODAVAJICIHO nebo VOP PRODAVAJICIHO: znamenaji smluvni
podminky, které musi PRODAVAJICI zpiistupnit ZAKAZNIKOVIv sekci PRODEJNILIST PRODAVAJICIHO na webovych
strankdch, jimiz se fidi objedndvka ZAKAZNIKA a prodej jeho PRODUKTU (PRODUKTU) ZAKAZNIKOVI ze strany
PRODAVAJICIHO.

ROZHRANiI PRODAVAJiCIiHO: oznacu]e IT rozhrani, pomoci kterého PRODAVAJICI prostiednictvim svych
identifikator( zejmeéna konﬁgurujea spravuje svou sekci prodavajiciho, PRODUKTOVE LISTY, z4soby, sledovani objednavek
ZAKAZNIKA a zasilani zprav.

KONTAKTNI OSOBA PRODEJCE: osoba uréena jako kontaktni osoba pro DECATHLON, dcefiné spolecnosti,
KONTAKTNI OSOBU TRZISTE a ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE, jednajici jménem PRODEJCE, kter4 j je odpovedna za
dohled a Fizeni ¢innosti PRODEJCE na TRZISTI. Tuto osobu lze kontaktovat telefonicky a e-mailem, prlcemz jeji kontaktni
tdaje jsou sdéleny KONTAKTNI OSOBE TRZISTE a jsou priibézné aktualizovéany. Tato osoba je opravnéna pravné zastupovat
PRODEJCE pii vyuzivani SLUZBY TRZISTE a pro téely plnéni SMLOUVY.

PRODEJNI DATA PRODEJCE: znamenaji veskeré neosobniinformace generované obchodni ¢innosti PRODAVAJICIHO
na MARKETPLACE, véetng,alenikoli vylu¢né, dat tykajicich se objednavek PRODAVAJICIHO, ptijmi, vykonnosti produktu
a celkové prodejni vykonnosti.

TECHNICKY POSKYTOVATEL SLUZEB oznacuje poskytovatele IT sluzeb, ktery DECATHLONU zajist'uje technické
nastroje nezbytné pro provoz TRZISTE.

TECHNICKE RESENI: oznacuje technické nastroje nezbytné pro provoz TRZIgTE, zejména vSechny IT funkce umoziujici
PRODEIJCI nabizet své PRODUKTY ZAKAZNIKUM, zejména ROZHRANI PRODEJCE.

UZEMI: oznacuje jednu nebo viceplatforem, nakterych PRODEJCE vyuZivanebo budevyuZivat SLUZBU TRZISTE. UZEMI
urCuje rozsah SMLOUVY. UZEMI je podrobn€ specifikovano v jednotlivych SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO
PRODEJCE NA TRZISTL

TRUSTED PARTNER: oznacuje jakéhokoli externiho poskytovatele sluzeb tfeti strany, fadné€ vybraného spolecnosti
DECATHLON, ktery je opravncn nabizet a poskytovat dopliikové sluzby pfimo PRODAVAJICIMU prostiednictvim
ROZHRANI PRODAVAJ ICIHO Seznam prlslusnych DUVERYHODNYCH PARTNERU je PRODAVAJICIMU k dispozici
v ROZHRANI PRODAVAJICIHO a miize byt ¢as od ¢asu aktualizovan.
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CLANEK 1: UCEL

1.1 Ugelem této SMLOUVY je stanovit podminky, za nichZ spole¢nost DECATHLON a jeji dcefiné spolecnosti poskytuji
PRODEJCI SLUZBU TRZISTE a pfipadné DALSI SLUZBY s cilem usnadnit pfimé transakce mezi PRODEJCEM a
ZAKAZNIKEM, a to bez ohledu na to, zda jsou tyto transakce nakonec uzavieny.

Transakce realizované PRODEJCEM na TRZISTI jsou uzavirany piimo mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM. Spole¢nost
DECATHLON je k t€émto transakcim tieti stranou a zasahuje pouze jako prostfednik umoziujici propojeni nabidky a poptavky;
nemtize byt protoodpovédnd PRODEJCIza OBSAH zveiejnény PRODEJCEM online ani za jakékoliv spory vzniklé z transakci
mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM. Z tohoto diivodu spole¢nost DECATHLON v zddném okamziku neni stranou KUPNI
SMLOUVY mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM.

Dale se vyslovné uvadi, ze spole¢nost DECATHLON neni vazana zadnou formou exkluzivity ve prospéch PRODEJCE.
1.2 PRODEICE se zavazuje vyuZivat TRZISTE vyhradné k uéelu definovanému ve SMLOUVE a nesmi pfimo ani nepiimo
obchazet sluzby nabizené spole¢nosti DECATHLON, zejménas cilem snizit ¢astky dluzné DECATHLONU za vyuZzivani

SLUZBY TRZISTE. V kazdém piipadé se PRODEJCE zavazuije zajistit, ze jeho vyuZivani SLUZBY TRZISTE nebude
porusovat zadnou platnou legislativu.

CLANEK 2: SMLUVNi DOKUMENTY

2.1. Smluvnimi dokumenty se rozumi nasledujici:
1. SMLOUVA, jak je definovana v uvodnim ¢lanku;
2. Jakakoli smlouva o DALSICH SLUZBACH.

2.2.Piijetim SMLOUVY PRODEJCE souhlasi a zavazuje se pribéznérespektovat SMLOUVU O PLATEBNICH SLUZBACH,
jak je definovana v ivodnim ¢lanku, ke které ma PRODEJCE pfistup prostiednictvim odkazu uvedeného v Ptiloze 1.

2.3. Kromé pfijeti SMLOUVY a piipadnych smluv o DALSICH SLUZBACH je piistup ke SLUZBE TRZISTE podminén:

e tim, Ze poskytovatel platebnich sluzeb (PSP) souhlasi s otevienim PLATEBNIHO UCTU pro PRODEJCE po
provedeni kontrol znamych jako ,,KYC* (Know Your Customer) ze strany PSP;

e splnénim podminky, ze PRODEJCE projde pravnim a etickym hodnocenim provedenym spole¢nosti DECATHLON
a/nebo dcefinymi spole¢nostmi, pii¢emz kritéria tohoto hodnoceni jsou zejména v souladu s legislativou tykajici se
BOJE PROTI KORUPCI a OBCHODNICH OMEZENI.

2.4. Ustanovuje se, z¢ OBECNE OBCHODNI PODMINKY TRZISTE (MARKETPLACE GTS) a OBECNE UZIVATELSKE
PODMINKY TRZISTE (MARKETPLACE GTU), dostupné na platformach uvedenych v SPECIFICKYCH PODMINKACH
PRO PRODEJCE NA TRZISTI, jsou nedilnousougasti SMLOUVY. V tomto ohledu PRODEJCE potvrzuje, Ze tyto OBECNE
OBCHODNI A UZIVATELSKE PODMINKY TRZISTE ¢etl a zavazuje se vzdy dodrzovat své povinnosti viici
ZAKAZNIKOVI v tomto rozsahu a neposkytovat zadnou obchodni klauzuli nebo podminku méné piiznivou, nez jsou ty
stanovené v OBECNYCH OBCHODNICH PODMINKACH TRZISTE pro objednivky ZAKAZNIKA na PRODUKTY
PRODEIJCE. Upozoriiuje se, ¢ OBECNE OBCHODNI A UZIVATELSKE PODMINKY TRZISTE mohou byt spole¢nosti
DECATHLON ménény, pticemz PRODEJCE bude o téchto zménach informovan, pokud budou povazovany za zasadni pro
PRODEJCE.

2.5. V souladu s ¢lankem 3 odst. 2 ,,OBECNYCH PODMINEK* nafizeni EU ¢. 2019/1150, které podporuje spravedInost a
transparentnost pro podniky vyuZzivajici online zprosttedkovatelské sluzby, spole¢nost DECATHLON oznami PRODEJCI na
trvalém nosici jakoukoli zménu SMLOUVY.

Takové zmény nebudou aplikovany diive nez po uplynuti pfiméfené vypovédni lhity, ktera nesmi byt kratsi nez 15 dni od data
oznameni.

Tato lhiita mize byt v ptipade€ potieby prodlouzena, aby PRODEJCE mohl provést technické nebo obchodni ipravy nezbytné k
dodrzeni zmén.

Nepodani pisemné namitky vici témto zménam PRODEJCEM se povazuje za vyslovny souhlas PRODEJCE. V takovém
pfipadé budou navrhované zmény platné po uplynuti vypovedni lhity.

B&hem vypovédni lhiity bude ptedlozeni novych produktii nebo sluzeb SLUZBAM TRZISTE povazovano za jasny souhlas s
upusténim od vypovédni lhity, s vyjimkou pfipadu, kdy je pfiméfend a imerna vypovedni lhuta delsi nez 15 dnti.

Pokud PRODEJCE navrhované zmény odmitne, mize SMLOUVU vypovédét pisemnym oznamenim spoleCnosti
DECATHLON (i) v souladu s podminkami a vypovédni lThitou uvedenou v ¢lanku 3 této SMLOUVY nebo (ii) ve 1hite€ pro
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oznameni tykajici se zmén. V tomto druhém ptipad€nabyva vypoveéd ucinnosti na konci lhlity pro oznameni platné pro dané
zmény.

Vypovédni lhlita vztahujici se ke zménam se neuplatni v ptipadech, kdy spoleénost DECATHLON:

a) je prévné nebo regulatorné povinna zménit SMLOUVU zpiisobem, ktery ji neumoznuje dodrzet vypovédni lhitu;
b) musi vyjimecné zménit SMLOUVU za ucelem Celit nepiedvidanému a bezprostiednimu nebezpeci, aby ochrénila
TRZISTE, ZAKAZNIKY nebo PRODEJCE pted podvody, $kodlivym softwarem, spamem, unikem dat nebo jinymi

kybernetickymi riziky.

Nakonec se stanovi, ze nezdsadni zmény SMLOUVY, jako jsouredakéni Gpravy nebo zmény, které neovliviiuji obsah ¢i smysl
SMLOUVY, nebo zmény, které nejsou pro PRODEJCE nevyhodné, mohou byt provedeny kdykoli bez predchoziho oznameni
PRODEIJCL

CLANEK 3: DOBA PLATNOSTI SMLOUVY

SMLOUVA nabyva uc¢innosti dnem jejiho ptijeti PRODEJCEM a je uzaviena na dobu neurcitou.

Kazd4 ze STRAN muize SMLOUVU kdykoli vypovédét bez naroku nanahradu, a to oznamenim druhé STRANE na trvalém
nosiéi, pfitemz je stanovena minimélni vypovédni lhiita 30 (tficet) dnii, pokud PRODEJCI neni v této SMLOUVE udélena
vyjimka nebo pokud zékon nestanovi jinak. V pfipadé vypoveédi z vlastni iniciativy DECATHLON dodrzi ustanoveni ¢lanku 4
o omezeni, pozastaveni a ukoncenidle Natizeni EU 2019/1150, které podporuje spravedlnost a transparentnost pro podnikatele
vyuzivajici online zprostiedkovatelské sluzby.

Je stanoveno, ze bchem vypoveédni lhity jsou STRANY povinny plnit své zavazky vyplyvajici ze SMLOUVY a po uplynuti
této lhuty se zavazuji dokoncit transakce a ukoncit sledovani objednavek, které jsou stale v feseni, v€etné tthrady souvisejici
odmeény.

PRODEJCE mé rovnézmoznost opustit jedno nebovice UZEMI, p¥i¢emz svou &innost na TRZISTI miize pokradovat v ostatnich
UZEMICH, a to pouhym ozndmenim KONTAKTNI OSOBE TRZISTE. V takovém ptipadé je PRODEJCE povinen dodrzet
piislusnou vypovédni lhiitu, nez ukon&eni platnosti smlouvy pro jedno nebo vice dotéenych UZEMI nabude u&innosti. Pro
zbyvajici UZEMI ztstava SMLOUVA v platnosti.

Bez ohledu na ustanoveni tykajici se vypovedi je strana, ktera hodla SMLOUVU ukondit, povinna uéinit veskeré kroky k tomu,
aby druhou stranu o svém zaméru zejména e-mailem informovala.

Je stanoveno, Ze jakékoli ukonéeni SMLOUVY automaticky znamena i ukonéeni SMLOUVY O PLATEBNICH SLUZBACH
mezi PRODEJCEM a poskytovatelem platebnich sluzeb (PSP) s vypovédni lhiitou jeden (1) mésic. Rovnéz jakékoli ukonceni
SMLOUVY O PLATEBNICH SLUZBACH mezi PRODEJCEM a PSP, at’ jiz z iniciativy PRODEJCE nebo PSP, bude mit za
nasledek ukonéeni této SMLOUVY. V piipadé ukonéeni SMLOUVY O PLATEBNICH SLUZBACH, at jiz z iniciativy
PRODEJCE nebo PSP, se PRODEJCE zavazuje neprodlené a pfed datem ucinnosti ukonceni informovat spolecnost
DECATHLON.
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CLANEK 4: POPLATEK ZA SLUZBU MARKETPLACE

4.1 Pouzivani TECHNICKEHO RESENI a TRZISTE

By

MARKETPLACE

@’ DECATHLON

Spole¢nost DECATHLON a dcefiné spole¢nosti poskytuji PRODEJCI zprostiedkovatelskou sluzbu spojujici ZAKAZNIKY a
PRODEJCE, ktera umoziiuje PRODEJCI realizovat prodeje, pfi¢emZ tato sluZba je zajiStovana prostfednictvim pfistupu k
TRZISTL

Za tuto SLUZBU TRZISTE obdrzi spole¢nost DECATHLON od PRODEJCE odménu, ktera se sklada z:

jedineéného mési¢niho predplatného za piistup k TRZISTI pro viechna UZEMI ve vy§i 70 EUR véetné viech dani,

splatného za podminek uvedenych v ¢lancich 4.3 a 8.3 této SMLOUVY; a

provize z kazdého prodeje PRODUKTU uskuteénéného PRODEJCEM na TRZISTI (déle jen ,,PROVIZE®), coZ
znamend procentni sazbu bez dan¢ z castky véetné dan€ z transakce a dopravy véetné dané, jak je uvedeno v nize

uvedené tabulce:

Kategorie Nové Second Hand
Sportovni sluzby (napf. média, akce, aplikace, prodej vstupenek apod.) 18% 18%
Vsechny kategorie produktti kromé niZze uvedenych 16% 16%
Lyzatské potieby: lyze, lyzatfské boty, snowboard, snéZznice 16% 13%
Rybateni: pruty, rybaiské navijaky, plovouci ¢luny 16% 13%
Sportovni obuv 16% 10%
Golfové potieby: vozik, golfova hul, dievo, putter, zelezo, wedge, driver, golfova | 16% 10%
sada
Fitness vybaveni: bézecky pas, rotoped, trampolina, veslovacitrenazér, cross trainer, | 13% 13%
lavice, studio bike, domaci posilovna, multifunk¢ni ptistroj, stepper, fitness véz,
vibracni plo§ina, stroje na protaZeni, vybaveni na posilovani bfisnich svall, aquabike
Stolni hry pro vnitini prostory: stoly na stolni tenis, kule¢nikové stoly, stolni fotbal | 13% 13%
Bazény a wellness: bazény, infraervené kabiny, kryoterapeutické stroje, sauna, | 13% 13%
plavecké spa, vifivka
Kola 13% 11% until
2.500 €

Elektronicka mikromobilita: elektrické kolobézky, elektrické skateboardy, elektrické | 13% 11%
hoverboardy, elektrické longboardy
Elektronika, vysoka technologie 10% 10%
Motokary a kole¢kova kiesla (voziky) 13% 13%
Basketbalovy kos 13% 13%

V piipadé¢ obtizi pti urCovani kategorie, do které patti urcité PRODUKTY nabizené PRODEJCEM, spole¢nost DECATHLON

tuto kategorii ur¢i na zaklade podrobngjsitabulky integrované v TECHNICKEM RESENI a v souladu s porovnatelnymi produkty
ostatnich PRODEJCU na TRZISTL

Ustanovuje se, Ze tato odména pokryva pouze sluzbu TRZISTE poskytovanou spoleénosti DECATHLON a pfistup k
TECHNICKEMU RESENI.

Kromé této SLUZBY TRZISTE spoleénost DECATHLON také bezplatnéa tam, kde je to na UZEMI relevantni, nabizi propojeni
mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKY v ramci kamennychprodejen. ZAKAZNICI tak budou mit moZnost objednat si PRODUKTY
PRODEIJCE v téchto prodejnach a zaplatit prostfednictvim pokladny v prodejné. Tyto nakupy zistavaji predmétem piedpisi
tykajicich se prodeje na dalku (¢lanek VI. 45 a nasledujici Belgického hospodaiského zakoniku).
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4.2 DOPLNKOVA SLUZBA

Jak je definovano v UVODNIM CLANKU, spole&nost DECATHLON a/nebo DCERINE SPOLECNOSTI mohou nabizet
DOPLNKOVE SLUZBY ur¢ené ke zlepSeni ¢innosti PRODAVAJICIHO na MARKETPLACE.

Predplatné jakékoli DOPLNKOVE SLUZBY je zcela dobrovolné a neni podminkou pro piistup nebo uzivani SLUZBY
MARKETPLACE ze strany PRODAVAJICIHO. Neni-li dohodnuto Jinak, jakakoli DOPLNKOVA SLUZBA podléha specifické
odméng stanovené v samostatné smlouvé o DOPLNKOVYCH SLUZBACH nebo ve specifickych podminkach akceptovanych
PRODAVAJICIM.

4.3 Platba

Za u&elemusnadnéni spravy platebnichtoktisouhlasi PRODEJCI, Ze mésiéni predplatnéa PROVIZE budou automaticky odeéteny
ze prijatych castek. Tento proces bude provadét poskytovatel platebnich sluzeb (PSP).

V piipadé neuhrazeni platby PRODEJCEM, tj. pokud PLATEBNI UCET PRODEJCE nebude dostatedné financovan k zajisténi
uhrady mési¢niho piedplatného, bude se uplatiovat belgicky zakon ze dne 2. srpna 2002 o boji proti prodleni s platbami v
obchodnich transakecich.

V pripadé nékladi vzniklych vériteli, které presahuji tuto castku, avsak jsou pfiméfené, bude jakykoli narok na dodatecné
odskodnéni podminén predlozenim podpuirnych dokumentti (postup: fakturace nahrady z iniciativy véfitele).

4.4 Postoupeni pohledavek a finanéni odpovédnost pfi splatkovych platbach

PRODAVAJICI timto bere na védomi a souhlasi s tim, Ze pii volbé odlozené nebo splatkové platby ZAKAZNIKEM
prostfednictvim platebnich nastrojii poskytovanych na MARKETPLACE a po potvrzeni transakce financni instituci nebo
poskytovatelem platebnich sluzeb bude cela pohledavka odpovidajici hodnoté nakupu postoupena a pirevedena na
MARKETPLACE, ktery je opravnén tuto pohledavku dale postoupit a prevést na poskytovatele platebnich sluzeb zvoleného
KLIENTEM.

Na zéklad& ustanoveni v pfedchozim bode MARKETPLACE plné piebira Givérové riziko viiéi ZAKAZNIKOVI ohledné ¢astky
na splatky a stava se Jedmym véfitelem ZAKAZNIKA pro vsechny pravniucely. V disledku toho se PRODAVAIJICI vyslovng
vzdava jakéhokoli prava vymahat nebo se doméhat pohledavky piimo od ZAKAZNIKA ohledné gastek podléhajicich splatkovym
platbam.

PRODAVAJICI ztistava plné a vyhradné odpovédny viiti MARKETPLACE za kvalitu, shodu a dodani obchodovanych produktt
nebo sluzeb, jakoz i za jakékoli vady, nedostatky nebo neshody, kter¢ by mohly véstk pravu ZAKAZNIKA na odstoupeni od
smlouvy, ukonéeni smlouvy, od§kodn&ni nebo jakékoli jiné pravo ZAKAZNIKA, které piimo nesouvisi s platebni schopnosti
ZAKAZNIKA.

V ptipadé zp&tného zaétovani, storna, zruseni transakce ZAKAZNIKEM nebo jakékoli jiné situace, ktera méa za nasledek
nedokon&eni nebo zruseni splatkové platby po postoupeni pohledavky na MARKETPLACE, se PRODAVAIJICI zavazuje
neprodlené uhradit MARKETPLACE &astky, které jiz PRODAVAJICI obdrzel v souvislosti s danou transakei. Navic bude
PRODAVAIJICI odpovédny za veskerénaklady, pokutynebo penale ulozené finanénimi institucemi nebo poskytovateli platebnich
sluzeb v disledku téchto udalosti.

4.5 Dopliitkové sluzby poskytované DUVERYHODNYMI PARTNERY

Spole¢nost DECATHLON miize zprostredkovat piistup k dopliikovym sluzbam poskytovanym tietimi stranami_jakoZzto
DUVERYHODNYMI PARTNERY piimo v ROZHRANI PRODAVAIJICIHO. Tyto sluzby neptedstavuji DOPLNKOVE
SLUZBY.

Pokud se PRODAVAJICI rozhodne piedplatit si sluzbu nabizenou DUVERYHODNYM PARTNEREM, PRODAVAJ ict berena
veédomi, Ze smlouva o poskytovani takovych sluzeb je uzaviena vyhradn€ mezi PRODAVAJICIM a DUVERYHODNYM
PARTNEREM. Spole¢nost DECATHLON a DCERINE SPOLECNOSTI jsou k tomuto smluvnimu vztahu striktné téetimi
stranami.

Z tohoto titulu nenesou spole¢nost DECATHLON ani DCERINE SPOLECNOSTI odpové&dnost za jakekoli pfimé €i neptimé
Skody, preruseni sluzeb, ztraty dat nebo poruseni smlouvy vyplyvajici z uZivani sluzeb DUVERYHODNEHO PARTNERA ze
strany PRODAVAJICIHO. PRODAVAIJICI spolupracuje s DUVERYHODNYMI PARTNERY na vlastni riziko a naklady.

Poplatky dluzné PRODAVAJICIM ptimo DUVERYHODNEMU PARTNEROVI budou fakturovany a vybirany v souladu se
specifickymi podminkami dohodnutymi mezi PRODAVAJICIM a DUVERYHODNYM PARTNEREM, nezavisle na



MARKETPLACE

MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) — CERVEN 2026

" 4) DECATHLON

fakturacnim cyklu spole¢nosti DECATHLON a ustanovenich ¢lanku 4.3.

Jakékoli sdileni PRODEINICH DAT PRODAVAJICIHO s DUVERYHODNYMI PARTNERY za Gi&elem zprostiedkovani
poskytovani téchto sluzeb bude provadéno v ptfisném souladu s ¢lankem 10.3 této SMLOUVY.

CLANEK 5: ,PQDMiNKY PRO ZARAZENI DO NABIDKY A PODSTATNE A ROZHODNE POVINNOSTI
PRODAVAJICIHO

5.1 Podminky pfistupu a zékladni a rozhodujici povinnosti pro ptistup ke SLUZBE TRZISTE

Pro vyuzivani SLUZBY TRZISTE musi PRODEJCI od po¢atku abéhemuzivani SLUZBY TRZISTE splnitnasledujici podminky
a povinnosti:

e byt zalozen v Evropskeé unii;

e jednat jako profesional ve smyslu platné legislativy a pfedpist;

e mit pfedtenou a piijatou SMLOUVU, vé&etné SMLOUVY O PLATEBNICH SLUZBACH PSP a OBECNYCH
UZIVATELSKYCH A OBCHODNICH PODMINEK TRZISTE (MARKETPLACE GTU a GTS);

e uspokojit pravnia etické hodnoceni provedené spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefinymi spole¢nostmi, jehoz kritéria
jsou zejména zalozena na dodrzovani zakonu o boji proti korupci a obchodnich omezeni;

e byttadnéregistrovanu danovych organti kazdého UZEMI, na kterém PRODEJCi nabizi své PRODUKTY na TRZISTI,
a tim ziskat DIC / identifikitor DPH pro kazdé UZEMI nebo, pokud to piislugna legislativa v UZEMI umoziuje a
piislugné SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRZISTI to nevyluéuji, byt ¥adné registrovan u datiovych
organt jedné evropské zemépro ucely DPH a podavatjednotné danové pfiznani One-Stop-Shop v této zemi, kterépokryje
vSechny jeho prodeje na dalku v ramci zbytku EU;

e byt drzitelem prav umoziujicich prodej a marketing PRODUKTU na TRZISTI a neporusovat zikaz dalsiho prodeje
mimo sit’ (exkluzivni nebo selektivni distribucni sit);

e poskytnout spolecnosti DECATHLON a PSP veskeré informace pozadované témito subjekty (informace uzite¢né pro
zatazeni PRODEJCE) a zavazat se poskytovat spolecnosti DECATHLON a PSP jakékoli nasledné pozadované informace
nebo zmény diive poskytnutych informaci po dobu uzivani SLUZBY TRZISTE a TECHNICKEHO RESENI;

e ziskat souhlas PSP k otevieni PLATEBNIHO UCTU pro PRODEIJCE poté, co PSP provedl kontrolu tzv. ,,KYC* (Know
Your Customer).

5.2 Kritéria vyb&ru PRODEJCU

S cilem zachovat svou kvalitni znacku, reputacia vynikajici spokojenost zakazniki vSude tam, kde je pfitomna SKUPINA
DECATHLON, si spole¢nost DECATHLON a dcefiné spolecnosti pieji nabidnout na TRZISTI nejlepsi zékaznickou zkusenost a
nejlepsi nabidky.

Aby byl celkovy katalognabidek predkladanych ZAKAZNIKUM na TRZISTI koherentni a zejménaaby bylo moznévyuzitimage
a reputace SKUPINY DECATHLON, PRODEJCI jsou vybirani spolecnosti DECATHLON, jednajici jak ve vlastnim jménu, tak
jménem kazdé dcefiné spolecnosti, na zakladé hodnoceni nasledujicich objektivnich kritérii, kterd se PRODEJCE zavazuje
udrzovat po celou dobu smluvniho vztahu:
e nabizet sortiment sloZeny ze souboru produktii nebo sluzeb, které odpovidaji sportovnim praktikam a aktivitam v oblasti
fitness awellness, jez SKUPINA DECATHLON chce nabizet, tj. které spadaji do sportovniho, fitness a wellness universa
a kategorii, které jsou soucasti obchodni politiky SKUPINY DECATHLON a které PRODEJCE mutze nalézt pfi
prochazeni TRZISTE;
e mit vlastni webové stranky se svou znackou/ obchodnim jménem a/nebo jednu ¢i vice kamennych prodejen se svou
znackou / obchodnim jménem;

Dale se PRODEJCE z vyse uvedenych diivodi zavazuje nabizet na TRZISTI pouze znalky vysoké kvality, prokazované vysokou
mirou specializace, uznaninebo povédomi o danych znackach v oblasti sportovnich a volno¢asovych aktivit. Vsouladuss tim si
spole¢nost DECATHLON vyhrazuje pravo na TRZISTI odmitnout na objektivnim zakladé znacky, které nespliuji takovou iroven
kvality.

Na zakladé podminek uvedenych vySe v bodech 5.1 a 5.2 si spole¢nost DECATHLON vyhrazuje pravo piijmout nebo odmitnout
jakoukoli zadost PRODEJCE o zatazeni na TRZISTE. Podobné si poskytovatel platebnich sluzeb (PSP) vyhrazuje pravo p¥ijmout
nebo odmitnout jakoukoli Zadost o otevieni PLATEBNIHO UCTU PRODEJCE, jak jeuvedeno ve SMLOUVE O PLATEBNICH
SLUZBACH v Piiloze 1.

Dale se uvadi, ze z divodi strategickych, ekonomickych a/nebo obchodnich mize spole¢nost DECATHLON udélit exkluzivitu
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jednomu nebo vice PRODEJCUM na uréité kategorie PRODUKTU a v takovém piipadé si spole¢nost DECATHLON vyhrazuje
pravo vyiaditz nabidky urcit¢t PRODUKTY nabizenéjinymi PRODEJCInebo v ptipadé potfeby ukonc¢it SMLOUVU podle ¢lanku
20.

5.3 Dalsi zdkladni a rozhodujici povinnosti PRODEJCE

Zaucelemzachovaniimage, reputacea kvality TRZISTE, zaji$téni nejlepsi zakaznické zkugenosti a konzistence a kvality nabidky
na TRZISTI se PRODEJCE zavazuje dodrzovat nize uvedené zakladni a rozhodujici povinnosti a zékazy.

PRODEICI je zak4zano nabizet k prodeji na TRZISTI:

e jakykoli produkt, ktery nespada do sportovniho, fitness a wellness universa a kategorii, které jsou soucasti obchodni

politiky SKUPINY DECATHLON a které se objevuji na TRZISTI;

e jakykoli produkt, ktery neptedstavuje bezpecnost kterou mohou ZAKAZNICI opravnéné ocekavat, a/nebo ktery neni

plné v souladu se zakony, pfedpisy a normami platnymi na celém UZEMI;

e jakykoli vyrobek, ktery neni v souladu s natizenim Evropského parlamentua Rady (EU) 2023/988 ze dne 10. kvétna
2023 0 obecné bezpetnosti vyrobki (,, GPSR®) a/nebo u kterého PRODAVAJICI neposkytl spoleénosti DECATHLON
v$echny informace pozadované ¢lankem 19 GPSR, v¢etné Vyrobce a osoby odpovédné za vyrobky uvadéné na trh Unie,
a/nebo jakykoli vyrobek, ktery neni v souladu s jakymkoli jingm nafizenim a pravnimi ptedpisy platnymi pro prode;
viech vyrobkt prodavanych PRODAVAJICIM;
jakykoli produkt, ktery vykazuje jakékoli zjevné nebo skryté vady ¢i nedostatky;
jakykoli produkt, jehoz marketing je zakazan podle narodni, evropské nebo mezinarodni legislativy;
jakékoli produkty z zemi podléhajicich mezinarodnim sankcim nebo embargu;
jakékoli ukradené produkty nebo zbozi pochazejici z trestné Cinnosti;
jakykoli produkt porusujici prava dusSevniho a primyslového vlastnictvi (zejména autorska prava a prava souvisejici,
ochranné znamky, patenty, vzory a modely), zdkonné selektivni nebo exkluzivni distribucni sit¢ a jakykolijiny platny
pravni piedpis (zejména prava na obraz, osobnostni prava, pravo na soukromi);

e jakykoli produkt, ktery by mohl narusit vefejny poradek, urazit dobré mravy, etiku a hodnoty SKUPINY DECATHLON,
jak je uvedeno zejména v Kodexu chovani v Pfiloze 3 SMLOUVY;

e jakykoliprodukt, ktery by mohl pedstavovat nebezpedi prozdravi a bezpeénost ZAKAZNIKU. Uvadi se, ze PRODEJCE
se zavazuje bez prodleni informovat spolecnost DECATHLON o jakémkoli riziku, zejména v oblasti bezpecnosti, které
miize néktery z jeho PRODUKTU vyvolat, jakmile se 0 ném dozvi;

e jakékoli chemicke latky, které mohou byt pouzity pro legitimni ucely, ale které mohou byt také zneuzity k nelegalni
vyrobé domacich vybusnin.

Dale se PRODEIJCE zavazuje, ze nebude:

e propagovat produkt(y), sluzbu(y), spole¢nost(i) véetné jeji spoletnosti, a to jak p¥i umistovani PRODUKTU online, tak
pii plnéni povinnosti tykajicich se jejich odeslani, naptiklad vlozenim hypertextového odkazu, e-mailové adresy,
reklamniho sdéleni, propagac¢niho baleni nebo potisku;

e uvadeét URL své webové stranky na TRZISTI, zejména na produktovych kartdch nebo v balenich ur¢enych pro
ZAKAZNIKY, s vyjimkou dokumentti umozitujicich ZAKAZNIKUM kontaktovat PRODEJCE z diivodi obchodnich
zaruk nebo pozaruéniho servisu;

e poskozovat image znatky DECATHLON nebo image TRZISTE.

PRODEJCE se zavazuje:

e naprvnizadost spolecnosti DECATHLON nebo dcetinych spolecnosti poskytnout veskeré dikazy ospravedliujici
shodu a bezpe&nost PRODUKTU;

e nabizet pouze PRODUKTY, které ma osobn¢ skladem v dob¢€ objednavky nebo u nichz si zajistil, ze jeho vlastni
partnefi je maji skladem v dobé objednavky od ZAKAZNIKA na uzemi Evropské unie, pokud jsou prezentovany k
prodeji na TRZISTL. PRODAVAIJICI zaruéuje, ze viechny PRODUKTY skladované v EU byly pied zatazenim do
nabidky definitivn€ dovezeny a propustény do volného obehu (s uhrazenim veskerého claa dovozni DPH). Za zadnych
okolnosti nesmi byt na TRZISTI uveden nebo prodavan zadny VYROBEK, pokud po objedndvce ZAKAZNIKA stale
vyZaduje definitivni dovoz do Evropske unie nebo splnéni celnich formalit. V pfipadé€ nedostupnosti PRODUKTU nebo
vypadkl zasob musi PRODAVAIICI zajistit, aby to bylojasné a jednozna¢né€ uvedeno na KARTE PRODUKTU, aby
byl ZAKAZNIK vzdy informovan. Nulovy stav zasob odstrani produktz TRZISTE do 24 hodin, dokud nebude zasoba
doplnéna;

e sdélovat prokazdou objednavku podminky vraceni PRODUKTU a zejména adresu, na kterou mohou byt PRODUKTY
ZAKAZNIKEM vraceny;

e vpfipadé¢ inventurni chyby nebo jakéhokoli jiného divodu vedouciho k nutnosti zrusit jiz potvrzenou objednavku
PRODEJCEM, neprodlen¢ informovat spole¢nost DECATHLON.
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CLANEK 6: VOLNE STANOVENI CEN PRODUKTU

6.1 PRODEJCE ziistava svobodny v uréovani prodejnich cen svych PRODUKTU na TRZISTL, na svych vlastnich webovych
strankéch ¢i na jakychkoli jinych distribucnich kanalech a jakékoli slevy, ktere si pieje uplatnit, v souladu se SMLOUVOU a
pravnim ramcem kazdého UZEML

6.2 Spole¢nosti DECATHLON a dcefiné spoleénosti usiluji o to, aby ZAKAZNICI méli piistup k nejsirsi nabidce sportovnich a
volnocasovych produktii vysoké kvality a zaroven nejlepsi nakupni zkuSenost. Za timto ucelem spolecnosti DECATHLON a
dcefiné spole¢nosti neustale investuji do rozvoje a zlepsovani TRZISTE. S ohledem na vyse uvedené se PRODEJCE zavazuje u
svych NOVYCH PRODUKTU a sluzeb stanovit prodejni cenu, at’ uz b&znou nebo zlevnénou, a poplatky za dopravu tak, aby
spolecnéijednotliveé nepiesahovaly spravedlivou, pfiméfenou a konkurenceschopnou prodejni cenu a poplatky za dopravu. Proto
PRODEJCE nesmi za zadnych okolnosti stanovit prodejni cenu a/nebo poplatky za dopravu, které by vyznamné ptekracovaly
referencni prodejni cenu a poplatky za dopravu uplatiiované pro stejny PRODUKT na jinych online distribucnich kanalech
pusobicich na stejném geografickém trhu jako TRZISTE.

Pro ucely tohoto ¢lanku 6.2 znamena ,,stejny PRODUKT* totozny produkt, stejny model, stejnou velikost a stejnou barvu.

6.3 Cena stanovend PRODEJCEM a zobrazovana v eurech véetné dané (TTC) nebo v mistni méné UZEMi pro kazdy PRODUKT
uvadény PRODEJCEM na TRZISTI je pro PRODEJCE zavazné, zejména viiéi ZAKAZNIKUM. V disledku toho jsou veskeré
prodeje uskuteénéné PRODEJCEM za nespravnou cenu viéi nému vymahatelné.

6.4 Bez ohledu na vyse uvedené se PRODEJCE zavazuje dodrzovat povinné ptedpisy, mimo jin€ tykajici se stanoveni cen,
ozna¢ovani cen, informovani a zobrazovani cen, platné na UZEMI.

6.5 PRODAVAIJICI nese zejména vyluénou odpovédnost za to, Ze jakékoli snizeni ceny nebo propagaéni nabidka jsou v souladu
s platnymi piedpisy. V zdjmu zajisténi integrity TRZISTE si spole¢nost DECATHLON, jednajici s naleZitou pé&i a v dobré vite,
vyhrazuje pravo zavést dobrovolné procesy monitorovani a moderovani z vlastni iniciativy za u¢elem ovéfeni a zajisténi souladu
propagacnich prezentaci s platnymi predpisy. V tomto rdmci mize spole¢nost DECATHLON automaticky upravit zobrazeni
propagacni nabidky tak, aby bylo v souladu s pravnimi pozadavky, konkrétné s pozadavky na pfedchozi cenu podle ¢lanku 6a
smérnice 98/6/ES (ve znéni smérnice 2019/2161) a ptislusnych mistnich pravnich ptedpisti. Tyto procesy jsou striktné omezeny
nasoulad propagaénihozobrazeni a v zadném piipadé neméni prodejni cenu, kterousi volné uréuje PRODAVAIJICH, ktery zistava
jedinym rozhodovatelem ohledné své cenové a obchodni strategie.

CLANEK 7: PREZENTACE PRODAVAJICIHO, PRODUKTU A OBSAHU A RAZENI

7.1. Prezentace prodavajiciho, produkti a obsahu

Spole¢nost DECATHLON a dcefiné spolecnosti si pre]1 nabidnout TRZISTE vysoké kvality. Konzistentni prezentace podle
specifikaci stanovenych spole¢nosti DECATHLON je nezbytna k zajiiténi co nejvétsi spokojenosti ZAKAZNIKA.

Za timto ucelem se PRODEJCE zavazuje vytvatet KARTY PRODUKTIj a OBSAHY v souladu se specifikacemi stanovenymi
spolecnosti DECATHLON a pozadavky popsanymi v ROZHRANI PRO PRODEJCE, ktere musi PRODEJCE pouzit k umisténi
svych PRODUKTU k prodeji na TRZISTL

Tyto KARTY PRODUKTU a OBSAHY maji smluvni hodnotu viigi ZAKAZNIKUM. Spoleénost DECATHLON a/nebo dcefiné
spole€nosti za Zadnych okolnosti nenesou odpovédnost za chyby zpisobené PRODEJCEM pfi vytvafeni téchto KARET
PRODUKTU a OBSAHU."

PRODEIJCE se zavazuje zajistit, Ze jeho KARTY PRODUKTG budou vZdy pfesne, uplné¢ a aktualni, aby byla zajiSténa trvala
spokojenost ZAKAZNIKA, dostupnév oficialnich jazycich UZEMI, v souladuse v§emi platnymi pfedpisy a legislativou, zejména
s ohledem na pravo spotiebitele, a nebudou porusovat zadna prava tfetich stran.

Dale musi PRODEJCE jasné identifikovat sebe sama vi¢i ZAKAZNIKOVI jako profesionala nezavislého na spole&nosti
DECATHLON a dcefinych spolecnostech. V tomto ohledu musi zejména poskytnout ZAKAZNIKUM veskeré zakonem
pozadované a nezbytne informace pro uskute¢néni online nakupni transakce, zejména OBCHODNI{ PODMINKY PRODEIJCE a
podminky vraceni PRODUKTU véetné adresy, na kterou mohou ZAKAZNICI PRODUKTY vratit. PRODEJCE musi také uvést
na KARTACH PRODUKTU informace tykajici se svého pravniho postaveni (nazev, sidlo, telefonni &islo, e-mailova adresa,
pfipadn¢ obchodni nebo vetejny rejstiik, ve kterém je PRODEJCE registrovan, a jeho registraéni ¢islo) a udrzovat spole¢nost
DECATHLON a dcetiné spole¢nosti o téchto udajich informované.

PRODEIJCE se zavazuje nepouzivatjméno prodejce viditelné ZAKAZNIKUM, které je zavadgjici, porusujici pravanebo obecné
v rozporu s dobrymi mravy, etikou a hodnotami SKUPINY DECATHLON.
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PRODEJCE je vyhradne odpovédny za spravnost informaci a OBSAHU, které vyplnil a které se zobrazuji na TRZISTI.
PRODEJCE se zavazuje pravideln¢ ovéfovat spravnost pfeddvanych informacia zverejnenych OBSAHU na TRZISTI, aby
OBSAHY, kter¢ zvefejnil online, pIné odpovidaly PRODUKTUM, které nabizi, a pravnim a regulatornim pozadavkim
vztahujicim se k t¢émto PRODUKTUM.

7.2 Potadi

Na TRZISTI je potadi PRODUKTU fizeno nasledujicimi pravidly a ivahami:

7.2.1 Obecné pravidla upravujici ptistup ZAKAZNIKA k PRODUKTUM

ZAKAZNIK miize pfistupovat k produktim prezentovanym na TRZISTI — at’ uz prodavanym spoleénosti DECATHLON,
dcefinymi spole¢nostmi nebo PRODEJCEM — dvéma zpusoby:

a) Cesta 1: Prochazeni kategorii
ZAKAZNIK prochéazi obecné kategorie zobrazené na TRZISTI. Ty odpovidaji nadpistim, jako jsou:
—  Sporty, které jsou uvedeny v abecednim potadi;
— Kategorie dotcenych osob: zeny, muzi, déti nebo kojenci;
— Dopliiky nebo vybaveni; vyzivové produkty; znacky; akce; cirkularni iniciativy; nebo
Tyto kategorie se mohou na jednotlivych UZEMICH lisit a ménit se v zavislosti na obdobi a &ase.
b) Cesta 2: Interni vyhleddvaci pole
ZAKAZNIK zadavéa konkrétni kli¢ova slova nebo dotazy do vyhrazeného vyhledavaciho pole na TRZISTI.
Kategorie a funkce vyhleddvani se mohou na Jednothvych UZEMICH lisit a v prabé&hu &asu se vyvijet.
V zavislosti na cesté zvolené ZAKAZNIKEM jsou produkty ve vychozim nastaveni prezentovany podle odlignych algoritmi

fazeni, jak je podrobné uvedeno nize.

7.2.2. Hlavni faktory, kterymi se fidi algoritmus fazeni

Image spole¢nosti DECATHLON a jeji znacky jsou znamy tim, Ze pfinasiradost a trvale umoZiuji pfistup k vyhodam sportu
mnoha lidem, a to tak, Ze nabizi kvalitni produkty, které jsou ptizpisobeny potiebam ZAKAZNIKU, za piiznivé ceny a s
kvalitnimi sluzbami a optimalnimi zakaznickymi zkuSenostmi.

Timto postojem se fidilo stanoveni hlavnich parametrt fazeni pouzité na MARKETPLACE.

7.2.3. Hlavni parametry pouzité v algoritmu fazeni

Za ucelemzajisténi nejlepsinakupni zkuSenosti vyuziva TRZISTE dva odlidné piistupy k fazeni na zakladé toho, jakym zptisobem
ZAKAZNIK platformu prochazi.

a) Algoritmus fazeni pro prochazeni kategorii

Algoritmus fazeni PRODUKTU na TRZISTI zohlediuje nasledujici hlavni parametry: kvalitu nabizeného PRODUKTU; nabidku
dostupné ceny; udrzeni urovne zakaznické zkusenosti a spokojenosti zakazniki s jejich nakupem prostrednictvim TRZISTE
(kvalita sluzby).

Ukazatele zohlediiované pro tyto hlavni parametry fazeni:

» S ohledem na parametr kvality se berou v tivahu nésledujici ukazatele:

Obrat pied vracenim a mnozstvi prodanych kusi pred vracenim produktu;
Primérné hodnoceni produktu;

Pocet obrazkd;

Pocet zobrazeni stranky;

Mira vraceni;

Mira piidani do kosiku;

Produkty preferované vérnymi zakazniky;

O OO OO0 OO0
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» Sohledem na zakaznickou zkusenost a spokojenost (kvalita sluzby) se zohlediuji nasledujici ukazatele:
o Prima dostupnost produktu;
o Uroven zasob produktu;
o Doba odeslani;

» Sohledem na dostupnost ceny se zohledfiuji nasledujici ukazatele:
o Dosud zadné.
Cim vys3i je skore téchto parametril, tim lepsi je pofadi.
Vaha téchto ukazateltl se mize ligit v zavislosti na UZEMI.
b) b) Algoritmus fazeni pouzitelny pro dotazy zadané prostifednictvim interniho vyhledavaciho pole
Za ucelem neustalého zlepSovani nakupni zkuSenosti vyuZiva TRZISTE pokro¢ilé technologie vyhledavani a objevovani. V
zavislostina UZEMI a probihajicich optimalizacich platformy uréuje interni vyhledavac vychozitazeni podle,,Doporuceného®
nebo ,,Relevance® pomoci jednoho ze dvou nasledujicich algoritmickych modeli:

Model 1.

V ramci tohoto modelu se algoritmus opira o sekvencni proces porovnavani pro rozhodovani v ptipadé shody, pficemz
uptednostiiuje shodu klicovych slov.

Hlavnimi parametry jsou:

e Korelace mezi vyhledavacim dotazem ZAKAZNIKA a vyhledatelnymi atributy PRODUKTU.

e Pokud PRODUKTY sdilejiidentickou textovou relevanci, automaticky systém pro rozhodovani shody je usporada od

e Uplatiovani manudlnich merchandisingovych pravidel pro konkrétni vyhleddvané vyrazy za uc¢elem zajisténi optimalni
shody produkti a vybéru vysoce relevantnich vysledki pro ZAKAZNIKA.

Model 2.

V ramci Modelu 2 algoritmus neuplatiiuje na své parametry pevné vahy; relativni vyznam parametrii se dynamicky méni v
zéavislosti na specifi¢nosti dotazu ZAKAZNIKA. Hlavnimi parametry Modelu 2 jsou:

e Korelace mezi vyhleddvacim dotazem ZAKAZNIKA a metadaty PRODUKTU, véetné systémovych atributi (jako je
nazev, znacka a barva) a katalogovych popist.
Historické udaje o vykonnosti a idaje o vykonnosti specifické pro dany dotaz generované piimo na TRZISTI.
Hodnoceni kombinujici trzni pozici PRODUKTU s jeho ptedpovidanymi trendy konverze.

Za ucelem zajisténi spravedlivé viditelnosti jsou nové zafazené PRODUKTY, které postradaji historickd data o zapojeni,
hodnoceny a fazeny pomoci pokroc¢ilého sémantického parovani nazakladéjejich vlastnosti a popist, nikoli na zaklad¢ historické

navstévnosti.

Zavérem, pokud ZAKAZNIK udélil vyslovny souhlas prostiednictvim nastroje pro spravusoukromi na TRZISTI, miize byttazeni
prizpiisobeno jeho lokalizované historii prohlizeni a nakupd.

7.2.4. Dopad do¢asnych zmén

Pravidla popsana vyse tykajici se hlavnich parametriifazeni a souvisejicich ukazatelt mohou byt docasné upravena v souvislosti
s konkrétnimi obchodnimi akcemi.

To plati zejména pro obchodni operace spojené s vyznamnymi obdobimi obchodu, sezoénnosti, ur¢itymi sportovnimi nebo
kalendafnimi udalostmi apod.

V takovém ptipad¢ algoritmus zohledni skutecnost, ze produkt je soucasti obchodni akce. Tento faktor se stane hlavnim
parametrem, ktery bude zohlednén s piednosti pied aplikaci hlavnich parametrii podrobné uvedenych v nasledujicim bodé.7.2.5.1.

Rozdilné zachazeni v souvislosti s technickymi kritérii

7.2.5. Diferencované zachazeni ve smyslu ¢lanku 7 Nafizeni (EU) 2019/1150
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7.2.5.1 Diferencované zachazeni souvisejici s technickymi aspekty

Dosud technicky nastroj pouzivany na TRZISTI neumoZiiuje soucasné nabidky nékolika PRODEJCU pro produkt odpovidajici
stejnému carovému kodu EAN.

Pro rozhodnuti, ktera nabidka bude viditelna kone¢nému spotiebiteli, algoritmus zohlednuje nasledujici tfi kritéria: (1) nejlepsi
cenu produktu véetné poplatkti za dopravu, (2) efektivni dobu dodéni a (3) celkové skore zalozené na prvnich péti kritériich
ukazateld vykonnosti PRODEJCE, jak je podrobné uvedeno v Ptiloze 2. V tomto ohledu se ma za to, ze vyuziti logistickych sluzeb
DECATHLON (tj. Fulfilment by Decathlon) zajistuje optimalni troven vykonu pro ucely tohoto tietiho kritéria (3).

PRODEICE s nejlep$im primérnym skore téchto kritérii bude mit svou nabidku zobrazenu ZAKAZNIKUM.

Kazdé kritérium je hodnoceno jednou denné pouze mezi nabidkami, které maji redlny skladovy stav. Prislusné skore platijeden
(1) den.

V ptipadéshody v téchto tiech kritériich vyhrava PRODEJCE s nejvys$s§im obratem realizovanym pted vracenim za poslednich
dvanact (12) mésic (nebo meén€, pokud je aktivni kratsi dobu neZ dvanact (12) mesict) a jeho nabidka bude vybrana k prezentaci
ZAKAZNIKUM.

Nakonec, pro jakéhokoli nového PRODEJCE, ktery dosud nema moznost ziskat skore pro kritérium ukazatelii vykonnosti
PRODEJCE, jak je uvedeno v Priloze 2, bude pridéleno primémé skore vsech PRODEJCU soutézicich o stejnou nabidku pro toto

kritérium, a to az do doby bud’ (i) 3 mé&sicti od aktivace na TRZISTI, nebo (ii) dosaZeni tficeti (30) objednavek.

7.2.5.2 Diferencované zachizeni na zdkladé ekonomickych a/nebo pravnich ivah

Vzhledem ke svym smluvnim a/nebo pravnim vazbam s mezinrodnimi partnery a nékterymi PRODEJCI na TRZISTI miize
spole¢nost DECATHLON nebo dcetiné spolecnosti upfednostnit urcité produkty v potadi.

Toto preferencni fazeni je nabidnuto:
i.  produktim poskytovanym mezinarodnimi obchodnimi partnery, které jsou vlastnény a prodavany piimo spolecnosti
DECATHLON a/nebo dcefinymi spolecnostmi;
ii. PRODEJCUM, kteti podepsali preferenéni partnerskou smlouvu se spole¢nosti DECATHLON a dcefinymi
spole¢nostmi;
iii.  PRODEJICUM, ktefi podepsali sponzorskou smlouvu (sponzoring) se spole¢nosti DECATHLON a dcefinymi
spole¢nostmi.

Toto fazeni je odiivodnéno existenci smluvni dohody a odmény.
Dotéené nabidky budou v ramci fazeni produktii prezentovanych ZAKAZNIKOVI identifikovatelné.

7.2.6 Moznost ZAKAZNIKA ovlivnit klasifikaci produktt

Jak bylo uvedeno vyse, potadi prezentované ZAKAZNIKOVI odpovida vysledku aplikace hlavnich parametrii fazeni (spojenych
s popsanymi ukazateli).

ZAKAZNIK ma vak kdykoli moznost toto pofadi ovlivnit pouzitim vyhledavacich filtri.

Jsou k dispozici nasledujici filtry, které 1ze kombinovat:

Na jedné strané obecné filtry: Cena vzestupné; Cena sestupné; Nejveétsi sleva; Hodnoceni uzivatell; Nova kolekce.
Kromeé toho specifické filtry nize: Typ produktu; Sporty; Znacky; Barvy; Cena; Prodejci.

7.3 Externi propagace, digitalni akvizice a partnerské programy (afiliace)

Spole¢nost DECATHLON a jeji DCERINE SPOLECNOSTI mohou propagovat PRODUKTY PRODAVAIJICIHO
prostfednictvim Siroké skaly externich digitalnich a tradi¢nich akvizi¢nich kanald, jakoz i v ramci partnerskych programi
(afiliace). Tyto kanaly zahrnuji mimo jiné:

e Reklamu ve vyhledavacich (SEA): Zobrazovani produktii na strankach s vysledky vyhledavani (napz. prostiednictvim
nakupnich a vyhledavacich seznami).
e Reklamu na socialnich médiich: Zobrazovani produkti a dynamickych produktovych reklam na socidlnich sitich.
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e Obsahové a retargetingové/remarketingové sité: Bannerové reklamy a cilené kampané vyuzivajici produktové feedy k
osloveni potenciadlnich zakaznikl na webovych strankach tietich stran.

e Afilia¢nia partnerské sité: Propagace prostfednictvim vydavatelll z fad tretich stran, véetné cashbackovych portald,
obsahovych blogi, influencer a specializovanych afilia¢nich siti.
Internetové srovnavace cen: Vypis produktil na agregatorskych platformach ttetich stran a nakupnich robotech.
Tradi¢nioffline média: Tam, kde je to vhodné jako soucast SirSich marketingovych kampani, se propagace mize rozsitit
na tisk, venkovni reklamu (OOH) a televizni reklamu.

Vybér PRODUKTU pro tyto externi kampang je automatizovany, zalozeny na vykonnosti a ¥izeny prostiednictvim produktovych
feedii. Spole¢nost DECATHLON vybira PRODUKTY na zakladé objektivnich vykonnostnich ukazatell, jako je navratnost
investic do reklamy (ROAS), naklady na prodej (CPS), mira konverze, dostupnost zasob a cenova konkurenceschopnost.

PRODAVAJICI bere na védomi, ze alokace rozpoétu, optimization kampani a volba konkrétnich kanalt zistavaji na vyhradnim
uvazeni spoleénosti DECATHLON. PRODAVAIJICI vyslovné opraviiuje spole¢nost DECATHLON sdilet jeho produktova data
s externimi reklamnimi partnery, poskytovateli retargetingu a afiliaénimi sitémi za ucelem realizace téchto kampani. Spole¢nost
DECATHLON nenese odpovédnost za redakéni obsah nebo konkrétni umisténi na afilia¢nich a partnerskych platformach ttetich
stran za predpokladu, ze zakladni informace o PRODUKTU zustavaji presné.

Tato sluzba je spolecnosti DECATHLON poskytovana za u¢elem zvySeni viditelnosti TRZISTE. Nepiedstavuje povinnost
propagovat jakykoli konkrétni PRODUKT nebo PRODAVAIJICIHO a neposkytuje zadnou zaruku ohledné objemu prode;ja.

CLANEK 8: PRODEJ PRODUKTU A SLEDOVANI

8.1 KUPNi SMLOUVA

KUPNI SMLOUVA upravuje prodej PRODUKTU PRODEJCEM ZAKAZNIKUM. PRODEICE musi zajistit, aby jeho
OBCHODNI PODMINKY byly ZAKAZNIKUM vzdy ptistupn¢ a aby obsahovaly vSechny informace poZadovan¢ zdkony a
piedpisy platnymina UZEMI. PRODEJCE ma v ROZHRANI PRO PRODEJCE prostor, ktery mu umozZiiuje tuto povinnost splnit.

Upozoriiuje se, Ze transakce realizované PRODEJCEM na TRZISTI jsou uzavirany piimo mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM.
Spole¢nosti DECATHLON a dcefiné spolecnosti jsou k témto transakcim tfetimi stranami a zasahuji pouze jako prostiednik
umoziujici propojeni nabidky a poptavky; nemohou byt proto odpovédné PRODEJCI za OBSAHY zvetejnéné PRODEJCEM
online ani za jakékoli spory vzniklé z transakci mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM. V dasledku toho spoleénosti
DECATHLON a/nebo dcefiné spoleénosti v zadném okamziku nejsou stranou smlouvy mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM.

8.2 Objednavka

Objednaivky jsou zadavany piimo ZAKAZNIKEM PRODEJCI. PRODEIJCE je odpovédny za viechny zadané objednavky a
zavazujese je realizovat v souladu s KUPNI SMLOUVOU, véetné OBCHODNICH PODMINEK PRODEJCE a OBECNYCH
OBCHODNICH PODMINEK TRZISTE, a v souladu s platnymi zakony a predpisy.

ROZHRANI PRO PRODEJCE umozni PRODEJCI piijimat a spravovat objednavky ZAKAZNIKU.

8.3 Platba

8.3.1 Platba PRODUKTU ZAKAZNIKEM

PRODUKTY budou ZAKAZNIKEM hrazeny pouze prostiedky platby nabizenymi na TRZISTL

Spoleé¢nosti DECATHLON a/nebo dcefiné spolenosti v roli platebniho zastupce PSP vyberou ¢astky zaplacené ZAKAZNIKEM
uréené PRODEJCI jako protihodnotu za prodej PRODUKTU, coz PRODEJCE pfijima.

PRODEJCE je také¢ informovan, Ze spole¢nosti DECATHLON a/nebo dceiing spole¢nosti mohou dle vlastniho uvazeni ptijmout
jakékoliv opatfeni, kterd povazuji za uzite¢na k vymahani dluznych ¢astek a fizeni podvodt. Spolecnosti DECATHLON a/nebo

dcefiné spolec¢nosti mohou rovnez pozastavitk analyze nebo odmitnout realizaci jakékoli objednavky povazované za podvodnou.

8.3.2 Platba PRODEJCI

Po vybrani budou &astky zaplacené ZAKAZNIKY pievedeny na uéet spole¢nosti DECATHLON u PSP.

Dne 1., 11. a 21. kazdého mésice, za piedpokladu, Ze TRANSAKCE je KONECNA a _pod podminkou piisného dodrzeni
pozadavku KYCze strany PRODAVAJICIHO stanovenych ve SMLOUVE O POSKYTOVANI PLATEBNICH SLUZEB, budou
piijaté ¢astky vyplaceny PSP na PLATEBNI UCET PRODAVAJICIHO po odeéteni mésiéniho piedplatného a PROVIZE
nalezejici spole¢nosti DECATHLON.
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Za ucelem usnadnéni spravy platebnich tokti souhlasi PRODEJCE, ze mési¢ni pfedplatné a PROVIZE budou automaticky
odecteny z ptijatych ¢astek. Tento proces bude provadét PSP.

8.4 Odeslani a doruceni

8.4.1 Informace pro ZAKAZNIKA

PRODEJCE musi jasn& informovat spole¢nost DECATHLON a ZAKAZNIKA o dostupnych zptisobech doruéeni, o zdvazku
dodani a o poplatcich za dopravu platnych pro kazdy z nabizenych zptusobu doruceni, které mohou byt uplatnény na objednavku
ZAKAZNIKA.

8.4.2 Zpusoby doruceni a poplatky za dopravu

PRODEJCE nabizi ZAKAZNIKOVI alespon doruceni domti. Doruceni domti znamena, ze ZAKAZNIK mtze uvést adresu, na
kterou si pieje PRODUKT doruéit, at’ uz se jedna o jeho domovskou adresu, pracovisté, adresu ptibuznych nebo sousedd.

S ohledem na poplatky za dopravu se PRODEJCE zavazuje splnit pozadavky RAMCE ZAKAZNICKE DODACI ZKUSENOSTI
DECATHLON, jak je podrobné uvedeno v Pfiloze 5.

8.4.3 Zavazek dodani, doba k odeslani a doba k dorudeni

S ohledem na zavazek dodani, dobu k odeslani a dobu k dorucenti, jak jsou definovany v Ptiloze 5, se PRODEJCE zavazuje:

—  zajistit minimalni pozadavky RAMCE ZAKAZNICKE DODACI ZKUSENOSTI DECATHLON, jak je podrobné
uvedeno v Priloze 5,
— splnit ukazatele vykonnosti, jak je podrobné uvedeno v Ptiloze 2.

8.4.4 Realizace odeslani a doruceni

Pokud neni vyslovné dohodnuto jinak, naptiklad ve smlouvé o DALSI SLUZBE, je odeslani PRODUKTU ZAKAZNIKOVI
provadéno pfimo a na vyhradni odpovédnost PRODEJCE, ktery se zavazuje odeslat a doru¢it PRODUKTY v souladu s
objednavkou a v oznamenych terminech.

PRODEJCE je tedy vyhradn¢ odpovédny za realizaci odeslani a doruceni, zejmena za dodrzeni termind odeslani a doru¢eni vici
ZAKAZNIKUM. PRODEJCE samostatné spravuje, nezavisle na spolecnosti DECATHLON a/nebo dcefinych spolecnostech,
naklady spojené s odeslanim svych PRODUKTU, hrazené jim nebo ZAKAZNIKEM, v zavislosti na zptsobu dopravy.

PRODEICE zajisti, aby stavdoru¢eni kazdé objednavky mohl byt ZAKAZNIKEM efektivné sledovan (objednavka ve zpracovani,
objednavka odeslana apod.). K tomuto c¢elu PRODEJCE:

1. zajisti, Ze objednavky jsou fadné sledovany. Objednavka je povazovana za ,,fadné sledovanou*:

—  pokud partner pouzivéa dopravce ze seznamu definovaného spolecnosti DECATHLON (ktery je PRODEJCI k
dispoziciprostiednictvim ROZHRANI PRO PRODEJCE nebo zaslan spole¢nostt DECATHLON na prvni zadost);
nebo

— pokud partner poskytuje sledovaci ¢islo; nebo

— pokud partner poskytuje unikatni a platnou sledovaci URL (véetné sledovaciho kodu).

2. poskytne ZAKAZNIKUM one-click odkaz na sledovani objednévky ktery umozni ZAKAZNIKUM kdykoli zjistit stav
dorucenijejich obj ednavky V tomto ohledu se PRODEJCE zavazuje pecliv€ nakonfigurovat odkaz na sledovani tak, aby

bylo zaji$téno spravné fungovani tohoto odkazu, a tento odkaz zpiistupnit ZAKAZNIKUM.

Presto objednavky s celkovou cenou nizsi nez osm (8) EUR (nebo ekvivalent v jiné mén¢), bez poplatkti za dopravu, nemusi byt
nutné fadné sledovany.

Dale musi PRODEJCE do kazdého odeslan¢ho balicku zahrnout pripadnynavod k pouziti produktu nebo zaru¢nidokument, pokud
je to relevantni, ve vSech oficialnich jazycich UZEMI.

Navic musi PRODEJCE zajistit, Ze je vii¢i ZAKAZNIKOVI jasné identifikovan jako prodejce.
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PRODEJCE musi také ZAKAZNIKOVI zptistupnit k jakékoli objednavce kupni fakturu, kterou PRODEJCE na prvni zadost
poskytne spole¢nosti DECATHLON a dcefinym spole¢nostem prostiednictvim ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE.

Nakonec, v pfipad¢, ze PRODEJCE automatizoval stahovani faktury ZAKAZNIKA na platformé, ud€luje timto
ZAKAZNICKEMU SERVISU TRZISTE opréavneéni zpfistupnit tuto fakturu v pfehledu objednavek ZAKAZNIKA piistupném
pies webové stranky TRZISTE.

8.4.5 Jazyk a informace pro spotfebitele

PRODAVAJICI se zavazuje zajistit, ze veskeré informace uréené pro ZAKAZNIK A na UZEMI budou napséanyj asnym acitelnym
zpusobem a budou k dispozici v oficialnim jazyce (Jazymch) daného UZEMI. Tato povinnost se vztahuje mimo jiné na: (i)
oznacovani, baleni a bezpe¢nostnia uZivatelska varovani; (ii) navody k pouziti a dalsi doprovodné dokumenty k PRODUKTUM,;
(iii) KARTY PRODUKTU, popisny OBSAH, informace o cenéch, zaruéni podminky a reklamni sd&leni. PRODAVAJICI nese
vylu¢nou odpoveédnost za jakékoli Skody zptisobené ZAKAZNH(OVI a/nebo za jakékoli pokuty, sankce nebo Zaloby podané
piislusnymi orgdny v disledku nesplnéni povinnosti poskytovat informace o povaze, vlastnostech a zarukach zbozi nebo sluzeb
nabizenych vefejnosti na vnitrostatnim trhu v oficialnim jazyce (jazycich) dot¢encho UZEMI. V takovém piipadé se
PRODAVAJICI zavazuje pIng odskodnit spole¢nost DECATHLON a piislugnou DCERINOU SPOLECNOST a zbavit je veskeré
odpovédnosti, a to véetne vSech skodlivych dusledki vyplyvajicich z takového fizeni, bez dotéeni zakonnych prav spole¢nosti
DECATHLON a DCERINYCH SPOLECNOSTI nebo prav popsanych v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

8.5. Vraceni produkti

PRODEIJCE se zavazuje dodrzovat pozadavky tykajici se vraceni zbozi stanovené v Ramci pro zakaznickou zkuSenost s
doru¢ovanim spole¢nosti Decathlon, jak je podrobné uvedeno v Pfiloze 5.

8.5.1 Vraceni na zéklad€ prava odstoupit od smlouvy

PRODEJCE se zavazuje dodrzovat zakony a piedpisy vztahujicise k pravu ZAKAZNIKU na odstoupeni od smlouvy platné na
UZEMI.

Za timto i¢elem poskytne PRODEJCE ZAKAZNIKOVI uzite¢né informace umoziujici vraceni PRODUKTU, a to zejména
alespon sdélenim platné lhity pro odstoupeni prostfednictvim svych OBCHODNICH PODMINEK PRODEJCE.

Dale, aby zajistil pozitivni nakupni zkusenost viem ZAK AZNIKUM TRZISTE, uplatni PRODEJCE nésledujici podminky vraceni
v ramci harmonizované globalni politiky vraceni pozadované TRZISTEM:

e Moznost pro ZAKAZNIKA uplatnit své pravo na odstoupeni od smlouvy v minimalni lhtté tficeti (30) dnti ode dne
pievzeti balitku ZAKAZNIKEM;

e Vracenije pro ZAKAZNIKA bezplatnév piipadé odstoupeni v ramci lhiity stanovené PRODEJCEM (ktera bude
minimalné tficet (30) dnii od prevzeti balitku ZAKAZNIKEM).

Tento pozadavek je zakladni podminkou SMLOUVY.

Aby umoznil ZAKAZNIKUM uplatnit pravo na odstoupeni a vraceni PRODUKTU, zpiistupni PRODEJCE ZAKAZNIKOVI pro
kazdou objednavku:

—  bud v balickupro ZAKAZN[KA piedplacenou Stitek pro vraceninebo jednoduchy, Jasny a plsemny postup ve viech
oficialnich jazycich UZEMI, ktery informuje ZAKAZNIKA o krocich umoziujicich vraceni PRODUKTU;
—  nebo prostiednictvim ROZHRANI PRO PRODEJCE: piedplaceny titek pro vraceni.

8.5.2 Vraceni v ramci zakonnych nebo obchodnich zaruk

PRODEICE se zavazuje ptijmout jakékoli vraceni PRODUKTU (pokud moZno a pouze pokud jde 0 movite véci, v souladu s
definicemi ¢lanki 1649bis a nasl. Belgickeho obcanského zakoniku) provedené ZAKAZNIKEM na zékladé zakonné nebo
obchodni zaruky platné na UZEMI.

Aby Zajlstll uspokOJ ivou nakupm zkusenost pro viechny ZAKAZNIKY TRZISTE, pfijme PRODEJCE vraceniza podminek, které
nesmi byt méné piiznive nez podminky stanoven¢ pro PRODUKTY PRODEJ CU v OBECNYCH OBCHODNICH
PODMINKACH TRZISTE kazdého UZEMI.

Neni-li zakonem nebo ptedpisy UZEMI stanoveno jinak, v prlpade vraceni na zaklad¢ zakonné zaruky se PRODEJCE zavazuje
produkt vyménit nebo opravit. Pokud je to relevantni, a pokud si ZAKAZNIK pieje zrusit prodej podle zikona nebo ptedpisu
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platného na UZEMI, PRODE] CE se zavazuje vraceni pfijmout a informovat o tom spolecnost DECATHLON a/nebo dotcené
dcefiné spolecnosti, aby byla ZAKAZNIKOVI provedena ndhrada v zakonem stanovenych lhutach.

8.5.3 Zpusoby vraceni

Pro PRODUKTY, jejichz hmotnost nepfesahuje 30 kg a jejichz rozmér neptesahuje 1500 mm, zpfistupni PRODEJCE
ZAKAZNIKOVI alespoi zpiisob vraceni prostredmctvun odevzdani, ktery umozni ZAKAZNIKOVI odevzdat vraceny
PRODUKT na misté uréenémk odevzdani. Za Gi¢elem zajiténi uéinnosti tohotopravana vracenizbozi je PRODAVAJICi povinen
udrzovat dostate¢nou sit’ odbérnych mist (mist uréenych k odevzdani) po celé zemi, a to v pfiméfené vzdalenosti od ptivodni
dorudovaci adresy ZAKAZNIKA.

Pro PRODUKTY, jejichzhmotnost je rovna nebo vy$si nez30 kgnebo jejichz rozmérje roven nebo vyssi nez 1500 mm mm (tj.
T&é7ké a objemné produkty, jak jsou definovany v PRILOZE 5), zpiistupni PRODEJCE ZAKAZNIKOVI alespoii zptisob vraceni
prostiednictvim vyzvednuti doma, kdy je vraceny PRODUKT vyzvednut ptimo u ZAKAZNIKA doma. Za timto Giéelem je
PRODAVAJICI povinen kontaktovat ZAKAZNIKA do 24 hodin od zadosti ZAKAZNIKA o vraceni zboZi.

8.5.4 Vraceni pen&z ZAKAZNIKOVI

V ptipad€ vraceni PRODUKTU ptijat¢ého PRODEJCEM a/nebo spole¢nosti DECATHLON a/nebo dotéenou deefinou spolecnosti
spole¢nost DECATHLON vrati ZAKAZNIKOVI Castky zaplacené ZAKAZNIKEM podle platebniho prostfedku ptvodné
pouzitého ZAKAZNIKEM k tihradé nakupu, pokud ZAKAZNIK neptijme vraceni penéz jinym platebnim prostiedkem.

8.5.5 Dusledky vraceni na ¢astky prijaté PRODEJCEM

V souladu s ¢lankem 8.5.4, a pokud spoleénost DECATHLON jiz ZAKAZNIKOVI na uéet PRODEJCE proplatila ¢astky:

-V piipadg, ze vraceni PRODUKTU ZAKAZNIKEM nastane pied piijetim ¢astek, které ma PRODEJCE obdrzet po
odecteni PROVIZE, PRODEJCE tyto ¢astky nakonec neobdrzi;

-V ptipadg, ze vraceni PRODUKTU ZAKAZNIKEM nastane po piijeti ¢astek spojenych s piislusnym prodejem
PRODEJCEM po odecteni PROVIZE, PRODEJCE zmociiuje spole¢nost DECATHLON a PSP k odebrani ¢astky
odpovidajici vracenému prodeji z jeho PLATEBNIHO UCTU.

Pokud se ukaze, 7e PLATEBNI UCET PRODEJCE nebyl dostatedné financovan, aby umoznil spolecnosti DECATHLON
vymahat ¢astky vyplacené jménem PRODEJCE v souvislosti s vracenim ZAKAZNIKOVI, PRODEJCE se zavazuje tyto castky
neprodlené uhradit podle platebnich prosttedkt stanovenych spoleénosti DECATHLON.

8.5.6 Dusledky vraceni na ¢astky vybrané spole¢nosti DECATHLON

V ptipadé vraceni PRODUKTU ZAKAZNIKEM na zakladé prava na odstoupeni nebo harmonizovanych obchodnich podminek
vraceni TRZISTE spolec¢nost DECATHLON odpousti PROVIZI z tohoto prodeje.

Nicméne¢ v ptipade vraceni PRODUKTU v ramci uplatnéni zakonné zaruky nebo obchodni zaruky specifické pro PRODEJCE,
nebo zejména v piipade jakychkoli problémt se shodou, bezpecnosti, stazenim z trhu apod., ziistava PROVIZE ptijata spole¢nosti
DECATHLON splatna.

8.6 Zakaznicky servis

Za i&elem zaji§téni kvalitni a konzistentni zakaznické zkusenosti pro viechny ZAKAZNIKY deleguje PRODEJCE poskytovani
zakaznického servisu souvisejiciho s:
a) dotazy ZAKAZNIKU tykajicimi se pfedprodeje PRODUKTU, jako jsou objednavkové postupy apod.;
b) dotazy tykajicimi se pozaruéniho servisu PRODUKTU, v&etné zejména pozadavki ZAKAZNIKU tykajicich se
sledovani probihajicich objednavek (zménanebo zruseni objednavky, informace o odeslani a/nebo doru¢eni objednavky,
vraceni produktil a pozarucni servis).

V disledku toho je ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE jedinym kontaktnim mistem pro ZAKAZNH(Y v ramci zdkaznického
servisu. V ptipadé potieby se PRODEJCE zavazuje odkazat ZAKAZNIKA na ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE. PRODEJCE
souhlasi, Ze poskytovani zakaznického servisu ZAKAZNICKYM SERVISEM TRZISTE bude probihat v souladu s oteviraci
dobou zvefejnénou vefejnosti prostfednictvim TRZISTE a je v jeho rozhodnuti.

8.6.1 Zakaznicky servis pied prodejem

Smluvni strany se dohodly, ze ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE poskytuje telefonicky, e-mailem a/nebo chatem jménem
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PRODEIJCE informace pted prodejem pro ZAKAZNIKY, kteii potiebuji dalsi informace o PRODUKTU(ECH) nebo sluzbé. Za
timto ucelem se PRODEJCE zavazuje kvalitativné a kvantitativn€ vyplnit kazdou KARTU PRODUKTU a/nebo zaslat
KONTAKTNI OSOBE veskeré informace tykajici se vlastnosti PRODUKTU, které povazuje za nezbytné.

ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE se nezavazuje k zadnym vysledkim vykonu nebo prodeje.

V piipad¢ chybéjicich informaci pozada ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE pisemné PRODEJCE. Ten se zavazuje poskytnout
odpovéd ZAKAZNICKEMU SERVISU TRZISTE v maximalni 1haté téf (3) pracovnich dni od Zadosti ZAKAZNICKEHO
SERVISU TRZISTE pii zachovéani priimérné doby odezvy v souladu s piisluinym Ukazatelem vykonnosti PRODEJCE v Pfiloze
2. PRODEJCE musi byt schopen reagovat v jednom z Gfednich jazykt UZEMI, nebo alespoi v angliéting.

PRODEIJCE se dale zavazuje poskytnout ZAKAZNH(OVI prostfednictvim ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE koneéné
teseni do osmi (8) pracovnich dnii od ptivodni zadosti ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE pii zachovani pramémé doby
odezvy v souladu s pfislusnym Ukazatelem vykonnosti PRODEJCE v Priloze 2.

V piipadé¢, ze PRODEJCE neodpovi a/nebo neposkytne konecne feSeni ve vyse uvedené 1hate, PRODEJCE Vyslovne zmocnuje
ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE k poskytnuti odpovédi nebo feseni ZAKAZNIKOVI a piipadné ke zruseni objednavky nebo
aktivaci vraceni penéz za PRODUKT nebo objednavku jménem PRODEJCE.

Piipadna finanéni podpora feseni poskytnutého ZAKAZNIKOVI bude odpovédnosti PRODEJCE.

8.6.2 Zakaznicky servis po prodeji

ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE j je zodpov&dnyza odpovidani ZAKAZN[KUMa poskytovani odpoved1 a/nebofesenij Jmenem
PRODEJCE. PRODEJCE zmociiuje ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE k tomu, aby se jeho jménem zapojil vici
ZAKAZNIKUM, bez piedchoziho schvaleni z jeho strany, v ptipadé zadosti o uplatnéni prava na odstoupeni od smlouvy.
ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE je zodpovédny za posouzeni platnosti uplatnéni prava na odstoupeni od smlouvy s ohledem
na pravo spotiebitele a informace sdélené PRODEJCEM prostiednictvim jeho OBCHODNICH PODMINEK PRODEJCE nebo
jeho ROZHRANI PRO PRODEJCE.

Spolecnosti DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti jsou povinny nahradit PRODEJCI $kodu v limitu ceny PRODUKTU
uhrazeného PRODEJCEM, v ptipadé zjevné chyby na jeho strané pifi posuzovani platnosti uplatnéni prava na odstoupeni od
smlouvy a priori. PRODEJCE se nemiiZe obratit proti ZAKAZNICKEMU SERVISU TRZISTE, pokud je chyba dasledkem
nesdéleni informaci uzite¢nych pro posouzeni PRODEJCEM.

ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE mtiZe na zadost ZAKAZNIKA, nikoli viak vylu¢ng: zménit dodaci adresu, zrusit objednavku
nebo pozadat PRODEJCE o zménu objednavky, pokud tento neoznacil prostfednictyvim ROZHRANI ze objednavku odeslal.
V piipad¢jakekolijine stiznostinebo sporu zakaznika ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE oslovi PRODEJCE, aby zjistil jeho
postoj a feseni, které si pieje ZAKAZNIKOVI poskytnout. P¥ipomina se, ze PRODEJCE ziistava nezavisly pii uréovani své
obchodni politiky v mezich: toho, co mu ukladaji platné piedpisy, zavazka vyplyvajicich ze SMLOUVY a také jeho KUPNI
SMLOUVY se ZAKAZNIKEM.

PRODEJCE se zavazuje poskytnout odpovéd’ ZAKAZNICKEMU SERVISU TRZISTE v maximalni 1hité tFi (3) pracovnich dni
od zadosti ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE pfi zachovani pruimérné doby odezvy v souladu s ptislusnym Ukazatelem
vykonnosti PRODEJCE v Ptiloze 2.

PRODEJCE musi byt schopen odpovidat v jednom z tednich jazyktt UZEMI, nebo alespoi v angliGting.

PRODEJCE se dale zavazuje poskytnout ZAKAZNIKOVI prostrednictvim ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE konetné
feseni do osmi (8) pracovnich dnti od ptivodni zddosti ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE pfi zachovani primémé doby
odezvy v souladu s pfislusnym Ukazatelem vykonnosti PRODEJCE v Piiloze 2.

V pripad¢, ze PRODEJCE neodpovi a/nebo neposkytne kone¢né feSeni ve vySe uvedene lhiit¢, PRODEJCE vyslovné zmociiuje
ZAKAZNICKY SERVIS TRZISTE k poskytnuti odpovédi a/nebo feseni ZAKAZNIKOVI a ptipadné ke zruseni objednavky nebo
aktivaci vraceni penéz za PRODUKT nebo objednavku jménem PRODEJCE.

Piipadné finanéni podpora feseni poskytnutého ZAKAZNIKOVI bude odpovédnosti PRODEJCE.

Na rozdil od vyse uvedeného v bodech 8.6.1 a 8.6.2 se smluvni strany mohou dohodnout prostednictvim ODCHYLNYCH
PODMINEK, Ze zdkaznicky servis PRODUKTU bude provozovat sim PRODEJCE, pokud je to technicky mozné a PRODEJCE
je schopen zajistit zakaznicky servis vykonavany v jednom z ufednich jazyktt UZEMI a kvalitni z hlediska souladu s Ptilohou 2
této SMLOUVY a spokojenosti ZAKAZNIKU TRZISTE. V kazdém piipadé se PRODEJCE zavazuje byt zdvofily ve svych
interakcich se ZAKAZNIKY a/nebo uzivateli TRZISTE.
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Veskeré specifické podminky tykajici se zakaznického servisu jsou uvedeny ve SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO
PRODEJCE TRZISTE kazdého UZEMI.

8.7 Pozarudni servis nad rdmec poskytovany ZAKAZNICKYM SERVISEM TRZISTE, zejména servis oprav

PRODEJCE u¢ini veskeré Usili, aby ZAKAZNIKOVI nabidl feseni oprav. Také informuje ZAKAZNIKA prostiednictvim
OBCHODNICH PODMINEK PRODEJCE o podminkach pozaru¢niho servisu, existujicim feseni oprav a také o dostupnych
nahradnich dilech nezbytnych pro uzivani PRODUKTU.

Aby splnil sve povinnosti jako prodejce v oblasti pozaruéniho servisu, jako jsou opravy, zajistt PRODEJCE, Ze mé k dispozici
specializovany, dostupny a efektivni pozarucni servis schopny pomoci ZAKAZNIKUM ve vSech jazycich UZEMI, na kterém

prodava, nebo alespon v anglictiné.

8.8 Stazeni produktt a dal$i ndpravna opatfeni

V souladu s ¢lankem 5.2 se PRODEJCE zavazuje bez prodleni informovat spolecnost DECATHLON a dcefiné spolecnosn
prostiednictvim KONTAKTNI OSOBY o jakémkoli nesouladu nebo riziku, zejména v oblasti bezpetnosti, které miize néktery z
jeho PRODUKTU vyvolat, jakmile se o ném dozvi.

V takoveém piipadé se PRODEJCE zavazuje ptijmout veSkerd napravna opatfenina vlastni naklady a bez prodleni, vetn€ stazeni
produktii z prodeje a od ZAKAZNIKU TRZISTE.

PRODEJCE musineprodlené informovat spole¢nost DECATHLONa dot¢ené dcefiné spolecnosti prostfednictvim KONTAKTNI
OSOBY a/nebo ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE o napravnych opatfenich, pficemz jasn¢ uvede dot¢en¢ PRODUKTY
(referencni udaje), pocet PRODUKTU, které byly prostiednictvim SLUZBY TRZISTE prodany v kazdém UZEMI, diivod téchto
napravnych opatieni, postup, ktery maji ZAKAZNICI dodrzet pti vraceni stazeni PRODUKTU, navrhovana feSeni (zejména
oprava, vyména, nahrada), kontaktni udaje pro ZAKAZNIKY, aby mohli ziskat veskeré potiebné informace od PRODEJCE.

PRODEJCE rovnéz uvede e-mailovou adresu a telefonni ¢islo zaméstnancti ve své spolecnosti odpoveédnych za Fizeni napravnych
opatieni, ktera maji byt provedena. Aby mohl odpovidat na dotazy ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE a poskytovat jakékoli
uzite¢né podklady pro spravné provedeni téchto napravnych opatieni, musi byt PRODEJCE k dispozici od 8:00 do 18:00 béhem
pracovnich dnil v anglickém nebo francouzském jazyce.

Za i&elem zajisténibezpetnosti ZAKAZNIKA mize spoleénost DECATHLON a dcefiné spoletnosti z vlastni iniciativy nebo na
zadost organti rozhodnout o staZeni prodeje nebosvolani PRODUKTU prodavanych PRODEJCEM, pokud by mohly piedstavovat
riziko pro zdravi nebo bezpeénost ZAKAZNIKA. V takovém piipadése spole¢nosti DECATHLON a dcefiné spole¢nosti zavazuji
informovat PRODEJCE piedem nebo soucasn€. Pokud spolecnost DECATHLON nebo néktera z deefinych spolecnosti provedla
stazeni prodeje nebo svolani z diivodubezpeénostniho problému PRODUKTU prodavanych PRODEJCEM, finanéni duisledky
vyplyvajici z téchto opatieni nesou vyhradné PRODEJCE.

8.9 Stiznosti a spory ZAKAZNIKU

8.9.1 Rizeni stiznosti a sportt ZAKAZNIKU PRODEJCEM

Upozoriiuje se, Ze transakce realizované PRODEJCEM na TRZISTI jsou uzavirany pfimo mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM.
Spolecnosti DECATHLON a dcefiné spolecnosti jsou k témto transakcim tfetimi stranami a zasahuji pouze jako prostiednik
spojujici nabidkua poptavku. V tomto ohledu, pokud PRODEJCE neprokaze, Ze spor souvisis vadou pficitatelnou spolecnosti
DECATHLON a/nebo nékteré z dcefinych spolecnosti, je PRODEJCE osobné odpovédny za feSeni jakychkoli sporl se
ZAKAZNIKY.
Aviak za G&elem zajiténi vysoké kvality odpovédi poskytovanych ZAKAZNIKUM se PRODEJCE zavazuje:

eV prvni fadé komunikovat prosttednictvim ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE;

e Vynalozit veskeré usili k dosazeni smirného, uspokojivého a piizptisobeného fedeni pro ZAKAZNIKY;

e Poskytnout toto feSeni do péti (5) pracovnich dnii od obdrZeni stiznosti ZAKAZNIKA, a to prostiednictvim
ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE nebo, pokud to neni mozné, ptimo.

8.9.2 Zasah spolegnosti DECATHLON (prostfednictvim ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE) jménem PRODEJCE

PRODEICE vyslovné zmociuje spoleénosti DECATHLON a dcefiné spole¢nosti k zasahu prostiednictvim ZAKAZNICKEHO
SERVISU TRZISTE a k navrzeni odpovédi a/nebo feseni ZAKAZNIKOVI v piipadé, ze PRODEJCE neni schopen poskytnout
koneénou odpovéd’ a/nebo feseni ZAKAZNIKOVI ve smluvné dohodnuté Thité nebo v pfimétené lhiité v zavislosti na povaze
dotazu ¢i stiZnosti.
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Tento zasah ZAKAZNICKEHO SERVISU TRZISTE zahrnuje mimo jiné moZnost zrueni objednavky nebo aktivace vraceni
penéz za PRODUKT ¢i objednavku jménem PRODEJCE.

V takovém ptipadé, pokud nedojde k opravnénému a odivodnénému odmitnuti PRODEJCE, se PRODEJCE zavazuje fidit se
fesenim navrzenym spole¢nosti DECATHLON nebo dcefinymi spole¢nostmi.

8.10 Hodnoceni PRODEJCE a nazory

ZAKAZNIK mize hodnotit PRODEJCE a jeho PRODUKTY. Tato hodnoceni budou zvetejnéna na TRZISTI. PRODEJCE
povétuje spolecnost DECATHLON, dcefiné spolecnosti a/nebo své subdodavatele, aby v pfipadé potieby na tyto recenze a
hodnoceni reagovali. Za timto i¢elem se PRODEJCE zavazuje poskytnout spole¢nosti DECATHLON, dcefinym spolecnostem
a/nebo svym subdodavatelim pomoc na jejich vyslovnou zadost.

Za tucéelem zachovani vysoce kvalitniho image znalky, reputace a spokojenosti zdkaznikii na TRZISTI ma spoleénost
DECATHLON a dcetiné spolecnosti pravo, po oznameni PRODEJCI, stahnout z prodeje:

e jakykoli PRODUKT nabizeny PRODEJCEMk prodeji, pokud je priimé&mé hodnoceni PRODUKTU ZAKAZNIKY nizsi
nez 3,5/ 5 od zacatku ¢innosti, po alespon 18 hodnocenich, na vSech platformach, kde je PRODEJCE aktivni,

e vSechny PRODUKTY znacky, pokud je primérné hodnoceni PRODUKTU ZAKAZNIKY viech hodnocenych
PRODUKTU dané znacky niz§inez 3,5/ 5 po alespoii 20 hodnocenich, na viech platformach, kde je znacka dostupna.

PRODEJCI je vyslovné zakazano jakékoli jednani spocivajici v pfimém ¢i nepfimém vydavani faleSnych hodnoceni nebo
upravovani skute¢nych hodnoceni na TRZISTI u svych PRODUKTU nebo jakychkoli PRODUKTU prodavanych tieti stranou.

8.11 Ukazatele vykonnosti PRODEJCE a PRODUKTU

Za ucelem zachovani vysoce kvalitniho image znacky, reputace a spokojenosti zdkaznikli v§ude tam, kde je SKUPINA
DECATHLON piitomna, si SKUPINA DECATHLON pieje nabizet nejlepsi sportovni a volnocasove produkty, stejné jako
nejlepsi zakaznickou zkusenost, také na TRZISTI.

V tomto kontextu se PRODEJCE zavazuje vzdy dodrZovat Ukazatele vykonnosti platné pro PRODEJCE, uvedené v Pfiloze 2.
Déle se PRODEJCE zavazuje dodrzovat Ukazatele vykonnosti PRODUKTU platné na TRZISTI, stanovené v Priloze 2.

8.12 Povinnost pravidelné aktivity na TRZISTI

PRODEJCE musi byt schopen prokazat pravidelnou aktivitu na TRZISTL

V tomto ohledu musi PRODEJCE po dobu $esti (6) po sobé jdoucich mésict, na celém UZEMI, kde je aktivni (bez ohleduna
pocet platforem, které to predstavuje):

1) uskutednit alespoi jeden (1) prodej ze své celkové nabidky PRODUKTU, ktery nebyl ZAKAZNIKEM vracen;

2) uskuteénit z celkové nabidky PRODUKTU obchodni obrat v hodnot¢ alespoit 1 000 EUR v¢etné DPH a poplatki za
dopravu po odeéteni ptipadnych vraceni PRODUKTU;

3) nemit zaporny ziistatek, tj. realizovat dostate¢ny pocet prodejil, aby mél kladné finan¢ni prosttedky viici spolecnosti
DECATHLON po odeéteni PROVIZI naleze]1c1ch spolecnosti DECATHLON, mési¢niho pfedplatn¢ho nalezejiciho
spolec¢nosti DECATHLON a piipadnych vraceni PRODUKTU;

4) uskute¢nit prokazdou kategorii PRODUKTU na zna&ku obchodni obrat v hodnots alespoii 1 000 EUR véetné DPH a
poplatkii za dopravu, po odeéteni piipadnych vraceni PRODUKTU;

5) uskuteénit pro kazdy nabizeny PRODUKT alespoi jeden (1) prodej, ktery nebyl ZAKAZNIKEM vracen.

V pripadé nedodrzeni pravidelné aktivity, tj. v pfipadé nesplnéni kterékoli z vyse uvedenych podminek, bude mit spolecnost
DECATHLON nebo dcefiné spole¢nosti pravo v souladu s ¢lankem 20:

— vpfipadé nesplnéni podminek (1), (2) a/nebo (3) okamzité pozastavit ¢innost PRODEJCE a ukon¢it jeho SMLOUVU;
— v piipad¢ nesplnéni podminek (4) a/nebo (5) okamzit€ stahnout z prodeje dot¢ené PRODUKTY nebo kategorie
PRODUKTU na znacku a v piipad¢ potieby je trvale odstranit.

CLANEK 9: DUSEVNI VLASTNICTVI

9.1 Tykajici se PRODUKTU
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PRODEIJCE prohladujea zaruéuje, Ze je drzitelem viech primyslovycha dugevnich vlastnickych prav k PRODUKTUM, nebo
ma4, je-li to relevantni, nezbytna opravnéni k jejich prezentaci a prodeji na TRZISTL Zaruéuje, ze PRODUKTY neporusuji zcela
ani zCasti prava tietich stran, zejména, ale nejen, autorska prava, pravak ochrannym znadmkam, prava k primyslovym vzortm,
patenty a obecné€ zadna jina vlastnicka prava.

PRODEIJCE prohlasuje a zaruduje, e méa dostateéna prava k prezentaci a marketingu PRODUKTU na UZEMI a TRZISTI.

PRODEJCE prohlasuje, Ze neni vazan a neporusuje Zadn¢ smluvni zavazky, zejmena, ale nikoli vylung, tykajici se jakékoli
selektivni nebo exkluzivni distribu¢ni smlouvy, ktera by omezovala nebo zakazovala nabidku PRODUKTU na TRZISTI.

PRODEIJCE se zavazuje ptedlozit spolecnosti DECATHLON a dcetinym spole¢nostem dokumenty podporujici jeho prava pii
podpisu této SMLOUVY nebo na prvni zadost. V kazdém pripadé PRODEJCE zaru¢uje, Ze splnil vSechny své povinnosti viici
drzitelim prav k PRODUKTUM, které navrhuje na TRZISTI.

A% prlpade sporu nebo naroku tieti strany tykajiciho se dusevniho nebo priimyslového vlastnictvi souvisejiciho s reklamou
zvetejnénou na TRZISTI musi PRODEJCE bez prodleni pisemné informovat spoleénost DECATHLON.

Pokudje spolecnost DECATHLON a/nebodcefiné spole¢nosti zapojena do naroku nebo fizeni zaloZenéhona pravech tfetich stran
k duSevnimu nebo primyslovému vlastnictvi nebo na poruseni selektivnich ¢i exkluzivnich distribucnich siti, PRODEJCE se
zavazuje spolupracovat se spolecnosti DECATHLON a/nebo dcefinymi spole¢nostmi na vypracovani obranné strategie.
PRODEJCE se zavazuje uhradit vSechny néklady spojené s obranou zajmi spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefinych
spolecnosti.

9.2 K OBSAHU zvefejinénému PRODEJCEM

Veskery OBSAH, ktery mtize podléhat vlastnickym praviim, dusevnimu vlastnictvi, praviim na obraz nebo jinym soukromym
praviim, zastava majetkem PRODEJCE, s vyhradou omezenych prav udélenych niZze definovanou licenci spole¢nosti
DECATHLON a dcefinym spole¢nostem.

PRODEJCE bere na védomi, zavazuje se a zarucuje, ze ma vSechna prava a opravnéni nezbytna pro pouziti svého OBSAHU na
TRZISTI, zejménas ohledemna platnou legislativu a vlastnicka prava, duSevni vlastnictvi, prdva na obraz, smlouvy nebo jakykoli
jiny druh prav.

PRODEJCE se zavazuje predlozitspolec¢nosti DECATHLON dokumenty podporujicijeho pravapfi ptijeti té¢to SMLOUVY na
Jjednoduchou Zadost spole¢nosti DECATHLON. V kazdém ptipadé PRODEJCE zaru€uje, Ze splnil vSechny své povinnosti viici
drzitelim prav k OBSAHU, ktery pouziva na TRZISTI.

PRODEIJCE je si védom své odpovédnosti jako editor obsahu ve smyslu zakona za OBSAH, ktery zvefejiiuje na TRZISTL

Zpiistupnénim svého obsahu na TRZISTI PRODAVAJICI souhlasi s tim, Ze spole¢nost DECATHLON a DCERINE
SPOLECNOSTI maji bezplatnou licenci a sublicencik praviim dusevniho vlastnictvi vztahujicim se k OBSAHU, zejména, ale
nikoli vyluéné, k autorskym praviim, ochrannym zndmkam, vzoriim a patentiim. Tato licence zahrnuje pravo OBSAH zobrazovat,
rozmnoZzovat a upravovat pro ucely této SMLOUVY, jakychkoli souvisejicich smluv nebo pro ucely reklamy (vcetné propagace
TRZISTE prostiednictvim vlastnich kanalii nebo kanald tfetich stran) a propaga¢nich akci. PRODAVAIJICI vyslovné bere na
védomi a souhlasi s tim, Ze tato licence zahrnuje pravo spole¢nosti DECATHLON podavat nabidky na ochranné znamky
PRODAVAJICIHO jako kli¢ova slova v reklamé ve vyhledavagich za uéelem propagace produkti PRODAVAJICIHO na
TRZISTI. Tato licence je rozsifena i za dobu trvani SMLOUVY pro t¢ely KARTY PRODUKTU.

SMLUVNI STRANY se dohodly, e spoleénost DECATHLON a dcefiné spole¢nosti maji pravo tyto prava sublicencovat dalsim
PRODEJCUM, subdodavateltim, poskytovatelim sluzeb a ptidruzenym subjektum pro ucely této SMLOUVY, ve stejnych
mezich. V tomto ohledu PRODEJCE vyslovné souhlasi, Ze jeho OBSAH muize byt pouzita slouc¢en s OBSAHEM jinych
PRODEJCU. PRODEICE je odpovédny za sviij OBSAH, at’ uz jej vytvati sam nebo ne.

9.3 DuS$evni vlastnictvi SKUPINY DECATHLON

9.3.1 Prvky TRZISTE a OBSAHU zveiejnéné a zalenéné SKUPINOU DECATHLON do TRZISTE jsou chranény dusevnim
vlastnictvim, zejména, ale nikoli vyluéné, autorskymi pravy, vzory, ochrannymi znamkami, doménovymi jmény, patenty, know-
how, softwarem nebo databazemi, a jsou majetkem SKUPINY DECATHLON. PRODEJCE bere na védomi, ze tato prava
dusevniho vlastnictvi zistavaji vyhradnim majetkem SKUPINY DECATHLON.

932 K témto OBSAHUM zvefejnénym spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefinymi spolednostmi udéluje spoleénost
DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnostl PRODEJCI omezenou, nevyhradni, odvolatelnou licenci bez prava sublicencovat pro
jednoduchy piistup, navigaci a pouziti spojenés TRZISTEM. Tato licence PRODEJCIneudéluje adna dalsi préava, zejménazadna
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préava na komeréni vyuziti téchto OBSAHU zveiejnénych spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefinymi spoleénostmi, ani k
OBSAHUM zvetejnénym tietimi stranami.

9.3.3 Jakékoli rozmnozovéni, zobrazovani, ipravy nebo (iplné ¢i ¢astecné prizpisobeni TRZISTE nebo viech&i ¢asti prvkiina
TRZISTI nebo zaclenénych do TRZISTE je ptisné zakazano.

CLANEK 10: SPRAVA A PRISTUP K OSOBNIM A NEOSOBNIiM UDAJUM

10.1 Sprava osobnich tidaju

Jako uvodni bodje tfeba chapat pojem ,,Osobni udaje” ve smyslu, jak je definovan v ¢lanku 4 Natizeni (EU) 2016/679 (dale jen
,Natizeni GDPR®).

Spole¢nosti DECATHLON a dcefiné spoleénosti maji zajem pii poskytovani a provozovani SLUZBY TRZISTE spoletnd
organizovat urCité operace se svymi ptislusSnymi prodejci, které zahrnuji zpracovani osobnich idaji. Vztahuje-li se to pouze na
tyto operace, jednaji spole¢nosti DECATHLON a pfislusné dcefiné spolecnosti jako spole¢né spravce ve smyslu ¢lanku 26
Natizeni GDPR. Rozsah spolecné spravy je omezen na nasledujici operace:

1. organizaci vraceni produkti;

2. organizaci informaci tykajicich se odeslani a/nebo doruceni produktii;
3. organizaci pozaru¢niho servisu (SAV);

4. organizaci svolani produktd.

Spolecnosti DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti na jedné strané a PRODEJCE na strané€ druhé uznavaji, ze kazdy z nich je
samostatnym a nezavislym spravcem ve vztahu ke zpracovani osobnich tdaji ve smyslu Nafizeni GDPR.

Kazda smluvni strana dodrzuje povinnosti, které ji jako spravci vyplyvaji ze ¢lankd 4—7 Natizeni GDPR, a kazda strana je
samostatn¢ odpoveédna za své vlastni dodrzovani Natizeni GDPR. PRODEJCE bere na védomi, Ze nedodrzeni tohoto zavazku
bude automaticky znamenat ukonéeni SMLOUVY a nasledné jeho vylouéeni z TRZISTE, aniz je dotéeno pravo spole¢nosti
DECATHLON a/nebo dcefinych spoleénosti a/nebo ZAKAZNIKU a/nebo jakéhokoli ptislusného dozorového organu podniknout
prislusné kroky.

Spolecnosti DECATHLON, dcefiné spolecnosti a PRODEJCE vyslovné souhlasi s uzavienim a dodrzovanim zésad a povinnosti
stanovenych v Kodexu sdileni dat, uvedeném v Ptiloze 4, ktery stanovi etické, technické a pravni pozadavky dohodnuté pro
poskytovani osobnich idajii a podminky jejich pouziti, jako nedilnoua vnitini souc¢ast SMLOUVY, a zavazujise jej plné
dodrzovat.

Smluvni strany uznavaji, ze mohouzpracovéavat osobni idaje ziskané v ramci SLUZBY TRZISTE z diivodi, jako jsou, mimo jiné,
idrzba a sprava TRZISTE DECATHLON, véetné opatieni k odhalovani a prevenci podvodil, zlepsovéni interniho rozhodovani a
sluzeb, statistické a vyzkumné ucely a ucely pfimého marketingu, v souladu s Kodexem sdileni dat a v rozsahu povoleném
Natizenim a dal$imi pfedpisy o ochran¢ udaju.

Osobni tdaje rezidenti EU/EHP by mély byt pfednostné zpracovavany a ukladany v rameci EU/EHP. Pokud jsou Osobni udaje
predavany nebo zpiistupniovany z mista mimo EU/EHP, PRODEJICE zajisti, Ze ma zavedena vhodna smluvni, organizacni,
administrativni a technickd opatfeni a zaruky pro zakonné provadéni téchto predani, véetné, podle okolnosti, spoléhani se na
rozhodnutio odpovidajici ochrané, uzavieni Standardnich smluvnich dolozek nebo jakychkoli jinych schvalenych mechanismi
predavani, zavedeni nezbytnych doplnkovych opatfenina zékladé posouzeni rizik pfenosu a udrzovani zdokumentovanych politik
a bezpecnostnich kontrol pfiméfenych riziku. PRODEJCE chape a pfijima, ze sdélovani Osobnich tdaji mimo EU/EHP a
transparentnost ohledné téchto pfedani spadaji do jeho povinnosti, véetné poskytovani jasnych informaci subjektim udajt a
odpovidani na zadosti tykajici se preshrani¢niho zpracovani.

Spole¢nost DECATHLON muze ¢as od Casu zpracovavat osobni udaje na zakladé svého opravnéného zajmu. V takovych
pfipadech provede spole¢nost DECATHLON posouzeni opravnéného zajmu (LIA), aby zajistila dodrzovani vSech platnych
zékond a predpisti na ochranu osobnich udaju.

Prostiednictvim provedeni posouzeni opravnéného zajmu spolecnost DECATHLON zajist'uje, Ze:

1. zpracovani udajl je nezbytné pro opravnéné zajmy sledované spole¢nostt DECATHLON a ucel zpracovani je jasné
definovan a zékonny;
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2. opravnéné zajmy spolecnosti DECATHLON nejsou piehluSeny zajmy, pravy nebo zakladnimi svobodami dotéenych
subjektt udaji. Provadi se dukladny test vyvazeni, aby se posoudil jakykoli potencialni dopad na dotéené osoby;

3. jsoupfijatavhodnatechnicka a organizacni opatieni k ochrané osobnich udaji, zajist'ujici jejich bezpecnost a diveémost.

Provadénim posouzeni opravnéného zajmu spolecnost DECATHLON prokazuje sviij zavazek k transparentnosti, odpovédnosti a
dodrzovani nejvyssich standardii ochrany soukromi a bezpecnosti tidaja.

Smluvni strany prohlasuji,Ze tabulka uvedena v Piiloze 4 piedstavuje ,,podstatu jejich ujednani““ a ze se zavazuji dodrzovat Kodex
sdileni dat v ném obsazeny.

10.2 PRODEJNi DATA PRODEJCE a pfistup

10.2.1. Definice a pfistup

V ramei SLUZBY MARKETPLACE spoletnost DECATHLON a/nebo DCERINE SPOLECNOSTI shromazd'ujia zpracovavaji
PRODEJNI DATA PRODEICE, jak je definovano v uvodni ¢asti téchto PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Prosttednictvim ROZHRANI PRODEJCE zpfistupiiuje spoleénost DECATHLON kazdému PRODEJCI bezplatné soubor
zékladnich datovych bodi a ukazateli vykonnosti, které se vztahuji vyhradné k vlastnim prodejim PRODEJCE na
MARKETPLACE.

Spole¢nost DECATHLON a/nebo DCERINE SPOLECNOSTI mohou Cas od casu aktualizovat nebo rozsifovat kategorie
PRODEJNICH DAT PRODEIJCE dostupnych prostredmctv1m ROZHRANI PRODEJCE. Pokud se zméni podminky piistupu k
urcitym kategoriim, bude PRODEJCE informovan nejméné¢ tficet (30) dni pfed tim, nez tyto zmény nabudou G¢innosti.

10.2.2. Placené doplinkové sluzby

Navic miize spole¢nost DECATHLON nabizet voliteIné sluzby datové analytiky prostiednictvim ROZHRANI PRODEJCE. Tyto
volitelné sluzby se skladaji z roz§itenych, agregovanych nebo zpracovanych datovych pfehled navrzenych tak, aby PRODEJCI
poskytly podrobngjsi analyzy jeho ¢innosti. Tyto sluzby podléhaji samostatnému predplatnému a platbé za finan¢nich podminek
platnych v dob¢ predplaceni.

10.2.3. Vylouceni dat ostatnich prodejcu

Za zadnych okolnosti nebudou PRODEJCI zpiistupnéna PRODEJNI DATA PRODEIJCE tykajici se jinych prodejct.

10.3. Sdileni dat pro poskytovani dopliikovych sluzeb Duvéryhodnymi partnery

DECATHLON miize zprostfedkovat doplfikové sluzby poskytované DUVERYHODNYMI PARTNERY piimo v ROZHRANI
PRODAVAJICIHO. Za timto Gi¢elem a na zékladé svych opravnénych zajmi mize spolecnost DECATHLON sdilet omezené
idaje PRODAVAJICIHO s DUVERYHODNYMI PARTNERY vyhradng proto, aby jim umoznila posoudit relevanci jejich
sluzeb pro PRODAVAJICIHO a kontaktovat PRODAVAJICIHO se souvisejicim navrhem.

Takové sdileni tdaji je pfisné omezeno na nezbytné nutnou miru a zahrnuje:
e PRODEJNI DATA PRODAVAIJICIHO (jak jsou definovana v ¢lanku 10.2.1), v poméru k tomu, co je nezbytné; a
e profesni kontaktni idaje PRODAVAIJICIHO, jako je ID prodavajiciho, obchodni firma a profesni e-mailovéa adresa.

Kazdy DUVERYHODNY PARTNER vystupuje jako nezavisly spravee udaji a je smluvné vézan pouzivat idaje vyhradné pro
vySe popsany ucel.

Toto sdileni udaji vyslovné vyluduje jakékoli Osobni iidaje tykajici se ZAKAZNIKU/koncovych uzivateli.

Spole¢nost DECATHLON navic nejméné patnact (15) dni pred takovym sdilenim udaji zasle PRODAVAJICIMU vyhrazené
sdéleni (e-mailem nebo prostednictvim ROZHRANI PRODAVAJICIHO) s informaci o zamy3leném sdilenijeho PRODEJNICH
DAT PRODAVAJICIHO s uréenym DUVERYHODNYM PARTNEREM. V tomto sdé&leni bude uveden postup, jakym mize
PRODAVAJICI takové sdileni odmitnout diive, nez nabude G&innosti.

PRODAVAJICI se miize z tohoto sdileni udajii odhlasit prostiednictvim nastaveni v ROZHRANI PRODAVAIJICIHO. Jakékoli
odhlaseni se vztahuje na budouci pfenosy daji a nema vliv na zpracovaniprovedené pred vznesenim namitky. Pokud jde o jiz
pfedané udaje, spolecnost DECATHLON se zavazuj e informovat pfisluSn¢ho DUVERYHODNEHO PARTNERA (PARTNERY)
o namitce PRODAVAJICIHO a pozadat jej o vymazani idajit PRODAVAJICIHO v souladu s jeho smluvnimi zavazky.
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V piipadé, ze je DUVERYHODNY PARTNER vyfazen nebo odstranén z ROZHRANI PRODAVAJICIHO (,,Odstranény
partner), spoleénost DECATHLON okamzité ukonéi ptedavani jakychkoli novych tidaji PRODAVAJICIHO tomuto
Odstranénému partnerovi. Nakladani s udaji dive pfedanymi Odstranénému partnerovi zavisi na vztahu PRODAVAJICIHO s
uvedenym Partnerem:

1) Pokud jde o udaje PRODAVAIJICICH, kteii neuzavieli pfimou smlouvu s Odstranénym partnerem, spolecnost
DECATHLON prohlasuje, Ze smlouva uzaviena s Divéryhodnym partnerem obsahuje zavazné ustanoveni vyzadujici
okamzité vymazani nebo zniceni téchto udaji po odstranéni Divéryhodného partnera. Spole¢nost DECATHLON se
zavazuje vynalozit komeréné pfiméfené usili k vymahani takového zavazku v ptipadé€ vytazeni.

2) Pokud jde o udaje PRODAVAIJICICH, kteii uzavieli pfimou smlouvu s Odstranénym partnerem, uchovavani, vraceni
nebo vymazani historickych udaji, které jizma Odstranény partner v drzeni, se fidi vyhradné podminkamiuvedené piimé
smlouvy. Spole¢nost DECATHLON nenese zadnou odpovédnost za dodrzovani povinnosti tykajicich se udaji
Odstranénym partnerem podle této samostatné smlouvy.

CLANEK 11: DANOVE A SOCIALNi POVINNOSTI

11.1 Obecné dafiové a socialni povinnosti

PRODEJCE je vyhradn¢ odpoveédny za splnéni viech svych povinnosti podle platnych nebo vstupujicich v platnost zakoni a/nebo
predpisi na UZEMI, tykajicich se dani a poplatkil, zejména DPH, spotiebni dan€, kompenzaci nebo pojisténi v nezaméstnanosti,
socialniho zabezpeceni, kompenzaci za prumyslové urazy, invalidnich diichodii a srazkové dané (dalejen ,,Danové povinnosti*).
PRODEJCE souhlasi s tim, ze uhradi $kody a zbavi SKUPINU DECATHLON veskerych narok, ztrat, nakladi, poplatkd,
odpovédnosti, Skod nebo ujmy, které SKUPINA DECATHLON utrpi v disledku neschopnosti PRODEJCE fadné splnitdanové
povinnosti.

Zejména pokud PRODUKTY skladované v EU nebyly definitivné dovezeny a propustény do volného ob&hu (s uhrazenim
veskerého cla a dovozni DPH) podle ¢lanku 5 této smlouvy, nese PRODAVAIJICI vyhradni odpovédnost za jakakoli cla, dang
nebo spravni sankce ulozené spole¢nosti DECATHLON nebo jejim DCERINYM SPOLECNOSTEM v duisledku poruseni vyse
uvedenych dovoznich povinnosti (zejména v postaveni ,,domnélého dovozce*/'Deemed Importer'). Spole¢nost DECATHLON si
vyhrazuje pravo: (i) v ptipadé nedodrzeni povinnosti okamzité pozastavit ¢innost PRODAVAJICIHO nebo jej trvale vyfadit z
nabidky a (ii) zapocist jakékoli naklady, pokuty nebo cla pozadovana celnimi organy proti jakymkoli ¢astkam dluznym
PRODAVAJICIMU.

PRODEICE se zavazuje provadét své transakce na TRZISTI v souladu se zdkony o DPH. To zahrnuje mimo jiné vystaveni
dafiového dokladu o DPH ve stanovené Ihiité, ktery je plné v souladus platnou legislativou o DPH, ZAKAZNIKUM v piipadé
transakce. Pokud byl PRODEJCE danovyml organy upozornén na poruseni nebo vySetfovani jakéhokoli druhu tykajici se
transakce na TRZISTI, je PRODEJCE povinen co nejdiive informovat spoleénosti DECATHLON a dcefiné spole¢nosti a
poskytnout v§echny relevantni podrobnosti tykajici se poruseni nebo vySetfovani.

Pokud je PRODEJCE fyzickou osobou, zavazuje se byt zapsan v obchodnim rejstfiku nebo obdobném rejsttiku platném pro
samostatné vydele¢né ¢inné osoby, nebo alespon vykondvat svou ¢innost v ramei autorizovaného rezimu.

Spolecnosti DECATHLON a dcefiné spolecnosti nemohou a nebudou poskytovat asistenci v oblasti pozadavkii na DPH a
nemohou byt odpovédné za jakékoli danové poradenstvi ¢i ucetnictvi.

Spole¢nost DECATHLON nebo dceiiné spolecnosti na zadost vetejnych organti (mistnich nebo evropskych) sdé€li témto organim
veskera data souvisejici s prodeji (véetné tidajii o objednavkach, prodejnich idajt, tdaji o ptivodu prodaného zbozi, ale nejen

téchto) za obdobi poZadované organy.

11.2 Povinnosti PRODEJCE ohledné hlaSeni informaci DAC7

Spolecnosti DECATHLON a/nebo dcefiné spolec¢nosti jsou zakonné€ povinny shromazd’'ovat informace o PRODEJCI a jeho
ginnosti na TRZISTI a kazdoro&né tyto informace hlasit pislusnym organtim (v souladu s natizenim Rady (EU) 2021/514 ze dne
22. bfezna 2021, dale jen ,,Smérnice DAC7“). Pozadované informace od PRODEJCE (dale jen ,,Informace DAC7) zahrnuji
zejména: jeho pravni nazev, hlavniadresu, identifikacni ¢islo/Ciselné identifikatory a ¢lensky stat jejich vydani, identifikacni ¢islo
pro DPH, ¢islo obchodni registrace, existencijakékoli stalé provozovny, prostfednictvim které PRODEJCE prodava PRODUKTY
v Unii, a ¢lensky stat, kde se tato stala provozovna nachazi.

Na zadost spolecnosti DECATHLON nebo dcefinych spolecnosti se PRODEJCE zavazuje poskytnout veskeré dalsi informace
pozadované Smérnici DAC7 nebo jakoukolijinou smémici ¢i natizenim, které Smérnici DAC7 méni, doplituje nebo nahrazuje.

Ve vztahu ke Smérnici DAC7 se smluvni strany dohodly na nasledujicim:
i.  PRODEJCE poskytne spole¢nosti DECATHLON nebo dcefinym spole¢nostem veskeré Informace DAC7;
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ii. ~ PRODEJCE je odpovédny a zajisti, ze vS§echny Informace DAC7 poskytnuté spolecnosti DECATHLON nebo dcefingm
spole¢nostem jsou vzdy ptesné, tiplné a aktudlni;
iii. ~ PRODEJCE pfijme vSechnanezbytnd opatfenik zajisténi, ze jakékoli Informace DAC7, které jiz nejsou pfesné, budou
opraveny, a neprodleng, nejpozd&ji vSak do dvou (2) tydnt, informuje spole¢nosti DECATHLON a dcetiné spolecnosti
o jakékoli zméné nebo oprave Informaci DAC7;
iv.  Zaucelem splnéni svych zakonnych povinnosti mize spole¢nost DECATHLON, dcefiné spole¢nosti nebo jakakoli tfeti
strana jmenovana spolecnosti DECATHLON nebo dcefinymi spole¢nostmi ovérovat piesnost a uplnost Informaci DAC7
a hlasit tyto informace pfislusnym organim;
v.  Spolecnost DECATHLON nebo dcefiné spole€nosti zajisti PRODEJCI pfistup k Informacim DAC7 piedanym
prislusnym organtim.

V souladu s bodemii. vyse, pokud po ovéteni spolecnosti DECATHLON, dcetfinymi spolecnostmi nebo jakoukoli tfeti stranou
jmenovanou spolecnosti DECATHLON ¢i dcetinymi spole¢nostmi, nebo po obdrzeni Informaci DAC7 pfedanych pfislusnym
organim PRODEJCEM, budou tyto informace netpIné nebo nepiesné, PRODEJCE neprodlené pfijme vSechna nezbytnd opatieni
k ovéfeni a piipadné opravé poskytnutych informaci, aby zajistil jejich pfesnost a uplnost.

V souladu s ¢lankem 20.2.1 této SMLOUVY ma spole¢nost DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti pravo okamzité pozastavit
ucet PRODEJCE v ptipadé, Ze jakékoli Informace DAC7 jsou netplné, nespravné, opozdéné nebo nebyly poskytnuty.

PRODEJCE uhradi spole¢nosti DECATHLON nebo dcetinym spolecnostem veskeré sankce, pokuty, $kody nebo naklady
vyplyvajici z opozdéného, nespravného nebo neuplného poskytnuti hlaseni Informaci DAC?7.

Tento ¢lanek 11.2se automaticky vztahuje najakoukoli jinou smérnici nebo nafizeni, které méni, dopliiuji nebo nahrazuji Smérnici

DACT.

CLANEK 12: DALSI POVINNOSTI SOUVISEJICI S POUZIVANIM TECHNICKEHO RESENI A SLUZBY
TRZISTE

12.1 SPOLUPRACE

PRODEICE se zavazuje spolupracovats TECHNICKYM POSKYTOVATELEM SLUZEB a spoleé¢nosti DECATHLON a zajistit
spolupraci v§ech svych zastupcti (zaméstnanci, subdodavateli apod.). Dale se PRODEJCE zavazuje neprodlené hlésit spolecnosti
DECATHLON jakékoli zjistené chyby a udéluje spolecnosti DECATHLON, dcefinym spolecnostem a svym poskytovatelim
sluzeb, zejména TECHNICKEMU POSKYTOVATELI SLUZEB, opravnéni provadét testy k zajisténi provozuschopnosti
SLUZBY TRZISTE a TRZISTE.

12.2 ZALOHOVANI

PRODEJCE se zavazuje provadét nezbytné zalohy dat, soubort, programi, dokumentace a informaci jakéhokoli druhu, které
mohou byt zpfistupnény TECHNICKEMU RESENI a/nebo TECHNICKEMU POSKYTOVATELI SLUZEB nebo k nimz
TECHNICKE RESENI a/nebo TECHNICKY POSKYTOVATEL SLUZEB mohou mit pfistup.

12.3 SOULAD S API

PRODEICE se zavazuje pouzivat API zptistupnéna TECHNICKYM RESENIM a/nebo TECHNICKYM POSKYTOVATELEM
SLUZEB v ptisném souladu s dokumentaci TECHNICKEHO RESEN[ a TECHNICKEHO POSKYTOVATELE SLUZEB (s
vyjimkou naptiklad pouziti pro testovani sluzeb nabizenych spole¢nostmi DECATHLON a dcefinymi spole¢nostmi). Tato
dokumentace mize byt PRODEJCI poskytnuta na jednoduchou pisemnou zadost.

PRODEIJCE se zejména zavazuje, Ze jeho pouzivani t&chto APInebude narusovat poskytovani SLUZBY TRZISTE poskytované
spole¢nostmi DECATHLON a dcefinymi spole¢nostmi. PRODEJCE bere na védomi a pfijima, Ze v pripad€ nedodrzeni ustanoveni
tohoto ¢lanku nemohou spole¢nosti DECATHLON a dcefiné spolec¢nosti zarucit dostupnost SLUZBY TRZISTE.

12.4 SOULAD S DUSEVNIM VLASTNICTVIM TECHNICKEHO RESENI

PRODEICE se zavazuje neporusovat, pfimo ani nepiimo, TECHNICKE RESENI. Zejména se zavazuje, ze nebude:

e PokousSet se kopirovat, upravovat, rozmnozovat, vytvaret odvozena dila, ménit, vytvéiet zrcadlo, znovu publikovat,
stahovat, zobrazovat, pfenaset nebo distribuovat celé nebo ¢asti TECHNICKEHO RESENI v jakékoli formé, na
jakémkoli médiu nebo jakymkoli zpisobem;

e  Pokouset se rozebirat, provadét zpétné inzenyrstvi nebo jinak zpistupnit celé nebo ¢asti TECHNICKEHO RESENT;
Pristupovat k celému nebo ¢asti TECHNICKEHO RESENI za i¢elem vytvofeni konkurenéniho fesen;
Pristupovat k TECHNICKEMU RESENI] ve formé zdrojového kédu nebo odeméeného kodovani s komentaii;
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e Pouzivat robota, zejména pruzkumnika (spider), vyhledavaci nebo obnovovaci aplikaci pro webové stranky nebo jiné
prostiedky k ziskani nebo indexovani celého nebo ¢asti TECHNICKEHO RESENT;

e Pokouset se jakymkoli zptisobem odstranit nebo obejit jakékoli technické ochranné opatfeni (TPM); obecné
TECHNICKE RESENI, PRODEJCE obdrzi osobni identifikatory.

12.5 PRISTUP K TECHNICKEMU RESENI

Za uéelem pouzivani ROZHRANI PRO PRODEJCE a obecné TECHNICKEHO RESENI obdrzi PRODEJCE osobni
identifikatory.

Identifikatory PRODEJCE jsou umistény pod jeho vyhradni a plnou odpovédnosti.
PRODEJCE nese sam veskeré dasledky ztraty nebo podvodného pouziti téchto identifikatord.

PRODEIJCE se také zavazuje piijmout veskera opatieni nezbytna k jejichtadné ochrané a zabranéni zptistupnéni neopravnénym
tfetim stranam.

12.6 PRISTUP K OBSAHU

TRZISTE miize obsahovat odkazy na webové stranky tietich stran, zejména v ramci propojeni nabidky a poptavky. Kliknutim na
tyto odkazy PRODEJCE bere na védomi, ze spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcetiné spole¢nosti nemohou garantovat jejich
obsah, a proto souhlasi, Ze na n¢ pfistupuje na vlastni riziko. V disledku toho spolecnosti DECATHLON a/nebo dcefiné
spole¢nosti nemohou byt odpoveédné za jakoukoli kodu vzniklou v disledku pfistupu a/nebo pouZivani SLUZBY TRZISTE a
TRZISTE a informaci, které obsahuje.

PRODEIJCE je informovan, ze spolecnosti DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti mohou docasné prerus1t piistup ke SLUZBE
TRZISTE a TRZISTI z technickych divodi, zejména z diivodu udrzby. PRODEJCE tyto pieruseni akceptuje a vzdava se
jakychkoli naroki v této souvislosti.

Pouzivani SLUZBY TRZISTE a TECHNICKEHO RESENI PRODEJCEM znamena znalost a pijeti charakteristik a omezeni
technologii inherentnich internetu, zejména s ohledem na dobu odezvy pr1 konzultaci nebo dotazu na server hostujici TRZISTE,
technicky vykon, rizika preruseni a obecn¢ jakakoli rizika spojena s pfenosem dat. V diisledku toho nemohou spolec¢nosti
DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti za Zadnych okolnosti nést odpovédnost, bez toho, aby byl tento seznam vyc&erpavajici,
za:

e jakékoli informace konzultované na TRZISTI, které nejsou zveiejnény spole¢nostmi DECATHLON a/nebo deefinymi
spole¢nostmi;
jakoukoli poruchu sité branici fadnému fungovani TRZISTE nebo TECHNICKEHO RESENI;
ztratu jakychkoli dat;
poruchu jakéhokoli softwaru;
dusledky jakéhokoli pocitacového viru, chyby, anomalie nebo selhani;
jakoukoli skodu zplisobenou IT vybaveni PRODEJCE.

12.7 DALSI ZAVAZKY PRODEJCE

PRODEJCE zarucuje spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefinym spolecnostem, Ze Zadny z OBSAHU, které zvefejiuje na
TRZISTI, neni v rozporu s dobrymi mravy a platnymi zakony na UZEM], a ze nebude:

e pachat zadné nezakonné Ciny;
ziskavat nebo shromazd’ovat osobni udaje ZAKAZNIKU nebo jinych uZivateltt TRZISTE jakymkoli zptisobem;
ziskavat, shromazd'ovat nebo ukladat strategicka data patfici spolecnostem DECATHLON a/nebo dcefinym
spole¢nostem;

e ziskavat, zaznamenavat nebo vyuzivat pro jiné uéely nez ty stanovené ve SMLOUVE obsah tietich stran podléhajici
dusevnimu vlastnictvi, soukromi, osobnim udajim nebo praviim na obraz;

e ukladat, Sifit nebo zvefejnovat jakykoli obsah, ktery je nezakonny, skodlivy, urazlivy, ponizujici, rasisticky,
pornograficky, véetné sexualniho, podnécujici nenavist, sebevrazdu, diskriminaci, pachani trestnych ¢inii a prestupk,
revizionisticky, v rozporu s dobrymi mravy, porusujici soukromi nebo soukroma prava tetich stran, véetné prava na
obraz osob a majetku, dusevnich vlastnickych prav nebo prava na soukromi;

e ukladat, sifit nebo zvetejiiovat jakékoli informace, které by mohly piimo nebo nepiimo odhalit politické, filozofické ¢i
nabozenské nazory, ¢lenstvi v odborech, zdravotni stav nebo sexualni orientaci;

e zvefejiiovat OBSAH na TRZISTI jménem tieti strany;

e zneuzivat identitu tfeti strany a/nebo zvefejinovat jakékoli osobni udaje tfeti strany;

e ukladat, distribuovat nebo zvefejilovat jakykoli obsah, ktery by mohl pfimo nebo nepiimo poskodit zajmy SKUPINY
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DECATHLON;
e obecné se PRODEJCE zavazuje zdrzet se jakéhokoli chovani v rozporu se sportovni etikou nebo hodnotami a zajmy
SKUPINY DECATHLON.

12.8 ODSTRANOVANI OBSAHU

Jako poskytovatel hostingu nemohou spolecnosti DECATHLON a/nebo deefiné spolecnosti nést odpovednost za €innosti nebo
obsah uloZeny na TRZISTL. V disledku toho neni spole¢nost DECATHLON povinna provadét pfedbéznou kontrolu kvality,
bezpecnosti, pravdivosti nebo zakonnosti OBSAHU ulozenych PRODEJCEM.

Nicméné¢ za ¢elem dodrzeni platnych predpistinebo prosazeni zavazkit PRODEJCE podle této SMLOUVY budou spolecnosti
DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti, jakmile se dozvi o nezakonném OBSAHU, za podminek pozadovanych pravnimi
piedpisy, neprodlen¢ jednat k odstranéni uvedeného OBSAHU nebo k zamezeni pfistupu k nému.

CLANEK 13: SOULAD — ETIKA

13.1 Dodrzovani platnych zdkonu

PRODEJCE prohlasuje a zaruéuje, Ze dodrzuje a po celou dobu trvani této Smlouvy bude dodrzovat v§echna platna narodni a
mezindrodni pravidla etického a odpoveédného chovani, véetné, ale nikoli vylucné: platnych zakonti a pfedpisti v oblasti zdravia
bezpecnosti, Zivotniho prostfedi, dani a hospodarské soutéze.

PRODEIJCE prohlasuje, Ze je seznamen s Kodexem chovani pro obchodnipartnery spolec¢nosti DECATHLON a zavazuje se jej
dodrzovat.

PRODEJCE musi: (a) dodrzovat ZAKONY O OBCHODNICH OMEZENICH v souvislosti s plnénim svych povinnosti podle
SMLOUVY; (b) zdrzet se jakékoli ¢innosti nebo opomenuti, které by mohlo vést k poruseni ZAKONU O OBCHODNICH
OMEZENICH spoleénosti DECATHLON nebo dcefinymi spoleénostmi, nebo jejich vystaveni omezenim &i sankcim, nebo utrpét
jakékoli $kodlivé disledky v piimé &i nepiimé souvislostise ZAKONY O OBCHODNICH OMEZENICH, ptipadné byt oznagen
jako OSOBA PODLE SANKCI.

Bé&hemcele doby trvani SMLOUVY musi PRODEJCE neprodlen¢ informovat spole¢nost DECATHLON o (i) jakémkoli poruSeni
ZAKONU O OBCHODNICH OMEZENICH nebo (ii) jakémkoli souvisejicim naroku, vySetfovani ¢i fizeni proti nému.

13.2 Antikorupéni povinnosti

PRODEIJCE, jeho dcefiné spolec¢nosti, pobocky, feditelé, vedouci pracovnici, zaméstnanci, zastupci, poskytovatelé sluzeb,
spoluzadavatelé¢ ajakakoli osoba jednajici jeho jménemnesmi nikomu pfimo ani neptimo davat, nabizet nebo povolovat jak oukoli
vyhodu s cilem vyvijet nepfiméfeny vliv na jednani nebo rozhodnuti osoby v souvislosti s plnénim této smlouvy.

Po celou dobu trvani této smlouvy se PRODAVAIJICI zavazuje v dobré vife a v ptiméfené lhiité odpovidat na zadosti o informace
a dotazniky zaslané spole¢nosti DECATHLON v ramci jejiho systému hodnoceni tfetich stran.

13.3 Povinnost péce a etické a udrzitelné zavazky

V souladu s hodnotami Vitality, Responsibility, Authenticity a Generosity SKUPINY DECATHLON ocekavaji dcefiné
spolecnosti od svych obchodnich partnerti sdileni téchto hodnot a vedeni svého podnikani, jednania chovanis ohledem na
obchodni etiku, lidska prava, bezpecnost, zivotni prostiedi a dopady své ¢innosti.

Kazda smluvni strana se zavazuje plnit smlouvu v plném souladu se v§emi pravnimi a regulatornimi ptedpisy platnymi pro
spolecnosti, stejné jako se vSemi platnymi pravidly, zdkony a pfedpisy ve svém oboru ¢innosti a/nebo které se na ni mohou
vztahovat z hlediska standardu etického a odpovédného chovani.

PRODEJCE prohlasuje a zarucuje (i) ze je odpoveédnou organizaci, kterd uplatiiuje vysoké etické standardy ve vSech svych
obchodnich aktivitach a souvisejicich operacich, (ii) ze jeho zakonni zastupci, dcefiné spolecnosti, zastupci a subdodavatelé
dodrzuji Kodex chovani SKUPINY DECATHLON, ptilozeny v Ptiloze 3, a (iii) ze ptijal vlastni kodex chovani a jedna v souladu
s nim. Navic je PRODEJCE povinen respektovat a dodrzovat zdvazné principy a smérnice uvedené v Kodexu pro pouziti umélé
inteligence (pfiloZeném v Ptiloze 6).

Dale, pokud je PRODEJCE zaroveii vyrobcem PRODUKTU, ktery nabizi na TRZISTI, zavazuje se zajistit sledovatelnost svych
vlastnich vyrobenych PRODUKTU vici svym pfimym partnerim v dodavatelském fetézci.
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PRODEJCE jmenuje osobu ve své organizaci odpov€dnou za etické a udrzitelné zavazky uvedené v tomto ¢lanku 13.3 a sdeli
kontaktni udaje této osoby spolec¢nosti DECATHLON prostiednictvim ROZHRANI PRO PRODEJCE. Tato osoba je opravnéna
pravné zastupovat PRODEJCE v souvislosti s plnénim tohoto ¢lanku 13.3.

PRODEJCE vynalozi veskere usili k vyplnéni jakéhokoli prizkumu proveden¢ho spolecnosti DECATHLON za ucelem
statistického zhodnoceni celkové udrzitelnosti v§ech aktivit PRODEJCU na TRZISTI. Spole¢nost DECATHLON zachova
dtvérnost vSech udaji poskytnutych PRODEJCEM v ramci takového pruzkumu.

13.4 Rozsifend odpovédnost vyrobet (EPR)

Pokud PRODEJCE nabizi na TRZISTI jakékoli PRODUKTY, véetng, ale nikoli vyluéng, sportovnich vyrobki, textilu, obuvi,
hracek, obali, baterii a elektrickych a elektronickych zatizeni apod., které podléhaji jakymkoliptedpisiim o rozsitené odpovédnosti
vyrobci (dale jen ,,EPR*), PRODEJCE se zavazuje dodrzovat piedpisy EPR platné v zemich, kde jsou jeho PRODUKTY
prodavany a dodavany. Zejména PRODEJCE poskytne spolecnosti DECATHLON a/nebo dcetinym spolecnostem veskeré
nezbytné informace pozadované platnou legislativou EPR, jako jsou mimo jiné jedinecné identifikacni ¢islo/Cisla, registracni
osvédéeni a/nebo jakékoli informace o spole¢nosti PRODEJCE nebo tykajici se PRODUKTU nabizenych PRODEJCEM k
prodeji.

Pokud po ovéteni spolecnosti DECATHLON, dcefinymi spole¢nostmi nebo jakoukoli tfeti stranou jmenovanou spolecnosti
DECATHLON ¢i dcefinymi spole¢nostmi budou informace uvedené v predpisech EPR poskytnuté PRODEJCEM neptesné nebo
neuplné, PRODEJCE neprodlené piijme vSechna nezbytna opatfeni k ovéfeni a ptipadné oprave poskytnutych informaci, aby
zajistil jejich pfesnost a uplnost.

Pokud PRODEJCE nesplni jakoukoli pozadavek platnych ptedpistit EPR nebo neposkytne vSechny nezbytné informace uvedené v
predpisech EPR, bude mit spole¢nost DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti pravo pozastavit PRODEJCE za nesplnéni jeho
zakonnych povinnosti a ¢lanku 13 této SMLOUVY, v souladu s ¢lankem 20 této SMLOUVY.

PRODEJCE uhradi spole¢nostt DECATHLON nebo dcefinym spole¢nostem veskeré poplatky, véetné, ale nikoli vylucng,
jakychkolipoplatktit EPR nebo ekologickych ptispévki, sankce, pokuty nebo naklady obecné hrazené spole¢nosti DECATHLON
nebo dcefinymi spolecnostmi a vyplyvajici zopozdéného, nespravnéhonebo netiplného poskytnuti informaci PRODEJCEM podle
predpist EPR, stejné jako jakékoli poplatky, sankce, pokuty nebo naklady obecné vyplyvajici z jakéhokoli nesplnéni platnych
ptedpisit EPR PRODEJCEM.

PRODAVAJICI souhlasi s tim, Ze nese vyhradni odpovédnost za veskeré néklady, poplatky, pokuty, pendle, vydaje a zavazky
vyplyvajici znedodrzenijakychkoli platnych zakond, predpisinebo smluvnich zavazkl ze strany PRODAVAJICIHO nebo s nimi
souvisejici (spole¢né ,,naklady na EPR). Tyto naklady na EPR zahrnuji mimo jiné:

1. Jakékoli pokuty, penale nebo jiné poplatky vyméiené ptimo spoleénosti DECATHLON a/nebo DCERINYM
SPOLECNOSTEM jakymkoli p¥islu$nym organem v diisledku nedodrzeni povinnosti PRODAVAJICIM;

2. Veskeré naklady vynalozené spoleénosti DECATHLON a/nebo DCERINYMI SPOLECNOSTMI jménem
PRODAVAJICIHO za uéelem zajisténi nebo obnoveni souladu.

Pro vyloudeni pochybnosti se veskeré naklady na EPR nesené jakymikoli DCERINYMI SPOLECNOSTMI a néslednd
prefakturované spole¢nosti DECATHLON prostiednictvim vnitroskupinového pfeti€tovani povazuji za naklady na EPR dluzné
PRODAVAIJICIM ptimo spolecnosti DECATHLON.

PRODAVAJICI uhradi spole¢nosti DECATHLON veskeré naklady na EPR na prvni pozadani. Kromé toho a bez dotéeni
jakychkoli jinych prav nebo prostiedkt napravy, které ma spole¢nost DECATHLON k dispozici, PRODAVAIJICI vyslovng
souhlasi s tim, Ze spole¢nost DECATHLON muize v rozsahu povoleném platnymi pravnimi pfedpisy odecista zapocist veskeré
takové ndklady na EPR dluzné spolecnosti DECATHLON podle tohoto CLANKU 13 .4 z jakychkoli prostiedkt ulozenych v
pridruzené penézence PSP PRODAVAJICIHO.

13.5 Prava na audit

V piipadé:

e poruseni nebo podezieni na poruseni ustanoveni o souladu;

e protipravniho jednani pfisuzovaného PRODEJCI, které se objevuje v médiich pod jménem PRODEJCE a/nebo

spole¢nosti DECATHLON nebo dcetinych spolec¢nosti ¢i SKUPINY DECATHLON;

béhem celé doby trvani této SMLOUVY bude PRODEIJCE v souladu s platnymi zakony spolupracovat a poskytovat spolec¢nosti
DECATHLON veskerou pfiméfenou pomoc, aby spole¢nost DECATHLON nebo dcefiné spole¢nosti mohly ziskat pfesvédéeni o
jakémkoli potencidlnim nebo prokazaném poruSeni ustanoveni o souladu (tohoto ¢lanku 13) nebo o spachéni skutkd
PRODEJCEM, které vedly k zvetejnéni jména PRODEJCE a/nebo spole¢nosti DECATHLON ¢i dcefinych spolecnosti nebo
SKUPINY DECATHLON v médiich.
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Za timto ucelem na zadost spolecnosti DECATHLON nebo kterékoliv z dcefinych spole¢nosti nebo z vlastni iniciativy
PRODEIJCE sdéli PRODEJCE spole¢nosti DECATHLON veskeré relevantni dokumenty.

CLANEK 14: DUVERNOST

SMLUVNI STRANY se zavazuji, jménem svymi svych zaméstnanci, zachovavat diivérnost na jedné strané SMLOUVY a na
druhé strané veskerych technickych, obchodnich, strategickych ¢i ekonomickych informaci, at’ uz ¢iselnych, Sifrovanych ¢i
nesifrovanych, které si SMLUVNI STRANY byly povinny vyménit béhem svého obchodniho vztahu, at'uZ tyto informace ziskaly
piimo ¢i nepiimo, pisemné ¢€i ustné.

V disledku toho se SMLUVNI STRANY zavazuji:

e neuvadétdiverné informace na trh, nezvefejiovat je anije jinym zptisobem nezpfistupnovat vefejné nebo soukromeé, ani
je nepouzivat pro sebe ¢i jiné osoby;

e nepouzivat divérné informace k jinym G¢elim nez pro potieby této SMLOUVY;
nekopirovat, nereprodukovat ani neduplikovat divérné informace zcela ¢i z&asti;
obecnézajistitjejich bezpecnost piijetim vSech opatieni, kterd povazuji za uzitecna, ktera vsak musi bytv kazdém ptipadé
dostatecna k zajisténi diivérnosti;

e uplatnit tato ustanoveni viici kazdé osob¢, kterd mohla k t€émto informacim pr1stupovat a obecné vuci kazdé osobe
jednajici v ramci této SMLOUVY. Za timto i¢elem se SMLUVNI STRANY zavazuji, je-li to nutné, nechatkazdou z
uvedenych osob podepsat zavazek mlc¢enlivosti v souladu s touto SMLOUVOU.

Toto ustanoveni plati jak po dobu trvani obchodniho vztahu SMLUVNICH STRAN, tak i po jeho skonéeni, pokud takové divémé
informace nejsou jako celek a zcela volné ptistupné vefejnosti bez poruseni zavazku mléenlivosti.

Informace nebo ¢ast informaci se pro ucely této SMLOUVY nepovazuji za divérné informace, pokud:
e SMLUVNI STRANA miize dolozit, Ze o nich vé&déla pted jejich zveiejnénim;
e Dbylynebose staly volné ptistupnymi vetejnosti nebo byly zvetejnény tieti stranou bez poruseni zakona nebo smlouvys;
e piisluind SMLUVNI STRANA vyslovné pisemné pfedem povolila jejich zvefejnéni druhé strang;
e divérné informace neidentifikuji SMLUVNI STRANU, které se tykaji.

Zvetejnénina zakladé pravomocného a zavazného rozhodnuti soudu nebude povazovano za protipravni, za predpokladu, Ze druha
SMLUVNI STRANA bude neprodlené informovana, zvefejnéni bude omezeno na pfisné pozadované informace a ptijemce bude
informovan o divérnosti téchto informaci.

Sdéleni prvkiuvedenych v odstavei 1 této SMLOUVY spolecnostiDECATHLON nebo DCERINYMI SPOLECNOSTMI v rémci
SKUPINY DECATHLON, jakoz i jakymkoli DUVERYHODNYM PARTNERUM vybranym spolecnosti DECATHLON za
ucelem nabizeninebo poskytovani doplitkovych sluzeb DUVERYHODNYMI PARTNERY pi#imo Prodéavajicim, se nepovazuje
za zavinéni.

CLANEK 15: REFERENCE

Spolec¢nosti DECATHLON a PRODEJCE si vzajemn€ umoziuji uvadét svd jména v seznamu referenci tietich stran ve vztahuk
DECATHLON/MARKETPLACE a PRODEJCI. SMLUVNI STRANY se dohodly, Ze toto vzajemné povoleni je udéleno
vyhradné za Gi¢elem komunikace s tfetimi stranami o existenci obchodniho vztahu mezi DECATHLON/MARKETPLACE a
PRODEJCEM, jak je upraveno touto SMLOUVOU.

V tomto piipadése SMLUVNI STRANY zavazuji vzajemné si poskytovat grafickou podobu komunikaénich prvki spojenych s
jejich jménem.

Kazda SMLUVNI STRANA miize pouZivatpouze komunika¢ni prvky pfedané druhou SMLUV Ni STRANOU a zajisti a udrzi
kvalitni obraz spole¢nosti DECATHLON, PRODEJCE a TRZISTE.

PRODEJCE a spole¢nosti DECATHLON a dcefiné spole¢nosti se zavazuji dodrzovat podminky tohoto povoleni.

Spole¢nosti DECATHLON nebo dcefiné spole¢nosti a PRODEJCE si vyhrazuji pravo toto povoleni kdykoll docasné nebo trvale
odvolat. V ptipadé zadosti o odvolani kterékoli ze SMLUVNICH STRAN se SMLUVNI STRANY zavazuji co nejdiive odstranit
souvisejici komunikaéni prvky ve prospéch druhé SMLUVNI STRANY. SMLUVNI STRANY se dohodly, Ze odstranéni
komunikacnich prvklispojenychs jménemnemiize byt provedeno v piipad€absolutni materidlni nemoznosti odstranéni, naptiklad
pokud bylo povoleni udéleno na papirovém médiu jiz distribuovaném.

Toto vzajemné povoleni plati pouze po dobu trvani této SMLOUVY.



MARKETPLACE

MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) — CERVEN 2026

" 4) DECATHLON

CLANEK 16: CASTECNA NEPLATNOST — TOLERANCE — UPLNNOST SMLOUVY — VYSSi MOC

Pokud bude jedno nebo vice ustanoveni té¢to SMLOUVY prohlaseno, zcela nebo z¢&asti, za nezdkonné, nevynutitelné, neplatné
nebo neucinné v dusledku pouziti platného prava, predpisu nebo na zakladé pravomocného soudniho ¢i spravniho rozhodnuti
prislusného soudu nebo organu, bude takové ustanoveni povazovano za nepsané, aniz by to mélo vliv na zakonnost, platnost nebo
vynutitelnost ostatnich ustanoveni této SMLOUVY.

V takovém piipadé se SMLUVNI STRANY zavazuji neprodlen¢ a v dobré vife vyjednat platnou nahradu dot¢eného ustanoveni,
ktera co nejvice odrazi ptivodni zamér SMLUVNICH STRAN a jejiz ekonomické diisledky budou totozné nebo co nejblizsi
dotéenému ustanoveni.

Skute&nost, ze néktera ze SMLUVNICH STRAN nevyzadala uplatnéni jakékoli klauzule SMLOUVY, at’jiZ trvale nebo do&asné,
nesmi byt za Zadnych okolnosti povazovana za vzdani se této klauzule.

SMLUVNI STRANY nemohou byt viiéi sobé odpovedne za nesplnéni SMLOUVY v disledku udalosti vyssi moci. Vyssi moc
znamena jakoukoli udalost mimo kontrolu SMLUVNICH STRAN, ktera je neptedvidatelna a brani plnéni SMLOUVY, zcela
nebo zEasti.

V takovém ptipadé bude plnéni jejich zavazkl viiéi sobe€ pozastaveno az do doby, nez tato nemoznost plnéni pominula, pficemz
takové pozastaveni nezakldda narok na ndhradu $kody.

CLANEK 17: NEZAVISLOST

Jako zasadni a rozhodujici podminky pro souhlas spolec¢nosti DECATHLON a dcefinych spolecnosti s touto SMLOUVOU se
PRODEIJCE zavazuje ptisn€¢ dodrzovat nasledujici povinnosti.

PRODEJCE nema za zadnych okolnosti ani za zadnych podminek mandat nebo pravomoc zavazovat nebo zastupovat spolecnost
DECATHLON a/nebo dcefiné spolecnosti a nesmi ¢init zadné zavazky jejim jménem a/nebo ve prospéch spolecnosti
DECATHLON a/nebo dcefinych spolecnosti. PRODEJCE se zavazuje neprovadét zadné kroky, které by mohly uvést
ZAKAZNIKA nebo jinou téeti stranu v omyl v tomto ohledu, a neuginit zadné zavazky ani neposkytovat zadné zaruky jménem
spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefinych spolecnosti, pokud mu tyto vyslovnéneoznami spolecnosti DECATHLON a/nebo
dcefiné spole¢nosti.

PRODEIJCE nikdy nesmi byt povazovan za zaméstnance nebo zastupce spole¢nosti DECATHLON a/nebo dcefinych spolecnosti
nebo jiné pravnické osoby zastupované pro ticely této SMLOUVY spoleénosti DECATHLON a/nebo dcefinymi spole¢nostmi.
SMLOUVA zachovéava nezavislost SMLUVNICH STRAN a nevytvaii zadny pomér podfizenosti nebo zastoupeni.
PRODEJCE sam urcuje kroky nezbytné k pInéni svych tkoli a dosazeni smluvnich cilti, pfi¢emz jedinym omezenim je, Ze jeho
&innosti musi byt v souladu s image znaéky a kvalitni povésti PRODUKTU SKUPINY DECATHLON.

PRODEJCE si svobodné voli svou organizaci (pravni strukturu, pracovni metody, zptisoby propagace apod.). Proto musi nést
rizika spojend se svou osobni ¢innosti a uzavfit pojistnou smlouvu za podminek stanovenych v ¢lanku 19 této SMLOUVY.

Pokud je PRODEJCE fyzickou osobou, zavazujese byt zapsan v obchodnim rejstiiku a rejstfiku samostatné vydélecné ¢innych
osob nebo vykonavat svou ¢innost v ramci autorizovaného rezimu (napft. jako OSVC).

Stejné tak je PRODEJCE vyhradn€ odpovédny za veskeré naklady spojené s vykonavanim své ¢innostia osobng hradi souvisejici
socialni a dafiové odvody.

PRODEIJCE bere na védomi, ze po celou dobu trvani svého smluvniho vztahu se spole¢nosti DECATHLON nese vyhradni
odpovédnost v ptipadé nedostatecné diverzifikace svych zakazniki a ¢innosti.

Je osobné odpoveédny za jakykoli narok ¢i zalobu ze strany nékterého ze svych smluvnich partnerti v pfipadé nedostatku zakaznikti

po ukonéeni smluvniho vztahuse spole¢nostiDECATHLON z jakéhokolidiivodu. Zavazuje se nahradit SKUPINE DECATHLON
jakoukoli ujmu, kterou tato utrpi v disledku takového naroku nebo zaloby.

CLANEK 18: ZARUKY A ODPOVEDNOSTI

PRODEJCE zarucujespolecnosti DECATHLON a dcefinym spole¢nostem, ze dodrzuje vSechnaustanoveni SMLOUVY, zejména
KLICOVE POZADAVKY.
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PRODEICE prohlasuje a zaruduje, e méa dostateéna prava k prezentaci a marketingu PRODUKTU na UZEMI a TRZISTI.

PRODEIJCE prohlasuje, Ze neni vazan zadnymi smluvnimi zdvazky, zejmena, ale nikoli vyluéné€, Zadnou selektivni nebo
exkluzivni distribuéni smlouvou, ktera by omezovala nebo zakazovala nabidku PRODUKTU na UZEMI a TRZISTL

PRODEJCE se zavazuje bezodkladn¢ pisemn¢ informovat spolecnosti DECATHLON a dcefinym spole¢nostem o jakychkoli
rizicich, ktera mu byla oznamenaa ktera vznikla v diisledku uvadéni PRODUKTU na trh a/nebo zvefejnéni OBSAHU, a/nebo o
jakychkoli pravnich krocich proti nému souvisejicich s PRODUKTY a OBSAHY.

PRODEJCE se zavazuje odSkodnitspole¢nost DECATHLON a pfipadné deefiné spolecnostl v piipadé nedodrzeni KLICOVYCH
POZADAVKU spoleénosti DECATHLON. Toto odskodnéni pokryje veskeré piimé ztraty, které spoleénosti DECATHLON a
dcefiné spolecnosti utrpi.

Dale PRODEJCE udrzi spolecnostt DECATHLON a pfipadn€ dcefiné spoleCnosti bez (ijmy viici veskerym narokiim a/nebo
tizenim jakéhokoli druhu tietich stran tykajicich se PRODUKTU a OBSAHU. Zejména PRODEJCE zaruduje spoleénosti
DECATHLON a dcefinym spole¢nostem, ze v kazdém piipad¢ uhradi jakékoli skodlivé dusledky ptimo vyplyvajici z fizeni
vedenych tfetimi stranami, a zavazuje se uhradit veskeré naklady na pravniky, znalecké posudky, poradenstvi, stazeni produkt,
svolani produktt, pokuty, naklady na likvidaci produktii a dalsi nevymahatelné naklady a naklady souvisejici s takovym fizenim.
Dale, pokud by spole¢nost DECATHLON a ptipadné dcefiné spolecnosti byly v ramci tohoto ¢lanku zalovany soudnim nebo
spravnim organem, PRODEJCE pomtiZe pfi obrané proti t¢émto zZalobam, zejména pti piedkladani diikazi umoznujicich zabrénit
odsouzeni v této véci. Spolecnosti DECATHLON a dcetiné spole¢nosti si rovnéz vyhrazuji pravo poZadovat od PRODEJCE
zaruku v pfipadé, Ze bude jeho odpovédnost podle tohoto ¢lanku prokazana.

Nakonec, aby vyhovél pozadavkiim tohoto ustanoveni a podminkam SMLOUVY, PRODEJCE prohlasuje, ze uzaviel veskeré
povinné pojisténi a/nebo pojisténi, které povazuje za nezbytmé k pokryti rizik, dopadt a nasledkt své ¢innosti, a minimalné
pojisténi profesni odpovédnosti. Zadné omezeni, zejména zadny strop, téchto pojistnych smluv nebude povazovano za uznéni
omezeni odpoveédnosti PRODEJCE spole¢nostmi DECATHLON a dcefinymi spole¢nostmi.

CLANEK 19: POJISTENI

Spole¢nost DECATHLON uzaviela pojistnou smlouvu kryjici nasledky své ob¢anskopravni odpovédnosti.

JelikoZ tato pojistna smlouvakryje pouze Skody vzniklé z vlastni odpoveédnosti spole¢nosti DECATHLON, musi byt PRODEJCE
osobné pojistén pro Skodya/nebo ztraty zpisobené tietim stranam v diisledkujehojednani a/nebojednani jeho zaméstnancii, stejné
jakoprorizika vyplyvajici zjeho ¢innostinebo z nedostate¢ného plnéni jeho povinnosti stanovenych touto SMLOUVOU a obecné
z nedodrzeni soucasnych profesnich standarda.

Je vyslovné dohodnuto, 22 PRODUKTY a plnéni KUPNI SMLOUVY vigi ZAKAZNIKUM jsou vyhradni odpovédnosti
PRODEIJCE, ktery nese dusledky jakychkoli ztrat, které mohou vzniknout.

PRODEIJCE je osobné odpovédny za své vlastni vybaveni a PRODUKTY, za které odpovida.
V tomto ohledu se zavazuje uzavrit pojisténi na veskeré své vybaveni a veskeré materialy a PRODUKTY, které vlastni a drzi, a
to jak béhem doby instalace ¢i uzivani, tak az do jejich vraceni spole¢nosti DECATHLON nebo do uplného zaplaceni

PRODUKTU zéakaznikem.

PRODEJCE uzavfe pojisténi na vyznamnou ¢astku, odpovidajici riziklim spojenym s jeho ¢innosti, u pojistovny pro piipad
jakychkoli skod, které mize zpasobit v souvislosti s plnénim této SMLOUVY.

V tomto ohledu PRODEJCE piedlozi spolecnosti DECATHLON doklad o uzavfeni pojistné smlouvy ke dni pfijeti této smlouvy.
PRODEIJCE se zavazuje toto pojisténi udrzovat po celou dobu trvani SMLOUVY a v pfipad€ zmeny pojistné smlouvy zaslat
spole¢nosti DECATHLON novy doklad o jejim sjednani.

Jeuptesnéno,ze vyse pojistného krytinemiize byt za zadnych okolnosti povazovéanaza uznani omezeni odpovédnosti PRODEJCE

spole¢nostmi DECATHLON a dcefinymi spole¢nostmi.

CLANEK 20: POZASTAVENI A UKONCENI

20.1. Postup v piipadé nedodrZeni Ukazatelll vykonnosti PRODEJCEM
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Za ucelem zajiSténi kvalitniho image znacky, vynikajici spokojenosti zakaznikii, nejlepsich sportovnich produkti a nejlepsi
zékaznické zkusenosti na TRZISTI je PRODEJCE povinen dodrzovat Ukazatele vykonnosti podrobné uvedené v Priloze 2.

Zatcelemzajisténi souladu s témito pozadavky audrzeni jejich irovné spolecnost DECATHLON a dcetiné spolecnosti podporuji
PRODEIJCE a uplatiiuji nize uvedeny postup, ktery upravuje situace nedodrzeni Ukazateld vykonnosti.

20.1.1. Nedodrzeni jednoho (1) z Ukazateli vykonnosti PRODEJCE (Ptiloha 2)

(a) Faze prvniho pozastaveni i&tu nebo stazeni PRODUKTU z prodeje

V ptipad¢, ze PRODEJCE nedodrzi alespoti jeden (1) z Ukazatelii vykonnosti PRODEJCE uvedenych v Pfiloze 2 Podminek
prodeje na TRZISTI pro jedno nebo viechna UZEMI, je spoleénost DECATHLON a/nebo néktera z dcefinych spoleénosti
opravnéna okamzité pozastavit i¢et PRODEJCE nebo stahnout jeden &i vice PRODUKTU PRODEJCE z prodeje v zavislosti na
nedodrzeném Ukazateli vykonnosti PRODEJCE na daném UZEMI.

Spole¢nost DECATHLON a/nebo néktera z dcefinych spoleénosti zasle KONTAKTNI OSOBE PRODEJCE e-mailem oznimeni,
ve kterém uvede nedostate¢ny Ukazatel vykonnosti PRODEJCE a vyzve PRODEJCE, aby navrhl jasny a slibny akéni plan k
napraveé nedostatku.

(b) Faze akéniho planu

Takovy akéni plan bude sdélen KONTAKTNI OSOBE TRZISTE nebo ROZHRANI PRODEJCE, podle konkrétniho piipadu.
Spole¢nost DECATHLON a/nebo néktera z dcefinych spolednosti prostiednictvim KONTAKTNI OSOBY TRZISTE akéni plan
schvalinebopomize PRODEJCIs jeho tpravous cilemnasledné ukonéit pozastaveni nebo znovu aktivovat dot¢ené PRODUKTY
a poskytnout PRODEJCI zkusebni dobu tii (3) mesicli ode dne znovuaktivace k realizaci akéniho planu.

(c) Faze druhého pozastaveni G¢tu nebo stazeni PRODUKTU z prodeje

Pokud PRODEJCE na konci vyse uvedené zkuSebni doby nedosahne pozadované irovné Ukazatele vykonnosti PRODEJCE nebo
neprokaze vyznamné zlepseni, je spolecnost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti opravnéna opétovné okamzité pozastavit
itet PRODEJCE nebo stahnout jeden &i vice PRODUKTU PRODEJCE z prodeje v zavislosti na nedodrzeném Ukazateli
vykonnosti PRODEJCE na daném UZEMI.

Spole¢nost DECATHLON a/nebo nékterd z dcefinych spoleénosti zasle KONTAKTNI OSOBE PRODEJCE e-mailem druhé
oznameni s vyzvou, aby PRODEJCE navrhl posledni napravny akéni plan k odstranéni nedostatku.

(d) Faze napravného akéniho planu

Takovy napravny akéniplan bude sdélen KONTAKTNI OSOBE TRZISTE nebo ROZHRANI PRODEJ CE, podle konkrétniho
pripadu. Spole¢nost DECATHLON a/nebo néktera z dcefinych spolecnosti prostfednictvim KONTAKTNI OSOBY TRZISTE
napravny akéni plan schvali nebo pomtize PRODEJCI s jeho upravou.

V ptipadé ptijeti napravného akéniho planu a reaktivace produkti a/nebo ictu PRODEIJCE, jak je popsano vyse, ma PRODEJCE
Ihtitu dvou (2) mésicu od reaktivace k dosazeni pozadované urovné piislusného Ukazatele vykonnosti PRODEJCE, nebo alespon
k prokazani vyznamného zlepseni.

Pokud k naprave nedojde, na konci vyse uvedenych dvou (2) mesict je spolenost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti
opravnéna definitivné ukonc¢it SMLOUVU PRODEIJCE nebo definitivné stahnout dotéené PRODUKTY z TRZISTE, v souladu s
podminkami uvedenymi v ¢lanku 20.3 a nasl.

(e) Definitivni ukonéeni

V ptipadé, ze PRODEJCE neni schopen navrhnout slibny a u¢inny akéni nebo napravny akéni plan (faze b nebo d) do Sesti (6)
mesict od pozastaveni produktu, zistava pozastaveni v platnostia spole¢nost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti jsou
opravnény definitivné ukon&it SMLOUVU PRODEJCE nebo definitivné stahnout dotéené PRODUKTY z TRZISTE, v souladu s
podminkami ¢lanku 20.3 a nasl.

Je uptesnéno, ze jakékoli pozastaveni iétu nebo stazeni PRODUKTU PRODEIJCE z TRZISTE podléha predchozimu ozndmeni
spole¢nosti DECATHLON prostiednictvim KONTAKTNI OSOBY TRZISTE e-mailem KONTAKTN{ OSOBE PRODEJCE.

20.1.2. Nedodrzeni Ukazatelti vvkonnosti produktu nebo zna¢ky (Pfiloha 2)

Pokud Vykonnostni skére produktu PRODEJCE nedosahne minimalniho prahu, obdrzi PRODEJCE upozoméni od spolec¢nosti
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DECATHLON. Pokud tohoto minimalniho prahu nebude dosazeno ani v nasledujicim mésici, obdrzi PRODEJCE druhé
upozornéni.

Pokud na konci mésice po druhém upozoméni stale nebude dosazeno minimalniho prahu, je spole¢nost DECATHLON nebo
dcefiné spolec¢nosti opravnéna stahnout dot¢eny PRODUKT z TRZISTE pro piislusné UZEMI.

Je upfesnéno, ze jakékoli stazeni PRODUKTU PRODEIJCE z TRZISTE podléha piedchozimu oznameni spoleCnosti
DECATHLON prostiednictvim KONTAKTNI OSOBY TRZISTE e-mailem KONTAKTNI OSOBE PRODEIJCE.

20.1.3. Nadmérné nedodrzeni jednoho z kritérii Vykonnostniho skére produktu (Pfiloha 2)

Pokud jedno z kritérii Vykonnostniho skoére produktu PRODEJCE, jak je podrobné uvedeno v Piloze 2, se odchyluje o 80 % od
referen¢niho skore tohoto kritéria, je spole¢nost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti opravnéna stahnout dot¢eny PRODUKT
z TRZISTE pro ptislusné UZEMI.

Referencni skore odpovida primémému skore vSech produkti prodanych tretimi prodejci spolecnosti DECATHLON, které patii
do stejné kategorie produktu, na ptislusném UZEMI za poslednich devadesat (90) dni.

20.2. Pozastaveni / doCasné stazeni

20.2.1. Divody pozastaveni/stazeni

V ptipadé poruseni této SMLOUVY nebo platnych zakoni i predpisi, jakoZz 1 v pfipadé absence spoluprace a/nebo loajality a
obecng, pokud existuje naléhava potieba ukoncit jednani PRODEJCE, je spole¢nost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti
opravnéna pozastavit, ze zakona, zcela nebo ¢asteéng, pristup PRODEJCE ke SLUZBE TRZISTE bez néhrady, ihned, za
predpokladu, Ze PRODEJClI na trvalém nosicisdélila divody pozastaveni v okamziku, kdy toto pozastaveni nabyva tucéinku.

Uplné pozastaveni spo&iva v docasném pozastaveni piistupu PRODEJCE na TRZISTE pro vSechny jeho PRODUKTY. Casteéné
pozastaveni spociva v doCasném stazeni jednoho nebo vice PRODUKTU PRODEJCE z TRZISTE.

Dutivody pozastaveni a/nebo stazeni jsou nasledujici:

Nedodrzeni jednoho nebo vice Ukazateld vykonnosti, jak je popsanov ¢lanku 8.11 a Pfiloze 2 a v souladu s postupem
popsanym v ¢lanku 20.1 vyse;

—  Nedodrzeni nékteré z podminek, povinnosti nebo zdkazii lanku 5 PODMINKY UVEDENI NA TRH A PODSTATNE
A ROZHODUJICI POVINNOSTI PRODEJCE;

— Nedodrzeni jednénebo vice podminek tykajicich se ceny a/nebo uvadeni ceny, jak je popsano v ¢lanku6 SVOBODA
CENOTVORBY PRODUKTU;

—  Nedodrzeni jedné nebo vice podminek prodeje PRODUKTU a sledovéni prodeje, jak je stanovenov ¢lanku 8, véetné
mimo jinénedodrZeni podminek odeslani a/nebo doruceni a/nebo vraceni PRODUKTU, nebo pokud primérné hodnoceni
PRODUKTU klesne pod prah definovany v ¢lanku 8.10, nebo v pfipad¢ absence pravideln¢ aktivity PRODEJCE na
TRZISTI, jak je definovano v ¢lanku 8.12;...

—  Zvetejnéni OBSAHU, ktery nepatii PRODEJCI nebo porusuje prava treti strany;

—  Nedodrzeni jedné nebo vice podminek prezentace PRODEJCE, PRODUKTU a OBSAHU, jak je stanoveno v &lanku 7;

— Oznamenidanovych organti po domnénce nedodrzeni ptedpistto DPH nebo obecné nedodrzeni daiiovych a socialnich
povinnosti, jak je popsano v ¢lanku 11 SMLOUVY;

—  V piipadé nesplnéni KLICOVEHO POZADAVKU;
— Vptipad€ vazného podezieni na poruSeni prava tieti strany;
-V piipadé vaznych pochybnosti o shod& jednoho nebo vice PRODUKTU PRODEJCE;

— Vptipad¢ urdzlivych vyroki nebo poruseni prav tfeti strany;

V ptipadé potencialniho nebo prokazaného poruseni ¢lanku 13 Soulad — Etika;
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— V ptipadé spachani ¢ini PRODEJCEM, které vedou k zvetejnéni jména PRODEJCE a/nebo SKUPINY DECATHLON
v médiich.

20.2.2. Podminky a ti¢inky pozastaveni a do¢asného stazeni

Spolec¢nost DECATHLON oznami PRODEJCI jakékoli rozhodnuti o pozastaveni nebo stazeni, nejpozdéji v okamziku, kdy
pozastaveni nebo stazeni nabyva G¢inku, e-mailem a/nebo doporucenym dopisem, pti¢emz PRODEJCI uvede dﬁvody a
povinnosti, které mély byt poruseny. PRODEJCE vyslovné piijima platnost formy ozndmeni o pozastaveni nebo staZeni u¢inéné
e-mailem KONTAKTNI OSOBE PRODEJCE.

PRODEJCE ma pravo napadnout rozhodnuti o pozastaveni nebo stazeni a objasnit skuteCnosti a okolnosti spolecnosti
DECATHLON prostiednictvim KONTAKTNI OSOBY TRZISTE nebo prostfednictvim interniho procesu vyfizovani stiznosti.

Je uptesnéno, ze nevyfizené objednavky nebudou pozastaveny a musi byt PRODEJCEM splnény. Pozastaveni ic¢tu PRODEJCE
nebude mitzanasledek pozastaveni fakturace PRODEJClani plateb splatnych PRODEJCEM. Pozastaveni nebo stazeni nezaklada
za zadnych okolnosti narok na nahradu skody.

20.2.3. Doba trvani docasného pozastaveni nebo stazeni

S Vyjimkou ptipadt pouziti zvlastniho postupu pro nedodrzeni jednoho nebo vice Ukazateld vykonnosti popsaného v ¢lanku 20.1,
miize spole¢nost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti v zavislosti na divodu docasného pozastaveni nebo stazeni stahnout
viechny nebo ¢ast PRODUKTU PRODEICE z prodeje, aby mohl PRODEJCE napravit zjisténé nedostatky nebo navrhnout
vhodn4, jasna a i¢innd opatfeni k naprave nedostatkd, a to nejpozdeji do tiiceti (30) dnti ode dne ozndmeni docasného pozastaveni
nebo stazeni PRODEJCI.

Pokud PRODEJCE na konci vyse uvedené 1hiity nedostatky nenapravi, neprokaze vyznamné zlepSeni nebo nenavrhne vhodna,
jasna a u¢innd opatieni (je-lito relevantni), miZe spolecnost DECATHLON nebo dcefine spole¢nosti ukoncit tuto SMLOUVU
a/nebo trvale odstranit jeden nebo vice PRODUKTU PRODEJCE z TRZISTE za podminek stanovenych v ¢lanku 20.3.

Bez ohledu na ptedchozi odstavec miize v pfipad¢ pozastaveni nebo stazeni na zadkladé podezieni nebo vazné pochybnosti o
poruseni, neshodé nebo nespInéni pravni ¢i regulatorni povinnosti spole¢nost DECATHLON nebo dcetiné spole¢nosti udrzet

pozastaveni nebo stazeni po dobunezbytnou k ziskani presvédceni o uvedeném mozném poruseni, neshodé nebo nesplnéni.

20.3. Ukonceni po pozastaveni a trvalé stazeni po doCasném stazeni

Jakékoli pozastaveni uc¢tu PRODEJCE muize véstk ukonceni této SMLOUVY a jakékoli docasné stazeni PRODUKTU muize vést
k trvalému stazeni uvedeného PRODUKTU, v nasledujicich situacich a podminkach:

-V piipad¢, ze PRODEJCE nenavrhne slibny a u¢inny akéni nebo népravny plén v souladu s podminkami stanovenymi v
¢lanku 20.1.1. (b nebo d), mize spoleénost DECATHLON nebo JEJI DCERINE SPOLECNOSTI v zavislosti na
nesplnéném ukazateli vykonnosti tuto SMLOUVU vypovédét nebo trvale stihnout jeden nebo vice PRODUKTU z
TRZISTE, aniz by musely uplatnit jakoukoli dodate¢nou vypovédni lhiitu;

— Vpripadé pfetrvévaj iciho nedostatku ze strany PRODEJCE na konci dvoumeési¢niho obdobi napravné faze podle ¢lanku
20.1.1.(d), mGze spolec¢nost DECATHLON nebo dcefiné spolecnostl v zavislosti na nedodrzenych Ukazatelich
vykonnosti ukonéit tuto SMLOUVU nebo trvale stahnout jeden nebo vice PRODUKTU z TRZISTE bez nutnosti uplatnit
dalsi vypovédni lhitus;..

— Vpftipad¢, ze PRODEJCE po pozastaveni nebo stazeni z nékterého z diitvodi uvedenych v ¢lanku 20.2.1. nenapravi své
nedostatky, neprokaze vyznamné zlepSeni nebo nenavrhne vhodn4, jasna a ucinnd opatfeni (v zavislosti na typu
nedostatku) ve lhuté 30 dni, mize spolecnost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti v zdvislosti na zjisténych
nedostatcich ukongit jeho SMLOUVU nebo trvale stahnout jeden nebo vice PRODUKTU z TRZISTE bez nutnosti
uplatnit dal$i vypovédni lhitu;

— V piipadépozastaveni nebo stazeni na zakladé podezieninebo vazné pochybnosti o poruseni, neshodé nebo nespInéni
pravni ¢i regulatorni povinnosti, pokud je poruseni, neshoda nebo nesplnéni pravni ¢i regulatorni povinnosti prokazano
a/nebo potvrzeno, mize spolecnost DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti ukoncit SMLOUVU PRODEJCE nebo
trvale stahnout jeden nebo vice PRODUKTU z TRZISTE v zavislosti na typu poruseni, okamzité.

Jakékoli rozhodnuti spolec¢nosti DECATHLON nebo dcefinych spolecnosti o trvalém stazeni PRODUKTU nebo ukonceni
SMLOUVY bude PRODEJCI ozndmeno e-mailem a/nebo doporuc¢enym dopisem s uvedenim diivodi a povinnosti, které mély
byt poruseny. PRODEJCE vyslovn¢ ptfijima platnost formy oznameni o trvalém stazeni nebo ukonceni u¢inéné e-mailem
KONTAKTN{ OSOBE PRODEJCE.
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20.4. Ukonceni pro poruseni

V piipadé poruseni kterékoliv ze SMLUVNICH STRAN jakékoli jeji povinnosti podle SMLOUVY a/nebo z diivodi uvedenych
v élanku 20.2 miize byt SMLOUVA piedéasné ukonéena, ze zdkona a beznahrady, druhou SMLUVNISTRANOU, aniz by bylo
pozastaveni povinnym piedpokladem. V pfipade ukonceni bude uplatnéna vypovédni lhita 30 dnti, s vyjimkou ukonceni za
podminek popsanych v ¢lancich 20.3. a2 20.5.

Jakékoli rozhodnuti o ukonceni ze strany spolec¢nosti DECATHLON nebo dcefinych spole¢nosti bude pfedem oznameno
PRODEJCI e-mailem a/nebo doporu¢enym dopisem s uvedenim divodii a povinnosti, které mely byt poruseny. PRODEJCE
vyslovné pfijima platnost formy oznameni o ukonc¢eni uc¢inéné e-mailem KONTAKTNI OSOBE PRODEJCE.

Smluvni strany se dohodly, Ze nespInéni nize uvedenych ustanovenize strany PRODEJCE bude spolecnosti DECATHLON nebo
dcefinymi spole¢nostmi povazovano za poruseni, které miize vést k ukonceni SMLOUVY pro poruseni, pficemz tento vycet neni
vycerpavajici:

PorusSeni platné legislativy;

Nedodrzeni povinnosti PRODEJCE vi¢i ZAKAZNIKUM podle VOP a VSEOBECNYCH OBCHODNICH
PODMINEK TRZISTE;

Nedodrzeni ¢lanku 4 — Odména za SLUZBU TRZISTE;...

Nedodrzeni ¢lanku 5 — Podminky uvedeni na trh a podstatné a rozhodujici povinnosti PRODEJCE;

Vicenasobné, vyznamné, trvalé nebo opakované nedodrzeni ¢lanku 6 — Svobodna cenotvorba PRODUKTU;
Nedodrzeni ¢lanku 8 — Prodej PRODUKTU a sledovani prodeje;

Nedodrzeni ¢lanku 9 — DuSevni vlastnictvi;

Nedodrzeni ¢lanku 10 — Sprava osobnich udaju a Prilohy 4;

Nedodrzeni ¢lanku 11 — Dailové a socialni povinnosti;

Nedodrzeni ¢lanku 12 — Dal§i povinnosti souvisejici s pouzivanim TECHNICKEHO RESENI a pouzivanim TRZISTE;
Nedodrzeni ¢lanku 13 — Eticky soulad;

Nedodrzeni ¢lanku 14 — Daveérnost;

NedodrZeni komunikacnich prvki jednou ze SMLUVNICH STRAN i pies zadost o odstranéni ze strany druhé
SMLUVNI STRANY, jak je stanoveno v ¢lanku 15 — Reference;

Nedodrzeni ¢lanku 17 — Nezavislost;

Nedodrzeni ¢lanku 18 — Zaruky a odpovédnost;

Nedodrzeni ¢lanku 19 — Pojisténi.

Je stanoveno, ze v ptipade porusenize strany PRODEJCE ztistava DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti opravnén, dle vlastniho
uvazeni a v zavislosti na konkrétni situaci, zvolit pozastaveni uctu PRODEJCE.

Je stanoveno, Ze v zavislosti na druhu poruseni ze strany PRODEJCE je DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti opravnén zvolit
trvalé stazeni jednoho nebo vice PRODUKTU z TRZISTE, namisto ukon¢eni SMLOUVY PRODEJCE.

20.5. Ukoncéeni pro zdvazné poruseni nebo zdvaznou situaci

DECATHLON nebo dcefiné spolecnosti jsouopravnény zprostit dodrzenivypoveédni Thity 30dnd v pfipadé ukonceni SMLOUVY
PRODEIJCE z divodu zavazného poruseni ze strany PRODEJCE nebo zavazné situace, a to zejména pokud DECATHLON nebo
dcefiné spole¢nosti mohou dolozit, Ze:

e jsoupfedmétem pravni nebo regulacnipovinnosti, ktera je zavazuje ukoncit SMLOUVU zpusobem, ktery neumoziuje
dodrzet 30denni vypovédni lhitu; nebo
uplatiiuji pravo na ukonceni ze zdvazného divodu podle narodniho prava v souladu s pravem Unie; nebo
dotceny PRODEJCE opakovanéporusil SMLOUVU, véetné, ale nikoliv vyluéné, opakovaného nebotrvaléhonedodrzeni
jednoho ¢i vice Vykonnostnich ukazatell (Performance Indicators).

STRANY se v kazdém ptipade dohodly, ze pokud byly dvé (2) pisemna upozornéni zaslana e-mailem k napravé nebo ukonceni
poruseni SMLOUVY zaslana téze strané, ktera porusuje smlouvu, a po uplynuti lhity tii (3) mésic od druhého upozornéni je tato
strana stale v prodleni s ndpravou ¢i uplnym ukoncenim uvedenych poruseni, druhd strana je opravnéna SMLOUVU okamzité a
bez narokuna ndhraduukoncit, a to oznamenim prodleni e-mailem a/nebo doporu¢enym dopisem, pticemzbude uvedeno, jaka
poruseni jsou pfedmétem stiznosti a jaké povinnosti jsou opakované a/nebo trvale nedodrzovany.

Je stanoveno, ze v zavislosti na druhu poruseni ze strany PRODEJCE je DECATHLON nebo dcefiné spole€nosti opravnén zvolit
trvalé stazeni jednoho nebo vice PRODUKTU z TRZISTE, namisto ukon¢eni SMLOUVY PRODEJCE.
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Jakékoliv rozhodnuti o ukonceni ze strany DECATHLON nebo dcetinych spolecnosti bude PRODEJCI oznameno e-mailem
a/nebo doporuc¢enym dopisem, pticemz PRODEJCI budou sdéleny udaje o domnélych porusenich a povinnostech, které byly
poruseny. PRODEJCE vyslovnépfijimaplatnostformy oznameni o ukonéeni zaslaného e-mailemna kontaktni osobu PRODEJCE.

20.6. Dalsi duvody ukonéeni

DECATHLON miize SMLOUVU ukonéit diive v ptipadé udéleni exkluzivity jednomu &i vice PRODEJCUM na uréité kategorie
PRODUKTU, coz by opraviiovalo DECATHLON k vytazeni viech nebo &asti PRODUKTU nabizenych jinymi PRODEJCI, jak
je stanoveno v ¢lanku 5.2. Takové rozhodnuti bude PRODEJCI 0znameno e-mailem a/nebo doporuc¢enym dopisem a PRODEJCI
bude poskytnuta vypovédni lhita 30 dnu.

Kazda ze stran mize SMLOUVU ukoncit dfive s okamzitou platnosti, jednoduchym oznamenim, bez soudniho zasahu, bez
vypoveédni lhiity a bez naroku na jakoukoli nahradu v nasledujicich situacich:

— pokud druha strana ukonéi svou ¢innost nebo se zbavi vyznamné ¢asti svého majetku;
— v ptipadé pozastaveni platebni schopnosti, insolvence nebo (pfiznani) ipadku druhé strany;
— v pripadé likvidace, ukonceni ¢innosti nebo zaniku majetku druhé strany.

20.7. Nasledky ukonéeni

V ptipadé ukonéeni z jakéhokoliv déivodu budou viechny nabidky PRODUKTU PRODEJCE odstranény z TRZISTE ke dni
ucinnosti ukonceni.
PRODEIJCE souhlasis dokon¢enim realizace v§ech objednavek, které jsou ke dni ukonceniv béhu, a s plnénim svych povinnosti

v oblasti pozaruc¢niho servisu.

PRODEIJCE ziistava odpovédny za vSechny ¢astky dluzné DECATHLON ke dni u¢innosti ukonceni a za veskere astky, které
mohou nasledné vzniknout z realizace objednavky, zejména v ptipad¢ vraceni PRODUKTU ZAKAZNIKEM.

Predplatné poplatky splatné za mésic, ve kterém k ukonceni dochazi, ziistavaji splatné v plné vysi.

Po ukonéeni SMLOUVY bude ti¢et PRODEJCE na MARKETPLACE deaktivovén a viechny nabidky PRODUKTU PRODEJCE
budou odstranény. Nicméné po dobu 60 dnii nasledujicich po datuukonceni PRODEJCE souhlasis tim, Ze jeho ucet a ptidruzena
PSP penézenka ziistanou piistupné spolecnosti DECATHLON a Ze tato mtize zadrzet financni prostiedky PRODEJCE v této
penczence za jedinym ucelem zpracovani nahrad za vracené zbozi, zpétnych zuctovani nebo jinych finan¢nich zavazka
souvisejicich s transakcemi, které prob&hly pied datem ukonceni.

Za vyjimecnych okolnosti a s odiivodnénim poskytnutym spole¢nosti DECATHLON vsak mtiize PRODEJCE podat zadost o
navraceni jakychkoli ¢astek z téchto uctt béhem 60denni lhity po ukonc¢eni SMLOUVY.

Pokud je SMLOUVA ukonéena z divodu zavinéni PRODEJCE, PRODEJCE nahradi DECATHLON nebo ptipadné dcefingym
spole¢nostem veskeré vzniklé skody za podminek uvedenych v ¢lanku 18 této SMLOUVY.

Veskeré licence a jina prava udélend DECATHLONem nebo dcefinymi spole¢nostmi PRODEJCI zanikaji okamzité ke dni
ucinnosti ukonceni.

Kromé platebnich povinnosti vyplyvajicich ze SMLOUVY zistavaji v platnosti a nadale zavazné pro vS§echny STRANY ty
ustanoventi, kterd jsou vyslovné nebo mlcky urcena k pfeziti po ukonceni.

Je stanoveno, Ze ukonceni SMLOUVY, z jakéhokoliv diivodu, neovliviigje platnost ustanoveni ¢lanku 14 ,,Divérnost™ a/nebo
¢lanku 18 ,,Zaruky a odpovédnosti“ této SMLOUVY.

CLANEK 21: NEPREVODITELNOST A INTUITU PERSONAE

21.1 DECATHLON vybira své PRODEJCE s ohledem na soubor kritérii tykajicich se zejména jejich nezavislosti, absence
vlastnickych vazeb na konkurenty skupiny DECATHLON, jejich zkuSenosti, znalosti trhu, strategie, schopnosti nabizet sve
PRODUKTY k prodeji na TRZISTI a jejich image.

Intuitu personae povaha SMLOUVY je zasadni soucasti vztahu mezi DECATHLON a PRODEJCEM. V souladu s tim je
DECATHLON opravnén tuto SMLOUVU ukon¢it, pokud dojde k vyznamnézméné pravniho postaveni, akcionafské struktury
nebo slozeni vedeni PRODEJCE.
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Dale PRODEJCE vi a pfijima jiz od uzavieni smluvniho vztahu s DECATHLON, Ze diivémé informace mezi STRANAMI jsou
klicové pro jejich vzajemné zavazky.

PRODEJCE bere na védomi, Ze navazani kapitalovych nebo finan¢nich vazeb s konkurentem skupiny DECATHLON, které
ohrozuji tuto nezbytnou duvérnost, opravituje DECATHLON k ukonceni jejich vztahu.

PRODEIJCE proto ptijme veskera opatfeni, aby predesel disledkiim tohotoukonceni jizv ramci piedakvizi¢niho auditu zahajeného
kupujicim ve vztahuk celému nebo ¢asti kapitdlu PRODEJCE, zejména tim, Ze kupujiciho na toto potencialni riziko upozorni.

V diisledku toho mtize byt ukonceni obchodnich vztahti mezi DECATHLON a PRODEJCEM tucinné okamzité, bez formalniho

oznameni a bez vypovédni lhuty, pokud PRODEJCE navaze finan¢ni nebo vlastnické vazby s konkurentem skupiny
DECATHLON.

21.2 DECATHLON mutze SMLOUVU, véetné prav a/nebo povinnosti, zajmt ¢i vyhod ze SMLOUVY, pfevést voln¢ a s
okamzitou platnosti, bez souhlasu PRODEJCE, na jakykoli jiny subjekt skupiny DECATHLON, a to bez ohledu na to, zda tento
subjekt existoval v dobé podpisu SMLOUVY ¢i nikoliv. O tomto pfevodu musi byt PRODEJCE pisemné informovan.

CLANEK 22: APLIKOVATELNE PRAVO A RESENI SPORU

22.1 Aplikovatelné pravo

SMLOUVA se tidi belgickym pravem.

22.2 Regeni sporti

22.2.1 Interni systém vyfizovani stiznosti

Spole¢nost DECATHLON zavedla interni systém vyfizovani stiznosti. Tento systém se sklada z centralizované znalostni
databaze, v niz miize PRODAVAIJICI najit nAvody k pouziti, které mu maji pomoci pii vyuzivani SLUZBY TRZISTE, a také z
systému pro podavani zadosti, prostrednictvim kterého miize PRODAVAIJICI zasilat dotazy nebo podévat stiznosti tykajici se
SLUZBY TRZISTE.

PRODAVAJICI mohou zejména vyuZit interni systém vyfizovani stiznosti k podani stiznosti tykajicich se:

e udajného nedodrzeni jakychkoli povinnosti stanovenych nafizenim EU ¢. 2019/1150 o podpoie spravedlnosti
a transparentnosti pro spole¢nosti vyuzivajici sluzby online zprostiedkovani ze strany spole¢nosti
DECATHLON

e technickymi problémy, které se pfimo tykaji poskytovani SLUZBY TRZISTE

e opatfenimi pfijatymi spolecnosti DECATHLON nebo jejim chovanim, které se pfimo tykaji poskytovani
SLUZBY TRZISTE, jako jsou napiiklad, ale nikoli vyluéng, rozhodnuti o pozastaveni nebo ukonéeniuvedené
v ¢lanku 20.

Tento systém vyfizovani stiznosti je bezplatny. Za piedpokladu, ze si PRODAVAIJICI piedem ziidil profesionalni
uzivatelsky a¢et DECATHLON - coZ je soudasti integraéniho procesu —, je PRODAVAIJICI vyzvan, aby jakykoli
problém nahlasil prostfednictvim nésledujiciho odkazu: https://decathlonmarketplace.zendesk.com/hc/en-001. Tento
interni systém vyfizovani stiznosti je piistupny také prostiednictvim ROZHRANI PRODAVAJICIHO.

Jakykoli dotaz nebo stiznost podana PRODEJCE bude piimo vytizena piislusnou osobou z tymti DECATHLON
nebo jinych subjekti jim k tomuto uéelu poveétenych, aby PRODEJCE obdrzel co nejpiesnéjsi a nejuplnéjsi
odpoved.

Jakmile bude dotaz nebo zidost podana, spole¢nost DECATHLON se zavazuje poskytnout PRODAVAJICIMU
odpovéd’ nejpozdéji do 48 hodin, a to v pracovni dobé od pondé€li do patku.

Veskerd jednani probihaji individualng s PRODAVAJICIM a koneéné vysledky jsou sd&lovany piimo v ramci této


https://decathlonmarketplace.zendesk.com/hc/en-001
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pifimé komunikace. Pokud stiznost vyplyva z rozhodnuti spole¢nosti DECATHLON, miize tento proces vést k
potvrzeni, ¢asteénému zrusSeni nebo uplnému zruseni daného rozhodnuti.

22.2.2 Alternativni feSeni spori

V ptipad¢, ze nebude poskytnuta uspokojiva odpovéd’, mohou STRANY vyuzit mediaci k dosazeni smirného ujednani.
Mediace muze byt zahajena kteroukoliv ze STRAN, a to zejména kontaktem na:

e Belgické centrum pro arbitraz a mediaci / Centre Belge d’ Arbitrage et de Médiation“ (CEPANI, dostupné na webu:
https://www.cepani.be/); nebo

e jednoho z bilingvnich francouzsky/anglicky hovoficich mediatoriiuvedenych na seznamu akreditovanych mediatorti v
oblasti obéanskych a obchodnich véci na webu Belgické federalni mediatorské komise (dostupné na odkazu:
https://www.cfm-fbc.be/fr/trouver-un-mediateur).

Kromé toho miize PRODAVAJICI také podat stiznost proti jakémukoli rozhodnuti spole¢nosti DECATHLON, které bylo piijato
nazéaklad&toho, Ze informace poskytnuté PRODAVAJICIM ptedstavuji nelegélni obsah nebo jsou v rozporu s jejimi podminkami,
u jakéhokoli mimosoudniho organu pro feseni spori, ktery byl certifikovan v souladu s ¢lankem 21 natizeni (EU) 2022/2065
Evropského parlamentu a Rady ze dne 19.1ijna2022 o jednotném trhupro digitalni sluzby a 0 zméné smernice 2000/31/ES (zékon
o digitalnich sluzbach), jak je uvedeno na nasledujici webové strance: https:/digital-strategy.ec.europa.eu/en/policies/dsa-out-
court-dispute-settlement.

22.2.3 Jurisdikce

V piipadé nedosazeni smirného ujednani mize byt spor vyluéné projednavan pred frankofonni komorou Obchodniho soudu mésta
Brusel (BELGIE), a to bez ohledu na pocet zalovanych nebo tfetich stran, véetné naléhavych ¢i ochrannych fizeni, v fizeni
zjednoduseném ¢i na navrh.

CLANEK 23: PRIJETI, JAZYK A EFEKTIVNI PRISTUP

PRODEIJCE se zavazuje pe¢livé prostudovat OBCHODNI PODMINKY PRO PRODEJCE MARKETPLACE a PRILOZENE
SPECIFICKE OBCHODN{ PODMINKY PRO PRODEJCE MARKETPLACE, kter¢ PRODEJCE vyslovng pfijima
prostfednictvim osoby, jez zarucuje, Ze je opravnéna PRODEJCE zastupovat.

Pokud je tato SMLOUVA prelozenado jiného jazyka, v ptipad¢ jakychkoliv pochybnosti nebo nesouhlasti ohledné vykladu ¢i
porozuméni této SMLOUVY ma pfednost originalni anglicka verze.

Dale plati, z¢ OBCHODNI PODMINKY PRO PRODEJCE MARKETPLACE a SPECIFICKE OBCHODNI PODMINKY PRO
PRODEJCE MARKETPLACE, které PRODEJCE piijme prostiednictvim TECHNICKEHO RESENI nebo jiného feseni pro
vytvoieni svého PRODEJCE profilu za iéelem vyuzivani SLUZBY TRZISTE, maji piednostpted jakymikoliv jinymi verzemi,
které si STRANY vyménily.

Efektivni ptistup na TRZISTE pro jedno nebo vice UZEMI rovnéz znamena pfijeti tohoto PRODEJCE ze strany DECATHLON

a/nebo deefinych spolecnosti pro toto/tato UZEMI, které bude konkretizovano zpfistupnénim obchodu vénovaného tomuto/témto
UZEMIM v PRODEJCE INTERFACE.

Proto, ackoliv musi byt cela SMLOUVA pfijata PRODEJCEM, plati pro PRODEJCE pouze SPECIFICKE OBCHODNI
PODMINKY PRODEJCE NA TRZISTI ptislusného/ych UZEMI, kde je PRODEJCE skute¢né aktivni.

skskok
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PRILOHA C. 1: SMLOUVA O PLATEBNICH SLUZBACH S POSKYTOVATELEM PLATEBNICH SLUZEB

Ptijetim SMLOUVY se vyjadiuje souhlas se SMLOUVOU O PLATEBNICH SLUZBACH spoleé¢nosti Lemonway tak, jak je
uvedena (a pfipadné€ pozménéna) na webovych strankach spole¢nosti Lemonway:

https://www.lemonway.com/en/terms-and-conditions/



https://www.lemonway.com/en/terms-and-conditions/
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PRILOHA C. 2: MINIMALNI UKAZATELE VYKONNOSTI DECATHLON MARKETPLACE

Ukazatele vykonnosti je mozné ménit za podminek uvedenych v ¢lanku 2.3 tohoto dokumentu.

Spolec¢nost DECATHLON muze pouzitclanek 20 této smlouvy, pokud neni splnén jeden nebo vice nize uvedenych ukazatelt
vykonnosti a pozadavkd (v bodech 2.1.,2.2.,2.3.,2.4., ...).

2.1 VYKONNOSTNi UKAZATELE PRODEJCE (SELLER PERFORMANCE INDICATORS — SPI)

Kritéria Hodnoty Obdobi
Podil pozdé odeslanych zasilek vy$§inez 10 % posledni tii (3) mésice innosti,
Je-li pocet objednavek odeslanych PRODAVAJICIM po nejméné 50 objednavkach

po terminu pro odeslani, k némuz se PRODAVAJICI
zavazal, vydéleny celkovym poctem objednavek

Podil incidenti vys§§inez 7 % poslednitii (3) mesice Cinnosti,
Je-lipocettadkiiobjednavek PRODAVAJICIHO s po nejméné 50 objednavkach
nejméné jednim incidentem vydéleny celkovym
poctem potvrzenych fadkt objednavek

Mira ruSeni objednavek vy$§inez 2% poslednitii (3) mesice Cinnosti,
Je-lipocetzrusenych objednavek (z divodu vycerpani po nejméné 50 objednavkach
zasob) vydéleny celkovym poc¢tem objednavek

Mira sledovani Niz$i nez 80% za posledni tfi (3) mésice

Pokud pocet objednavek Spravné sledovanych* vydeélen ¢innosti, po nejmeéné 50

poctem odeslanych objednavek objednavkach

Mira véasného dodani Nizsi nez 85% za posledni tfi (3) mésice

Pokud pocet véasnych objednavek** vydéli poctem chngst}, io ILe]mene >0

spravné Sledované objednavky* objednaviac

Hodnoceni PRODAVAJICiHO nizsi nez 3525 od zahéjeni Einnosti, po

Je-li prim€rné hodnoceni PRODAVAJICIHO nejméné 18 hodnocenich

ZAKAZNIKEM

Primérna rychlost odezvy delSinez 24 hodin poslednitii (3) mésice Cinnosti,

Je-li prim&rna doba od okamZiku, kdy ZAKAZNIK (pracovni po nejméné 18 objednavkach

odesle PRODAVAJICIMU zpravu, do odpovédi dny)

PRODAVAIJICIHO

Doba do vyreSeni delsinez 6 dna poslednitii (3) mésice Cinnosti,

Pokud je primérné doba mezi prvnim kontaktem (pracovnic | po nejméné 18 objednavkach

zékaznika a feSenim poskytnutym PRODAVAJICIM h dnt)

Mira kontaktu Vétsinez 30% zaposledni i (3) mésice
&t F —_ o , ¢innosti, po nejméné 18

Je-lipocetprichozich zakaznickych kontaktti celkovym objednavkich

poctem objednavek
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Doba dodani

Pokud je priméma doba dodani objednavky

Delsi nez

48h

posledni tfi (3) mésice ¢innosti,
po nejméné 50 objednavkach

Vyjimeéné€ u produkti, jejichz prodej ma sezéonni povahu, mize spole¢nost DECATHLON jednat na zéklad¢ zjisténi
nepiimétené nebo kritické miry selhani u skuteéné podanych objednavek, a to i v pfipad€, ze neni dosazeno vyse
uvedenych minimalnich ¢asovych obdobi a prahovych hodnot minimalniho poctu objednévek.

Ukazatele vykonnosti prodejce mohou byt vypocitany bud’ jednotlivé pro kazdé UZEMI, nebo spoleéné pro vechna UZEMI, kde

je PRODAVAJICI aktivni.

* Objednavkaje povaZovanaza ,fadn¢ sledovanou®, pokud partner pouziva dopravce ze seznamu definovaného spole¢nosti
Decathlon (ktery je k dispozici prodavajicimu nebo jej spolecnost Decathlon zasle na prvni zadost); nebo pokud partner poskytne
sledovaci ¢islo, nebo pokud partner poskytne jedinecnou a platnou sledovaci adresu URL (véetné sledovaciho kodu).

** Objednavka je povazovana za ,,véasnou®, pokud je v okamziku, kdy je objednavka zpiistupnéna ZAKAZNIKOVI pied
koncem obdobi pfislibu dodani nebo maximalné na konci tohoto obdobi. Objednavka je v téchto pfipadech povazovana za

,zptistupnénou* ZAKAZNIKOVI :

-V okamziku prvniho pokusu o doruceni zasilky do domu ;
- v okamziku zadosti o doruceni po pfedchozi domluvé (zejména u objemného zbozi)

-V okamziku dostupnosti zasilky (objednavky) na misté vyzvednuti (u doruceni mimo domov).
- Vokamziku zadosti o0 zmé&nu doruovaci adresy ze strany ZAKAZNIKA.

Aby byly objednavky (véetné ,,objednavek v terminu®) zahrnuty do vypoctu ,,sazby za v€éasné doruceni®, musi byt ,,fadné

sledovany “*.

2.2. VYKONNOSTNi UKAZATELE PRODUKTU (PRODUCT PERFORMANCE INDICATORS - PPI)

Kritéria

Hodnoty

Podminky pro ptidéleni bodového hodnoceni u vykonnosti
produktu

Bodové hodnoceni vykonnosti
produktu

Pokud je globalni bodové
hodnoceni vykonnosti produktu,
vychazejici z nize uvedenych
kritérii***

niz8inez

25/100

Bodové hodnoceni se udéluje:
pro kazdou platformu ¢innosti PRODAVAJICIHO;

jakmile je nabidka PRODUKTU aktivni po dobu
nejméné 90 po sobé jdoucich dnii;

od okamziku, kdy nabidka PRODUKTU dosahla
objemu zobrazeni stranek, ktery se rovna medianu
poctu zobrazeni stranek produktt toho typu, mezi
které PRODUKT nalezi.

*** Podrobnosti o kritériich a vysvétlenich tykajicich se vypoctu bodového hodnoceni Vykonnosti produktu:
Bodové hodnoceni vykonnosti produktu je piifazeno kazdému PRODUKTU PRODAVAJICIHO pro kazdou platformu, na které

je PRODAVAJICI aktivni.

Toto bodové hodnoceni se vypoéitava za poslednich 90 dni a pohybuje se v rozmezi od 0 do 100. Cim lepsi je Vykonnost
produktu, tim lepsije bodové hodnoceni. Toto bodové hodnoceni se vypocitava na zaklad¢€ normalizovanych (mezi0a 1) a
vazenych kritérii, které jsou podrobnéji popsany nize:
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Kritérium Vaha Definice Priklad vypoctu
Mira okamzitého opusténi 10/ 60 Mira okamzitého opusténi odpovida Pro vSechnyrelace zac¢inajici
(Bounce rate) 10/ 60 jednopageovym relacim (tj. relacim, které na prislusné strance produktu:
sestavaly vyhradné z prohlizeni ptislusné 100 unikatnich zobrazeni
stranky PRODUKTU) délenym v§emi relacemi, | stranky produktu / 1000
které zacaly touto strainkou PRODUKTU a poté | celkovych zobrazeni stranky
pokracovaly na dalsi stranky platformy produktu =10 %
MARKETPLACE. Vyjadiuje se v %.
Mira opusténi stranky (Exit 10/60 | Mira opusténi stranky odpovida poctu relaci | 100 poslednich zobrazeni
rate) ukonéenych na pfislusné strance PRODUKTU | stranky produktu / 1000
délenému poctem relaci, které obsahovaly celkovych zobrazeni stranky
navstévu piislusné strainky PRODUKTU, bez | produktu =10 %
ohledu nato, ze které stranky tyto relace zacaly.
Vyjadiuje se v %.
Mira konverze (Conversion | 20 /60 Mnozstvi PRODUTKU prodaného ve vztahu k | 10 prodanych kust / 100
rate) poctu zobrazeni ptislusné stranky PRODUKTU, | zobrazeni stranky produktu =
vyjadieno v %. Vyjadtuje se v %. Vychozi 10 %
skore nula: Pokud nebyl zddny PRODUKT
prodan, pfiCemz pocet zobrazeni stranky
produktu piekroc¢il median poctu zobrazeni
produkti stejné povahy.
Mira vraceni (Return rate) | 10/60 Mnozstvi PRODUTKU vraceného zakaznikem | 10 vracenych kust / 100
ve srovnani s mnozstvim PRODUTKU prodanych kusti =10 %
prodaného. Vyjadtuje se v %. Vychozi skore
nula: Pokud nebyl zddny PRODUKT prodan,
pricemz pocet zobrazeni stranky produktu
prekrocil median poctu zobrazeni produkt
stejné povahy.
Mira dodrzeni slibu dodani | 10/ 60 Pocet kust PRODUKTU, které odpovidaji 10 kust dodanych v terminu /

(Delivery promise rate)

oznamené dobé odeslani, ve srovnani s poctem
prodanych kusit PRODUKTU. Informace je
zaznamenavana na irovni objednavky a kazdy
produkt v objednéavce dédi celkovou hodnotu
objednavky.

Vyjadtuje se v %.

Vychozi skore nula: Pokud nebyl zadny
PRODUKT prodan, pficemz pocet zobrazeni
stranky produktu piekrocil median poctu
zobrazeni produkti stejné povahy, do které
produkt patfi.

100 prodanych kusti =10 %

LR
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PRILOHA C. 3 (CESKE ZNENI): ETICKY KODEX PRO OBCHODNi PARTNERY

Pro véechny dodavatele, poskytovatele sluzeb
- aobchodni partnery

f

|

Cilem u nas v Decathlonu je udrZitelnym zplsobem zpfistupnit
radost a vyhody sportu co nejvice lidem.

Chceme toho dosahovat dodrZovanim hodnot odpovédnosti a chuti do
Zivota a prosazovanim etického chovéni a udrZitelného rozvoje ve véech
nasich éinnostech.

V Decathlonu se proto ridime zasadami vyplyvajicimi z:
* Veobecné deklarace lidskych prav,
* Deklarace Mezinarodni organizace prace o zakladnich principech a
pravech v préci,
* Obecnych zasad OSN v oblasti podnikani a lidskych prav,
* Umluvy OSN proti korupei (UNCAC),
* norem a zasad odpovédného podnikani OECD.

Déle se ridime vSemi platnymi vnitrostatnimi i mezinarodnimi pravidly
etického a odpovédného chovani, zejména:
i, protikorupénimi zakony: francouzskymi protikorupénimi zakony,
zejména loi Sapin I, zdkonem Spojenych statd americkych
o predchazeni korupénim praktikam (FCPA) z roku 1977,
britskym zdkonem o boji proti uplatkarstvi a dalSimi pravnimi &
spravnimi predpisy a jinymi pravné zavaznymi normami
sobdobnymi déinky (tj. zabyvajicimi se predchazenim
Uplatkafstvi, korupci, podvodim a podobnym ¢innostem);
DEGATHION | U 11 TED
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2. danovymi rady, obchodnimi zakoniky a zakony na ochranu I I
hospodarske soutei.e;

3. pravnimi predpisy o ochrane lidskych prav a zivotniho prostredi,
zejmena francouzskym zakonem o povinnosti predbeine
opatrnosti, britskym a australskym zakonem o modemim
otroctvi, nizozemskym zakonem o nalezite peci pro predchazeni
detske praci.

Decathlon se z.avazal, ze k dodri.ovani techto hodnota zasad vyzve i sve
dodavatele, poskytovatele slui.eb a obchodni partnery.

V tomto Etickem kodexu jsou uvedeny minimalni standardy
spravedliveho prostredi, v nemi. je zarucena bezpecnost a ochrana zdravi
pri praci, dale standardy rizeni environmentalniho dopadu
a predchazeni korupci.

Dodavatele, poskytovatele sluzeb a obchodnipartnerinesou odpovednost
za naplnovani techto standardu, jejich sdileni se svymi zamestnanc a
primym okolim a jejich uplatnovani v ramci celeho sveho dodavatelskeho
retezce.

Objevi-li se nejasnosti nebo rozpor mezi mistnimi, vnitrostatnimi ci
mezinarodnimi pravnimi predpisy a Etickym kodexem, skupina Decathlon

vyzaduje, aby byly uplatnovany ty nejprisnejsi z nich.

RECATHET EUTER E

Etika podnikan
Ll

Odpovednost znamena jednat cestne a upfimne a dodri.ovat
zakony zemi, v nichz pusobime.

Jakakoliv podoba korupce je trestnym cinem, a je proto
zakazana ve Francii i ve vsech zemich,v nichz podnikame.

V oblasti korupce zastava Decathlon pristup nulove tolerance. T AR e
Clen tymu Decathlon nesmi nikdy pozadat o dar ci poskytnufi : 4 h :
vyhody, ani takovy dar ci vyhodu pfijmout, bez ohledu na jejich
podobu. Glen tymu dale musi odmitnout pozvani na vylet ci
kulturnf akci.

Decathlon od svych dodavatelu a poskytovatelu sluzeb
ocekava, ze budou jednat cestne a ze se v ramci svych

obchodnich vztahu budou chovat zodpovedne

Clen tymu Decathlon musf rovnez odmitnout pozvani na

jakoukoliv sportovni akci, jejiz ucel neni ciste pracovni.

aafiic v e o
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. : ' g A ’.k /—_- -
Pracovnf doba, mzda a odmeny

Decathlon od svych dodavatelu, poskytovatelu sluzeb a obchodnich partneru ocekava, ze budou pravidelne monitorovat delku pracovni doby,
a zajisfovat tak bezpecnost, zdravi a vhodne pracovni podminky svych zamestnancu. Vyjma zvlastnich ci nouzovych situaci nesmi pracovni doba
pfekrocit 60 hodin tydne vcetne prescasu a kazdy zamestnanec musi mit narok alespori na jeden den volna behem kazdeho sedmidenniho
pracovnfho obdobf. Pracovnf doba nesmi za zadnych okolnostf pfekrocit maximalni delku povolenou ze zakona. Mzdy musejf byt zamestnancum

vyplaceny radne a vcas, zahrnovat odmenu za pfescasy a bonusy a byt v souladu s veskerymi platnymi pravnfmi pfedpisy.

oconttu;Hluni TE D

11

Detska prace

Decathlon netoleruje vyuzivani detske prace. Dodavatele a poskytovatele sluzeb
museji zajistit, ze nezamestnavaji deti mladsi 15 let, a to primo ani nepfimo, a ze
zavedli veskera opatreni pro to, aby zamestnavani deli predesli.
Zamestnanci ve veku od 15 do 18 let nesmeji vykonavat praci, ktera by svou
formou ci okolnostmi vykonu mohla ohrozit jejich zdravi, bezpecnost ci mravni
integritu.

uonwtCHluureo
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Nucena prace

Dodavatele, poskytovatele sluzeb a obchodni partnefi
nesmejf vyuzfvat nucenou praci. Veskera prace musf
byt vykonavana dobrovolne a zamestnanci museji mft
moznost opustit pracoviste po splneni sve obvykle
pracovni doby, nebo po oznamenf dorucenem v
zakonne lhute a pfimefenem pfedstihu odejit ze
zamestnani a ukoncit pracovni smlouvu ci jiny druh
pracovniho vztahu.

Prime ci nepfime praktiky:

jsou zakazany.

Neni mozne zneuzivat praci smluvnich pracovniku
a je zakazano jakekoliv jednani, ktere otevira cestu
k nucene praci ci k ni pfispiva.

prace slouzici k umofovani dluhu (fyzicke ci
psychicke nucenf k praci pro umorenf pujcek,
zaloh ci nezakonnych poplatku),

nucene prace (prace veznu, nucena prace pod
pohruzkou trestu nebo zabavenf osobnfch
dokladu),a

obchodovani s lidmi

Svoboda sdruzovanf

Dodavatele, poskytovatele sluzeb a obchodni partneri
Decathlonu museji respektovat pravo zamestnancu na
svobodne sdrufovanf a kolektivnf vyjednavani. Nesmf
zamestnancum branit v ucasti vjakemkoliv sdruzenf
ani je kvuli tomu diskriminovat.

MARKETPLACE
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Pracovni prava

Pracovni prava,

Respekt a dustojnost

Dodavatele, poskytovatele sluzeb a obchodni partneri
Decathlonu museji se zamestnanci jednat spravediive a
srespektem.

Meli by zajistit, ze na pracovisti nedochazf k sikane,
sexualnfmu obtefovanf ani zadnemu druhu chovanf,
pouzivanispecifickych gest, mluvycifyzickeho kontakiu,
jejichz ucelem je vyhrofovat pracovnikovi, zneuzivat jej,
napadat jej ci si na nem vynutit pohlavni

styk.

DECATHION
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Diskriminace a rovnost pohlavf

Dodavatele, poskytovatele slui.eb a obchodni partnefi Decathlonu

nesmeji pfi naboru zamestnancu, behem zamestnani nebo vytvafeni Bezpecnost a ochrana zdravf

zasad pro odchod do penze ci ukonceni pracovni smlouvy

diskriminovat ani umoznit diskriminaci na zaklade rasy, nabozenstvi,
pfesvedceni, pohlavi, rodinneho stavu, planovaneho ci probihajiciho

tehotenstvi, veku, politickych cinnosti, narodnosti, handicapu, Dodavatele, poskytovatele slui.eb a obchodni partnefi
sexualni orientace nebo jineho duvodu. museji na pracovisti a/nebo behem vykonu prace vytvofit
Meli by se zasazovat o rovnost pohlavina pracovisti a vsem svym podminky a poskytnout prostfedky, ktere zajisti bezpecnost
zamestnancum poskvtovat rovne pfilej.itosti. a ochranu zdravi pri praci.

NIFQFAIICINIUNITED

Zivotnf prostfed
Il

Decathlon od svych dodavatelu, poskytovatelu slui.eb
aobchodnich partneru ocekava, ze budouchranitlidi a
planetu.

Proto museji pfijmout konkretni opatfeni pro snii.eni
negativniho dopadu na zivotni prostfedi na misti
Lirovni podie cinnosti, kterou vykonavaji (napf. opatfeni
proti znecisteni ovzdusi, vody, pro snii.eni spotfeby
energie apod.), nebo na globalni Lirovni, jako jsou
opatfenina snizeni emisi sklenikovych plynu, omezeni
cerpani zdroju, zvyseni biologicke rozmanitosti ci
ochranu oceanu.

Dale museji dodrfovat vnitrostatni a mezinarodni
pravni pfedpisy platne pro jejich odvetvi.

ClleQFfIW;INIUMITEO
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Dobre iivotn
podminky zvffaf

Partneripusobfcf v odvetvfch vyuzrvajf cfch zvfrata
by meli pfi svtem podnikanf klast duraz na respekt
k zvifatum a dobre zivotnf podmfnky zvffat.

DECITHLON | U NI TED

P/atforma pro whistleblowing

Decathlon v souladu se zasadami uvedenymi
v tomto Kodexu vytvofil platformu urcenou k
nahlasovanf prfpadu porusenf techto zasad
nebo jakehokolivchovanf, ktere je v rozporu s
etikou ci hodnotami, ktere Decathlon zastava.
Pri resenf oznamenf je vzdy pine zarucena
duvernost, respekt a ochrana ohlasovatelu.

WHISPLI: https:/Jdecathlon.whispli.com/

DEOmIIONIUNITEO
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PRILOHA 4: CHARTA SDILENI DAT A OSOBNICH UDAJU

CHARTA SDILEN[ DAT

Tato Charta sdileni dat (dale jen ,,Charta®) tykajici se zpracovani osobnich udajt (jak je niZze definovano) je vyhotovena a
uzaviena mezi:

i) DECATHLON;
ii) dcefinymi spole¢nostmi (SUBSIDIARIES); a
iii) PRODAVAJICIM (SELLER),

jak je definovano v tivodni ¢asti OBCHODNICH PODMINEK PRO PRODEJCE NA MARKETPLACE (MARKETPLACE
SELLER CONDITIONS).

Dale spole¢né oznacovani jako ,,STRANY* a jednotlivé jako ,,STRANA®.

UvoD
STRANY berou na védomi, ze ptijetim SMLOUVY (AGREEMENT) pfijimaji tuto Chartu sdileni dat, ktera je jeji nedilnou a
neoddélitelnou soucasti.

STRANY se zavazuji zpracovavat osobnitidaje v souladu s touto Chartou sdileni dat za u¢elemusnadnéni efektivniho fungovani
ujednani predpokladanych SMLOUVOU.

Tato Charta sdileni dat mezi spravci stanovi etické, technické a pravni pozadavky, na kterych se STRANY dohodly pii
poskytovani osobnich tdaji, a podminky, za kterych mohou byt tyto osobni tdaje pouzivany v souvislosti se SMLOUVOU.

VZHLEDEM K TOMU, ZE:
A. STRANY uzaviely SMLOUVU o vyuzivani sluzby MARKETPLACE (MARKETPLACE SERVICE).

B. STRANY se dohodly, Ze spolecny vzhled a odpovédnosti vici spotiebiteli nevytvareji mezi nimi ucelové partnerstvi.

C. STRANY pievezmou odlisné role ve vztahu ke zpracovani osobnich tidajii béhem poskytovania vyuzivani sluzby trziste
a samostatn€ urcuji ucely a prostiedky zpracovani osobnich udaji. STRANY jednaji jako nezavisli spravci ve vztahu ke
zpracovani pfislusnych osobnich udaju.

D. STRANY berou na védomi, Ze tato Charta sdileni dat, ktera tvofi nedilnou souc¢ast SMLOUVY, upravuje zpracovani
osobnichudajii v ramci jejich SMLOUVY v souladu s Natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27.
dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnichidajiia o volném pohybu téchto idaju (dale
jen ,,GDPR* a , Nafizeni®).

E. STRANY budou sdilet a zpracovavat osobni udaje v ramci SMLOUVY a dohodly se, ze v této Charté sdileni dat vyjasni
své role, odpovédnosti, zasady a postupy, které budou dodrzovat ve vztahu ke zpracovani osobnich udaji, aby byla zajisténa
efektivni realizace ujednani pfedpokladanych SMLOUVOU.

DOHODLY SE TAKTO:
1. DEFINICE
Pro ucely této Charty sdileni dat maji nasledujici pojmy s velkym pocatecnim pismenem nasledujici vyznam:

Charta sdileni dat: tato Charta sdileni dat, ktera tvofi nedilnou a neoddélitelnou souc¢ast SMLOUVY;

Subjekt udaji: identifikovana nebo identifikovatelna fyzicka osoba;

Spravece: fyzicka nebo pravnicka osoba, vefejny organ, agentura nebo jiny subjekt, ktery sim nebo spolecné s jinymi urcuje
ucely a prosttedky zpracovani osobnich udajui provadénych pod jeho pravomoci.
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Zaméstnanec: jakakoli fyzicka osoba, ktera je najata zaméstnavatelem a uzaviela pracovni smlouvu nebo pracuje na zakladé
pracovni smlouvy za poskytovani pracovnich sluzeb vyménou za mzdu nebo pevnou platbu. Zaméstnanec neposkytuje
odborné sluzby jako sou¢ast nezavislého podnikani. Agenti, distributofi, poradci, konzultanti, osoby samostatné vydélecne
¢inné, (nezavisli) (sub)dodavatelé nebo jakakoli jina tieti strana nejsou pro ucely této Charty o sdileni dat povazovani za
zameéstnance;

Nezavisli spravci: pokud dva nebo vice spravctinezavisle urcuji ucel a prostiedky zpracovani osobnich udaji v souladu s
DOHODOU;

DOHODA: stejné definice jako v uvodni ¢asti PODMINEK PRODEJCE NA TRZISTI.

Osobni udaje: veskeré informace tykajici se identifikované nebo identifikovatelné fyzické osoby (dale jen ,,subjekt idaja‘);
identifikovatelnou fyzickou osobou je fyzicka osoba, kterou lze pfimo ¢i nepfimo identifikovat, 1 zejména odkazem na
identifikator, jako je jméno, identifikacni ¢islo, lokalizacni udaje, 2 sitovy identifikator nebo na jeden ¢i vice zvlastnich prvka
fyzické, fyziologické, genetické, 3 mentalni, ekonomické, kulturni nebo socidlni identity této fyzické osoby;

Poruseni zabezpecCeni osobnich idajli: poruseni zabezpeceni, které vede k nahodnému nebo protipravnimu zniceni, ztrate,
zméné, neopravnénému zpitistupnéni nebo piistupu k osobnim udajim, které se prenaseji, ukladaji nebo jinak zpracovavaji
(Poruseni);

SLUZBA TRZISTE: stejn definice jako v Givodni ¢asti PODMINEK PRODEJCE NA TRZISTI.

Zpracovani: jakakoli operace nebo soubor operaci s osobnimi udaji nebo soubory osobnich udaji, at' uz provadéné
automatizované ¢i nikoli, jako je shromazdéni, zaznamenani, usporadani, strukturovani, ulozeni, pfizpiisobeni nebo
pozménéni, vyhledani, nahlédnuti, pouZiti, zpfistupnéni pfenosem, Sifenim nebo jakymkoli jinym zpfistupnénim, sefazeni ¢i
zkombinovani, omezeni, vymaz nebo zniceni;

Zpracovatel: fyzickd nebo pravnicka osoba, organ verejné moci, agentura nebo jiny subjekt, ktery 4 je opravnén zpracovavat
osobni udaje jménem spravce;

Povérenec pro ochranu osobnich idaji (DPO): pracovnik spole¢nosti Decathlon BE odpovédny za dohled nad operacemi
zpracovani provadénymi na zakladé DOHODY;

Bezpecnostni opatfeni: opatfeni zaméfena na ochranu osobnich udaju pfed ndhodnym nebo protipravnim zni¢enim nebo
ztratou, jakoz i pfed neopravnénym pristupem, zménou nebo pienosem;

Subzpracovatel: jakykoli zpracovatel, kterého néktera ze SMLUVNICH STRAN zapoji jako subdodavatele a ktery souhlasi
se zpracovanim osobnich tdaji pro a jménem SMLUVNICH STRAN v souladu s touto Chartou o sdileni dat;

Dozorovy Grad: nezavisly organ veiejné moci zfizeny ¢lenskym statem podle ¢lanku 51 nafizeni;

Tieti strana: jakakoli strana, ktera je opravnéna zpracovavat osobni iidaje v p¥imé pravomoci (jedné z) SMLUVNICH
STRAN.

Standardni smluvni doloZky EU: rozumi se tim vzorova smlouva EU podle provadéciho rozhodnuti Komise o standardnich
smluvnich dolozkach pro ptedavani osobnich udaji do tietich zemi podle nafizeni (EU) 2016/679, nebo (je-li to relevantni) (i)
jakékoli budouci standardni smluvni dolozky vydané EU pro pfedavani osobnich udajii (sub)zpracovateltim mimo EU, které
nahrazuji nebo méni znéni dolozky vydané EU, nebo (ii) jakékoli jiné dolozky vzajemné dohodnuté SMLUVNIMI
STRANAMI.

Jakékoli jiné pouZité pojmy, které nejsou definovany, maji stejny vyznam jako v DOHODE. Jakékoli pojmy pouzité v této
Chart¢ o sdileni dat, které jsou definovany v GDPR a nejsou jinak definovany v této Charté¢ o sdileni dat, maji vyznam
uvedeny v GDPR.

2. PREDMET CHARTY O SDILENI DAT

2.1.SMLUVNI STRANY si pieji zpracovavat uréité osobni udaje v ramei provadéni DOHODY. SMLUVNI STRANY plni
své prislusné role a zpracovavaji osobni udaje v souladu s ustanovenimi této Charty o sdileni dat a v souladu s GDPR.

2.2. Spolecnost DECATHLON a PRODEJCE se dohodly, ze jsou nezavislymi spravci ve vztahu k osobnim tidajim
poskytnutym na zakladé¢ DOHODY.
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2.3.STRANY vyslovné zavazuji dodrzovat ustanoveni ptislusnych platnych zakonti o ochrané osobnich tidaji a nebudou Cinit
ani opomijet nic, co by mohlo zpisobit, ze néktera ze STRAN porusi piislusné a platné zakony o ochrané¢ osobnich udaju.

2.4. Tento Charta o sdileni dat je nedilnou soucasti SMLOUVY a vstoupi v platnost dnem podpisu SMLOUVY.

2.5. Cinnosti zpracovani. Pfenos osobnich udajii mezi STRANAMI se vztahuje k piislusnym ¢innostem a sluzbam
poskytovanym ptislusnou STRANOU v ramci SMLOUVY.

Cinnosti zpracovani STRAN budou spoéivat v:
— Zpracovani pozadovanych osobnich udaji pro dokonceni objednavky;
— Sdileni jakychkoli dal§ich nezbytnych osobnich udaji v ramci plnéni SMLOUVY;

—  Sdileni jasnych a piesnych pozadavka a pokynii pro sbér dat se zaméstnanci, DCERINNYMI SPOLECNOSTMI,
subzpracovateli a tfetimi stranami.

2.6. Kategorie osobnich udajti. Osobni udaje zpracovavané na zaklade SMLOUVY piedstavuji minimalni idaje nezbytné pro
spravu objednavky, které mohou obsahovat:

— Osobni identifikaéni udaje, vCetné, ale nikoli vylu¢né, jméno, pfijmeni, e-mail

— Adresu, telefonni ¢islo, zakoupené polozky,

— Platebni tdaje, véetné, ale nikoli vylucné, zpisob platby, datum nakupu, ¢islo(y) bankovni karty
— Identifikaéni ¢isla, v€etné, ale nikoli vyluéng, ¢islo zakaznika, sledovaci ¢islo

— Lokaliza¢ni udaje, véetng, ale nikoli vylu¢né, fakturacni a dodaci adresy,

—  Online identifikatory, v€etné, ale nikoli vylu¢ng, IP adresa, online historie, data o prohlizeni

— Udaje o spotiebé, véetng, ale nikoli vyluéng, vyse objednavky, frekvence objednavek

—  Zvlastni kategorie udaju, vcetné, ale nikoli vylu¢né, fotografie souvisejici s personalizaci produkti, vaha, vyska,
velikosti.

2.7. Subjekty udaju. Pfislusnymi zainteresovanymi osobami jsou spotiebitelé, zakaznici a zaméstnanci, na které se osobni
udaje vztahuji.

2.8. Ugely. Viechny STRANY garantuji, Ze osobni Gidaje budou pouzity vyhradné k zajisténi fadného plnéni SMLOUVY v
souladu s ustanovenimi této Charty o sdileni dat.

2.9. Zpracovavané osobni idaje nesmi byt vi¢i ucelim podle SMLOUVY irelevantni nebo nadmérné.

.....

neopravnénou tieti stranou.

3. DOBA ZPRACOVANI

3.1. Tato Charta o sdileni dat zistava v plné platnosti a u¢innosti, pokud nebude ukonéena v souladu s ukoné¢enim
SMLOUVY.

3.2. V ptipadé poruseni této Charty o sdileni dat nebo ptislusnych ustanoveni Nafizeni miize druha STRANA naridit
porusujici STRANE okamzité zastavit zpracovani osobnich udaja.

Po ukoncenti této Charty o sdileni dat nebo pokud jiz osobni udaje nejsou nezbytné pro plnéni sluzeb STRANOU podle
ustanoveni ¢l. 4.5 této Charty o sdileni dat, zajisti tato STRANA, Ze osobni tidaje budou bud’ vraceny druhé STRANE, nebo
bezpené vymazany ¢i zniCeny v souladu s platnymi zakony o ochrané osobnich tidajii. Po vymazani nebo zni¢eni osobnich
udaji touto STRANOU, pokud neni uchovavani osobnich tidajti vyzadovano podle prava EU nebo préva ¢lenského statu,
oznami druhé STRANE, Ze piisluiné osobni idaje byly vymazany v souladu s touto Chartou o sdileni dat.

4. OBECNE POVINNOSTI

4.1.Pti zpracovani osobnich udaji STRANOU musi kazda STRANA zajistit, Ze osobni tdaje jsou zpracovavany v souladu se
vSemi zakony, pravidly, nafizenimi a pokyny platnymi pro jejich sbér, pouziti, nakladani, likvidaci a dalsi zpracovani
osobnichudaji, véetné— bez omezeni — legislativy o ochran€ osobnich udaji, jako je Obecné nafizeni o ochrané€ osobnich
udaju 2016/679 (nebo jeho nastupnicka natizeni), aktualizované dle potieby.

4.2.Kazda STRANA se zavazuje zpracovavat osobniudaje pouze za Gicelem plnéni a dodrzovani povinnosti vyplyvajicich ze
SMLOUVY a této Charty o sdileni dat.
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4.3. Kazda STRANA zajisti, Ze ptistup k osobnim tidajim, jejich kontrola, zpracovani a zptistupnéni budou probihat
vyhradné v souladu s principy zakotvenymi v GDPR a dal$ich platnych pravnich pfedpisech o ochran¢ osobnich udaju.

4.4.Kazda STRANA poskytne veskerou potfebnou pomoc a bude jednat v dobré vife ve spolupraci s druhou STRANOU, aby
bylo zajisténo, ze veskeré zpracovani osobnich tidaji bude v souladu s pozadavky Natizeni, zejména s principy tykajicimi se
zpracovani osobnich udaji.

4.5.STRANY garantuji, ze zpracovani osobnich idaji podléha odpovidajicim bezpecnostnim, technickym a organiza¢nim
opatifenim v souladu s principy zakotvenymi v GDPR a dal$ich platnych pravnich pfedpisech o ochran€ osobnich udaju.

4.6. STRANY zajisti implementaci pozadovanych opatfeni a dodrZzovani principti ochrany idajinavrzenych jiz pfi navrhu a
ve vychozim nastaveni (Data Protection by Design & by Default), zakotvenych v GDPR.

4.7.STRANY se budou fidit principem minimalizace idaj a zajisti, ze budou zpracovavat pouze adekvatni a relevantni tdaje
omezené na nezbytné mnozstvi vzhledem k ucelim, pro které jsou zpracovavany.

4.8. STRANY zajisti, Ze zaméstnanci, kteti se zabyvaji zpracovanim osobnich tdaju, jsou vazani povinnosti ml¢enlivosti na
zéaklad¢ vymahatelné povinnosti divérnosti, jsou informovani o povinnostech vyplyvajicich z pravnich ptedpisti o ochrané
osobnich udaji a smluvnich ustanoveni tykajicich se ochrany tidajti a budou jednat v souladu s témito povinnostmi a
ustanovenimi.

4.9.V rozsahu, v jakém je tfeti strana povéfena zpracovanim osobnich tdaji (at’ uz jako spolecny spravce, zpracovatel nebo
subzpracovatel) nékterou STRANOU, tato povétujici STRANA:

(1) vybere takovou tfeti stranu s ohledem na pfimérenost technickych a organizac¢nich opatieni pro ochranu osobnich udajt
zavedenych touto tfeti stranou,

(i1) zavaze tuto tfeti stranu k jednani a zpracovani osobnich tdajii v souladu s touto Chartou o sdileni dat,

(iii) zajisti uzavfeni pozadovanych smluv a zavedeni postupi tak, aby jakakoli tfeti strana, které umozni pfistup k osobnim
udajum, véetné zpracovatell, respektovala a udrzovala divémost a bezpec¢nost osobnich udajii. Jakakoli osoba jednajici pod
autoritou tfeti strany, véetn€ zpracovatele udaji, je povinna zpracovavat osobni idaje pouze na pokyn povétujici STRANY.

4.10.V ptipade¢, Ze je zapojenatretistrana (at’jiz jako spoleCny spravce, zpracovatel nebo subzpracovatel) se sidlem mimo
Evropsky hospodatsky prostor (EHP), jmenujici STRANA zajisti, aby méla zavedena vhodna smluvni, organizacni,
administrativni a technicka opatienia zaruky pro zakonné provadeéni takovych pfenost udaji, véetné, pokud je to vhodné,
spoléhani se na rozhodnuti o pfiméfenosti, provadéni standardnich smluvnich dolozek nebo jakychkoli jinych schvalenych
mechanismil pfenosu, provadéni nezbytnych dopliitkovych opatteni na zakladé posouzeni rizika ptenosu a udrzovani
zdokumentovanych zasad a bezpe&nostnich kontrol imérnych riziku. PRODAVAJICI rozumi a piijima, ze sd&lovani
osobnich udaji mimo EU/EHP a transparentnost tykajici se téchto pfedani spadaji do jeho povinnosti, vcetné poskytovani
jasnych informaci subjektim udajli a reagovani na zadosti tykajici se pfeshrani¢niho zpracovani.

5. PRAVA SUBJEKTU UDAJU
5.1. Kazda STRANA je odpovédna za:

a) jasné a dostatecné informovani prislusnych subjektl tdaji o prenosu jejich osobnich udaji a/nebo o zpracovani osobnich
udaj tfetimi stranami v rozsahu pozadovaném pravnimi pfedpisy o ochran¢ osobnich udaja;

b) zajisténi postupu pro uplatnéni prav subjektd idaji podle Nafizeni;
¢) dodrzovani a odpovidani na zadosti subjekti daji v rozsahu, v jakém mize subjekt tidaji uplatnit prislusné pravo.

5.2.Kazda STRANA je odpovédnaza odpovédi na zadosti svych subjekttiudaji, naptiklad o informace, opravu nebo vymaz
osobnich udaju ¢i namitku proti zpracovani, podle pripadu.

5.3.Kazda STRANA vyslovné souhlasi s poskytnutim nezbytné a pfiméfené pomoci, aby umoznila druhé STRANE vyhovét
zadostem subjekt idajti podle pravnich predpistio ochran¢ tdaji a ve stanovenych lhtitach, na jednoduchou zadost. Dale
kazda STRANA souhlasi s poskytnutim nezbytnych informaci k obrané¢ svych vlastnich zajmia nebo svych zaméstnanct v
jakémkoli (soudnim ¢i rozhod¢im) fizeni vedeném proti ni pro poruseni zakladnich prav na soukromi a ochranu osobnich
udaju subjektd tdaja.

6. SOUCINNOST

6.1. Dodrzovani pravnich predpisti. Kazda STRANA pomiize druhé STRANE pfi plnéni jejich povinnosti podle Nafizeni s
prihlédnutim k povaze zpracovani a informacim, které ma k dispozici.

6.2. Poruseni ochrany osobnich udaji. V pfipad€ poruseni souvisejiciho s osobnimi tdaji vztahujicimi se k pfedmétu
zpracovani této Charty o sdileni datse kazdda STRANA zavazuje bezodkladné a bez zbytecného odkladu informovat druhou
STRANU, bez ohledu na to, zdak poruseni doslo pod jeji vlastni, tieti stranou nebo subzpracovatelem a bez ohleduna to, zda
je povinnost oznamit poruseni ptislusnému dozorovému organu nebo subjektim udaja.
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6.3. Oznameni o poruSeni ochrany tdaji musi obsahovat alespon nasledujici informace:
a) Povahu porusSeni vztahujiciho se k osobnim udajim;
b) Kategorie osobnich tidaji dotéenych porusenim;
¢) Kategorie subjektti udaji, kterych se poruseni tyka, a pfiblizny pocet téchto subjekti;
d) Kategorie dotCenych tdaji a pfiblizné mnozstvi tdaji;
e) Pravdépodobné dusledky poruseni ochrany osobnich udaji;

f) Navrhovana nebo pfijata opatieni k feseni poruseni ochrany osobnich udaji, véetné piipadnych opatieni ke zmirnéni
negativnich dasledkd;

g) Kontaktni misto odpovédné za veskerou souvisejici komunikaci.

6.4. Posouzeni dopadtina ochranu tidaji (DPIA) a konzultace s dozorovym organem nebo jinym organem pro ochranu udaju.
Kazda STRANA vynalozi veskeré ptimérené Usili, aby na zadost druhé STRANY pomohla zajistit dodrzovani povinnosti
tykajicich se bezpecnosti zpracovani, posouzeni dopadiina ochranu tdajt a pfedchozich konzultaci s dozorovym organem
a/nebo konzultaci s jinymi organy pro ochranu udaju, s pfihlédnutim k povaze zpracovani a dostupnym informacim dané
STRANY.

6.5.Pozadovana STRANA zpftistupniveskeré informace nezbytné k prokazani souladu s povinnostmi stanovenymi v této
Chart¢ o sdileni dat a umozni a pfispéje k auditim vcetné kontrol provadénych nezavislym auditorem, pokud to bude
pozadovano.

7. JEDNANI VE VZTAHU K NARODNIM VEREJNYM ORGANUM A SOUDNIM ORGANUM

STRANY neprodlen€ oznami jakoukoli zadost, ptikaz, vySetfovani nebo predvolani adresované STRANE nebo jejimu
subzpracovateli pfislusnym narodnim vladnim ¢i soudnim organem, které se tyka sdéleni osobnich tdaji zpracovavanych

STRANOU nebo subzpracovatelem, nebo jakychkoli udajii a/nebo informaci souvisejicich s takovym zpracovanim ptislusnou
STRANOU.

8. DUVERNOST

8.1.Kazda STRANA se zavazuje zachazet s osobnimi 0daji a jejich zpracovanim s nejvys$si divérnosti. STRANY zajisti
dvérnost mezi sebou prostiednictvim opatfent, ktera nejsou méné pfisna nez opatteni pouzivana k ochrané jejich vlastnich
duvérnych materialt, véetné osobnich udaju.

8.2.Kazda STRANA garantuje, ze zaméstnanci nebo subzpracovatelé opravnéni zpracovavat osobni udaje se zavazali k
zachovani ml¢enlivosti nebo jsou vazani ptislusnou zdkonnou povinnosti ml¢enlivosti.

9. ODPOVEDNOST

9.1. Bez Gjmy na ustanoveni SMLOUVY je STRANA odpovédna za $kodu zpisobenou zpracovanim osobnich tidaji pouze
tehdy, pokud tato STRANA nesplnila povinnosti vyplyvajici z Natizeni nebo pokud jednala mimo nebo v rozporu s
zakonnymi pokyny a povinnostmi stanovenymi ve SMLOUVE a této Charté o sdileni dat.

9.2. STRANA je odpovédna (smluvné nebo z deliktu vcetné prodleni ¢i jinym zplisobem souvisejicim s touto Chartou o
sdileni dat), v€etné odpovednosti za zavazné pochybeni za prokazané nedostatky ji pficitatelné. Odpovédnost STRAN za
poruseni této Charty o sdileni dat je omezenana pfedvidatelnou, pfimou a osobni $kodu, s vyloucenim nasledné skody (i kdyz
byla STRANA informovana o moznosti takové nasledné skody nebo pokud byla pravdépodobnost takové nasledné skody
rozumn¢ predvidatelnd), pfiCemz ,,nasledna Sskoda“ znamena: Skodu nebo ztratu, ktera nevznikla ptimo a okamzit€ z poruseni
smlouvy a/nebo mimo smluvniho neplnéni, ale neptimo a/nebo po uréité dobe, véetné, ale nikoli vyluéné, ztraty piijmu,
preruseni nebo stagnace provozu, zvySeni nakladi na personal a/nebo nakladl na propousténi, Skody vzniklé v dasledku
narokd tretich stran, nedostatek o¢ekavanych tispor nebo vyhod a ztratu dat, zisku, Casu nebo pfijmd, ztratu objednavek, ztratu
zakaznikl, zvyseni rezijnich nakladu, disledky stavky, bez ohledu na pficiny.

9.3. Pokud se ukaze, ze za Skodu zplisobenou zpracovanim osobnich tdajt jsou odpovédné obé STRANY, obé STRANY
odpovidaji a hradi Skodu v souladu se svym podilem na odpovédnosti za §kodu zptisobenou zpracovanim.
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Z praktickych duvodi budou DECATHLON a/nebo
DCERINE SPOLECNOSTI informovat:
e o existenci spolecné spravy osobnich udaju
e 0 tom, Ze jsou ve vztahu k PRODAVAJICIM|
samostatnym spravcem
e o Ucelutizenych ¢innosti
o konkrétni dobé uchovavani adaji
e o existenci prav ZAKAZNIKA a jejich
dodrzovani

Dalsi informace poskytnou spole¢nost DECATHLON
a/nebo DCERINE SPOLECNOSTI ZAKAZNIKOVI na
pozadani.

10. JURISDIKCE
Vesker¢ spory mezi STRANAMI tykajici se podminek této Charty o sdileni dat budou feSeny pfisluSnymi soudy uréenymi ve
SMLOUVE.
Spole¢nost DECATHLON a/nebo DCERINE PRODAVAJICI
SPOLECNOSTI
Spole¢nost ~ DECATHLON a/nebo DCERINE | PRODAVAIJICI zpracovava osobni idaje ZAKAZNIKA v
SPOLECNOSTI maji povinnost poskytnout | souladu s ustanovenimi dohody o sdileniiidajt a v souladu
ZAKAZNIKUM informace o MARKETPLACE v souladu | s GDPR a dal§imi platnymi pfedpisy o ochrané osobnich
Informovani s ¢lankem 13 GDPR (informace poskytované v piipadé, ze | tdaji.
ZAKAZNIKU | osobni udaje jsou ziskany pfimo od subjektu tidaji).

7 praktickych daivods bude PRODAVAJICT informovat:

e o tom, ze je ve vztahu ke spolecnosti
DECATHLON a/nebo DCERINYM
SPOLECNOSTEM samostatnym spravcem

e o ucelufizenych Cinnosti

e 0 konkrétni dobé uchovavani udaji
e o existenci prav ZAKAZNIKA a jejich
dodrzovani
Dalsi informace poskytne PRODAVAJICI

ZAKAZNIKOVI na pozadani.

Sprava prav

a/nebo  DCERINE
splnéni a vyfizeni

Spole¢nost ~ DECATHLON
SPOLECNOSTI odpovidaji za

PRODAVAJI;Ci odpovida za spInéni a vyfizeni pozadavkl
ZAKAZNIKU, které se tykaji uplatnéni jejich prav (prava

Zarucitaké zabezpeceni tokti osobnich udajii mezi nimi a
PRODAVAJICIM.

Je-li veskera <cinnost nebo jejich c¢ast zadana
subdodavateli, DECATHLON a/nebo DCERINE
SPOLECNOSTI se zavazuji dodrzovat ustanoveni ¢lanku
28 GDPR.

ZAKAZNIKU | pozadavki ZAKAZNIKU, které se tykaji uplatnéni jejich | na pfistup, opravu, vymazini a pienositelnost)
prav (prava na pfistup, opravu, vymazani a pfenositelnost) | prostfednictvim MARKETPLACE.
prostiednictvim MARKETPLACE.
DECATHLON a/mebo DCERINE SPOLECNOSTI| PRODAVAIICI se vyslovné zavazuje, 7e na prostou zadost
odpovédi na pozadavky ZAKAZNIKU nejpozdgji do 30 | poskytne druhé smluvni stran souinnost nezbytnou a
dnt. pfiméfené pozadovanou ke splnéni pozadavku
Kazda smluvni strana se vyslovné zavazuje, Ze na prostou | ZAKAZNIKU v souladu s pravnimi predpisy o ochrang
zadost poskytne druhé smluvni strané soudinnost| osobnich udaji a ve stanovenych lhutach.
nezbytnoua pfimétené pozadovanouke splnéni pozadavkt
ZAKAZNIKU v souladu s pravnimi predpisy o ochrang
osobnich udaji a ve stanovenych lhutach.
DECATHLON a/mebo DCERINE SPOLECNOSTI| PRODAVAIICI zabezpe¢i osobni udaje zpracovéavané v
zabezpe¢i osobni udaje zpracovavané v jejich IT| jeho IT infrastruktufe (pfimo nebo s vyuZitim

ZabezpeSeni | infrastruktufe (pfimo nebo s vyuzitim subdodavateli). | subdodavateld). PRODAVAIJICI  ponese  rovndz

odpovednost za zabezpeceni toki osobnich idaji mezi nim
a spoleénosti DECATHLON a/nebo DCERINYMI
SPOLECNOSTML

Je-li veSkera Cinnost nebo jejich ¢ast zadana subdodavateli,
PRODAVAIJICI se zavazuje dodrzovat ustanoveni ¢lanku
28 GDPR.

V pfipadé fizeni zpétnych tokl (vratek): Osobni udaje
budou vymazany 3 roky po shromazdéni udaju

V ptipadé fizenivztahd: Osobniudaje budou vymazany 3
roky po shromazdéni udaju

PRODAVAJICI stanovilhiity pro vymazanitdaji nebo pro
jejich pravidelnou kontrolu, aby zajistil, Ze osobni udaje
nebudou uchovavany déle, nez je nezbytné, a budou
uchovavany maximalné po dobu stanovenou a/nebo
povolenou pravnimi pfedpisy.
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V ptipadé sportovnich akci: Osobni tdaje budou
vymazany 18 mésicii od konani akce

Dobauchovani
udaji V ptipadé fizeni poprodejnich sluzeb: Osobni tidaje

budou

vymazany 5 let po shromazdéni tidaja
V ptipadé spravy bankovnich plateb: Osobniudaje
budou

vymazany 12 mésicl po shromazdéni udaji
V piipadée fizeni pfimého marketingu: Osobni tidaje
budou

vymazany 2 roky po shromazdéni udaji

V ptipadé pfispévku na sportovni aktivity: Osobni udaje

budou vymazany 2 roky po posledni aktivité
V pfipadé spravy ucti: Osobniudaje budou
zpracovavany

az do zruseni uctu.
V pftipadé¢ tizeni prodeje a sluzeb: Osobni udaje
budou

vymazany 7 let po shromazdéni udaja

Spoluprace DECATHLON a/nebo DCERINE SPOLECNOSTI PRODAVAJICI bude se spole¢nosti DECATHLON

budou s PRODAVAIJICIM spolupracovat v piipadé
kontroly provadéné dozorovym tifadem v souvislosti s
¢innosti spravovanou spole¢né.

a/nebo DCERINYMI SPOLECNOSTMI spolupracovat v
pfipadé kontroly provadéné dozorovym ufadem v
souvislosti s ¢innosti spravovanou spole¢né.
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PRILOHA 5: RAMEC PRO POSKYTOVANI DORUCOVACICH SLUZEB SPOLECNOSTI
DECATHLON

RAMEC PRO POSKY TOVANI DORUCOVACICH SLUZEB SPOLECGNOSTI DECATHLON

Wiard ik PREPRAVY VRAGEN| ZBaM EAL
- Fodi
Typy produktl s B s s List Polipamll |y | dwolebiad
el mmati il | Epduckey wicand | Broces wkcend | ZpeSodnl wicenl pesdal ﬂ win
bkt -y I E——— hises _Eﬂ
MAmacks ma 300 € [CTrTT—y
Francia max. 4 € Ml R
Spandiia 1 e 40 & 256
- mar 4,80 [
RS 00
[ep—— A 0,00 €n e
Foam 200 LN 10009 PN .
aige mar 5,00€ s e 25¢
[ Dopnrve cdarma Ve s
Vratnad
etiketa a
Eislo pro
sledovani
Produkty vhodné pro standardni M Akrereiiie [ e 2IE 2 ik
pha Bezplatng vracen| isto zasilky
poodide 30dnled|  aeuenim jsou .
doruten| zasllky povinné - [* pracavnl dimy
et <= 50 by do 24 '.au_urL-u.L
M iy <= B0 & . zhsilky na
adimiin ey 1+ 2 + 3 2= 200 em hodinod | oo ma
Napliiedt [ — 28005t | yrscenl shodl
Tritkes - [Yor e [y e 25€ zékaznika.
Plisbderntd
Lstick wytuand +DE:
5% 300 HUF 13,40 €0 vrEn
KIS a1 300 HUF {34
- i, 1 SO0 HUF (4,80 ) * hanl sEarevn 500 HUF etiketa v
krabici
Mncfmrmie
Lo ool 0 CIK max [T SO0 CZK
[—— . 25 ROH oo 127 ROM
Astrea pr erieem| Sl Wiste
wih: Poclatioy 2o vileend | sasuzaand
Firecd] head | Bk i (KROME
Dugreva iderma Adrea pro st | ol SPC"L:,_NHSH
mimo G Popiatiy 1a i
welcmnl Bl de vida 7 FEDEX
Svicare CHF hrwst pdearnlen, CARAIER)
Cmax 3W ¢ dwhvrutn | 2shrmuts | Zshinats
KL a4, 00 € - e s s
bz XL ma 10,00 €~ Volba "'“"':J SRR | (S
Francin man. 206 [ fT——— v | e e
Tetké a ohjemné produldy [ S e e e chiacng
L 14,00 € data
XL oo [ vyzvednul
e XL 2, ) . -
L e Bezplatng [prsC:cam)
A:'f::ﬁ: o wraceni zboki do oy
e, TS LN WL LN 30_ dn.u c_ld. wyzvoanus | Prodévaiict 12 u.lam\_a_nll.l_i'ly
l-'-*:;l"c‘-‘. e me i€ dorugeni zasilky doma musi do 24 ‘ffr
e hodin od =
[rerpee " - domiuvent
Nl sizreena [ pr— termiln
LI ma. & DO HUS (17,40 € [T i
L 308 CIX vy zvednutl
XL 400 CIK Ml R [dama sdélit
XXL: 240 CIR -
. 100 0N [ pr—— podminky
Adresa pre sricen| =<l WrAcen
PO st R Nar i -€:1 Puclaticy ca wiloen zhod.
2] P ezl 2
Srvjearis ik A0 CHF,
L max.3,00 €
HL- man. 400 € [reep—
Pabmacks HEL . WD
Francia man. 20€ Nes' slarereens
LiL mmas. 0,99 € we
Scanaimiz AL e 5 -
L1004
XL W00 € Nes' starereens
Zwiastni produkty [ prgrr
L 10,00 €
L 20,00 Mty sl
Fermie o am e Bezplatné vrcen] 2bed do 30 dnd I* “:“:‘F‘;"l‘.’ 24
Proctubly, kiaik e et sl |med.: Primm . 130 PLM L. L T od dorufen] zésik)
Bk NPBAE, kbl i ok hash |LEn] Riske] e x‘ﬁl::_ R 256 ¥ zisiky
Srdiahmaki o ey (et sthiale bk himzerss Doprove sdorma
tankaky et pliakdanity ot brikavatd Neend shsrereena Nt sl 21
] Mool skiereinia Meci Sl wreia 258
Mnefmrnke Mool Skvereinia L ] D500 HUF
L 308 O
KL 400 EIK Nt strereens 500 CZK
Cnict ruisiten 0L: Pk E2R
P . 100 RON [ — 127 RON
Seyrarnis man. 48 GHF Rt st
" Exten s = 18- obika o brrectenst] 8058 oy € 125 2 738w
M = 5 — roarsd e 2 by e sy 353 e [k £ 230 mem (41 230 e i)
Sittwcind — W — roms] 2 @ 20 kg Wb < 180 cm (D x 82 W)
[Vl = L = =30 kg wvabac = 180 om (xS 2 W)
Eirn i — KL~ (POULE ks & surfyiajair]
Exirs sxire velts - XXL - POUCE atol lenla, tardlc strojw s brampolieyd
Wiz bt S popatiy hesl s = stkem o mibe sl i pEBO rdip ks 1 cdstint J £ reumace ctjediy

Réamec pro poskytovani dorucovacich sluzeb spoleénosti DECATHLON — DEFINICE:

Nejzazsi termin objednani: Cas, po kterém se dodaci lhtita vypocita na zakladé nasledujiciho pracovniho dne, nikoli
aktualniho dne. Lze ho nastavit v ROZHRANI PRODEJCE.

Dodaci lhiita: slibovana doba dorugeni objednavky ZAKAZNIKOVI, ktera je mu sdélena v okamziku potvrzeni
objednavky.

Doba odeslani: doba mezi vytvoienim objednavky a odesldnim ze skladu prodejce. Lze ji nastavit v ROZHRANI
PRODEIJCE.
Doba dodani: doba mezi odeslanim a doruéenim objednévky. Lze ji nastavit v ROZHRANI PRODEICE.
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Standardni dorugeni domii, cena za vnitrozemskou piepravu: maximélni cena piepravy (kterou hradi ZAKAZNIK).

Standardni doru¢eni domii, minimalni hodnota objednavky pro dopravu zdarma: Maximalni ¢astka objednavky, za
kterou nebude ZAKAZNIKOVI Gétovan poplatek za dopravu, nesmi pfesahnout 0 EUR. PRODAVAJICI ma plnou
svobodu uplatnit poplatek za dopravu nepiesahujici 0 EUR u objednéavek pod touto hranici.

Parcel Shop nezahrnuje prodejny Decathlon.

Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

Maximalni cena za standardni doru¢eni domi na pevninu a prah pro dopravu zdarma u standardniho doruc¢eni domt
jsou stanoveny tak, aby zajistily konzistentni zakaznickou zkusenost napii¢ MARKETPLACE a zarucily minimalni
standardy sluzeb. Cilem téchto limitd je poskytnout ZAKAZNIKUM definované standardy kvality, &imz se
MARKETPLACE stava co nejatraktivnéjsim a nejkonkurenceschopnéjsim. PRODEJCE mé naprostou volnost
stanovit poplatky za dopravu niZsi nez je maximalni cena za standardni doru¢eni domt na pevninu a uplatnit poplatek
za dopravu nepiesahujici 0 € pro objednavky pod prahem pro dopravu zdarma u standardniho doruc¢eni domu.

PRILOHA 6: ETICKY KODEX MARKETPLACE SPOLECNOSTI DECATHLON O
POUZIVANI UMELE INTELIGENCE

Marketplace spole¢nosti Decathlon vyuziva umélou inteligenci (,,UI) k vylepSovani nabidky sluzeb, optimalizaci
procesu a poskytovani vysokych hodnot zakaznikiim, partnerim a zameéstnancim. Avsak s rychlou integraci umelé
inteligence jsou spojeny nové vyzvy a povinnosti.

Uvédomujeme si, ze uméla inteligence mize mit na Marketplace zasadni dopad, a proto se pfi jejim pouzivani
zavazujeme dodrzovatnejvyssietické standardy. V Marketplace jsme zodpovédni za to, aby veskery vyvoj produkti
a interni procesy vyuzivajici umélou inteligenci byly v souladu s etickymi normami a platnymi zakony a predpisy.
Z tohoto dtiivodu jsme vypracovali Eticky kodex Marketplace spolecnosti Decathlon o pouzivani umélé inteligence
(dale jen ,,Eticky kodex™).

Eticky kodex ma zajistit, aby pouzivani umél¢ inteligence bylo v souladu s nasimi zdkladnimi hodnotami, t;j.
zasadami ochrany osobnich udaji a bezpecnosti, transparentnosti a odpovédnosti pfi praci s Ul a podpory
spravedlnosti a nediskriminace ve vysledcich Ul Eticky kodex je platny a zavazny pro vSechny subjekty
Marketplace spole¢nosti Decathlon v dané zemi a slouzi jako ptiruc¢ka pro vSechny zucastnéné strany spole¢nosti.

Dodrzovanim etického kodexu se Marketplace spole¢nosti Decathlon snazi dodrzovat pravni normy a stanovit
méfitko etické odpovédnosti pti pouzivani umélé inteligence. VEfime, ze zodpoveédné pouzivani umélé inteligence
muze pomoci vytvotit Marketplace, ktery je inovativni a divéryhodny, a vybudovat komunitu, kde technologie
posiluje a obohacuje vSechny zéastnéné strany.

Vydejme se vstiic budoucnosti zodpovédné.

1. Uvod

Eticky kodex stanovi hlavni zasady, kterymi se Marketplace spole¢nosti Decathlon snazi fidit pti zavadéni umélé
inteligence na podporu podnikani.

Cilem Marketplace spole¢nosti Decathlon je jit piikladem a ukazat, jak mize uméla inteligence pii rozumném a
etickém pouzivani pfinést Marketplace a za€astnénym strandm zna¢né vyhody.

Marketplace spole¢nosti Decathlon si je védom, Ze pravnia etické pozadavky na umélou inteligenci se budou v
mezinarodnim méfitku neustale vyvijet a Ze nazory na vyuzivani umélé inteligence se mohou v jednotlivych
odvétvich lisit. Eticky kodex jsme vytvofili, abychom podpofili a vedli prospésné vyuzivani umélé inteligence,
které je v souladu s etickymi zasadami Marketplace spole¢nosti Decathlon a stanovenymi postupy ochrany a
zabezpeceni dat.

Eticky kodex obsahuje doporuceni a ramec pro nase zaméstnance a partnery, kteti maji ptistup k systémtm umelé
inteligence nebo se na jejich vyvoji podili. Pfi pouzivani nebo vyvoji umélé inteligence by se jim méli vzdy fidit.

Marketplace spole¢nosti Decathlon si je védom toho, Ze odvétvi umélé inteligence je dynamické a eticky kodex
muze byt ¢as od Casu nutné upravit tak, aby zohlediloval technologicky pokrok a vyvoj etickych norem.

Jakmile ziskame vice zkusSenosti s pouzivanim umélé inteligence, mize eticky kodex tvofit zéklad pro zavaznou
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etickou politiku v oblasti pouzivani umélé inteligence, pokud se na ni jiz nevztahuji ostatni politiky Marketplace
spole¢nosti Decathlon.

V neposledni fadé by eticky kodex mél slouzit jako podklad pro skoleni o etickém pouzivani umélé inteligence v
Marketplace spole¢nosti Decathlon.

2. Rozsah pouZivani umélé inteligence

Umeélainteligence je technologie, ktera umoziuje po¢itacovym systémim napodobovat inteligentni chovani pomoci
naprogramovanych algoritmtli a automatizace zalozené na datech. Uméla inteligence se n¢kdy vyviji trénovanim
systému pomoci dat a programovani, aby se choval ur¢itym zptisobem. Obvykle také zahrnuje zpracovani dat a
automatické nebo poloautomatické rozhodovani.

Umélou inteligenci mize Marketplace spole¢nosti Decathlon vyuZzivat jak interné v ramci vlastniho podnikani, k
automatizaci nebo asistenci pfi riznych ukolech, od vyroby pifes navrhovani, monitorovani zaméstnancii az po
asistenci v oblasti personalistiky, tak extern¢ jako soucast nasich produkt nebo sluzeb.

Umeéla inteligence muze zahrnovat jak fyzické roboty, véetné roboti podobnych lidem, tak softwarové nastroje
umélé inteligence, jako jsou chatboti, systémy rozpoznavani obrazu a analytické nastroje.

Uméla inteligence sice predstavuje vyznamné piilezitosti z hlediska inovaci a efektivity, ale zdroven s sebou nese
rizika, ktera mohou vést k fyzické ujmé, poskozeni dobré povésti nebo poruseni lidskych prav. Autonomni
technologie jsou sice ptinosné, ale vzhledem ke své poloautomatické podstaté se mohou chovat neptedvidateing.
Pii nespravném zachédzeni by systémy umélé inteligence, jako jsou chatboti a analytické nastroje, mohly narusit
soukromi a bezpec¢nost dat. Vzhledem k rizikiim, ktera mize uméla inteligence pfinaset, je tieba k jejimu vyvojia
zavadéni piistupovat velmi opatrné.

Abychom zajistilizodpoveédné pouzivaniumélé inteligence v Marketplace spole¢nosti Decathlon, upfednostiiujeme
design zaméfeny na ¢loveka a zajistujeme, aby naSe technologie lidem pomahaly, nikoli je nahrazovaly, a aby byly
respektovany potieby a prava uzivateld. Zajistujeme bezpecnost a odpovédnost pii pouzivani systémt umélé
inteligence tim, ze je disledné testujeme a kontrolujeme, abychom piedesli chybam. Snazime se byt transparentni
a zajistit, aby rozhodnuti umél¢ inteligence byla vysvétlitelnd a odivodnitelnd, coz poméaha budovat dtvéru.

Kromé toho dodrzujeme etické normy pii vyvoji a zavadéni umélé inteligence, respektujeme soukromi a vyhybame
se piedpojatosti, pficemz peclivé vyhodnocujeme zdroje, metody a $irSi dopady nasich technologii.

3. Zodpovédnost a odpovédnost

Pouzivani umélé inteligence by mélo byt zodpovédné a kontrolované. VSechny zucastnéné strany, které jsou
odpovédné za vyvoj nebo ptijeti systémi umél¢ inteligence v Marketplace spole¢nosti Decathlon, by mély rozumét
etickému kodexu, uplatiiovat jej a odpovidat za Skoleni svych zaméstnanct na zékladé uvedenych pokyni.

Zicastnéné strany odpoveédné za vyvoj umélé inteligence by zpravidla mély:

e  provéstkontrolu souladu systému umélé inteligence s pravnimi pfedpisy a v piipadé potieby i dopliujici
posouzeni jeho vlivu na ochranu osobnich udaji (DPIA);

e  védeét, se kterymi typy udaji (vEetné osobnich a diveérnych) pracuji a znat podminky a disledky jejich
pouziti; védét, zda jsou n&jaka data pouzivana k automatickému trénovani systému umélé inteligence;

e  zajistit, aby za Skoleni, vyvoj a pouzivani systému umél¢ inteligence nesli odpoveédnost lidé;

e  zavést pozadované kontrolni mechanismy umoznujici pfislusnym ztcastnénym stranam pfizptisobit systém
umélé inteligence za ucelem prevence nebo snizeni $kod, zejména tam, kde muze byt zapotiebi lidska
empatie a usudek;

e  zajistit, aby systém umélé inteligence byl monitorovan a pravidelné kontrolovan lidmi;

e mit obecnou piedstavu o tom, jak a na zakladé jakych parametrti a algoritmil se systém umélé inteligence
rozhoduje;

e  zajistit, aby vstupni a vystupni data systému umélé inteligence byla fadné zaznamenavana a uchovavana v
souladu se smérnicemi Marketplace spole¢nosti Decathlon.

4. Pravni ramec pouZivani umélé inteligence

Je velmi dulezité pochopit, jak je pouzivani umélé inteligence regulovano, aby bylo v souladu se v§emi platnymi
zékony a predpisy.

Zasadnije posoudit v§echny potencialni pravni pochybnosti, a to v oblasti ochrany osobnich tidaji, bezpecnosti dat,
dusevniho vlastnictvi, zaméstnanosti a odpovédnosti za produkt. Pokud ma zG¢astnéna strana dotazy tykajici se
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souladu pouziti umélé inteligence s pravnimi piedpisy, mlize se na nas obratit.

5. Uméla inteligence na pracovisti

Pouzivani umélé inteligence by mélo zajiStovat spravedlivé pracovni podminky bez jakékoli formy diskriminace a
mélo by byt transparentni a spravedlivé vici zaméstnancim. Pouzivani umélé inteligence na pracovisti mize
ovlivilovat nepfima rozhodnuti tykajici se pfijimani zaméstnanci, kariérniho postupu nebo monitorovani
zameéstnanctl. Pfed zavedenim umé¢lé inteligence na pracovisti by zucastnéné strany mély:

e  zajistit transparentnost pfi vyuZzivani systémi umélé inteligence a v pfipadé potieby poskytnout

zamé&stnanctim jasné informace o jejich zavedent;
e respektovat prava zaméstnancti na soukromi v souladu s pravnimi pozadavky;
e  zajistit, aby ¢innosti provadéné na zakladé umélé inteligence byly nestranné a spravedlivé.

6. Zivotni prostiedi a integrita vyrobki

Pouzivani umé¢lé inteligence by mélo podporovat bezpecnost a ochranu Zivotniho prosttedi. Zucastnéné strany by
mély:

e zavést do systémi umélé inteligence nezbytnd ochrannd opatieni, kterd zabrani jakémukoli
nekontrolovanému jednani, jeZ by mohlo vést k ujmé, zejména u plné nebo ¢asteéné automatizovanych
roboti;

e  zajistit, aby systémy umél¢ inteligence spliiovaly vSechny pfislusné pravni a bezpecnostni normys;

e poskytnout podrobné pokyny, ptislu§na varovani a nezbytné bezpecénostni zafizeni pro v§echny vyrobky,
které vyuzivaji technologii umélé¢ inteligence.

Integrita produktu umélé inteligence by méla byt zajisténa jiz pii navrhu. Zicastnéné strany by mély:

e  zavést piisné pravni a bezpec¢nostni rdmce s cilem zabranit nezamyslenym dusledktim, které by mohly
zpusobit ujmu;
zarulit, ze systémy umélé inteligence jsou peclivé navrzeny, vyvinuty a testovany s vyuzitim vhodnych
tréninkovych dat, aby byla zajiSténa jejich spolehlivost a uc¢innost;

e jasn¢ definovat rozsah pouziti umélé inteligence, vcetné obchodnich cili a geografickych hledisek
souvisejicich se zamyslenym pouzitim;

e vyhodnocovatpotencialnirizika spojends pouzivanim umélé inteligence a zavadét strategie k jejich snizeni;

e provadétdikladné testovanitechnologiiumélé inteligence v kontrolovanychprostfedich a prubézné sledovat
jejich vykon po implementaci;

e  zapojit kliCové zucastnéné strany do celého procesu vyvoje umélé inteligence, aby se zajistilo zaclenéni
ruznych pohledt a odbornych znalosti.

7. Spravedlivé pouZivani umélé inteligence

Vyvoj, zavedeni a pouzivani systémt umélé inteligence musi byt spravedlivé, aby se pifedeslo pfipadné
piedpojatosti nebo diskriminaci. Zucastnéné strany by proto mély:
e uvédomovatsi a fesit moznost, ze by uméla inteligence mohla neimysIné podporovat nerovné zachazeni,
rozdilné pfistupy nebo diskriminaci v disledku nedostatk v programovani nebo skoleni;
e postupovat obezietné pii pouzivani dat systémi umélé inteligence, zejména téch, ktera by mohla byt vlivem
netplnosti piedpojata;
e  proaktivnéidentifikovat potencialnirizika pro urcité skupiny osob a zavadét i¢innd opatfenike snizeni téchto
rizik.

8. Ochrana osobnich udaji a kyberneticka bezpe¢nost pfi pouzivani umélé inteligence

Data jsou nedilnou soucasti kazdého systému umélé inteligence a Marketplace spolec¢nosti Decathlon se zavazuje
respektovat prava osob na soukromi a ochranu osobnich udaji.

e  Zavazujeme se zajistit, aby veskera uméla inteligence vyuzivajici osobni udaje byla vyvijenaa pouzivana v
souladu se zakony a platnymi pravnimi pfedpisy o ochrané osobnich udaji, véetné obecného natizeni o
ochrané osobnich udaju (GDPR).

e Zavedeme piisnd bezpe€nostni opatfeni, v€etné Sifrovani a vhodnych technik fizeni pfistupu, abychom
ochranili data uzivatelli pfed neopravnénym pfistupem, zneuzitim nebo znicenim.

e  Pouzivani umél¢ inteligence bude transparentni.

e V pfipadé potfeby se budeme snazit vysvétlit uzivatelim divody jednotlivych rozhodnuti umélé inteligence
a zajistit, aby byli o interakci se systémem umélé inteligence informovani.
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Je tfeba chranit divérné obchodni informace a obchodni tajemstvi (dale jen ,,ddveérné informace™) a dusevni
vlastnictvi zpracovavané systémy umélé inteligence, protoze jsou kli¢ové pro zajmy a uspéch Marketplace
spole¢nosti Decathlon. Zucastnéné strany by proto meély:
e zachovavat pfisnou divérnost vSech informaci a dusevniho vlastnictvi souvisejiciho se systémy umélé
inteligence;
e  zajistit vhodnou ochranu vSech diveérnych informaci zpracovavanych umeélou inteligenci, véetné jejich
vystupd, aby byly chranény pfed neopravnénym pfistupem nebo vyzrazenim;
e respektovat divérnost informaci obsazenych v systémech umélé inteligence klient a dodavatelii a pouzivat
tyto informace piisné v souladu s platnymi zakony a smluvnimi zavazky.

ookok
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SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA KONKRETNIM UZEMI

(dale jen)
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — BELGIE
UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydéva spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA,
se zakladnim kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se
sidlem na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPE,CIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou sougasti SMLOUVY, jak je definovéina
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukonéeni nebo zrugeni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

Pojmy psané velkymi pismeny pouzité v téchto SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO PRODEJCE NA TRHU
jsou definovany v uvodni ¢asti DEFINIC v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PQDMiNKY PRO PRODEIJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mize PRODEJCE
pfistupovat ke SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlonbe a srovnatelné digitalni aplikace,
provozované nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON BELGIUM SA, Avenue Jules Bordet, 1,
1140 EVERE.

CLANEK 2: OBCHODN{ PODMINKY

DECATHLON nabidne ZAKAZNIKOVTI sluzbu montaze specifickych produktt u ZAKAZNIKA doma.
Témito specifickymi produkty mohou byt objemné produkty nebo produkty vyzadujici montaz.
Tato sluzba bude poskytovana za podminek dohodnutych mezi spoleénosti DECATHLON a ZAKAZNIKEM.

Spole¢nost DECATHLON je opravnéna zadat montdz subdodavateli na vlastni odpovédnost spole¢nosti
DECATHLON.

Nicméné¢ PRODEJCE vzdy umozni spole¢nosti DECATHLON provést montdz uvedenych specifickych
PRODUKTU doma, pfi¢emz je ziejmé, ze prava ZAKAZNIKA vuci PRODEIJCI, véetng, ale nikoli vyluéné, zaruky
na PRODUKTY, nebudou touto montazi nijak nepfiznivé ovlivnéna.

Spole¢nost DECATHLON nebo subdodavatel provede montaz v souladu s manualy dodanymi s PRODUKTY.

Spole¢nost DECATHLON nenese odpovédnost za neliplné, nejasné, nespravné nebo chybé&jici manualy v baleni
PRODUKTU a PRODEJCE v tomto ohledu zprosti spole¢nost DECATHLON veskeré odpovédnosti.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1 Kromé¢ ¢lanku 11 a odchylné od ¢lanku 20 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE bude PRODEJCE
pted jakymkoli pozastavenim uvedenym v uvedeném ¢lanku 11 upozornén nejméné dvakrat a pozastaveni nabude
ucinnosti Sedesat (60) dni po druhém oznameni.

kookok
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — FRANCIE

UVODNI USTANOVENT{

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA,
se zakladnim kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se
sidlem na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPE,CIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou sou¢asti SMLOUVY, jak je definovéna
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukonéeni nebo zrudeni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

Pojmy psané velkymi pismeny pouZité v téchto SPECIF}CKYCH PODMINKACH PRO PRODEJCE NA TRHU
jsou definovany v uvodni ¢asti DEFINIC v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych miize PRODEJCE
pristupovatke sluzbam MARKETPLACE platformy www.decathlon.fra srovnatelné digitalniaplikace, provozované
nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON FRANCE SAS, 4 boulevard de Mons, 59650,
VILLENEUVE D’ASCQ.

CLANEK 2: OBCHODN{ PODMINKY
/

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1 DANOVA TRANSPARENTNOST

Kromé CLANKU 11 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE a v souladu se svymi zakonnymi
povinnostmi upozoriiuje DECATHLON PRODEIJCE na jeho povinnosti vyplyvajici z danové legislativy:

prodej spotiebniho zboZi ve Francii podléhd dani z pfidané hodnoty (DPH). Sazba DPH se 1isi v zavislosti na povaze
prodavaného produktu.

na urcité kategorie produkti se mohou vztahovat parafiskalni dané. Napftiklad: poplatek za soukromé kopirovani
neboli,,Sorecop®na vSechna digitalni datova média, jako jsou pevné disky, pamétové karty, USB klice, tablety, nebo
dokonce OEEZ (Odpad z elektrickych a elektronickych zatizeni) na elektrické a elektronické produkty atd.);

piijmy z prodeji PRODEJCE prosttednictvim MARKETPLACE jsou zdanitelné a musi byt pfiznany dainovym
organim v ramci jeho danového pfiznani.

Kromé toho veskera obchodni ¢innost ve Francii podléha odvodim socidlniho zabezpeceni, s vyjimkou piisné
regulovanych zvlastnich pfipadt. Pfijmy z prodeji PRODEJCE prosttednictvim MARKETPLACE musi byt pfiznany
organtim pro vybér odvodu socialniho zabezpeceni v ramci jeho daitového ptiznani.

PRODEJCE musi konzultovat webové stranky spravnich organt:

www.impots.gouv.fr, aby si ovéfil své dafiové povinnosti; a
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www.securite-sociale.fr, aby si ovéfil své socialni povinnosti. Musi si také ovéfit sazbu DPH platnou pro jeho
produkty a uplatnit na své produkty pfislusnou sazbu,

PRODEJCE musi spole¢nosti DECATHLON sd¢lit své francouzské identifikaéni ¢islo pro DPH.

Pokud se PRODEJCE domniva, Ze jeho ¢innost na MARKETPLACE nepodléha dani ve Francii, je na ném, aby si
tuto vyjimku ovéfil a byl schopen ji odivodnit.

DECATHLON si vyhrazuje pravo reagovat a sdélit veskeré pozadované informace na zadost vetejného organu
tykajici se PRODEJCE a jeho PRODUKTU.

3.2 EKONOMICKA NEZAVISLOST

PRODEIJCE se zavazuje informovat spole¢nost DECATHLON, jakmile obrat, kterého dosahne prostiednictvim
MARKETPLACE, piedstavuje vice nez 22 % jeho celkového obratu.

3.3 POVINNOSTI V OBLASTI UDRZITELNOSTI

3.3.1 Pokud PRODEIJCE prodavana MARKETPLACE produkty podléhajici EPR, musi spole¢nosti DECATHLON
poskytnout platné registracni Cislo (Eisla) odgovi(jajici temto produktim. Pokud PRODEJCE tuto povinnost nesplni,
muze spole¢nost DECATHLON nebo DCERINA SPOLECNOST:

zaplatit odpovidajici ekologické prispévky kvalifikované organizaci odpovédnosti vyrobce (vyrobctl) jménem
PRODEIJCE za prodeje uskute¢néné prostfednictvim MARKETPLACE a tyto Castky (¢astku) od PRODEJCE
vymahat.

nebo vyfadit PRODEJCE z nabidky pro nedodrzeni jeho zdkonnych povinnosti.

3.3.2 V souladu s francouzskym pravem jsou PRODAVAJICI, jejichz produkty podléhaji EPR, povinni poskytnout
ZAKAZNIKUM moznost vratit své staré podobné produkty k recyklaci, a to u dveii ZAKAZNIKA a zdarma.

CLANEK 4: LEGISLATIVA O REGISTRACI JIZDNiCH KOL

Pro ucely registrace jizdnich kol prodavanych PRODEJCEM se spoleénost DECATHLON zavazuje poskytnout
PRODEICI piistup k e-mailové adrese ZAKAZNIKA v souladu se zakonnymi povinnostmi tykajicimi se registrace
jizdnich kol stanovenymi ve francouzském dopravnim zékoniku. PRODEJCE bere na védomi, ze piistup k e-mailové
adrese koneéného zakaznika je pfisné omezen na specificky Gcel registrace jizdniho kola a za zadnych okolnosti
nesmi byt pouzit k zddnému jinému ucelu, véetné marketingu nebo obchodniho oslovovani.

skookok
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — NEMECKO

UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zékladnim kapitalem 12 000000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou sougasti SMLOUVY, jak je definovéna
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mize PRODEJCE
piistupovat ke SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlon.de a srovnatelné digitilni aplikace,
provozované nasledujici DCERINOU SPOLECNOST{: DECATHLON Deutschland SE & Co. KG, Filsallee 19,
73207 Plochingen - Némecko.

CLANEK 2: OBCHODN{ PODMINKY

2.1. DEFINICE

VSEOBECNE OBCHODN{ PODMINKY MARKETPLACE nebo MARKETPLACE GTS

Upfesniuje se, ze se jedna o VSeobecné obchodni podminky (AGB) spole¢nosti Decathlon Némecko, které se
nevztahuji na jednotlivého Prodejce. Tyto podminky naleznete na nasledujici adrese:

https://www.decathlon.de/landing/allgemeine-geschaftsbedingungen/ /R-a-agb

Prodejce poskytne Zakaznikovi své vlastni VSeobecné obchodni podminky.

2.2 Doprava

Manipulace 2 osobami je vylouc¢ena z Ptilohy 5 MSC a muze byt sjednana PRODEJCEM individuélng, av§ak v
pfimétenych mezich.

CLANEK 3: VRACENI ZBOZi

PRODEIJCE nabizi zakaznikovi bezplatné vraceni zbozi. Za timto Gi¢elem, dokud pro PRODEJCE neexistuje portal
pro vraceni, musi PRODEJCE pfilozit do baliku stitek pro vracenia formulaf pro odstoupeni od smlouvy nebo po
konzultacis MARKETPLACE Némecko zaslat §titek pro vraceni a formulaf pro odstoupeni od smlouvy zakaznikovi
elektronicky, pokudse nejedndo prepravuspeditérem nebomanipulaci2 osobami piivraceni, v takovém piipade bude
termin sjednan telefonicky.

Pokud zédkaznikomylemvrati PRODUKT PRODEIJCI, i kdyz by mél byt zaslan jinému PRODEJCIMARKETPLACE
nebo spole¢nosti DECATHLON Némecko, PRODEJCE zasle vracené zbozi na své naklady na nasledujici adresu:
DECATHLON Germany “decathlon.de, Kundenservice Partner-Retoure, Grenzhofer Str. 100, 68723 Schwetzingen”.

PRODEICE s témito vracenimi naklada stejné¢ zodpovédné, jako by byly jeho vlastni.

Totéz plati v ptipadé, ze spoleénost DECATHLON Némecko omylem obdrzi vraceny PRODUKT.
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Spole¢nost DECATHLON Némecko poté zasle vraceny PRODUKT spravnému piijemeci na naklady spolecnosti
DECATHLON Némecko.

Za timto u¢elem musi PRODEJCE béhem procesu onboardingu poskytnout pfislusnou adresu.

Nicméné si spolecnost DECATHLON Némecko vyhrazuje pravo pfenést naklady na PRODEJCE, jakmile se ukaze,
ze chyba neni na strané koncového zakaznika.

PRODEIJCE si je védom a souhlasis tim, ze pfislu$né pepravni tdaje musi byt pfedany pfepravni spole¢nosti za
ucelem zahajeni piepravy.

Spole¢nost DECATHLON Némecko nepfijima zadnou odpovédnost za tyto vraceni.

CLANEK 4: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

4.1. DPH

PRODEIJCE je vyhradné odpovédny za zajisténi souladu s mistnimi dafiovymia DPH zakony. To mize vyzadovat
povinnost registrovat se jako platce DPH na uzemi (Némecko), v zavislosti na tirovni prodeji na izemi. Povinnost
zahrnuje, ale neni omezena na to, ze PRODEIJCE je vyhradné odpovédny za:

Sledovani, zda je ¢i neni povinen byt registrovan k DPH v Némecku

Vystavovani faktur s DPH zakaznikiim v pfipadé potieby

Podavani mistnich dafovych pfiznani, pokud je to vyzadovano

PRODEIJCE se zavazuje poskytnout doklad o registraci jako platce DPH u némeckych danovych Gfadd pfedtim, nez
tym DECATHLON muze zah4jit integra¢ni proces, pokud ma PRODEJCE povinnost registrovat se jako platce DPH
v Némecku.

Spole¢nost DECATHLON a DECATHLON Némecko nemohou a nebudou poskytovat pomoc s pozadavky na DPH
a nemohou byt odpovédné za jakékoli danové poradenstvi nebo Gcetnictvi.

4.2. Povinnosti spoleénosti DECATHLON Némecko vuéi danovym a finan¢nim tfadim

MARKETPLACE Némecko je opravnén pozastavit ui¢et PRODEJCE v pfipadé, Ze o to pozadaji financni a/nebo
danové Gfady (mistni nebo evropské).

PRODEJCE bude informovan o zadosti danovych ufadl o pozastaveni uc¢tu PRODEJCE a o jeho reaktivaci.

Reaktivace uc¢tu PRODEJCE je v tomto pfipad¢ podminéna ovéfenim ze strany daitovych trada.

MARKETPLACE Némecko bude v pfipadé¢ zadosti finan¢nich a/nebo danovych uradt (mistnich nebo evropskych)
sdilet s Gfady veskeré udaje souvisejici s prodejem (véetn€ tidajii o objednavkach, prodejnich tidaji, udaji o ptvodu
prodaného zbozi, ale nejen téchto) za obdobi pozadované urady.

4.3 ZAKONNE CHOVANI

Prodejce je povinen jednat na Platformé¢ v souladu se zdkonem.

Pokud je PRODEJCE nazoru, ze to neni mozné napi. z technickych diivodid mimo jeho kontrolu, musi o tom
neprodlené informovat spole¢nost DECATHLON Némecko.
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Smluvni partner je povinen se o své VOP starat samostatné.

4.4 INFORMACE O PRODEJCI

PRODEIJCE se zavazuje informovat Zakaznika v sekci "Informace o prodejci”, Ze jedna jako podnikatel.

V ptipad¢, ze bude viéi spolecnosti Decathlon vznesen narok z divodu neposkytnuti této informace, odskodni
PRODEIJCE spolec¢nost Decathlon za vzniklou Skodu.

4.5 EPR (Rozsifena odpovédnost vyrobce)

4.5.1 Registr oball (Lucid)

Podle némeckého zakona o obalech (Verpackungsgesetz) je PRODEJCE povinen poskytnout MARKETPLACE své
registracni ¢islo pro obaly u Centralniho tifadu pro obaly (LUCID). To musi provést kazdy PRODEJCE bez vyzvani
béhem onboardingu. V ptipad€ obalti podléhajicich systémové ucasti musi byt vzdy predlozen také doklad o
systémové ucasti.

4.5.2 ElektroG/WEEE

Podle némeckého zakona ElektroG musi kazdy vyrobce nebo distributor piislusnych elektrickych a elektronickych
zafizeni tato zafizeni registrovat u nadace EAR.

PRODEIJCE kdykoli, anizby byl o to pozadan, poskytne pfislusné ¢islo WEEE pro kazdy dot¢eny produkt spolecnosti
MARKETPLACE Némecko zpusobem stanovenym spole¢nosti MARKETPLACE Némecko pfed uvedenim
produktu do prodeje.

Pokud by produkt nespadal do katalogu povinné registrace, poskytne PRODEJCE srozumitelné odtivodnéni, nebo
pokud to pro MARKETPLACE Némecko neni dostacujici, doklad od nadace EAR.

MARKETPLACE Némecko ma pravo zablokovat produkty nebo PRODEJCE, pokud doklad neni poskytnut nebo
neni poskytnut spravneé.

4.5.3 ChemBiozidDV

PRODEIJCE se zavazuje dodrzovat § 10 nafizeni ChemBiozidDV, které vstoupilo v platnost offline i online 1. ledna
2025. Tyka se to (mimo jiné) nasledujicich kategorii produkti podle ptilohy V natizeni (EU) ¢. 328/2012:

—  PT18 Insekticidy ;
—  PT14 Rodenticidy ;
—  PT21 Antivegetativni pfipravky.

PRODEJCE bude respektovat vySe uvedené nafizeni a legislativu a nebude prodavat dot¢ené PRODUKTY v
Némecku. PRODEJCE zajisti, ze pfed jejich prodejem zkontroloval v§echny PRODUKTY a ze splituji vSechny
zakonné pozadavky, které se na n¢ vztahuji.

Ak %k ok
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — SPANELSKO

UVODNI USTANOVENT{

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zékladnim kapitadlem 12 000000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou souéasti SMLOUVYY, jak je definovéna
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukonéeni nebo zruseni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych miize PRODEJCE
piistupovat ke SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlon.es a srovnatelné digitalni aplikace,
provozované nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON ESPANA S.A.U., Calle Salvador de
Madariaga s/n, (Parque Comercial Alegra), 28702 San Sebastian de los Reyes, Madrid, Spanélsko, na §panélském
UZEMI.

CLANEK 2: OBCHODN{ PODMINKY

2.1. Dodani a doprava

PRODEIJCE se zavazuje dodrzovat Ramec zakaznické zkuSenosti s doru¢ovanim spolec¢nosti Decathlon na celém
$panélském UZEMI, s vyjimkou Gzemi Kanarskych ostrovi.

2.2. Vraceni zbozi

Vraceni zbozi musi v kazdém ptipadé spliiovat ustanoveni zakona ,,Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de
noviembre, porel que se aprueba el texto refundidode la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios
y otras leyes complementarias®.

CLANEK 3: DOPLNKOVE SLUZBY - VIDITELNOST PRODUKTU PRODEJCE

PRODEIJCE bere na védomi, e v piipadg, Ze jeden nebo vice jeho PRODUKTU je zafazen do prvnich tf pozic
sportovni kategorie na $panélském Marketplace spolenosti Decathlon podle parametri fazeni definovanych na
www.decatlon.es, mohou PRODEJCE a DCERINA SPOLECNOST DECATHLON ESPANA S.A.U uzaviit
nezavislou SMLOUVU O DOPLNKOVYCH SLUZBACH, ktera povede ke zvy3eni viditelnosti jednoho z téchto tii
nejlépe hodnocenych PRODUKTU.

Tato SMLOUVA O DOPLNKOVYCH SLUZBACH by byla podepsana ptimo mezi PRODEJCEM a DCERINOU
SPOLECNOSTI DECATHLON ESPANA S.A.U, pri¢emZ specificky ucel, doba trvani a cena souvisejici s touto
konkrétni sluzbou by byly specifikovany v nezavislé SMLOUVE O DOPLNKOVYCH SLUZBACH.

CLANEK 4: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

A%k K
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — NIZOZEMSKO

UVODNI USTANOVENI

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zékladnim kapitalem 12 000000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou souéasti SMLOUVY, jak je definovéna
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukonéeninebo zruseni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEIJCE NA TRHU.

Pojmy psané velkymipismeny pouzité v téchto SPECIFICKY CH PODMINKACH PRO PRODEJCE NA TRHU jsou
definovany v uvodni ¢asti DEFINIC v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych miize PRODEJCE
piistupovat ke SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlon.nl a srovnatelné digitalni aplikace,
provozované nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON Netherlands B.V., Hoogoorddreef 15, 1101
BA Amsterdam, Nizozemsko.

CLANEK 2: OBCHODN{ PODMINKY

2.1. Doprava a doruceni

PRODEICE je povinen, kromé ¢l. 5.3 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, informovat spolednost
DECATHLON Nizozemsko o misté¢, odkud PRODEJCE odesila Produkt. Poku’d dojde ke zméné mista, musi
PRODEIJCE informovat spolecnost DECATHLON prostfednictvim KONTAKTNI OSOBY MARKETPLACE.

2.2. Vraceni zbozi

Kromé podminek pro vraceni zboZi stanovenych v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE se stanovi,
7e pokud ZAKAZNIK omylem zasle vracené zbozi PRODEJICI, i kdyZ by mélo byt zaslano jinému PRODEJCI
MARKETPLACE nebo spole¢nosti DECATHLON Nizozemsko, PRODEJCE zasle vracené zbozi na své naklady
spole¢nosti DECATHLON Nizozemsko. PRODEJCE s vracenym zbozim naklada stejné zodpovédné, jako by bylo
jeho vlastni. Totéz plati v ptipadé, ze spole¢nost DECATHLON Nizozemsko omylem obdrzi ptislusné vracené zboz.
V tomto piipadé zasle spoleénost DECATHLON Nizozemsko vracené zbozi spravnému piijemci na naklady
spole¢nosti DECATHLON Nizozemsko. Za timto u¢elem musi PRODEJCE b&hem procesu onboardingu poskytnout
ptislusnou adresu. Spole¢nost DECATHLON Nizozemsko si vSak vyhrazuje pravo pienést naklady na PRODEJCE,
jakmile se ukaze, ze chyba neni na strané koncového zdkaznika. PRODEJCE si je védom a souhlasi s tim, Ze pfislusné
prepravni udaje musi byt piedany prepravni spole¢nosti za ti¢elem zahajeni ptepravy. Spole¢nost DECATHLON
Nizozemsko nepfijiméa zddnou odpovédnost za vracené zbozi.

Bez ohledu na vyhradni odpovédnost PRODAVAITICIHO za piepravu a spravu vracenych zasilek si spoleénost
DECATHLON Nizozemsko vyhrazuje pravo uétovat PRODAVAJICIMU veskeré néklady vzniklé v souvislosti se
skladovanim, pfepravou nebo spojené s opétovnym odesldnim produktu, pokud vraceny PRODUKT zistane v drzeni
spole¢nosti DECATHLON Nizozemsko z déivodu jakéhokoli selhani, zpozdéni nebo odmitnuti PRODAVAJICTHO
produkt prevzit nebo poskytnout pokyny k jeho vyzvednuti. PRODAVAIJICI vyslovné opravituje spole¢nost
DECATHLON a DECATHLON Nizozemsko k odeéteni téchto nakladi z jeho PLATEBNIHO UCTU v souladu s
ustanovenimi &lanku 8 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Pokud produkt nebude vyzvednut nebo ztstane v drzeni spoleénosti DECATHLON Nizozemsko do dvanacti (12)
mesict od ptivodniho oznameni a za predpokladu, ze byla zaslana vyzva k népravé (ozndmeni o prodleni), bude se
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mit neodvolatelnd za to, e se PRODAVAIJICI vzdal veskerych vlastnickych prav ve prospdch spolednosti
DECATHLON Nizozemsko, kterak nému ziska plny pravni titul a bude pak opravnéna podle vlastniho uvazeni takto
opusténé produkty prodat, darovat nebo zlikvidovat. PRODAVAIICI se zavazuje plné od$kodnit a zbavit spole&nost
DECATHLON a DECATHLON Nizozemsko odpovédnosti vii¢i jakymkoli naroktim tfetich stran vyplyvajicim z
nakladani s produkty v souladu s timto ¢lankem.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1. DPH

PRODEIJCE je vyhradné odpovédny za zajisténi souladu s mistnimi dafiovymia DPH zakony. To muze vyzadovat
povinnost registrovat se jako platce DPH na uzemi (Nizozemsko), v zavislosti na urovni prodejli na izemi. Povinnost
zahrnuje, ale neni omezena na to, ze PRODEJCE je vyhradné odpovédny za:

— sledovani, zda je ¢i neni povinen byt registrovan k DPH v Nizozemsku;

— vystavovani faktur s DPH zakazniktim v ptipadé potieby;

—  podavani mistnich dafiovych pfiznani, pokud je to vyzadovano; a

— uhrazeni jakéhokoli dluhu souvisejiciho s dafiovymi povinnostmi vyplyvajicimi z jeho Cinnosti v

Nizozemsku.

PRODEIJCE se zavazuje poskytnout doklad o registraci jako platce DPH u nizozemskych danovych ufadt predtim,
nez tym DECATHLON muze zahajit integracni proces, pokud ma PRODEJCE povinnost registrovat se jako platce
DPH v Nizozemsku.

Spole¢nost DECATHLON a DECATHLON Nizozemsko nemohou a nebudou poskytovat pomoc s pozadavky na
DPH a nemohou byt odpovédné za jakékoli daniové poradenstvi nebo ucetnictvi.

Povinnosti spolecnosti DECATHLON Nizozemsko vici dannovym a finanénim tfadim

Spole¢nost DECATHLON je opravnéna pozastavit i¢et PRODEJCE v piipadé, ze o to pozadaji finan¢ni a/nebo
danové urady (mistni nebo evropské).

PRODEIJCE bude informovén o zadosti danovych tfadd o pozastaveni u¢tu PRODEJCE a o jeho reaktivaci.

Reaktivace ué¢tu PRODEJce je v tomto ptipadé podminéna ovéfenim ze strany danovych tradu.

Spole¢nost DECATHLON bude v piipadé zadosti finanénich a/nebo danovych urada (mistnich nebo evropskych)
sdilet s ufady veskeré tidaje souvisejici s prodejem (véetné tidaji o objednavkach, prodejnich udaji, tdaji o ptivodu
prodaného zbozi, ale nejen téchto) za obdobi pozadované trady.

Vylouceni odpovédnosti v ptipadé chybnych informaci

Spole¢nost DECATHLON nenese odpovédnost za nedoplatek DPH u transakei s domnélym dodavatelem, pokud ji
PRODEIJCE poskytl chybné informace, které byly potiebné pro vypocet DPH, a spole¢nost DECATHLON nevédéla
a nemohla rozumné védét, ze informace jsou nespravné.

3.2. Zakonné chovani

Prodejce je povinen jednat na Platformé v souladu se zdkonem.

Pokud je PRODEJCE nazoru, ze to neni mozné napf. z technickych divodu mimo jeho kontrolu, musi o tom
neprodlené informovat spole¢nost DECATHLON Nizozemsko.

3.3. Soulad se stavajicimi zdkony a pfedpisy
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3.3.1.PRODEJCE piijimé a zarucuje, Ze dodrzuje v§echny stavajici zakony a pfedpisy (a zejména: nizozemsképravo),
které jsounebo budou platné v souvislostis (provozem) platformy. PRODEJCE pfijima, Ze bude odpovédny za §kodu,
ktera vznikne nedodrzenim vyse uvedenych zakont a predpist. Pokud je MARKETPLACE nebo DECATHLON
Nizozemsko povinen zaplatit jakoukoli ¢astku (napfiklad: pokutu) z diivodu nedodrzeni ze strany PRODEJCE, mtize
MARKETPLACE nebo DECATHLON Nizozemsko tyto ¢astky (¢astku) od PRODEJCE vymahat.

3.3.2. PRODEIJCE bude zejména dodrzovat veskeré platné spotfebitelské pravo tykajici se online prodeje. 3.4.2.1.
PRODEIJCE zarucuje, Ze jakékoli slevy nabizené spotiebitelim na Decathlon Marketplace nebudou klamavé a budou
nabizeny v souladu s platnym pravem.

3.3.3. PRODEJCE bude zejména dodrzovat pravo EPR (a zejména povinnosti uvedené v ,,de wet UPV Textiel®).
Pokud PRODEJCE nesplni zakonné povinnosti stanovené ve vyse uvedeném zakon¢, mize MARKETPLACE nebo
DECATHLON Nizozemsko:

—  zaplatit odpovidajici ptispévky nebo nahrady skody kvalifikované organizaci odpovédnosti vyrobce
(vyrobct) nebo ufadiim jménem PRODEJCE za prodeje uskutecnéné prostiednictvim MARKETPLACE a
tyto ¢astky (¢astku) od PRODEJCE vymahat.

— a/nebo vyfadit PRODEJCE z nabidky pro nedodrzeni jeho zakonnych povinnosti.

Pokud je MARKETPLACE nebo DECATHLON Nizozemsko ze zakona povinen zaplatit odpovidajici pfispévkynebo
nahrady Skody kvalifikované organizaci odpovédnosti vyrobce (vyrobcti) nebo ufadiim jménem PRODEJCE za
prodeje uskute¢néné prostrednictvim MARKETPLACE, mize MARKETPLACE nebo Decathlon Nizozemsko tyto
¢astky od PRODEJCE vymahat.

3.3.4. PRODEJCE bude své ceny sdélovat spotiebitelim transparentné. To zavazuje prodejce, aby jasné ukazal
cenovou strukturu a zdrzel se piiddvani jakychkoli skrytych néklad, které nejsou pro zdkaznika rozumné ziejmé.

3.3.5. PRODEJCE je ze zdkona povinen zpfistupnit na svych webovych strankach pro spotiebitele formulai pro
odstoupeni od smlouvy (,,modelformulier voor herroeping").

3.3.6 PRODAVAIJICI zaruéuje, 7e veskeré obaly spojené s PRODUKTY jsou v souladu s pfislusnym nafizenim EU
o obalech a obalovych odpadech (PPWR) a platnymi nizozemskymi zdkony. Konkrétné je PRODAVAJICI povinen:
(i) byt platné registrovan v nizozemském narodnim registru vyrobcd, pokud je to povinné; (ii) zajistit, aby vSechny
obaly spliovaly zavazné pozadavky na recyklovatelnost a obsah latek, véetné zakazu PFAS v obalech pfichazejicich
do styku s potravinami; a (iii) poskytnout spole¢nosti DECATHLON nebo DECATHLON Nizozemsko na prvni
vyzadania do deseti (10) dnl platné prohlaseni o shodé (DoC), technickou dokumentaci a laboratofi ovéiené
certifikaty o shodé. Bez dotéeni zakonnych prav spole¢nosti DECATHLON a DECATHLON Nizozemsko nebo prav
popsanych v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE se PRODAVAJICI zavazuje plné odskodnit a
zbavit spolecnost DECATHLON a DECATHLON Nizozemsko odpovédnosti viici jakymkoli spravnim pokutam,
opakovanym penézitym sankcim (vynucovacim pokutam) nebo skodam ulozenym nizozemskymi organy (jako jsou
ILT nebo NVWA) v diisledku nesplnéni povinnosti PPWR ze strany PRODAVAJICIHO. Toto odskodnéni zahrnuje,
mimo jiné, veskeré naklady spojené se zakazy prodeje, stazenim produktl z obehu a naklady na pravni zastoupeni,
které spoleénosti DECATHLON a/nebo DECATHLON Nizozemsko vzniknou v déisledku toho, e PRODAVAJICI
uvedl na trh nevyhovujici obaly.

3.3.7 PRODAVAJICI zaruéuje, Ze viechny nabizené PRODUKTY Z DRUHE RUKY splituji zakonné pozadavky na
shodu a bezpeénostni normy. PRODAVAIJICI je povinen: (i) poskytnout podrobny a pravdivy popis stavu
PRODUKTU, véetné jakychkoli znamek opotiebeni nebo kosmetickych vad; (ii) v ptipad¢ jizdnich kol provést pied
prodejem tiplnoubezpecnostni kontrolukritickych soucasti (jako jsou brzdy, integrita ramu a osvétleni) ; a (iii) dodrzet
zékonnou zaruéni dobu pro pouzité zbozi v souladu s nizozemskymi zakony. Bez dot¢eni zdkonnych prav spolecnosti
DECATHLON a DECATHLON Nizozemsko nebo priv popsanych v PODMINKACH PRO PRODEJCE
MARKETPLACE odskodiiuje PRODAVAJIC] spole¢nost DECATHLON a DECATHLON Nizozemsko za naroky
vyplyvajiciz vad specificky souvisejicichse statusem PRODUKTU jakoZzto zboziz druhé ruky, které nebyly vyslovné
uvedeny v KARTE PRODUKTU.

3.4. Ochrana udajt
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Osobni udaje zpracovavané spole¢nosti Decathlon jako spravcem
Pro poskytovani Sluzby zpracovava Decathlon osobni tdaje PRODEJCE pro nasledujici ucely:

a. pro plnénismlouvy, jejiz je Partner stranou, nebo pro provedeni krokt na zadost Partnera pted
uzavienim smlouvy;

b. Udrzba aspraiva MARKETPLACE spole¢nosti DECATHLON, véetng opatieni pro odhalovani a
prevenci podvodu;

c. informovat PRODEJCE o MARKETPLACE spole¢nosti DECATHLON a doplitkovych sluzbach
spole¢nosti Decathlon (pfimy marketing)

d. pro ucely analyz a vyzkumu s cilem zlep$it pouzivani Decathlon Marketplace a dopliikkovych
sluzeb.

3.5 Pozadavky tykajici se regulaénich povinnosti

V ramci plnéni SMLOUVY bere PRODEJCE na védomi a souhlasi s tim, Ze identifika¢ni dokumentace Know Y our
Customer (KYC) a souvisejici udaje Customer Due Diligence (CDD) poskytnuté Poskytovateli platebnich sluzeb
(PSP) budou také pfistupné a sdilené a zpiistupnéné spolecnosti DECATHLON Nizozemsko, jednajici jako
registrovany platebni agent, a dal§im PSP — smluvnim partnerim spole¢nosti DECATHLON Nizozemsko —
zapojenym do sluzeb pay-in nebo tzv. afterpay, za ucelem splnéni jejich povinnosti podle zdkona o boji proti prani
$pinavych penéz a financovani terorismu (Wwft) a evropskych ptedpisi proti prani §pinavych penéz (AML) nebo
podobnych ptedpist.

Toto zpracovani udaju se provadi vyhradné za ucelem splnéni zakonnych a regula¢nich pozadavk, véetné ovérovani
KYC, prubézného monitorovani a reakce na souvisejici regula¢ni pozadavky, a za i¢elem umoznéni bezpecného a
vyhovujiciho poskytovani platebnich sluzeb.

Pristup k témto udajim bude omezen na to, co je nezbytné a ptimétené pro tyto ucely, a bude podléhat pfislusnym
zarukam podle platnych zakont o ochrané tidaju.

CLANEK 4: DOPLNKOVE SLUZBY DOSTUPNE NA UZEMI

Spole¢nost DECATHLON Nizozemsko ¢as od ¢asu nabizi PRODEJCI moznost ztcastnit se maloobchodnich
medialnich kampani, za pfedpokladu, Ze (i) PRODEJCE nepodl¢h4 zadnym opatfenim pozastaveni, (i)) PRODEJCE
splituje kritéria zptisobilosti tykajici se vykonnosti PRODEJCE a PRODUKTU stanovend pro danou maloobchodni
medialni kampai a (iii) PRODEJCE se zavazuje propagovat béhem maloobchodni medialni kampané PRODUKTY,
které jsou relevantni pro téma dané maloobchodni medialni kampané. Pro kazdou maloobchodni medialni kampan
bude pocéetdostupnychmisturcen spole¢nosti DECATHLON Nizozemsko a ptidélen v souladus kritérii a modalitami
stanovenymi spolecnosti DECATHLON Nizozemsko.

Spole¢nost DECATHLON nebo DECATHLON Nizozemsko mohou PRODAVAJICIMU nabidnout moznost vyuzit
dopliikové propagaéni sluzby, zejména véetné, ale nikoli vyluéné:

e  {casti v externich kampanich nebo nakupnich sluzbach (tj. Google Shopping, Google Ads, Meta Ads).

Vyuzivéani vyse uvedenych sluzeb je dobrovolné a podrobna pravidla téchto sluzeb, kritéria zptsobilosti, provadéni a
stanoveni poplatkti jsou definovana v samostatnych obchodnich podminkach nebo smlouvach, které poskytuje
spole¢nost DECATHLON nebo DECATHLON Nizozemsko.

CLANEK 5: RAZENI A PRIORITIZACE PRODUKTU

5.1 Kromg ¢lanku 7.2 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE si spole¢nost DECATHLON Nizozemsko
vyhrazuje pravo manualné upravit pofadi produkti prezentovanychna TRZISTI — at’ uZ jsou prodavany spole¢nosti
DECATHLON, nebo PRODAVAJICIM. To muiZe zahrnovat poskytnuti pfednostniho umisténi nebo zvysené
viditelnosti konkrétnim produktim nabizenym pfimo spolecnosti DECATHLON v ramci seznamil nebo vysledkt
vyhledavani.
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5.2 Tyto manuélni upravy jsou zalozeny na objektivnich obchodnich kritériich a podnikatelskych cilech. Produkty
nabizené spolecnosti DECATHLON mohou ziskat pfednostni umisténi nebo zvysenou viditelnost na zakladé
nasledujicich odivodnéni:

a) na podporu probihajicich marketingovych kampani na platforme;

b) ke zvyraznéni produkti relevantnich pro aktualni (sportovni) udalosti;
c¢) ke zvyraznéni docasnych slev nebo specialnich nabidek;

d) ke zvyseni viditelnosti produkti nové pfidanych do sortimentu;

e) ke zvyraznéni produkti na zédklad¢ zac¢atku konkrétni sportovni sezony.

5.3 Mechanismy ptednostniho umisténi a zvysené viditelnosti popsané v tomto ¢lanku jsou vyhradné vyhrazeny pro
produkty nabizené spole¢nosti DECATHLON. PRODUKTY nabizené PRODAVAJICIMI NA MARKETPLACE
nejsou zpuisobilé pro manualni tpravy a budou fazeny podle obecnych zasad stanovenych v &lanku 7.2 PODMINEK
PRO PRODEJCE MARKETPLACE. Pro vylouceni pochybnosti plati, Ze toto ustanoveni je zcela bez dotéeni
jakychkoli samostatnych marketingovych, zviditeliovacich nebo sponzorskych kampani, které mohou byt
PRODAVAJICIM NA MARKETPLACE zpiistupnény na TRZISTI za specifickou tplatu.

ookok
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — ITALIE

UVODNI USTANOVENT{

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zékladnim kapitadlem 12 000000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou souéasti SMLOUVY, jak je definovéna
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukonéeni nebo zruseni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

Pojmy psané velkymipismeny pouzité v téchto SPEC}FICK\?CH PODMINKACH PRO PRODEJCE NA TRHU jsou
definovany v ivodni ¢asti DEFINIC v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE VPQDMiNKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych miuze PRODEJCE
pfistupovatke SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlon.ita srovnatelné digitalni aplikace, provozované
nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON ITALIA, Viale Valassina, 268, 20851-Lissone (MB).

CLANEK 2: OBCHODN{ PODMINKY

2.1. Doprava a doruceni

Pro vyloudeni pochybnosti se PRODEJCE zavazuje dodrzovat Ramec zakaznické zkuSenosti s dorucovanim
spole¢nosti Decathlon stanoveny v Piiloze 5 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE pro viechna dodéni
uskutednéné na italské UZEMI, véetné italskych ostrovii. Jako vyjimka omezena na produkty zpasobilé pro standardni
doruceni balikti na Sicilii, Sardinii a do Kalabrie v§ak bude maximalni poplatek za standardni doruc¢eni domd €init
6,99 EUR. Pro posledné jmenované musi PRODEJCE stale nabizet alespon jeden zptisob doruceni.

V souvislosti s doru¢enim se zvI4ité stanovi, Ze kromé podminek stanovenych v PODMINKACH PRO PRODEJCE
MARKETPLACE musi PRODEJCE do kazdého odeslaného baliku ptilozit i¢tenku obsahujici informace tykajici se
objednavky.

V souladu sitalskym pravem (¢lanek 22, odstavec 1, €. 1, italského prezidentského dekretu €. 633/72) musibyt faktura
vystavena pouze na zadost zakaznika, a to nejpozdéji v okamziku uskute¢néni prodeje.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

Daiiové povinnosti

Kromé CLANKU 11 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE a v souladu se svymizakonnymi povinnostmi
upozorniuje DECATHLON PRODEJCE na jeho povinnosti vyplyvajici z daiiové legislativy:

—  partner musi dodrzovat danové pfedpisy uzemi, na kterém ptisobi.

—  prodej spotiebniho zbozi v Italii podléha dani z pfidané hodnoty (DPH). Sazba DPH se lisi v zavislosti na
povaze prodavaného produktu.

— Je tfeba poznamenat, ze nedavna legislativa EU zavedla obecné pravidlo, podle kterého budou neptimé
elektronické obchodni transakce se soukromymi spotiebiteli izemné relevantni v evropské zemi, ve které je
zbozi ptijato (zemé, kde soukromy kupujici sidli).
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— pfijmy z prodeji PRODEJCE prostiednictvim MARKETPLACE jsou zdanitelné a musi byt pfiznany
danovym organtim v ramci jeho danového pfiznani.

—  Spole¢nost DECATHLON si vyhrazuje pravo reagovata sdélit veskeré pozadovan¢ informace na zadost
vetfejného organu tykajici se PRODEJCE a jeho PRODUKTU.

—  Spolecnost DECATHLON nemtize a nebude poskytovat pomoc s pozadavky na DPH a nemtze byt
odpovédna za jakékoli daiiové poradenstvi nebo Gcéetnictvi.

Podle ¢l. 5.1 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE musi PRODEJCE:

—  bytusazen v Evropské unii

—  bytfadné registrovan a identifikovan pro ucely DPH na tizemi, na kterém pisobi, kde ma partner své sidlo

Kromé toho, aby mohl prodévat své produkty na italském tizemi,

musi Partner spliiovat jednu z nasledujicich dvou podminek:
A. mit pfimou identifikaci pro uc¢ely DPH v Italii.

Pfima identifikace v Italii pro prodeje uskuteénéné v Italii ma za nasledek povinnosti v oblasti DPH, pokud jde o
pfiznani a platby, provedené v Italii italskému danovému ufadu.

nebo, pokud to izemi, na kterém je Partner identifikovan pro danové ucely, umoziuje

B. bytregistrovan ve zvlastnim elektronickém systému nazvaném One-Stop Shop (OSS) nauzemi, kde ma PARTNER
své sidlo a kde muze ptiznat a zaplatit DPH.

V daném ptipadé€ se pro provozovatele z EU prodavajici v Italii pro informaéni ucely, avSak bez omezeni, stanovi
nasledujici:

Pro pfipad A:

—  Partner musi mit pfimou identifikaci podle ¢lanku 35-ter prezidentského dekretu €. 633/72 tykajici se ptimé
identifikace DPH v Italii nerezidentnich subjektti;

—  Partner musi ziskat a sdélit spole¢nosti DECATHLON DIC piidélené italskym datiovym afadem;

— Povinnosti v oblasti DPH vyplyvajici z prodeje zbozi a poskytovani sluzeb uskutecnénych v Italii
nerezidentnimi subjekty musi plnit Partner prostfednictvim pozice DPH v Italii, pokud je klientem italska
soukroma osoba;

—  Partner musi spole¢nosti DECATHLON poskytnout kopii plateb DPH, vSech pribéznych a rocnich plnéni
souvisejicich s pfiznanim k DPH;

—  Partner musi pti zobrazovani cen na Marketplace zarucit spravné uplatnéni platnych sazeb DPH v Italii;
Pro piipad B:

—  Partner musi byt registrovan v OSS na uzemi, kde ma partner své sidlo;

—  Partner musi sdélit a pfedat spolecnosti Decathlon certifikaty o registraci do rezimu OSS se zvlastnim
zietelem na italské tzemdi;

— Povinnosti v oblasti DPH vyplyvajici z prodeje zbozi a poskytovani sluzeb uskute¢nénych v Italii
nerezidentnimi subjekty musi plnit Partner

—  Partner musi pfi zobrazovani cen na Marketplace zarucit spravné uplatnéni platnych sazeb DPH v Italii;

V kazdém ptipad¢ je vhodné tuto zalezitost projednat s daiovym poradcem, ktery sleduje vyvoj specifickych predpisi
v Case.

skskok
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — SPOJENE KRALOVSTVIi

UVODNI USTANOVENT

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zékladnim kapitalem 12 000000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou souéasti SMLOUVY, jak je definovéna
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukonéeni nebo zruseni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

Pojmy psané velkymipismeny pouzité v téchto SPEC}FICK\?CH PODMINKACH PRO PRODEJCE NA TRHU jsou
definovany v tivodni ¢asti DEFINIC v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mize PRODEJCE
piistupovat ke SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlon.co.uk a srovnatelné digitalni aplikace,
provozované nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON UK LIMITED, jejiz sidlo je na adrese Head
Office, 9 Maritime Street, Londyn, Anglie, SE16 7FU.

CLANEK 2: OBCHODN{ PODMINKY

2.1 Definice

Pokud kontext nevyzaduje jinak, maji nésledujicislova a vyrazy v téchto SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO
PRODEJCE NA TRHU — SPOJENE KRALOVSTVI nasledujici vyznam:

L, UZEMI“ znamen4 Spojené kralovstvi.
,Oficialni jazyk UZEMI“ znamen4 anglicky jazyk.

2.2 Sluzby dcefiné spole¢nosti

Na zakladé dalsi dohody mezi PRODEJCEM a DCERINOU SPOLECNOSTI si mtze PRODEJCE najmout
DCERINOU SPOLECNOST bez dalsiho souhlasu spole¢nosti DECATHLON BELGIUM SA k poskytovani sluzeb
souvisejicich s MARKETPLACE nebo z néj vyplyvajicich, za ptedpokladu, Ze PRODEJCE ziistava plné odpovédny
za odskodnéni a ochranu spole¢nosti DECATHLON BELGIUM SA pted vSemi naroky, ztratami, naklady, poplatky,
zéavazky, skodaminebo ujmami, které spolecnost DECATHLON BELGIUM SA v dusledku toho utrpi. Za zadnych
okolnosti nesmi byt najmuti DCERINE SPOLECNOSTI PRODEJCEM vykladano jako postoupeni jakékoli
povinnosti PRODEJCE na jakoukoli jinou stranu, véetng, ale nikoli vyluéng, DCERINE SPOLECNOSTI.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1 Misto usazeni

Ustanoveni ¢lanku 5.1 PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRZISTI tykajici se mista usazeni prodavajiciho se méni
tak, Ze PRODEJCE musi byt usazen ve Spojeném kralovstvi. Pro vylouceni pochybnosti plati, Ze ostatni ustanoveni
¢lanku 5.1 PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRZISTI zustavaji v plném rozsahu v platnosti.

3.2 Osobni udaje
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Pokud se jedna o zpracovani osobnich tdaji v souvislosti s ¢innosti provozovny spravce nebo zpracovatele ve
Spojeném kralovstvi, bez ohledu na to, zda se zpracovani uskuteciiuje ve Spojeném kralovstvi ¢i nikoli, nebo o
piislusné zpracovani osobnich tdaji subjektt udaji, které se nachéazeji ve Spojeném kralovstvi, spravcem nebo
zpracovatelem neusazenym ve Spojeném kralovstvi, kde se zpracovatelské ¢innosti tykaji nabizeni zbozi nebo sluzeb,
bez ohledu na to, zda je od subjektu idaji vyzadovéna platba, t¢mto subjektim tidajii ve Spojeném kralovstvi; nebo
monitorovani jejich chovani, pokud se jejich chovani odehrava ve Spojeném kralovstvi, pojem ,,Natizeni 2016/679
EU“ v ¢lanku 10 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE se méni tak, e se bude rozumét Obecnym
nafizenim o ochrané osobnich udaji Spojeného kralovstvi. Pro vylouceni pochybnosti plati zbytek ¢lanku 10
PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE v plném rozsahu.

3.3 Castky v eurech v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE

Castky v EURECH uvedené v ¢lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, tj. ,,Odména za SLUZBU
MARKETPLACE®, jsou nasledujici ¢astky v mistni méné:

—  Pri odkazu na mési¢ni pfedplatné 70 EUR: 60 GBP;
—  Pri odkazu na maximalni ¢astku 2 500 EUR pro kola z druhé ruky: 2 250 GBP.

CLANEK 4: DALSI SOULAD - ETIKA

4.1 Soulad se zakony platnymi v Anglii a Walesu a ve Skotsku

Bez ohledu na jakakoli jina ustanoveni téchto podminek bude PRODEJCE plnit vSechny pfiméfené pozadavky
spole¢nosti DECATHLON tykajici se dodrZzovani vSech platnych zakont, pfedpistia pokynt v Anglii a Walesu a ve
Skotsku.

PRODEIJCE zajisti, aby jeho operace, praktiky a dodavatelsky fetézec byly v souladu se v§emi pfislusnymi zékony,
predpisy a standardy, véetné, ale nikoli vyluéné, téch, které se tykaji boje proti uplatkafstvi, boje proti korupci,
lidskych prav, pracovnich norem, environmentalnich tvrzeni, ochrany zivotniho prostedi, ochrany spotiebitele a
hospodatské soutéze.

PRODEIJCE neprodlené poskytne spole¢nosti DECATHLON jakékoli informace nebo dokumentaci, které jsou
pfimétené vyzadovany k prokazani souladu s timto ¢lankem 4.1.

PRODEIJCE neprodlené oznami spoleénosti DECATHLON, pokud se dozvi o jakémkoli nedodrzeni tohoto ¢lanku
4.1, a ucini v§echny nezbytné kroky k napravé takového nedodrzeni, jakmile to bude prakticky mozné.

Pro vylougeni pochybnosti je tento &lanek 4.1 doplitkem k &lanku 13 VSEOBECNYCH PODMINEK PRO
PRODEJCE MARKETPLACE a nezbavuje ho, neodstrafiuje ani nenahrazuje.

4.2 Kli¢ové pozadavky

Clanek 4.1 téchto podminek je souc¢asti KLICOVYCH POVINNOSTI definovanych v Uvodnim &lanku
VSEOBECNYCH PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ak K
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — PORTUGALSKO

UVODNI USTANOVENT{

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zékladnim kapitadlem 12 000000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou souéasti SMLOUVYY, jak je definovéna
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukonéeni nebo zruseni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

Pojmy psané velkymipismeny pouzité v téchto SPEC}FICK\?CH PODMINKACH PRO PRODEJCE NA TRHU jsou
definovany v ivodni ¢asti DEFINIC v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mize PRODEJCE
piistupovat ke SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlon.pt a srovnatelné digitilni aplikace,
provozované nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: SPDAD - SOCIEDADE PORTUGUESA DE
DISTRIBUICAO DE ARTIGOS DE DESPORTO, UNIPESSOAL LDA, Estrada do Monte da Cabreira, n°. 1,
freguesia de Alfragide, concelho da Amadora, 2610-017 Amadora, Portugalsko.

CLANEK 2: OBCHODN{ PODMINKY

2.1. Naklady na sprdvu nedokoncenvych vraceni a odeéteni poplatki

Bez ohledu na vyluénou odpovédnost PRODAVAJICIHO za piepravua spravu vracenych zasilek si DECATHLON
vyhrazuje pravo uétovat PRODAVAJICIMU veskeré naklady spojené s piepravou nebo opé&tovnym odeslanim
produktu, pokud se vraceny nebonedoruéeny PRODUKT nachazi v drzeni DECATHLONU nebo jeho DCERINY CH
SPOLECNOSTI z ditvodu selhani, zpozdéni nebo odmitnuti PRODAVAJICIHO produkt prevzit nebo poskytnout
pokyny k jeho pievzeti.

IfRVODAVAJI'Ci vyslovné opraviiuje spoleénost DECATHLON k odegteni téchto nakladii z jeho PLATEBNIHO
UCTU v souladu s ustanovenimi ¢lanku 8 VSeobecnych podminek.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI
3.1. DPH

PRODEIJCE je vyhradné odpovédny za zajisténi souladu s mistnimi dafiovymia DPH zakony. To mize vyzadovat
povinnost registrovat se jako platce DPH na Gizemi (Portugalsko), v zavislosti na trovni prodejii na izemi. Povinnost
zahrnuje, ale neni omezena na to, ze PRODEJCE je vyhradné odpovédny za:

— sledovani, zda je ¢i neni povinen byt registrovan k DPH v Portugalsku;
— vystavovani faktur s DPH zakazniktim v pfipadé potfeby;
—  podavani mistnich danovych pfiznani, pokud je to vyzadovano; a

— uhrazeni jakéhokoli dluhu souvisejiciho s dafiovymi povinnostmi vyplyvajicimi z jeho Cinnosti v
Portugalsku.

PRODEIJCE se zavazuje poskytnout doklad o registraci jako platce DPH u portugalskych danovych tifadi predtim,
nez tym DECATHLON miize zah4jit integracni proces, pokud ma PRODEJCE povinnost registrovat se jako platce
DPH v Portugalsku.
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Spole¢nost DECATHLON a DECATHLON Portugalsko nemohouanebudou poskytovatpomocs pozadavkyna DPH
a nemohou byt odpovédné za jakékoli danové poradenstvi nebo ucetnictvi.

3.2. Povinnosti spole¢nosti DECATHLON Portugalsko vuci dafiovym a finan¢nim afadum

Spole¢nost DECATHLON je opravnéna pozastavit ucet PRODEJCE v pfipade¢, ze o to pozadaji financni a/nebo
danové trady (mistni nebo evropské).

PRODEIJCE bude informovan o zadosti daniovych ufadl o pozastaveni u¢tu PRODEJCE a o jeho reaktivaci.

Reaktivace tu¢tu PRODEJce je v tomto pfipadé podminéna ovéfenim ze strany daiovych Gradu.

Spole¢nost DECATHLON bude v piipadé zadosti finanénich a/nebo danovych ufadl (mistnich nebo evropskych)
sdilet s utady veskeré tidaje souvisejici s prodejem (véetné idaji o objednavkach, prodejnich udaji, tdaji o ptivodu
prodaného zbozi, ale nejen téchto) za obdobi pozadované ufady.

3.3 Zakonné chovani

Prodejce je povinen jednat na Platformé v souladu se zdkonem.

Pokud je PRODEJCE nazoru, ze to neni mozné napf. z technickych divodid mimo jeho kontrolu, musi o tom
neprodlené informovat spole¢nost DECATHLON Portugalsko.

3.4 Soulad se stavajicimi zakony a piedpisy

PRODEIJCE pfijima a zarucuje, Zze dodrzuje vSechny stavajici zakony a piedpisy (a zejména: portugalské pravo
(prava)), které jsou nebo budou platné v souvislosti s (provozem) platformy. PRODEJCE souhlasi s tim, Ze bude v
kone¢ném dusledku odpovédny za odskodnéni spolecnosti DECATHLON Portugalsko za jakékoli Skody vyplyvajici
z nedodrzeni vyse uvedenych zakonu a pfedpist.

PRODEJCE bude zejména dodrzovat veskeré platné spotfebitelské pravo tykajici se online prodeje.

PRODEJCE bude své ceny sdélovat spotfebiteltim transparentné. To zavazuje PRODEIJCE, aby jasné ukazal cenovou
strukturu a zdrzel se pfidavani jakychkoli skrytych nakladi, které nejsou pro zakaznika rozumné ziejmé.

PRODAVAIJICI se zavazuje, Ze nebude ukladat zadna Gizemni omezeni na dodavku PRODUKTU na portugalském
UZEMI, véetné, ale bez omezeni, pevninské ¢asti Portugalska a autonomnich regiond.

3.5. Pozadavky na informace pro spotfebitele — portugalizace

PRODAVAJICI uznava a pfijima svou primarni odpové&dnost za zajisténi toho, aby vSechny PRODUKTY a jejich
ptislusny OBSAH dostupné na portugalském UZEMI byly pln€ v souladu s platnymi portugalskymi pravnimi
predpisy, jakoZ i se v§emi platnymi odvétvovymi pfedpisy.

PRODAVAIJICI se zavazuje zajistit, aby viechny informace uréené pro ZAKAZNIKA na UZEMI byly napsany
jasnym a ¢itelnym zptisobem v portugalském jazyce. Tato povinnost se vztahuje mimo jiné na: (i) oznacovani, baleni
a bezpeénostni a uzivatelska varovani; (ii) navody k pouZiti a dali doprovodné dokumenty k PRODUKTUM,; (iii)
PRODUKTOVE LISTY, popisny OBSAH, informace o cenach, zaruéni podminky a reklamni sdéleni.

PRODAVAJICI nese vyluénou odpovédnost za jakékoli skody zptisobené ZAKAZNIKOVI a/nebo za jakékoli
pokuty, sankce nebo zaloby podané piislusnymi organy v dusledku nesplnéni povinnosti poskytovat informace o
povaze, vlastnostech a zarukach zbozinebo sluzebnabizenych vefejnostina vnitrostatnim trhu v portugalském jazyce.

V takovém piipadé se PRODAVAIJICI zavazuje pIné odskodnit spole¢nost DECATHLON Portugalsko a zbavit ji
veskeré odpovédnosti, a to véetné vech skodlivych dusledkd vyplyvajicich z takového fizeni.
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CLANEK 4: DOSTUPNE DOPLNKOVE SLUZBY

4.1. Maloobchodni média

DECATHLON Portugalsko piileZitostné poskytuje PRODAVAJICIMU mozZnost G¢astnit se maloobchodnich
medialnich kampani, za piedpokladu, Ze: (i) PRODAVAIJICI neni pfedmétem 4dnych pozastavovacich opatient; (i)
PRODAVAJICI splituje kritéria zptisobilosti tykajici se vikonu PRODAVAJICIHO a PRODUKTU definovanych
pro danou maloobchodni medialni kampaii; a (iii) PRODAVAIJICI se zavazuje béhem maloobchodni medialni
kampané propagovat PRODUKTY, které jsou relevantni pro t¢éma dané kampané.

Pro kazdou maloobchodni medialni kampan bude pocet dostupnych sloti stanoven spoleénosti DECATHLON
Portugalsko a pfidélen podle kritérii a podminek stanovenych spolecnosti DECATHLON Portugalsko.

4.2. Vystava produkti PRODAVAJICIHO v obchodech Decathlon Portugal (Showrooming)

PRODAVAJICI souhlasistim, ze DECATHLON Portugal si vyhrazuje pravo podle svého vyhradniho uvéaZzeni vybrat
PRODUKTY PRODAVAIJICIHO (nebo jejich vzorky) k fyzické vystav€ v obchodnich prostorach DECATHLONU
na UZEMI jako soucast rozsitené nabidky trziste.

Vy3e uvedend vystava je uréena vyhradné pro propagaéni uigely a ziskavani objednavek. PRODAVAJICI vyslovné
rozumi a piijima, ze:

e DECATHLON neziskava vlastnictvi vystaveného PRODUKTU, ktery zistava ve vlastnictvi a pod
kontrolou PRODAVAIJICIHO (nebo jeho zéstupcti) az do kone¢ného prodeje.

e Prodej PRODUKTU ZAKAZNIKOVI se uskute&iiuje vyhradng online, prostfednictvim webovych stranek
nebo mobilni aplikace Decathlon; faktura je vystavena pfimo PRODAVAJICIM ZAKAZNIKOVI a mezi
nimi je uzavfena kupni smlouva.

e DECATHLON v tomto kontextu pusobi pouze jako zprostredkovatel, ktery usnadfiuje pfistup k online
prodejni platformé PRODAVAJICIHO.

e PRODAVAIICI nese veskeré riziko ztraty, poskozeni, znehodnoceni nebo odcizeni PRODUKTU
vystavenych v Obchodé¢.

e PRODAVAIJICI zajisti, aby PRODUKTY splitovaly viechny bezpetnostni, environmentalni, hygienické a
zdravotni normy platné pro vystavovani v maloobchodnim prostiedi (véetné ptedpisti o pozZarni bezpecnosti
a ptipadné pravnich pfedpist tykajicich se potravinaiskych vyrobku a jejich manipulace).

Za poskytnuti této sluzby zaplati PRODAVAJICI spole¢nosti DECATHLON dodateéné naklady, které budou
dohodnuty mezi stranami. Ma se za to, Ze tato Castka pfedstavuje protiplnéni za vyuziti obchodniho prostoru
spole¢nosti DECATHLON a je nezavisla na provizi, ktera nalezi spole¢nosti DECATHLON z online prodeje
vyplyvajiciho z vystavy.

Spole¢nost DECATHLON si vyhrazuje pravo kdykoli odstranit PRODUKT z vystavy. Finanéni disledky takového
odstranéni budou zaviset na divodu:

e  Pokud k odstranéni dojde z divodu vyluéného obchodniho nebo provozniho rozhodnuti spole¢nosti
DECATHLON a bez zavinéni PRODAVAJICIHO, spole¢nost DECATHLON vrati PRODAVAJICIMU
¢astku odpovidajici zbyvajici dob& smluvni vystavy, vypocitanou od data i¢inného odstranéni do konce
dohodnutého obdobi.

e Pokud je odstranéni motivovano porusenim SMLOUVY ze strany PRODAVAJICIHO, otdzkami
bezpecnosti, hygieny nebo shody PRODUKTU nebo rizikem poskozeni dobré povésti spolecnosti
DECATHLON, nedojde k vraceni zaplacenych ¢astek, aniz by tim bylo dotéeno pravo spole¢nosti
DECATHLON pozadovat ndhradu za zptusobené $kody.

PRODAVAIJICI se zavazuje plné odikodnit spoleénost DECATHLON Portugalsko za veskeré naklady, vydaje,
pokuty nebo zévazky vyplyvajicize Skod zplisobenychtietim stranam nebo z nedodrzeniregulacnich noremtykajicich
se vystavenych PRODUKTU.

CLANEK 5: DALSI DISTRIBUCNI KANALY A PARTNERSKE PROGRAMY
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V souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/1150 je PRODAVAIJICIM informovin, Ze spoletnost
DECATHLON mize PRODUKTY PRODAVAIJICIHO uvadét na trh prostfednictvim distribuénich kanala a
partnerskych programid nad ramec hlavni webové stranky a mobilni aplikace TRZISTE. Mezi né patfi:

e  Sluzby srovnavani cen: Spole¢nost DECATHLON miize navazat spolupraci se specializovanymi externimi
platformami za uéelem zobrazeni PRODUKTU PRODAVAJICIHO piimo ve vysledcich vyhledavaca
(napt. Google Shopping).

e  Retargeting na socialnich médiich: PRODUKTY se mohou pfileZitostné objevit na platformach socialnich
médii (omezeno na Facebook a Instagram). K tomu obvykle dochazi, kdyz si spotfebitel diive prohlizel
PRODUKT na webovych strankach DECATHLON a pozd¢ji se mu ten samy PRODUKT zobrazi v jeho
feedu na socialnich médiich, aby byl motivovan k dokonceni nakupu.

kokok
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — SVYCARSKO

UVODNI USTANOVENT{

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zékladnim kapitadlem 12 000000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou souéasti SMLOUVYY, jak je definovéna
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukonéeni nebo zruseni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych miize PRODEJCE
piistupovat ke SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlonch a srovnatelné digitalni aplikace,
provozované nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON SPORTS SWITZERLAND SA, Route de
Meyrin 171, 1214 Vernier, Svycarsko.

CLANEK 2: OBCHODN{ PODMINKY
2.1. Platebni metody

Platebni metoda Cembra Pay

PRODEIJCE timto prodavé a postupuje spolecnosti DECATHLON, s ucinnosti od data nabyti platnosti této
SMLOUVY, veskere pohledavky z prodeje PRODUKTU ZAKAZNIKUM (i) uskute¢nénychna MARKETPLACE a
(ii) pro které si ZAKAZNIK pfedem zvolil ,,CembraPay* jako platebni metodu (Globalni postoupenti).

Pokud spolecnost DECATHLON pozaduje potvrzeni o postoupeni, zavazuje se PRODEJCE vystavit a zaslat toto
potvrzeni do 20 dnu.

2.2. Specifické sazby provize za prodej produkti na www.decathlon.ch

Odchylné od ¢lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE jsou sazby provize platné pro veskeré
prodeje produktli na platformé www.decathlon.ch uvedeny v tabulce nize:

Kategorie Nové Second Hand
Sportovni sluzby (napf. média, akce, aplikace, prodej vstupenek 19% 19%

apod.)

Vsechny kategorie produktli kromé nize uvedenych 17% 17%
Lyzatské potieby: lyze, lyzaiské boty, snowboard, snéznice 17% 14%
Rybafeni: pruty, rybaiské navijaky, plovouci ¢luny 17% 11%
Sportovni obuv 17% 11%
Golfové potreby: vozik, golfova hil, dfevo, putter, zelezo, wedge, 17% 11%

driver, golfova sada

Fitness vybaveni: bézecky pas, rotoped, trampolina, veslovaci 13,5% 13,5%
trenazér, cross trainer, lavice, studio bike, domaci posilovna,
multifunkéni pfistroj, stepper, fitness véz, vibra¢ni plosina, stroje
na protazeni, vybaveni na posilovani bfisnich svali, aquabike

Stolni hry pro vnitfni prostory: stoly na stolni tenis, kule¢nikové 13,5% 13,5%
stoly, stolni fotbal

Bazény a wellness 13.5% 13.,5%
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Kola 13,5% 11,5% do 2500
CHF

Elektronicka mikromobilita: elektrické kolobézky, elektrické 13,5% 13,5%

skateboardy, elektrické hoverboardy, elektrické longboardy

Elektronika, vysoka technologie 10,5% 10,5%

Motokary a kolec¢kova kiesla (voziky) 13,5% 13,5%

CLANEK 3: DOPRAVA, VRACENI ZBOZI A POPRODEJINI SERVIS

3.1. Dovoz do Svycarska, vriceni zboZi a poprodeini servis

Bez ohledu na ¢lanek 4.2 nize, podle kterého je spoleénost DECATHLON formaln€ odpovédna za platby DPH
souvisejici s PRODUKTY, PRODAVAJICI hradi viechny naklady souvisejici s dovozem PRODUKTU (celni
poplatky, jiné poplatky a dang atd.) ZAKAZNIKOVI za dorugeni a piipadné vraceni. Viechny baliky musi byt
doru¢eny ZAKAZNIKOVI s veikerymi dovoznimi néklady hrazenymi PRODAVAJICIM.

PRODEJCE hradi veskeré naklady spojené s dovozem produktu (cla, dalsi poplatky a dané atd.) k zdkaznikovi pro
doruceni a pfipadné vraceni. VSechny baliky musi byt doru¢eny ZAKAZNIKOVI se vSemi dovoznimi naklady
zaplacenymi PRODEJCEM.

PRODEICE se zavazuje poskytnout poprodejni sluzby ve Svycarsku fedeni pro ZAKAZNIKA podle podminek dle
jeho vybéru.

Za spravu zaruénich piipadi nesmi byt ZAKAZNIKOVI uétovany z4dné naklady ani poplatky.

V kazdém pripad¢ plati ustanoveni o rozdéleni poplatkil za vraceni zbozi uvedena v PRILOZE 5 (RAMEC
ZAKAZNICKEHO ZAZITKU DECATHLON).

CLANEK 4: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

4.1 Misto usazeni

Ustanoveniv &lanku 5.1 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE tykajicise mista usazeni Prodejce se meéni
tak, ze PRODEJCE bude usazen v Evropskéunii nebo ve Svycarsku. Pro vylouceni pochybnosti plati zbytek ¢lanku
5.1 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE v plném rozsahu.

4.2. gvs'/carské legislativa o DPH

Podle svycarské legislativy o DPH nemayji prodejci produktl, bezohleduna jejich sidlo, zddnounebo pouze sekundami
povinnost platit DPH Svycarské federalni dafiové spravé (FTA) za své produkty prodavané na trzistich. Ve Svycarsku
je subjekt provozujici trzisté odpovédny za platbu DPH Svycarské federalni dafiové spravé (FTA) za produkty
prodavané prodejci na tomto trzisti.

Proto, v souvislosti se vS§emi SMLOUVAMI O PRODEJI PRODEJCE uzavienymi pfes MARKETPLACE se
ZAKAZNIKY na UZEMI (Svycarsko);

a. PRODEIJCE povétuje spole¢nost DECATHLON, aby vystavovala fakturyza prodané PRODUKTY jménem
anaucet PRODEJCE. PRODEIJCE nebude vystavovat faktury ZAKAZNIKUM za prodané PRODUKTY;

b.  spole¢nost DECATHLON (Decathlon Sports Switzerland SA, UID 106.127.042) u€tuje pohledavky DPH
ve vysi 8,1 % nebo 2,6 % Svycarské federalni danové spravy (FTA) a pfisluSné administrativni dailové
postupy podle ¢l. 20a $vycarského zakona o DPH. Pokud chybna kategorizace PRODUKTU ze strany
PRODEJCE povede k uplatnéni chybné sazby DPH, musi PRODEJCE odskodnit spole¢nost DECATHLON
za piislusné dodate¢né naroky nebo poplatky Svycarské federalni danové spravy (FTA);

c.  PRODEICE zajisti, aby prodejni ceny jeho PRODUKTU piedané spoleénosti DECATHLON zahrnovaly
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pfislusnou sazbu DPH pro dany PRODUKT (bez ohledu na skutecnost, Ze DPH bude primarné platit
spole¢nosti DECATHLON Svycarské federalni daiiové spravé (FTA));

d. na MARKETPLACE spole¢nost DECATHLON zobrazi prodejni ceny PRODEJCE se sazbou DPH;
e. PRODEICE je povinen na vyzadani poskytnout spole¢nosti DECATHLON podpirné dokumenty.

Spole¢nost DECATHLON  zajiStuje vyplatu pohledavek inkasovanych od ZAKAZNIKA (ZAKAZNIKU)
PRODEIJCI po odecteni piislusné sazby DPH. Clanek 4 o Odméné za sluzbu Marketplace, resp. o PROVIZI, ztistava
vyhrazen.

Pro PRODEJCE se sidlem mimo Svycarsko uplatiiuje spoleénost DECATHLON postup odkladu platby
(,, Verlagerungsverfahren®, ,,report du paiement de I'imp6t™) podle €. 63 Svycarskeho zakona o DPH. Proto musi
PRODEICI se sidlem mimo Svycarsko na baliku svych PRODUKTU uvést:

a. Dovozce: Decathlon Sports Switzerland SA
b. UID dovozce: 106.127.042

c. Cislo povoleni k odkladu platby DPH: 1378
d. DIC: 106.127.042

Tento ¢lanek 4.2 Svycarského MSSC se vztahuje pouze na Svycarskou legislativu o DPH. Vs$echny ostatni dafiové a
celni povinnosti PRODEJCE zustavaji nezménény.

4.3. Povinnosti MARKETPLACE spoleé¢nosti DECATHLON vuci dafiovym a finanénim tfadiim

Spole¢nost DECATHLON je opravnéna pozastavit ucet PRODEJCE v pfipade¢, ze o to pozadaji financni a/nebo
danové Gfady (mistni nebo evropské).

PRODEIJCE bude informovan o zadosti daniovych ufadl o pozastaveni u¢tu PRODEJCE a o jeho reaktivaci.

Reaktivace ué¢tu PRODEJce je v tomto pfipadé podminéna ovéfenim ze strany daiovych tGradu.

Spole¢nost DECATHLON bude v piipadé zadosti finanénich a/nebo danovych ufadd (mistnich nebo evropskych)
sdilet s ufady veskeré tidaje souvisejici s prodejem (véetné idaji o objednavkach, prodejnich udaji, tdaji o ptivodu
prodaného zbozi, ale nejen téchto) za obdobi pozadované ufady.

4.4 Zakonné chovani

Prodejce je povinen jednat na Platformé¢ v souladu se zdkonem.

Pokud je PRODEJCE nazoru, ze to neni mozné napi. z technickych diivodid mimo jeho kontrolu, musi o tom
neprodlené informovat MARKETPLACE spole¢nosti DECATHLON.

4.5 Soulad se stdvajicimi zakony a piedpisy

PRODEIJCE pfijima a zarucuje, ze dodrzuje vSechny stavajici zdkony a ptedpisy (a zejména: Svycarské pravo), které
jsou nebo budou platné v souvislosti s (provozem) platformy.

PRODEIJCE pfijima, ze bude odpoveédny za §kodu, kterad vznikne nedodrzenim vyse uvedenych zakont a predpist.

PRODEJCE bude zejména dodrzovat veskeré platné spotiebitelské pravo tykajici se online prodeje (a zejména:
$vycarské pravo).

PRODEIJCE bude své ceny sdélovat spotiebiteltim transparentn€. To zavazuje prodejce, aby jasné ukazal cenovou
strukturu a zdrzel se ptidavani jakychkoli skrytych nakladi, které nejsou pro zakaznika rozumné ziejmé.



MARKETPLACE

By
MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) — CERVEN 2026 a) DEMTHLON

Obecnéji musi PRODEJCE dodrzovat §vycarské nafizeni o uvadéni cen.

4.6 Castky v eurech v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE

Céstky v EURECH uvedené v &lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, tj. ,,Odména za SLUZBU
MARKETPLACE®, jsou nasledujici ¢astky v mistni méné:

Pii odkazu na mési¢ni pfedplatné 70 EUR: 70 CHF;

Pfi odkazu na maximalni ¢astku 2 500 EUR pro kola z druhé ruky: 2 500 CHF.

4.7 Uvéadeéni cen

PRODEJCE musi své ceny zaokrouhlit na ¢astku délitelnou 0,05 CHF. Ceny jako 9,99 CHF tedy nejsou akceptovany.

4.7 Predplacené recykla¢ni poplatky

V souvislosti s PRODUKTY je PRODEJCE upozornén, Ze podle ¢l. 32asexies Svycarského zdkona o ochrané
zivotniho prostiedi (EPA) mtze byt spoleénost DECATHLON (Decathlon Sports Switzerland SA) povinna podavat
hlasenio pfedplacenych recyklacnich poplatcicha poplatcich uréenymorganizacim. Nazakladé ¢l. 32abis a¢l. 32ater
EPA mohou byt PRODEJCI povinni platit pfedplacené recyklac¢ni poplatky a poplatky.

4.8 Zastréky elektrickych vyrobki

S odkazem na &lanek 5.3 PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRZISTI se stanovi, Ze zastreky elektrickych vyrobki
musi spliiovat §vycarskounormu SN 441011-2-2. Pfidani adaptéri zastréek k VYROBKU neni podle vyse uvedené
normy povoleno.

CLANEK 5: OCHRANA UDAJU

5.1. Kazda Strana prohlasuje, ze byla informovana o zpracovani svych vlastnich osobnich tdaji, véetné osobnich
udaju svych zamestnanct zapojenych do uzavieni a plnéni této Smlouvy, pouze v rozsahu nezbytné nutném pro Gcely
uvedené niZe, v souladu se §vycarskymzakonemo ochrané osobnich tidajii: a. plnéni této Smlouvy; b. Udrzbaa sprava
MARKETPLACE spoleénosti DECATHLON, véetné opatieni pro odhalovani a prevenci podvodu.

5.2.CL 10,,Sprava osobnich udaji a P¥iloha 4 Vieobecnychobchodnichpodminek se majiuplatiiovat také v souladu
se §vycarskym zakonem o ochrané osobnich udaji.

5.2.1 Pokudakdy jsou Doby uchovavaniuvedenév Priloze 4 VSeobecnychobchodnich podminek v rozporus dobami
uchovéavaniuvedenymiv zasadachochrany osobnich udajt DCERINE SPOLECNOSTI Decathlon Sports Switzerland
SA (napt. zasady ochrany osobnich tdaji pro elektronicky obchod), budou mit pfednost posledné jmenované.

5.2.2. Ptislusnym dozorovym tGfadem pro operace kontrolované spole¢né je §vycarsky ufad pro ochranu udaju,
konkrétné Federdlni komisat pro ochranu udaji a informaci.

ClL. 6 PODMINKY ZARAZENI

S odkazem na obecna vybérovakritéria stanovena v ¢lanku 5.2 PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRZISTI mtize
spole¢nost DECATHLON pii vybéru znaéek nebo produkti pro aktivity na TRZISTI ve Svycarsku uplatiiovat
prisné&jsikritéria. V dusledku tohomize spoleénost DECATHLON odmitnout znacky nebo produkty, které nevykazuji
dostatecnou vhodnost pro specifika Svycarského trhu nebo které nezajistuji soudrzny a doplikovy sortiment pro
$vycarské ZAKAZNIKY.

skokok



MARKETPLACE

" @) DECATHLON

MARKETPLACE SELLER CONDITIONS (MSC) — CERVEN 2026

SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — POLSKO

UVODNI USTANOVENT{

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zékladnim kapitadlem 12 000000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou souéasti SMLOUVYY, jak je definovéna
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukonéeni nebo zruseni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych miize PRODEJCE
pfistupovat ke sluzbam MARKETPLACE platformy www.decathlon.pl a srovnatelné digitalni aplikace, provozované
nésledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: DECATHLON Sp. z 0.0. se sidlem ve Varsavé, POLSKO (adresa: ul.
Geodezyjna 76, 03-290 Warszawa, Polsko), daitové identifikacni ¢islo (NIP): PL9511855233, KRS: 0000007163
(déle jen ,,DECATHLON POLSKO*), na UZEMI Polska.

CLANEK 2: OBCHODNi{ PODMINKY

Vréceni zbozi
Vyslovné se sjednava, ze PRODEJCE bude uplatiiovat nasledujici podminky pro vraceni zbozi:

*  bezplatné vraceni: PRODEJCEnenipovinen nabizet ZAKAZNIKOVIbezplatné vraceni stanovené v bodé
8.5.1 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Spole¢nost DECATHLON (nebo DECATHLON POLSKO jménem spole¢nosti DECATHLON) mtize
informovat PRODEJCE, ze PRODEJCE bude uplatiiovat nasledujici podminku pro vraceni: vraceni je pro
ZAKAZNIKA zdarma v ptipadé odstoupeni od smlouvy ve lhiité stanovené PRODEJCEM podle bodu
8.5.1 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

V tomto pifipad¢ by méla byt PRODEJCI poskytnuta pfiméfena lhtita - minimalné 30 (tficet) dni - k
zavedeni podminky bezplatného vraceni pro ZAKAZNIKY nebo k ukonéeni PODMINEK PRO
PRODEJCE MARKETPLACE s vypovédni lhiitou 14 (¢trnact) dni.

e misto vraceni: vraceni do prodejen Decathlon na UZEMI neni povoleno, pokud neni dohodnuto jinak;

Pozastaveni a ukonéeni

Clanek 20 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE miiZe byt uplatnén, pokud PRODEJCE nesplni jednu
nebo vice z uvedenych podminek.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI
3.1. DPH

PRODEIJCE se zavazuje poskytnout doklad o registraci jako platce DPH u polskych danovych tiradt predtim, nez tym
DECATHLON muze zah4jit integra¢ni proces, pokud ma PRODEJCE povinnost registrovat se jako platce DPH v
Polsku.

Spole¢nost DECATHLON POLSKO nemtize a nebude poskytovat pomoc s pozadavky na DPH a nemtze byt
odpovédna za jakékoli dailové poradenstvi nebo Gcetnictvi.
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3.2. Povinnosti vii¢i daniovym a finanénim ufadim

Spole¢nost DECATHLON a/nebo DECATHLON POLSKO je opravnéna pozastavit i¢et PRODEJCE na
MARKETPLACE v ptipad¢, ze o to pozadaji finanéni a/nebo danové ufady (mistni nebo evropské).

PRODEIJCE bude informovan o zadosti finan¢nich a/nebo daiovych titadl o pozastaveni u¢tu PRODEJCE a o jeho
reaktivaci.

Reaktivace u¢tu PRODEJCE je v tomto piipad€ podminéna ovéfenim ze strany finanénich a/nebo danovych ufadu.

Spole¢nost DECATHLON a/nebo DECATHLON POLSKO bude v pfipadé zadosti finan¢nicha/nebo datiovychuradi
(mistnich nebo evropskych) sdilet s ifady veskeré udaje souvisejici s prodejem (véetné, ale nikoli vyluéné: daji o
objednavkach, prodejnich udaju, udaji o piivodu prodaného zbozi) za obdobi pozadované tfady.

3.3 Soulad se stavajicimi zakony a piedpisy

PRODEIJCE pfijima a zaruéuje, ze dodrzuje vSechny stavajici zakony a piedpisy (a zejména: polské pravo), které jsou
nebo budou platné v souvislosti s (provozem) platformy MARKETPLACE.

3.4 Castky v eurech v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE

Castky v EURECH uvedené v ¢lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, tj. ,,Odména za SLUZBU
MARKETPLACE®, jsou nasledujici ¢astky v mistni méné:

Pti odkazu na mési¢ni pfedplatné 70 EUR: 300 PLN;
Pfi odkazu na maximalni ¢astku 2 500 EUR pro kola z druhé ruky: 11 000 PLN.

CLANEK 4: MALOOBCHODNI{ MEDIA A PROPAGACE

4.1 Pravidla poskytovani sluzeb

DECATHLON POLSKO miize PRODAVAJICIMU nabidnout moznost vyuzit doplitkové propagaéni a reklamni
sluzby (maloobchodni média), zejména véetné, ale nikoli vylu¢né:

e nakup reklamniho prostoru na platformé, véetné vyuziti nastroji pro automatizaci reklamys;

e  ucast na externich kampanich (napf. Google Ads, Meta Ads).

Vyuzivani vyse uvedenych sluzeb je dobrovolné a podrobna pravidla téchto sluzeb, kritéria zpasobilosti, provadeéni
reklamnich kampani a stanoveni poplatki jsou definovany v samostatnych pfedpisech (Podminky) nebo smlouvach,
které poskytuje DECATHLON POLAND.

4.2 Souhlas s pouzivanim obsahu

PRODAVAJICI souhlasi s pouzivanim svého produktového feedu, zejména obrazkii produkti nebo sluzeb, pro uéely
téchto sluzeb Retail Media. Podrobnosti souhlasu jsou popsany v pfedpisech (Obchodnich podminkach) nebo
smlouvach konkrétni sluzby. PRODAVAJICI prohlaguje, Ze je opravnén udélit takovy souhlas a nese odpovédnost za
to, ze jeho produkty, véetné obchodnich nazvi, mohou byt v téchto sluzbach propagovany.

4.3 Pravidla pro platby a zapocteni

PRODAVAIJICI timto udéluje spole¢nosti DECATHLON POLAND bezpodmineény souhlas se zapo&tenim
(kompenzaci) jakychkoli ¢astek splatnych v souvislosti se sluzbami Retail Media proti pohledavkam
PRODAVAJICIHO vigi spoleénosti DECATHLON (véetné &astek splatnych z prodeje produktii uvedenych v &lanku
4.3 MSC). Strany se vzajemné dohodly, ze vySe uvedeny mechanismus zapoc¢teni ma alternativni charakter a jeho
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pouzitipodléha aktualnim technickym moznostem vypofadacihosystétmu DECATHLON a DECATHLON POLAND.
V ptipadé, ze neexistuji technické moznosti pro provedeniautomatického zapocteni, vyporadanise provedena zédklade
faktury s DPH vystavené spole¢nosti DECATHLON POLAND, splatné podle podminek stanovenych v pfislusnych
predpisech o sluzbach nebo smlouvach.

kkok
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — RUMUNSKO

UVODNI USTANOVENT{

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zékladnim kapitadlem 12 000000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou souéasti SMLOUVYY, jak je definovéna
v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukonéeni nebo zruseni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych miize PRODEJCE
pristupovatke sluzbam MARKETPLACE platformy www.decathlon.ro a srovnatelné digitalni aplikace, provozované
nasledujici DCERINOU SPOLECNOSTI: ROUMASPORT SRL, Iuliu Maniu blvd. €. 546-560, sektor 6, Bukurest'.

CLANEK 2: OBCHODN{ PODMINKY

V souladu s ¢lankem 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE stanovuji STRANY nésledujici
ODCHYLNE PODMINKY:

2.1. Specifické sazby PROVIZE

OdchylIng od &lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE jsou sazby provize platné na platformé
www.decathlon.ro uvedeny v tabulce nize:

Kategorie Nové Second Hand
Sportovni sluzby (napt. média, akce, aplikace, prodej vstupenek 20% 20%

apod.)

Vsechny kategorie produkti kromé nize uvedenych 20% 20%
Lyzatské potieby: lyze, lyzaiské boty, snowboard, snéznice 20% 13%
Rybafeni: pruty, rybaiské navijaky, plovouci ¢luny 20% 13%
Sportovni obuv 20% 10%
Golfové potieby: vozik, golfova hil, dfevo, putter, Zelezo, wedge, 20% 10%

driver, golfova sada

Fitness vybaveni: bézecky pas, rotoped, trampolina, veslovaci 15% 13%
trenazér, cross trainer, lavice, studio bike, domaci posilovna,
multifunk¢ni pfistroj, stepper, fitness véz, vibracni plosina, stroje
na protazeni, vybaveni na posilovani bfi§nich svald, aquabike

Stolni hry pro vnitfni prostory: stoly na stolni tenis, kule¢nikové 15% 13%

stoly, stolni fotbal

Bazény a wellness 20% 13%

Kola 15% 11% do 12/000 RON
Elektronickd mikromobilita: elektrické kolobézky, elektrické 15% 15%

skateboardy, elektrické hoverboardy, elektrické longboardy

Elektronika, vysoka technologie 15% 10%

Motokary a koleckova kiesla (voziky) 15% 15%

Exportovat do Tabulek
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Nicméné sazby provize uvedené v &lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE jsou platné, pokud je
PRODEIJCE uveden na nékolika online platformach spole¢nosti DECATHLON. Pro vylouéeni pochybnosti bude v
tomto piipadé PRODEJCE t&7it ze sazeb provize, jak je stanoveno v &lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE
MARKETPLACE, pro v$echna UZEMI, kde je aktivni, véetné www.decathlon.ro.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1 Povinnosti spole¢nosti DECATHLON vucéi danovym a finanénim ufadim

Spole¢nost DECATHLON je opravnéna pozastavit ucet PRODEJCE v pfipad¢, ze o to pozadaji financni a/nebo
danové tfady (mistni nebo evropské).

PRODEIJCE bude informovan o zadosti daniovych ufadl o pozastaveni u¢tu PRODEJCE a o jeho reaktivaci.

Reaktivace u¢tu PRODEJce je v tomto pfipadé podminéna ovéfenim ze strany dailovych Gradu.

Spole¢nost Decathlon bude v pfipadé€ zadosti financnich a/nebo danovych tifadll (mistnich nebo evropskych) sdilet s
ufady veskeré udaje souvisejici s prodejem (véetné udaji o objednavkach, prodejnich udaji, udaji o ptvodu
prodaného zbozi, ale nejen téchto) za obdobi pozadované urady.

3.2 Soulad se stavajicimi zdkony a predpisy

PRODEICE je povinen dodrzovat viechny stavajici zakony a piedpisy na UZEMI, které jsou nebo budou platné v
souvislosti s (provozem) platformy MARKETPLACE.

PRODEIJCE pfijima, ze bude odpovédny za $kodu, ktera vznikne nedodrzenim vySe uvedenych zakont a pfedpist.

PRODEIJCE je odpovédny vici ufadiim za své nabizené, prodavané a dodavané produkty, jakoz i za vSechny jejich
operace vraceni, zaruky a poprodejniho servisu.

3.3 Castky v eurech v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE

Céstky v EURECH uvedené v &lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, tj. ,,Odména za SLUZBU
MARKETPLACE® jsou nasledujici ¢astky v mistni méné:

—  Pfi odkazu na mésiéni pfedplatné 70 EUR: 249 RON;
—  Pfi odkazu na maximalni ¢astku 2 500 EUR pro kola z druhé ruky: 12 000 RON.

CLANEK 4: ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU PRAVNICH ZASTUPCU A KONTAKTNICH OSOB
PRODEJCE DCERINOU SPOLECNOST{

Strany se zavazuji chranit divérnost a bezpeénost osobnich udaji, dodrzovat v§echny zakony a pfedpisy o ochrané
osobnich tdaji a soukromi, s pravidelnymi zménami, véetné, ale nikoli vyluéné, Obecného nafizeni o ochrané
osobnich udajt (,, GDPR*) €. 679/2016 a mistnich zakont platnych pro kazdou stranu, tykajicich se shromazd’ovani a
zpracovani osobnich udajii zvefejnénych pii uzavieni, plnéni a ukonceni Smlouvy. Strany budou zpracovavat osobni
udaje subjektt 1daji pouze za uc¢elem uzavieni, plnéni a ukonéeni Smlouvy nebo pokud existuje zdkonna povinnost
pro zpracovani osobnich udaji.

Prodejce je povinen zpfistupnit v§em svym zaméstnanctim a zastupctim, jejichz osobni idaje jsou zde zpracovavany,
vcetné, ale nikoli vyluéné, pravnich zastupci a kontaktnich osob, informacéni sdéleni spoleénosti Decathlon o
zpracovani udaji pro obchodni ucely, které je k dispozici na webovych strankach www.decathlon.ro v sekci Zasady
ochrany osobnich udajt - B2B vztahy — Uzavirani smluv a provadéniobchodnich vztaht s pravnickymi osobami, nebo
na tomto odkazu -
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https://www.decathlon.ro/landing/politica-de-confidentialitate/ /R-a-politica-de-confidentialitate. Prodejce ponese
veskeré mozné Skody nebo spravni pokuty, které¢ by mohly byt ulozeny dcetiné spole¢nosti v piipad¢ nesplnéni této
povinnosti.

Kazda Strana individuaIné urci prostiedky a ucely Zpracovani Osobnich tidaji obdrzenych od Strany, ktera udaje
zpfistupnuje, a bude jednat jako nezavisly spravce Gdaji pro své vlastni zpracovani Osobnich udaju pfedanych v
souladu s timto ¢lankem, a zadna Strana nenese odpovédnost za poruseni bezpecnosti Osobnich idajinebo legislativy
o Osobnich udajich druhou Stranou.

sokok
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — MADARSKO

UVODNI USTANOVENT{

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se
zékladnim kapitadlem 12 000000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem
na adrese Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SPEC}FICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou souéésti SMLOUVY, jak je definovéana
v PODMINKACH PRO PRODEIJCE MARKETPLACE (dale jen: PODMINKY PRO PRODEICE
MARKETPLACE).

Ukonéeni nebo zruseni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO
PRODEJCE NA TRHU.

Smluvnim jazykem téchto SPECIFICKYCH PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRHU je angliétina. PRODEJCE
prohlasuje, Ze zna a rozumi anglickému jazyku a ze si pfecetl, vylozil a porozumél ustanovenim SMLOUVY v
anglicting.

PRODEIJCE vyslovné bere na védomi, Ze bude jednat v souladu s jakymikoli jinymi zavaznymi zakony a piedpisy
platnymi pro dany prodej nebo poskytnuti sluzby, s ohledem na své zdvazky vyplyvajici ze SMLOUVY také, pokud
se na dany prodej nebo poskytnuti sluzby z jakéhokoli divodu nevztahuji zakony a pfedpisy platné a uéinné v
Mad’arsku.

CLANEK 1: UCEL

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU definuji podminky, za kterych mize PRODEJCE
piistupovat ke SLUZBAM MARKETPLACE platformy www.decathlon.hu, provozované nasledujici DCERINOU
SPOLECNOST{: TIZPROBA MAGYARORSZAG Kft. (sidlo: HU- 2040 Budadrs, Baross utca 146, &islo v
obchodnim rejstiiku: 13-09-105988, danové ¢islo: 13443966-2-44) dale jen DECATHLON HU.

CLANEK 2: OBCHODN{ PODMINKY

2.1 Soulad se zakony platnymi v Mad’arsku

PRODEJCE bere na védomi, ze prodej produktl a sluzeb s mistem dodani v Mad’arsku prostfednictvim platformy
MARKETPLACE www.decathlon.hu by mél byt povazovan za zdkonny pouze tehdy, pokud je v souladu s
ustanovenimi SMLOUVY a zakony platnymi v Mad’arsku. V tomto ohledu si PRODEJCE vyslovné uvédomuje, ze
vyse uvedené piislusné zakony se v urcitych aspektech lisi od pravidel platnych v Evropské unii nebo jejich ¢lenskych
statech.

PRODEIJCE prohlasuje a zaru€uje, Ze je obeznamen a dodrzuje zakony a ptedpisy platné v Mad’arsku pro produkty a
sluzby urc¢ené k prodeji v maloobchodni sekci prostfednictvim platformy MARKETPLACE www.decathlonhu a
platné pro prodej vySe uvedenych produkti a poskytovani sluzeb. Dale PRODEJCE prohlasuje a zaru€uje, ze ma
veskera nezbytna opravnéni, licence, ifedni registrace, oznameni atd. pozadovana pro zahajeni ¢innosti a pro uvadéni
na trh a prodej produktl a sluzeb na platformé MARKETPLACE www.decathlon.hu.

2.2 Uzemi
UZEMI: www.decathlon.hu (déle jen UZEMI)

Oficialni jazyk UZEMI: MADARSTINA
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2.3 Registrace

Na UZEMI mize byt PRODEJCEM pouze pravnicka osoba nebo Zivnostnik, registrovany a legalné podnikajici podle
zékonl Mad’arska.

2.4 MARKETPLACE GTS

2.4.1 MARKETPLACE GTS a MARKETPLACE GTU jsou k dispozici na www.decathlon.hu. Podle SMLOUVY se
PRODEIJCE zavazuje neposkytovat ZAKAZNIKUM méné piiznivé podminky pro prodej PRODUKTU a poskytovani
sluzeb, nez jaké jsou stanoveny v MARKETPLACE GTS spole¢nosti DECATHLON HU.

2.4.2 PRODEJCE ma vsak pravo odchylit se od nasledujicich ustanoveni MARKETPLACE GTS a nabidnout tak
ZAKAZNIKUM méné¢ pfiznivé podminky, s ohledem na své zavazky stanovené ve SMLOUVE:

— dodavajici partnefi,
—  vraceni produktu v ptipadé odstoupeni od smlouvy,

—  odchylka ve prospéch ZAKAZNIKA od zékonnych povinnosti tykajicich se zaruky za jakost (znamena
»termékszavatossag™ podle § 6:168 zakona V z roku 2013 o obcanském zakoniku), zaruky (znamena:
»kellékszavatossag® podle § 6:159 zakona V z roku 2013 o obéanském zakoniku), obchodni zaruky
(znamena ,,kotelezo jotallas“ podle § 6:171 zdkona V z roku 2013 o ob¢anském zakoniku a specifikovano
ve vladnimnafizeni¢. 151/2003.(IX. 22.) o obchodnizarucena ur€ité spotiebni zbozi dlouhodobé spotieby)

—  jakykolijiny druh zaruky poskytované spolecnosti DECATHLON HU (ktera neni vyse uvedenou obchodni
zarukou piedepsanou madarskymi zakony),

—  365denni politika vraceni poskytovana spole¢nosti DECATHLON HU.

2.5. Doprava a doruéeni

2.5.1 Zpusoby dopravy

PRODEJCE ma pravo uplatiiovat jiné zptsoby dopravy, nezjaké uplatiiuje spoleénost DECATHLON HU a jaké jsou
specifikovany v MARKETPLACE GTS, ale PRODEJCE nesmi navrhnout doruceni do prodejen DECATHLON HU,
pokud neni dohodnuto jinak.

Pro vylouéeni pochybnosti se Strany dohodly, Ze pro dopravu (poplatky za doruceni, dodaci lhity, zptisoby doruceni,
vraceni produktu) — ma prednost SMLOUVA.

2.6. Doprava a doruéeni

PRODEJCE ma pravo uplatiiovat jiné zptsoby dopravy, nezjaké uplatiiuje spoleénost DECATHLON HU a jaké jsou
specifikovany v MARKETPLACE GTS, ale PRODEJCE nesmi navrhnout doruceni do prodejen DECATHLON HU,
pokud neni dohodnuto jinak.

2.7 Vylougeni pravidel pro domnélého prodejce

Pro vylouceni uplatnéni pravidel pro domnélé dodavatele, v piipadé prodeje na dalku

a) PRODEJCE musi byt dailovy subjekt usazeny v ¢lenském stat¢ EU A

b) prodejna dalku se musi tykat vyhradné zboZ, které jiz bylo propusténo do volného ob&hu v Evropské unii
(zbozi Unie). PRODAVAIJICI zarutuje, Ze produkty byly dovezeny a veskera cla a dané byly zaplaceny
pred prodejem na TRZISTI, a to bez ohledu na vlastni hodnotu zbozi.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1 Platné zakony
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PRODEIJCE bere na védomi a zarucuje, ze na prodeje uskuteénéné prostiednictvim platformy MARKETPLACE
www.decathlon.hu a na své vystupovani a aktivity na platformé¢ MARKETPLACE www.decathlon.hu fadné uplatni
zéakony platné na UZEMI a vztahujici se na p¥islusnou transakei a Ze bude plnit objednévky zadané prostrednictvim
platformy MARKETPLACE www.decathlon.hu v souladu s témito zakony, tedy zejména, ale nikoli vyluéné:

—  Zékon V z roku 2013 o ob¢anském zakoniku (dale jen ,,obcansky zakonik*)
—  Vladni nafizeni ¢. 210/2009 (IX. 29.) o podminkach provozovani obchodnich ¢innosti
—  Vladninafizeni¢. 45/2014 (II. 26.) o podrobnych pravidlech pro smlouvy mezi spotiebiteli a podnikateli

—  Zéakon CVIII z roku 2001 o nékterych otazkach elektronickych obchodnich sluzeb a sluzeb informacni
spole¢nosti

—  Spolecné natizeni ¢. 4/2009 (1.30.) NFGM- SZMM ministra pro narodni rozvoj a hospodafstvi a ministra
socialnich vécia prace o podrobnych pravidlech pro uvadéni prodejni ceny a jednotkové ceny vyrobkt a
poplatki za sluzby

—  Vladninafizeni¢. 151/2003. (IX. 22.) o obchodni zaruce na urcité spotiebni zbozi dlouhodobé spotieby

—  Nafizeni¢. 19/2014 (IV.29.) NGM ministra narodniho hospodafstvi o procesnich pravidlech pro vyfizovani
zarucnich a garan¢nich reklamaci

—  Zakon CLV z roku 1997 o ochrané spotfebitele
—  Zékon XLVII z roku 2008 o zdkazu nekalych obchodnich praktik vii¢i spotiebiteliim

—  Vladninafizeni 373/2021 (VI. 30.) o podrobnych pravidlech pro smlouvy mezi spotiebiteli a podnikateli o
prodeji zbozi, dodavani digitalniho obsahu a poskytovani digitalnich sluzeb.

PRODEIJCE je povinen poskytnout ZAKAZNfKOVI pfed uzavienim smlouvy veskeré informace o produktech a
sluzbach nezbytnék tomu, aby ZAKAZNIK mohlu¢initinformovanouvolbu, véetné zejména informaci o podstatnych
vlastnostech produktu, kupni cené a jakychkoli dalsich nakladech.

PRODEICE jasné upozomi ZAKAZNIKA na jakékoli odchylky od MARKETPLACE GTS v PRODUKTOVEM
LISTU ohledné&jeho smlouvy, kterda ma bytuzaviena se ZAKAZNIKEM, a zpiistupni odchylky ZAKAZNIKOVI tak,
aby si je ZAKAZNIK mohl uloZit a znovu vyhledat. V souladu s tim ve viech ptipadech PRODEJCE zpfistupni
odchylky také ve formatu PDF ke stazeni na viech PRODUKTOVYCH LISTECH na platformé MARKETPLACE
www.decathlon.hu.

Kromé ustanoveni SMLOUVY je PRODEJCE povinen umistit na PRODUKTOVY LIST navod k obsluze,
manipulaci, montdzi a udrzb¢€ a navod k pouziti produktu v mad’arském jazyce v souladu s pfislusSnymi pravnimi
pozadavky.

V ptipadé PRODUKTU, u kterych platné zakony piedepisuji, 2e k PRODUKTU musi byt prilozen nadvod k obsluze,
manipulaci, montaziaudrzbé,navod k pouzitiv papirovépodobé, poskytne PRODEJCE ZAKAZNIKOVItento navod
ke kazdému dotéenému PRODUKTU v mad’arském jazyce spolu s produktem v souladu s pfislusnymi pravnimi
pozadavky.

PRODEIJCE bude plnit své informaéni povinnosti viiéi ZAKAZNIKOVI v madarském jazyce.

PRODEIJCE vyslovnég bere na védomi, ze za i¢elem zajisténi souladu plnéni PRODEJCE se smlouvou musi jeho
sluzba spliiovat Obcansky zakonik a v ptipadé spotiebitelskych smluv musi sluzba v dobé dodani spliiovat pozadavky
vladniho nafizeni 373/2021 (VI. 30.) o podrobnych pravidlech pro smlouvy mezi spotiebiteli a podnikateli o prodeji
zbozi, dodavani digitdlniho obsahu a poskytovani digitalnich sluzeb.

PRODAVAJIC] bere na védomi, ze podle madarskych pravnich piedpistt — jejichZ podrobna ipravaje stanovena v
zékon€ CLV z roku 1997 o ochrané spotiebitele, ve znéni zdkona LXII z roku 2025 — jsou spolecnosti se sidlem v
Mad’arsku, které jako prodejci uzaviraji online kupni smlouvy bez pfeshrani¢niho prvku, povinny poskytnout
spotiebitelim z fad fyzickych osob moznost platby na dobirku (COD) jako platebni metodu. Pro zahraniéni prodejce
je poskytnuti této platebni metody dobrovolné; mohou se v§ak rozhodnout ji uplatnit za i¢elem obsluhy spotiebitelii
v Mad’arsku. Prodejci prodavajici na izemi Madarska prostfednictvim webovych stranek www.decathlon.hu jsou
povinni akceptovat DOPLNKOVE OBCHODNI PODMINKY platné pro tizemi Mad’arska (VOP spoleénosti
DECATHLON pro platbu na dobirku jako samostatny dokument).
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3.2 Zvlastni ustanoveni o obchodni zdruce

PRODEIJCE poskytne obchodni zaruku v souladu s ustanovenimi vladniho nafizeni ¢. 151/2003 (IX. 22.) o obchodni
zaruce na urcité spotiebnizbozi dlouhodobé spotieby a ustanovenimi platnychmad’arskych zakont a poskytne zaruéni
list, jak je v nich uvedeno (déle jen ,,obchodni zaruka®).

Pokud si PRODEJCE pieje poskytnout ZAKAZNIKOVI dalsi nebo vyhodngjsi zaruku kromé obchodni zaruky (déle
jen ,,dobrovoln zaruka®), je povinen informovat ZAKAZNIKA o platnych pravidlech podle vlddniho naiizeni
373/2021 (VI. 30.) o podrobnych pravidlech pro smlouvy mezi spotiebiteli a podnikateli o prodeji zbozi, dodavani
digitalniho obsahu a poskytovani digitalnich sluzeb a v souladu s ustanovenimi v ném obsazenymi a ustanovenimi
platnych mad’arskych zdkoni a poskytnout spotiebiteli nezbytné prohlasenti.

3.3 Zvlastni pfedpisy pro zobrazovani cen

Mistni ménou UZEMI je Ft (forint) - mad’arsky forint-.

Ceny PRODUKTU (PRODUKTU) mohou byt na MARKETPLACE zobrazeny pouze v mistni méné v souladu s
platnymi mistnimi zékony a pfedpisy, a to vzdy se zvlastnim zfetelem na CLV. Zakon z roku 1997 o ochrané
spotiebitele a spolecné natizeni ¢. 4/2009 (1.30.) NFGM- SZMM.

Jako prodejni cenu a jednotkovou cenu PRODUKTU nebo poplatek za sluzbu uvede PRODEJCE cenu, kterou ma
ZAKAZNIK skutecné zaplatit, véetné DPH a dalSich povinnych poplatkt.

3.4 Produkty dostupné k prodeji

3.4.1 Narozdil od ustanrovenirPODMfNEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE je PRODEJCE opravnén nabizetk
prodeji a prodavat na UZEMI pouze nové produkty. Pouzit¢ PRODUKTY nesmi byt na UZEMI prodavany ani
nabizeny k prodeji.

3.4.2 PRODEJCE bere na védomi, ze produkty, které¢ 1ze prodavat pouze v obchodech podle platnych zakont, tedy
zejména vladniho nafizeni 210/2009 (IX.29.) o podminkéach provozovani obchodni Cinnosti, budou rovnez
pfedstavovat produkty vyloucené z prodeje na UZEMI.

3.5 Danova povinnost

Kromé ustanoveni CLANKU 11 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE upozoriiuje DECATHLON
PRODEIJCE na nasledujici:

PRODEIJCE je vyhradné odpoveédny za zajisténi souladu s mezinarodnimi a mistnimi dailovymi piedpisy.

Spole¢nost DECATHLON ani DECATHLON HU neni povinna poskytovat PRODEJCI informace o mad’arském
danovém pravu, PRODEJCE je vyhradné odpovédny za seznameni se s pfislusnymi datovymi piedpisy.

V systému DPH zavisi misto dodénina fadé faktort, véetnéstatusu ZAKAZNIKA. Takzvanyprodejna dalku podiéha
zvlastnim pravidlim. Je odpovédnosti PRODEJCE urcit misto dodani svych dodavek v souladu s pfislusnymi
pravnimi pfedpisy.

PRODEICE je vyhradné odpovédny za nasledujici:

—  ovéfeni, zda dodavka podléha DPH v Mad’arsku;

—  vptipadétransakces mistem dodaniv Mad’arsku, zadost o mad’arské dafiové ¢islo nebo, pokud jsou splnény
podminky, registrace do systému OSS;

—  vystaveni uétenky splitujici zdkonné pozadavky ZAKAZNIKOVT;

— podani danovych pfiznani - a v ptipadé potieby souhrnnych hlaseni - danovému ufadu, pokud je to
vyZzadovano;
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—  zaplaceni splatné dang.

Pokud je PRODEJCE dafiovym subjektem usazenym v Mad’arsku, nebo pokud je SLUZBA MARKETPLACE
poskytovana stalé provozovné PRODEJCE nachézejici se v Mad’arsku, je PRODEJCE povinen mit DIC EU vydané
mad’arskym daniovym ufadem a poskytnout jej spolecnosti DECATHLON piiuzavieni smlouvy. V tomto pfipadé se
sluzba poskytovana spole¢nosti DECATHLON PRODEIJCI povazuje za uskute¢nénou v Mad’arsku z hlediska DPH.
PRODEIJCE je povinen pfiznat a zaplatit mad’arskou DPH ui¢tovanou na transakci mad’arskému daiiovému ufadu v
ramci mechanismu pfeneseni dailové povinnosti.

PRODEIJCE splni podminky stanovené v bodé 2.7, aby zajistil, Ze spolecnost DECATHLON nebude za zadnych
okolnosti klasifikovana jako domnély prodejce.

Spole¢nost DECATHLON si vyhrazuje pravo reagovat a sdélit veskeré pozadované informace na zadost vetejného
organu tykajici se PRODEJCE a jeho PRODUKTU.

Spole¢nost DECATHLON ma pravo pozastavitu¢et PRODEJCE, pokud o to pozada daniovy ufad. V takovémpiipadé
je reaktivace u¢tu PRODEJCE podminéna schvalenim danového ufadu. PRODEJCE bude informovan o Zadosti
danového ufadu o pozastaveni uc¢tu PRODEJCE a o schvaleni reaktivace.

3.6 Rizeni stiznosti, namitek kvality, reklamaci a spord ZAKAZNIKU

3.6.1 ZAKAZNICKY SERVIS MARKETPLACE

PRODEICE bere na védomi, ¢ ZAKAZNICKY SERVIS MARKETPLACE, kterym se podle téchto
SPECIFICKYCH PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRHU rozumi spoleénost DECATHLON HU, poskytuje
ginnosti zakaznického servisu specifikované v &lanku 8 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, vyhradng
v souvislosti s prodejem a vystupovanim PRODEJCE v Mad’arsku prostfednictvim webu www.decathlon.hu a jeho
informaci zvefejnénych na webu www.decathlon.hu, béhem oteviraci doby zakaznického servisu spolecnosti
DECATHLON HU. PRODEJCE bere na védomi, Ze platné a 0i¢inné zakony v Mad’arsku obsahuji specifické a
podrobné pozadavky na spravu reklamaci, stiznosti a namitek kvality zdkaznikd a spotfebiteld. Kromé dodrzovani
SMLOUVY bude PRODEJCE pii vytizovani reklamaci, stiznosti a namitek kvality zdkaznikd, neshod, jednat v
souladu s platnymi a u¢innymi zakony v Mad’arsku.

3.6.2 Postup stanoveny v ¢lanku 8'.5.2 PQDMfNEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE bude doplnén a/nebo
zménén nasledovné s ohledem na UZEMI

Vzhledem k tomu, Ze platné a uéinné zékony v Mad’arsku poskytuji ZAKAZNIKOVI dalsi prava kromé vraceni,
vymény a opravy PRODUKTU, v piipadé¢ neshody, stiznosti, reklamaci vyplyvajicich ze SMLOUVY O PRODEIJI
nebo jinych stiznosti nebo reklamaci nezavislych na SMLOUVE O PRODEIJI, poskytne PRODEJCE, s ohledem na
své prodeje v Mad’arsku, ZAKAZNIKOVI prava stanovena v platnych zdkonech a bude v souladu s nimi jednat v
pripad¢ jakékoli reklamace nebo stiznosti ZAKAZNIKA, vietng zejména, ale nikoli vyluéné, uplatnéni narokd z
obchodni zaruky, uplatnéni prav ze zaruky nebo uplatnéni prav ze zaruky za jakost, nebo uplatnéni narokd z jakékoli
dobrovolné zaruky poskytnuté PRODEJCEM a vyftizeni jakychkoli stiznosti. PRODEJCE si je vyslovné védom toho,
e platné zakony stanovi piisné lhiity pro vyfizenia spravu uréitych reklamaci a stiznosti ZAKAZNIKU a stanovi
piisna pravidla pro zpiisob spravy, kterd je PRODEJCE povinen dodrzovat a je povinen spravovat reklamace a
stiznosti ZAKAZNIKU v souladu s platnymi zakony.

3.6.3. Postup stanoveny v ¢lancich 8.6 a 8.7 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE bude dopln&n a/nebo
zménén nasledovné s ohledem na UZEMI

V piipadé, Ze kontaktovani PRODEJCE neni mozné v mad’arském jazyce, zavazuje se ZAKAZNICKY SERVIS
MARKETPLACE prelozit zadosti ZAKAZNIKA, obdrzené ZAKAZNICKYM SERVISEM MARKETPLACE, z
madardtiny do angliétiny pted jejich pfedanim PRODEJCI k vyfizeni. Dale se ZAKAZNICKY SERVIS
MARKETPLACE zavazuje pielozit zidost a odpovéd PRODEJCE pro ZAKAZNIKA, obdrzenou ZAKAZNICKYM
SERVISEM MARKETPLACE na e-mailové adrese ugyfelszolgalat@decathlon.com, z angli¢tiny do mad’arstiny a
zaslat mad’arsky pieklad / a veskeré dokumenty vyzadované zdkonem s pfilozenym madarskym prekladem
ZAKAZNIKOVL.

ZAKAZNICKY SERVIS MARKETPLACE se zavazuje piedat ZAK AZNIK OVIveskeré zapisy nebo jiné dokumenty
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vyzadované zikonem, které ma PRODEJCE v umyslu zaslat ZAKAZNIKOVI, spolu s ptekladem do mad'aritiny,
pokud je PRODEIJCE pfipravi v anglicting.

PRODEIJCE vyslovn¢ bere na védomi, ze spole¢nost DECATHLON HU v zadném piipadé nezkouma, zda je postup,
odpovéd, spravaa feseni sporti nebo stiznosti, reklamaci PRODEJCE vhodné nebo zda odpovida a/nebo je v souladu
s platnymi zakony.

Zapojeni spolenosti DECATHLON HU jako ZAKAZNICKEHO SERVISU MARKETPLACE, jak je stanoveno v
¢lanku 8 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE a &ldnku 4.6 téchto SPECIFICKYCH PODMINEK PRO
PRODEJCE NA TRHU, v zadném piipad¢ nepiedstavuje schvaleni postupu PRODEJCE ani pfezkoumani jeho
pfiméfenosti a nema za nasledek snizeni ani pfevod odpovédnosti PRODEIJCE, jelikoz sprava zadosti, stiznosti,
namitek a reklamaci ZAKAZNIKU v souladu s platnymi zakony je vyhradni odpovédnosti PRODEJCE.

3.6.3.1. Zakaznicky servis pfed prodejem

Maximalni lhiita pro odpovéd stanovend v ¢lanku 8.6.1 PODMiNEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE je 2
pracovni dny, véetné vikendt, po odeslani zadosti ZAKAZNICKEHO SERVISU MARKETPLACE. Statni svatky se
do této lhuty nezapocitavaji.

3.6.3.2. Zakaznicky servis po prodeji

Maximalni lhiita pro odpoved stanovend v Clanku 8.6.2 PODMfNEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE je 2
pracovni dny, véetné vikendi, po odeslani zadosti ZAKAZNICKEHO SERVISU MARKETPLACE. Statni svatky se
do této lhuity nezapocitavaji.

A.  Postup v pripadé namitky kvality

Namitkami kvality se Strany rozumi nasledujici: pokud v souvislosti se smlouvou mezi spotiebitelem a podnikatelem
spotiebitel uplatni narok ze zaruky nebo ze zaruky za jakost podle Obc¢anského zakoniku (dale jen ,,narok ze zaruky*)
nebo narok z obchodni zaruky (dale jen ,,narok z obchodni zaruky*) z diivodu vady prodané movité véci, nebo v
piipad¢ jakychkoli legislativnich zmén tykajicich se tohoto pojmu, namitka kvality znamena vyznam takového pojmu
podle platnych a u¢innych zakont v Mad’arsku.

Spole¢nost DECATHLON informuje PRODEJCE, Ze zdkonné povinnosti pro vyfizovani namitek kvality jsou
priméarné, ale nikoli vylu¢né, stanoveny v natizeni 19/2014 (IV. 29.) NGM ministra narodniho hospodarstvi o
procesnich pravidlech pro vyfizovani zaruénich a garanénich reklamacina zbozi prodané na zakladé smlouvy mezi
spotfebitelem a podnikatelem a vladnim nafizeni 151/2003 (IX. 22.) o obchodni zaruce na urcité spotiebni zbozi
dlouhodobé spotieby.

PRODEIJCE se vyslovné zavazuje, ze v piipadé, Ze zadost ZAKAZNIKA piedstavuje namitku kvality, nabidne
kone¢né feSeni naroku ZAKAZNIKA do 3 pracovnich dnd, na rozdil od 12 dnd stanovenych v ¢lanku 8.6.2.
PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

B.  Postup pro vyrizovani stiznosti

Stiznosti se Strany rozumi néasledujici: Stiznost spotfebitele tykajici se chovani, ¢innosti nebo opomenuti podniku
nebo osoby jednajici v zajmu nebo jménem podniku, kterd pfimo souvisi s uvadénim na trh nebo prodejem zbozi
spotfebitelim, nebo v ptipad¢ jakychkoli legislativnich zmén tykajicich se tohoto pojmu, stiznost znamena vyznam
takového pojmu podle platnych a u¢innych zakonti v Mad’arsku.

Zakonné povinnosti pro vyfizovani stiznosti jsou primarnég, ale nikoli vyluéné, stanoveny v zékoné CLV z roku 1997
o ochrang spotfebitele.

C. Spolecna pravidla pro stiznosti a namitky kvality

Namitky kvality a stiznosti budou ZAKAZNICKYM SERVISEM MARKETPLACE piijimény pouze v ptipadé, 7e
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jsou podény elektronicky na e-mailovou adresu ugyfelszolgalat@decathlon.com. PRODEJCE o tom ZAKAZN{KA
jasné a viditeln¢ informuje.

PRODEIJCE bere na védomi a vyslovné souhlasi s tim, Ze jak stiznost, tak namitka kvality se povazuji za podané nebo
oznamené PRODEIJCI, kdyz jsou doruéeny na e-mailovou adresu ugyfelszolgalt@decathlon.com, proto se zakonna
lhiita pro vyfizeni stiznosti a namitek kvality platna pro PRODEJCE pocita od tohoto data.

PRODEJCE zaznamena a pfipravi veskeré zapisy a dokumenty, provede veskerou administrativu, povede veskeré
zéznamy a, pokud to vyzaduje zakon, pfeda je ZAKAZNIKOVI, které jsou nezbytné k vyftizeni stiznosti a namitek
kvality v souladu se zdkony platnymi v Mad’arsku.

3.6.3.3 Asistence pifi kontaktech pro opravarenské sluzby

Pro Gi¢ely ¢lanku 8.7 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, pokud je nutné se spojit se ZAKAZNIKEM
v souvislosti s opravarenskou sluzbou, ale PRODEJCE neni schopen kontaktovat ZAKAZNIKA v madarsting,
ZAKAZNICKY SERVIS MARKETPLACE pomiize PRODEJCI v souladu s postupem stanovenym v &lanku 4.6.3
téchto SPECIFICKYCH PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRHU.

3.6.4 Ostatni naroky a spory

Strany stanovi, ze ,,naroky®, ,,spory“ a ,,stiznosti“ uvedené v ¢lancich 8.9 a 8.9.1 PODMINEK PRO PRODEJCE
MARKETPLACE znamenaji véechny ostatni spory, naroky, zadosti, stiznosti mezi PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM,
které nepfedstavuji namitku kvality ve smyslu bodu A) nebo stiznost ve smyslu bodu B) ¢lanku 4.6.3.2 téchto
SPECIFICKYCH PODMINEK PRO PRODEJCE NA TRHU a nespadaji do piisobnosti piedprodejniho zakaznického
servisu definovaného v &lanku 8.6.1 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, ani nejsou Zadostmi
tykajicimi se stavu objednavky.

ZAKAZNICKY SERVIS MARKETPLACE si vyhrazuje pravo odmitnout kontakt se ZAKAZNTKEM v souvislosti s
jinymi naroky a spory podle tohoto ¢lanku, v takovém piipad¢ bude PRODEIJCE jednat pfimo se ZAKAZNIKEM.

3.7 Castky v eurech v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE

Castky v EURECH uvedené v ¢lanku 4 PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE, tj. ,,Odména za SLUZBU
MARKETPLACE®, jsou nasledujici ¢astky v mistni méné:

—  Pri odkazu na mésiéni pfedplatné 70 EUR: 28 000 HUF;
—  Pfi odkazu na maximalni ¢astku 2 500 EUR pro kola z druhé ruky: 95 000 HUF.

A kK
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — CESKA REPUBLIKA

UVODNI USTANOVEN]

Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU vydava DECATHLON BELGIUM SA, se zakladnim
kapitalem 12 000 000 EUR, kétovana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem na
Avenue Jules Bordet, 1, 1140 BELGIUM EVERE.

Tyto SPECIFICKE PODMiNKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou soucasti SMLOUVY, jak je
definovana ve VSEOBECNYCH PODMINKACH PRODEJCE NA TRHU.

Ukonéeni nebo zrugeni SMLOUVY z jakéhokoli diivodu automaticky ukonéi tyto SPECIFICKE PODMINKY
PRO PRODEJCE NA TRZISTE.

Smluvnim jazykem t&chto SPECIFICKYCH PODMINEK PRODEJCE TRHU je angli¢tina. PRODAVAJiCi
prohlasuje, ze znéd arozumi anglickémujazyku a ze sipiecetl, vylozil a porozumél ustanovenim celé SMLOUVY

v angli¢ting.

CLANEK 1: UCEL

Tyto PODMINKY SPECIFICKE PRO PRODAVAIJICI na TRZISTI definuji podminky, za kterych miize
PRODAVAJICI ptistupovat ke SLUZBAM TRZISTE prostednictvim platformy www.decathlon.cz a
srovnatelnou digitalni aplikaci, provozovanou spole¢nosti DECASPORT s.r.o., Tiitkova 1272/7, Chodov, 149
00 Praha 4 (dale jen “DECATHLON CZECH REPUBLIC”).

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY

2.1 Uzemi
Tyto SPECIFICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU plati pro:

- UZEMI: CESKA REPUBLIKA
- pro online platformy: www.decathlon.cz

2.2 Odeslani a doruceni

Vsechny faktury musi byt vystaveny v ¢eském jazyce a doruceny zdkaznikovi nejpozdéji spolecné se zbozim (fyzicky nebo
elektronicky).

2.3 Vraceni

Pokud neni vyslovné dohodnuto, a za u€elem nabidnuti pozitivniho nakupniho zaZzitku viem ZAKAZNIKUM
TRZISTE, PRODAVAIJICI akceptuje vraceni zbozi za podminek, které nemohou byt méné pfiznivé nez
podminky DECATHLON CZECH REPUBLIC.

Je vyslovné dohodnuto, ze PRODAVAJICI bude uplatiiovat nasledujici podminky pro vriceni zboZi:

e Ihiita pro uplatnéniprava na odstoupeni od smlouvy: PRODAVAJICI je povinen prodlouzit Ihiitu pro
uplatnéni prava na odstoupeni od smlouvy stanovenou ¢eskym pravem ze 14 na 30 dnd;

e  misto vraceni: vraceni do prodejen Decathlon neni povoleno, pokud se strany nedohodnou jinak;

e  dalsi podminky tykajici se vraceni zbozi:

Pokud ZAKAZNIK omylem zasle vratku PRODAVAJICIMU, kdyZ ma byt odeslana jinému PRODEJCI NA
TRHU nebo DO DECATHLON CZECH REPUBLIC, PRODAVAIJICI zasle vratku na své naklady spole¢nosti
DECATHLON CZECH REPUBLIC. PRODEJCE naklada s vracenymi zasilkami stejné zodpovédné, jako by
byly jeho vlastni. Totéz plati v ptipadé¢, ze DECATHLON CZECH REPUBLIC obdrzi chybné odpovidajici
vratku. V tomto pfipadé zasle DECATHLON CZECH REPUBLIC vratku spravnému piijemci na naklady
DECATHLON CZECH REPUBLIC.

DECATHLON CZECH REPUBLIC si viak vyhrazuje prévo pievést néklady na PRODAVAJICIHO, jakmile se ukaze,
ze chyba neni na strané ZAKAZNIKA.

PRODAVAJICI si je v&dom a souhlasi s tim, Ze pfisluiné piepravni tdaje musi byt pfedany piepravni spole&nosti, aby
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bylo mozné zah4jit pfepravu.
Odchylng od &lanku 8.5.3 VSEOBECNYCH PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE se produkty povazuji za
Tézké a objemné produkty — a proto podléhaji alespoii zptisobu vraceni prostiednictvim vyzvednuti doma —, pokud jejich

hmotnost je rovna nebo vyssinez 15 kg a/nebo jejich rozmér je roven nebo vy$si nez 1100 mm.

2.4 Zakaznicky servis / poprodejni servis

Neni-li dohodnuto jinak, PRODAVAJiCi se zavazuje poskytnout ZAKAZNIKOVI vsttieny zdkaznicky/poprodejni
servis dostupny v ufednich jazycich UZEMI definovanychv ¢lanku 2 téchto SPECIFICKYCH PODMINEK, a to:
CeStina.

Kontakt se ZAKAZNIKEM probiha prostiednictvim TRZISTE. PRODAVAIJICI si je védom a souhlasi s tim, Ze
komunikace bude probihat vyhradné prostfednictvim tohoto kandlu. Pfimy kontakt jakymkoliv jinym zptisobem neni
povolen.

PRODAVAJICI se smi kontaktovat se ZAKAZNIKEM pouze ohledné objednavky zadané ZAKAZNIKEM a nesmi
byt v kontaktu se ZAKAZNIKEM ohledné jinych obchodnich zaméra.

PRODAVAJICI obratem odpovina dotazy tykajici se stazeni vyrobkuanapravnych opatfenikromé&anglickéhojazyka
také v Cestin€. Je dohodnuto, Ze v kazdém jiném ptipad¢ je PRODAVAJICI povinen poskytnout odpovéd’ spolecnosti
DECATHLON CZECH REPUBLIC do 48 hodin (mimo dny pracovniho klidu).

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1. Soulad se stavajicimi zakony a predpisy

PRODAVAIJICije povinen dodrzovatvSechny stavajici zakonya pfedpisy (zejménana UZEMI definovaném v &lanku
2 téchto SPECIFICKYCH PODMINEK), které jsou nebo budou aplikovatelné ve vztahu k (vykonu) platformy
MARKETPLACE - TRZISTE.

PRODAVAJICI je mimo jiné povinen dodrzovat zdvazna pravidla ochrany zakaznika. PRODAVAIJICI je povinen
prodavat pouze vyrobky se v§emi potiebnymi opravnénimi pro UZEMI a se v§emi potfebnymi doklady a informacemi
pfelozenymi do ¢eského jazyka.

PRODAVAJICI akceptuje, Ze bude odpovédny za §kody, které vzniknou nedodrzenim vyse uvedenych zakont a
predpist.

Vyjma néleZitosti danych ustanovenim SMLOUVY, je PRODAVAIJICI povinen umistit na PRODUKTOVY LIST v
souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy také navod k obsluze, manipulaci, montazi a drzb€ a navod k pouziti
vyrobku v &eském jazyce. V piipadé VYROBKU, u kterych platné zékony piedepisuji, ze k VYROBKU musi byt
piiloZen navod k obsluze, manipulaci, montaZia udrzbs, navodk pouziti v papirovépodobg, poskytne PRODAV ATICI
ZAKAZNIKOVI tento navod ke kazdému dotyénému VYROBKU v &eském jazyce spolu s produktem v souladu s
piislusnymi pravnimi pozadavky.

Kromé& vyse uvedeného je PRODAVAIICI povinen u viech PRODUKTU technického charakteru poskytnout
ZAKAZNIKOVI spolu s PRODUKTEM veskerou doprovodnou dokumentaci v pisemné (tisténé) podobé a vyhradnd
v Ceském jazyce:

a) navody k obsluze, montazi, manipulaci a udrzbé PRODUKTU;

b) Uplné servisni informace a zaru¢ni podminky vyrobce. Tyto podminky musi jasné a srozumitelné
specifikovat v§echny pozadavky pro uplatnéni a zachovani zaruky, véetné povinnych servisnich prohlidek,
intervall udrzby nebo jinych opatfeni pozadovanych vyrobcem pro splnéni zaruky.

Ceny PRODUKTfJ musibytna TRHU vzdy uvadény v mistniméné v souladu s platnymimistnimi zékony a pfedpisy.
Mistni ménou UZEMI je ¢eska koruna (CZK).

Jako prodejni cenu a jednotkovou cenu PRODUKTU nebo poplatek za sluzbu uvede PRODAVAIJICI cenu, kterou
ZAKAZNIK skutetné zaplati, véetnd DPH a daliich povinnych poplatkii. V zajmu transparentnosti a srozumitelnosti
cen pro ZAKAZNIKA musi byt viechny finanéni ¢astky uvedené PRODAVAJICIM na TRZISTI (vé&etné prodejni
ceny PRODUKTU, ndkladti na dopravu, poplatkl nebo slev) stanoveny a zobrazeny vyhradné v celych ceskych
korunach (CZK). Pouzivani desetinnych hodnot (halétl) je povazovano za nezadouci a neni povoleno.

PRODAVAJICI bere na védomi, ze prodej PRODUKTU a SLUZEB s &eskym mistem plnéni prostiednictvim
www.decathlon.cz platformy MARKETPLACE by méla byt povazovanaza zakonnou, pouze pokud je v souladu s
ustanovenimi SMLOUVY azakonyplatnymiv Ceskérepublice. V tomto ohledu sije PRODAVAIJICI vyslovné védom
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toho, Ze vyse uvedené pfislusné zakony se v urcitych aspektech lisi od pravidel platnych v Evropské unii nebo jejich
¢lenskych statech.

3.2 VSeobecné podminky prodavajiciho

PRODAVAJICI je vzdy povinen informovat DECATHLON o jakychkoliv zménach svych VSEOBECNYCH PODMINEK
PRODEIJE a odpovida za zvefejnéni jejich aktualni verze na TRHU.

3.3 Céstky v eurech VSEOBECNE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU

Castky v eurech uvedené v élanku 4 VSEOBECNYCH PODMINEK PRODEJCE NA TRHU, 4. ,,0dména za SLUZBU
MARKETPLACE* jsou nasledujici ¢astky v mistni meéné:

— Pfi mé&siénim predplatném 70 EUR: 1 750 K¢;
— Pri odkazu na maximalni ¢astku 2 500 EUR pro kola z druhé ruky: 60 000 K¢.

CLANEK 4: DPH A DANOVE POVINNOSTI

4.1. DPH

PRODAVAJICI musi byt usazen v Evropské unii. PRODAVAIJICI je vyhradné odpovédny za zajisténi toho, Ze je v
souladu s mistnimi dafiovymi zakony a zdkony o DPH. To miize vyZadovat povinnost registrovatse jako prodejce
DPH na uzemi Ceské republiky.

V systému DPH zavisi misto pInéni na fadé faktord, véetn& postaveni ZAKAZNIKA. Takzvané preshraniéni pievody
podIéhaji zvlastnim pravidliim. Stanoveni mista dodani svych dodavek v souladu s pfislusSnymi pravnimi pfedpisy je
povinnosti PRODAVAIJICIHO.

PRODAVAIJICI je vyhradné odpovédny za nasledujici:

e  ovéieni, Ze plnéni podléha DPH v Ceské republice;

e v piipadé plnénis mistem plnéni v tuzemsku 7adat o &eské DIC nebo pfi splnéni podminek byt registrovan
ve specialnim elektronickém systému One-Stop Shop (OSS) na uzemi, kde partner ma sidlo a kde mohou
pfiznat a zaplatit DPH.

PRODAVAJICI se zavazuje predlozit doklad o registraci jako platce DPH u &eskych finanénich Gitadéinebo osvédéeni
o registraci do rezimu OSS se zvlastnim zfetelem na izemi CR piedtim, nez tym DECATHLON zah4ji integracni
proces.

DECATHLON a DECATHLON CZECH REPUBLIC nemohou a nebudou poskytovat pomoc s pozadavky na DPH a
nemohou nést odpovédnost za jakékoli danové poradenstvi nebo Gcetnictvi.

4.2. Povinnosti DECATHLON CZECH REPUBLIC pfed daniovymi a finan¢nimi tfady

DECATHLON CZECH REPUBLIC je opravnén pozastavit t¢et PRODAVAJICIHO na MARKETPLACE v piipad,
ze o to pozadaji financni a/nebo dailové urady (mistni nebo evropské). PRODAVAJICI bude informovan o zadosti
finanéniho a/nebo finanéniho ufadu o pozastaveni G&tu PRODAVAJICIHO a jeho opétovnou aktivaci.

Opétovna aktivace ué¢tu PRODAVAJICIHO je v tomto piipadé podminéna ovéfenim platnosti finanénim a/nebo dafiovym
ufadem.

DECATHLON CZECH REPUBLIC bude v pfipadé zadosti finanénich a/nebo danovych ufadli (mistnich nebo

evropskych) sdilet s ufady veskeré udaje souvisejici s prodejem (véetné, ale nejen: idaji o objednavkach, udajti o
prodeji, ptivodu prodaného zbozi) po dobu pozadovanou ufady.

A kK
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SPECIFICKE PODMINKY PRODEJCE NA TRHU — IRSKO

UVODNI USTANOVEN]

Tyto SPECIFICKEPODMINKY PROPRODEJCENA TRHU vydava spole¢nost DECATHLON BELGIUM SA, se zakladnim
kapitalem 12 000 000 EUR, zapsana u Crossroads Bank for Enterprises pod ¢islem 0449.296.278, se sidlem na adrese Avenue
Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGIE.

Tyto SEECIEICKE PODMINKY PRO PRODEJCE NA TRHU jsou nedilnou souéasti SMLOUVY, jak je definovana v
PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

Ukonéeni nebo zrugeniSMLOUV'Y z jakéhokoli divodu automaticky ukongi tyto SPECIFICKE PODMINK Y PRO PRODEJCE
NA TRHU.

Pojmy psané velkymi pismeny pouZité v téchto SPECIFICKYCH PODMINKACH PRO PRODEJCE NA TRHU jsou
definovany v ivodni sekci DEFINIC v PODMINKACH PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

CLANEK 1: UCEL

Tyto VSP]VECIHCKE PODMINKY PRO PRODEJCENA TRHU definuji podminky, za kterych miize PRODEJCE plistupovat ke
SLUZBE MARKETPLACE platformy www.decathlon.ie a srovnatelné digitalni aplikace, provozované nasledujici DCERINOU
SPOLECNOSTL: DECATHLON SPORTS IRELAND LIMITED, se sidlem na St. Margaret’s Road, Ballymun, Dublin, Irsko,
D11 X2NC.

CLANEK 2: OBCHODNI PODMINKY

2.1 Definice

Pokud kontext nevyzaduje jinak, maji nasledujici slova a vyrazy v téchto SPECIFICK YCH PODMINKACH PRO PRODEJCE
NA TRHU - IRSKO nasledujici vyznam:

,,UZEMi“ znamena Irskou republiku.
,.Oficialni jazyk UZEMI“ znamena anglicky jazyk.

2.2 Sluzby dcefiné spole¢nosti

Na zakladg dal$i dohody mezi PRODEJCEM a DCERINOU SPOLECNOSTI si miize PRODEJCE najmout DCERINOU
SPOLECNOST bez daliiho souhlasu spolednosti DECATHLON BELGIUM SA k poskytovani sluzeb souvisejicich s
MARKETPLACE nebo z né&j vyplyvajicich, za ptedpokladu, Ze PRODEJCE zlstava pln€ odpovédny za odskodnéni a ochranu
spole¢nosti DECATHLON BELGIUM SA pted v§emi naroky, ztratami, naklady, poplatky, zavazky, Skodami nebo (ijmami, které
spoletnost DECATHLON BELGIUM SA v disledku toho utrpi. Za zadnych okolnosti nesmi byt najmuti DCERINE
SPOLECNOSTI PRODEJCEM vykladéno jako postoupeni jakékoli povinnosti PRODEJCE na jakoukoli jinou stranu, véetng,
ale nikoli vylu¢ng, DCERINE SPOLECNOSTI.

CLANEK 3: SPECIFIKA LOKALNI PRAVNI UPRAVY DLE UZEMI

3.1. Zivotni prostredi

3.1.1 Pokud PRODAVAJICI prodava na MARKETPLACE produkty podiéhajici EPR (Rozsifrena odpovédnost vyrobee), musi
spoleénosti DECATHLON poskytout platné registra¢ni &islo (&isla) odpovidajici témto produktim. Pokud PRODA VAJICI tuto
povinnostnespni, mtize spole¢nost DECATHLON nebo DCERINA SPOLECNOST PRODAV AJICIHO vyfadit z nabidky pro
nedodrzeni jeho zdkonnych povinnosti.

3.1.2'V souladu s irskym pravem jsou PRS)DAVAJICL ktefi prodavaji produkty OEEZ (Odpadni elektricka a elektronicka
zafizenti), povinni poskytnout ZAK AZNIKUM moznost bezplatného zpétného odbéru jejich OEEZ na principu jeden za jeden,
podobny za podobny.

CLANEK 4: DALSI SOULAD — ETIKA

4.1. Soulad se zdkony Uzemi

Bez ohledu na jakékoli jina ustanoveni téchto podminek bude PRODEJCE plnit v§echny prlmerene pozadavky spolecnosti
DECATHLON tykajici se dodrzovani viech platnych zdkont, predpist, pokynt a smérnic na UZEMI.
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PRODEICE zajisti, aby jeho operace, praktiky a dodavatelsky fetézec byly v souladu se v§emi platnymi zakony, predpisy a
standardy, v¢etné, ale nikoli vyluéné, téch, které se tykajiboje proti tplatkaistvi, boje proti korupci, lidskych prav, pracovnich
norem, environmentalnich tvrzeni, ochrany zivotniho prostifedi, ochrany spotfebitele a hospodaiské soutéze.

PRODEIJCE zavede vhodna opatieni nalezité péce, bude vést piesné a aktualni zdznamy a na vyzadani neprodlené poskytne
spolecnosti DECATHLON jakékoli informace nebo dokumentaci, které jsou piiméfené vyzadovany k prokazani souladu s timto
¢lankem 4.1.

PRODEIJCE rovnéz ulozi rovnocenné povinnosti v oblasti souladu svym subdodavatelim a zajisti jejich dodrzovani
prostiednictvim pravidelného monitorovani a ovéfovacich procest.

Spolecnost DECATHLON si vyhrazuje pravo provadét audity, inspekce a rozhovory s persondlem nebo subdodavateli
PRODEJCE za ucelem ovéteni souladu.

PRODEIJCE neprodlen¢ oznami spolecnosti DECATHLON, pokud se dozvio jakémkoli nedodizeni tohoto ¢lanku 4.1, a u¢ini
v8echny nezbytné kroky k napravé takového nedodrzeni, jakmile to bude prakticky mozné.

Pro vylouceni pochybnosti je tento Glanek 4.1 doplitkem k &lanku 13 VSEOBECNYCH PODMINEK PRO PRODEJCE
MARKETPLACE a nezbavuje ho, neodstraniuje ani nenahrazuje.

4.2. Kli¢ové pozadavky

Clanek 4.1 téchto podminek je soucasti KLICOVYCH POVINNOSTI definovanych v Uvodnim &lanku VSEOBECNYCH
PODMINEK PRO PRODEJCE MARKETPLACE.

kokok
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